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SENHOR

N As calamitosas, ¢ criticas circunstancias em
que Portugal se achava em Margé de 1809:
naquella época verdadeiramente dolorosa, €
horrivel, em que se ouviag por toda a parte as
odiosas denominacoensde traidor, frances,ejaco-
bino ; denominacgoens a que se segulad’ a perse-
guicad, o insulto, € a morte no meio de hypo-
critas protestagoens de patriotisimo, de fidelida-
~de, eamora Vossa ALTEZA REeAL: naquelles
dias de horror, espanto, e luto em que Portu-
gal parecia proximo asubmergir-se na mais de-
senfreada, ¢ horrorosa anarquia; em circun-
stancias, SENHOR, tac” deploraveis, nag” era pos-
sivel que os Ex™ Governadores do Reino sal-
vassem o Lstado por mcios ordinarios: erag
males extremos, aque sé talvez convinhag pro-
videncias violentas, e extraordinarias. Foi hu-
ma destas a admissad’ de denuncias particu-
lares, ¢ mesmo anonimas, determinada pelos
Ex®* Governadores do Reino no seu terceiro
Decreto de 20 de Margo de 1809.

Esta medida, SENHOR, sc produzio alguns
bens, fez de certo grandes males; nem podia
deixqr deser. Qs intrigantes, os malevolos, e

" ,



2

os mal intencionados aproveitarao’ com avidez
esta occasiao’ para saciar a sua raiva, satisfazer
vingangas particulares, denegrirareputagac de
muitos homens de probidade, decisiva honra,
e patriotismo. Os perversos contando eom a
impunidade, que aquelle Decreto lhe affianca-
va (mas para fins bem diversos), tragaracatta-
ques oceultos, e descarregarac” golpes seguros,
e atraigoados contra a innoeencia; e a innocen-
ciadesapereebida foisaerificada semser ouvida.
Aquelles que mais tinhao” servido a causa dos
Francezes durante o seu governo intruso em

Portngal : aquelles que nesse mesmo tempo tin- *

hao  opprimido os seos Compatriotas para pro-
moverem os seos proprios iteresses : aquelles
cuja condueta tinha sido dirigida sempre pelo
mais vil interesse, pela adulagao, e baixeza,
querendo encobrir seos erimes, e evadir-se ao
Justo castigo, que tarde -ou cedo os esperava ;
affectarao patriotismo, ezélo, que nag tinhao';
e, em lugar de fazerem sacrifieios a favor do Es-
tado, declamérao pelas ruas, e pelas pragas con-
tra muitos dos mais fieis servidores de Vossa
ALTEZA REAL; erigirac -sc em delatores ; abu-
sarao daquella medida do Governo; sacrifica-
rag victimas 4 sua perversidade, e eu fui por
minha desgraga huma dellas. ,
Quando eu nag' tinha hum sé momento de
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descanco por causa do servigo de Vossa Ap
TEZA REAL; quando estava prompto a embar-
car para a America no eazo que os Francezes
se apoderassem novainente de Portugal : quan-
do eu esperava todos os dias resposta do Exme
Conde de Linhares a quem tinha eserito em
Outubro de 1808, pedindo-lhe Avizo para me
poder retirar para o Rio de Janeiro (porque o
Governo de Portugal mo nac* permittia), eu fui
inesperadamente preso em quinta feira Santa
de 1809, e eonduzido aos Careeres da Inquisi-
¢ao’ por ordem de Vossa ALTEZA REAL; onde,
depois de quatro mezes de averiguagoens, e de-
vagas oceultas, fui interrogado pelo Ajudante
do Intendente Geral da Policia. Foi entac
que eu sube que tinha sido falsainente denun-
ciado de estar ligado 4 Framaconaria, e de per-
tencera eelebre assoeiagao’ chamada Conselho
Conservador de Lisboa, como VossA ALTEZA
REAL verd na quarta ¢poea da Memoria, que
tenho a honra de por na Augusta Presenca de
Vossa ALtrza ReaL.

Confessando ter sido Framagon, neguei ter-
me jamais ligado dquella Soeiedade universal,
ou ter tido nella emprego algum desde o dia
21 de Maiode 1806; dia em que Vossa ALTE-
-zA REAL foi servido Ordenar-me pelo Inten-
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dente’'Geral da Policia, que sahisse de Lisboa
para o Algarve a continuar naquelle Reino a
Commissao de que estava encarregado. De-
clarei, que me tinha separado daquella Socie-
dade, nao porque nella houvesse coiza alguma
contra a Religiac, ou contra o Estado; mas
unicamente porque nao cra do agrado de Vossa
ALTEZA REAL. Quiz produzir provasdesta
verdade; ‘e o Ministro interrogante disse-me
que nac era preeiso. Tanto elle estava per-
suadido da minha innocencia !

Neguei ter pertencido ao Conselho Conser-
vador de Lisboa, cujas incoherentes actas, e
relacag” dos seos membros correm impressas
por ordem, ou permissac’ do Governo; ¢ nem
naquellas, nem nesta se achar4 o meu nome.

A vista pois daquelle interrogatorio eu espe-
rava todos os dias ser solto, porque nao” tinha
nem sombra de crime.  Infelizmente porem
eu fui conservado ainda na mesma prizac’
mais eineo mezes; e em 22 de Dezembro fui
mandado para Faro athe segunda ordem de
Vossa ALTEZA REAL. i

Apenas cheguei a0 meo infeliz destino es-
crevi aos Ex™* Governadores do Reino a re-
presentacac que consta do Documento No.
136, ¢ lhe enviei o requerimento que consta
do Documento No. 137.
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Pedi-lhe pela preciosa vida de Vossa Alteza
Real, ¢ pela Conservagad” do lustado, que se dig-
nassem nomear hum Ministro de reconliccida
probidade, ou huma Comimissas de Ministros,
perante a qual eu me podesse plenamente
justifiear das duas unieas, falsas, ¢ miseraveis
imputagoens que se me tinhao feito de per-
tencer ao monstruoso, ¢ chimerico Conselho
Conservador de Lisboa, e de ter tido algun
emprego na I'ramagonaria desde o dia 21 de
Maio de 1806 em diante.

Eu nao” pedi piedade: pedia o que se nag®
pode legalmente negara reo algum verdadeiro,
ou supposto : eu pedia o cumprimento das In-
struegoens que Vossa ALTEZA REat, partindo
para a Ameriea, deixou aos Ex™* Governa-
dores do Reino: eu pedia o que Vossa ALTE-
za REAL solemnemente declarou a todas as
Classes dos seos fieis Vassallos na sua immor-
tal Proclamacao de 2 de Janeiro de 1809:
mas os Delegados de Vossa ALTEzA REAL
nao quizerao annuir & minha supplica.

Com tudo, SENHOR, eu nao me queixo dos
Ex"* Governadores do Reino; respeito-os
muito; e estou persuadido, que tiveras pon-
derosos motivos para assim obrar : queixo-me
de quem tem abuzado das providencias, que
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clles derac™; queixo-me dos delatores infaihes;
quc me sacrificarag’; queixo-me da minha m4
ventura. Nas Circunstancias summamente
difficeis em que o Governo se tem achado desde
a feliz restauragao de Portugal athe hoje, elle
tem podido apenas occupar-se do grande ob-
jectoda Salvacao do Estado; e cm tempos tao
desastrosos em que as paixoens sc desenvolvem
de hum modo espantozo, ¢ tomao™ todas as
formas possiveis para chegar aos seos fins sinis-
tros; he mui difhcil, SENHOR, distinguir o
crime da mnnocencia; e haverd talvez hum ca-
Z0, cm que esta, sendo conhcecida, nao conven-
ha, em DPolitica, declara-la promptamente.
Nao' sei, SENHOR; sei com tudo que clles tems=
me benignamente conccdido quanto lhe hei
rogado, menos justificar-me, e ir para a Ame-
rica. Concederao-me poder retirar-me paraa
Ilha de S. Miguel, ou Terceira,logo quc assim

- Thoroguei.  Constando-lhe que a minha vida
estava cm perigo no Algarve, immediatamente
me concederao vir solto, e livre assistir em
Almada, ondc estive cinco mezes. Pedi-lhe
dali a Graga de me deixarem vir para Ingla-
terra, e promptamente ma concederac por .
Avizo de 17 de Agosto proximo. Tendo pois
tidoa meu respeito contemplagoens, que nae
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tem tido por algum outro dos que tiverag’ a des-
graca de ser presos, quando eu fui; os Iix™e*
Governadores do Reino tem dado bem a en-
tender, que estad’ persuadidos da minha inno-
cencia; ou que se tenho alguma falta, de certo
nao tenho hum erime. Se eu o tivesse, Sk-
NHOR, desgragado de mim ! '

Mas se os Delegados de Vossa ALTEZA
REAL tem motivos politicos, filhos unicamente
das Cireunstancias, para me nad" mandarem
Julgar conforme as Leis; eu tenho-os ainda
mais justos, e mais,fortes ainda, para ir suppli-
cara Vossa ALTEZA REAL a Graga de Deela-
rar, de qualquer modo que seja, @ minha inno-
cencia, unieco modo de recuperar a minha
honra, e reputagao ealumniosamente maneha-
da. He por esta rasag, e por esta rasao’ so-
mente, quc eu pedi lieenga devir para Inglater-
ra, a fim de poder imprimir, e por na Augusta
Prezenca de Vossa ALTEZA REAL a presente
memoria. Com tudo julguei do meu dever
nag’ a imprimir, sem queo zelozo, eselareserdo,
e digno Representante de Vossa ALTEzA
REAL nesta Corte mo permitisse, de pois de a
ler : e nesta minha eonducta Vossa ALTEzA
REAL achard huma nova prova da minha fide-
lidade, e profundo respeito.
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Digne-se pois Vossa ALTEZA REAL tomar
na Sua Regia Consideracac’ esta memoria:
nella vera Vossa ALTEZa REAL incontestavel-
mente provada a minha conducta sem mancha,
os meos servigos, € as minhas desgracas desde
a memoranda retirada de Vossa ALTEza REAL
para a America. Eu tenho sobeja coragem
para viver no estado de privagao, e pobreza
a que me reduzirag’ os meos inimigos, € o ser-
vigo de Vossa ALTEZA REAL; mas ella falta-
me para supportar a lembranca cruel de que
Vossa ALTEZA REAL poderd duvidar hum s6
momente do meu inalteravel, e profundo res-
peito, da minha fidelidade, e amor para com a
Sagrada Pessoa de Vossa ALTEzA RrAL;
lembranga horrivel, que o perverso nag' tém,
mas que atormenta sem cessar a quem he,
SENHOR,

DE Vossa ALtezA REAL
o mais humilde, respeitoso, e fiel Vassallo,

Londres, 8 de
Novembro de-1810.

Dr. Bernardo Joze d’Abrantes e Castro.



ADVERTENCIA.

’

Divipt esta Memoria em quatro épocas: a primeira
comprehende a minha conducta des de a retirada de
Vossa ALTEzA ReaL athe 4 suppressac daprimeira
Regencia: a segunda niostra a minha conducta sdu-
raute o' Governo Francez athe 4 installagaé dos novos
Governadores: a tcrceira comprchende a_minha con-
ducta des de a restauragad de Portugal athe o dia
30 *de Margo de 1809 emque fui prezo: a quarta
mostra a minha conducta, os meos trabalhos, ¢ sof-
frimentos des dc aquelle dia athc 2 de Julho proximo
emque conclui esta memoria, que comecci nos fins
de Abril, porque s6 entad pude obter da Coutadoria
dos Hospitacs Militarés os eos livios de registo, €

alguns dos meos papeis.
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PRIMEIRA EPOCA.

§ 1.

Texpo Vossa ALTeza REaL Ordenado ao Marquez
d’Alorna, que defendcsse a Provincia do Alemtejo; de-
terminou-sc-me no dia 21 de Novembro de 1807, que
partissc para aquella provincia a entender-me com
aquelle General sobre o estabelecimento, e arranjo
dos Hospitaes interinos fixos, ¢ ambulantes, queclle
julgasse precizos. Parti pois no dia 22 a cumprir
aquclla ordem. No dia 27 participou-me a quelle
General, que acabava de receber ordem de Vossa
ALTEZA ReEAL para reccber o Exercito Hespanhol
commandado pelo desgragado Marques do Soccorro
como amige, e que se-lhc prestasse todo o auxilio, que
precizassc.

Em consequencia suspendi as ordens, que tinha
dado. No dia 30 do dito mez junto ao meio dia
chegou a Estremos, onde eu estava, o Correio Or-
dinario com a noticia que Vossa ALTEZA com toda
a Real Familia se tinha embarcado, ¢ partido para a
America no dia 29 de manhi.

Ve-se pois que me nao foi possivel acompanhar
a VossA ALTEZA REAL, como en dezcjava, como o
exigiad 0s meos interesses € Pard o que estava
prompto. [Foi oservigo de VOssA ALTEZA RAEAL, que

che
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transtornou todos os meos interesses des de 1801 in-
clusivamente ; e foi 0 mesmo servio, que me em-
baragou acompanbar a Vossa ALTEzs REAL para soffrer
em Portugal o quc he sobejamente sabido.

§me. Y

No dia 5 d¢ Dezembro recebi do Coronel do
Regimento de Infantaria No. 8, que tinha sido encarre-
gado pelo Marquez (’Alorna de acompanhar o General
Hespanhol athe Setubal, o officio No. 1. emque me
pedia desse as ordens necessarias paraque nos hospitaes
da minha inspeega6 fossem recebidos os doentes
Hespanhoes, ¢ tratados com o mesmo zélo, e huma-
nidade, que os doentes Portugueses; o que fiz, e foi
fielmente cumprido por todos os meos subalternos.

§ 3.

Depois de dar as providencias que me parecerad
uteis naquellas circunstancias, parti no dia 13 de
Dezembro para Lisboa, onde ebeguei no dia 15, e
achei Joa Manoel do Valle exercendo por ordem da
Regencia o seu lugar dc Fizico Mor; ou fosse por-
que ¢ Julgou que cstivamos cm tempo de guerra,
ou porque a Regencia acreditou o que o mesmo
Joao Manocl tinha espalhado; isto he, que eu tinha
ido embarcar ao Algarve, e acompanhado Vossa At-
TEZA REAL; 0 que de certo teria feito, se naé fosse
0 motivo exposto. -

Fui pois aprezentar-me aos Ex™* Governadores do
Reino para saber qual era a minha sorte.  Aconselha.-
Tad-me estes que fizesse huma réprezentagaé 4 Regen-
cia: nao a fiz; porque julguei mais prudente scr em
cireunstancias tacs hum simples Medico.



§ 4

No dia 22 do dito mez recebi hum Avizo do Ex™
Conde de S. Paio, emque se me ordenava, que sem
a menor perda de tempo desse conta ao Governo
das commissoens, que acabava de satisfazer relativas
aos Hospitaes Militares. .(Documentco No. 2.)

Nesse mesmo dia fui procurar o Ex™ Conde de
Sampaio para mc dar a verdadeira intelligencia da-
quelle Avizo; poisque me parecia que o Governo
nac devia exigir de mim huma conta das’muitas, e
diversas commissoens, que Vossa ALTEZA REAL me
tinha incumbido desde 1801 incluzivamente athe &
memoravel época da retirada de Vossa ALTEZA REAL
para & America; e tanto mais, porque eu havia dado
conta fiel de tudo pela Seeretaria de Estado dos Ne-
gocios Estrangeiros, e da Guerra em tempo compe-
tente, ¢ sempre com plena approvagad de Vossa AL-
TEZA REAL.

Declarou-me o Ex™ Conde de Sampaio que queria
huma conta sobre a reforma, que eu tinha feito nos
Hospitaes Militares do Reino; assim como sobre os
Hospitacs interinos fixos, que se tinhag mandado esta-"
belecer ao Nortc, e ao Sul do Tejo. :

Aprezentei a dita conta, mais estensa do que se me
pedia, no dia 24; e clla mercceo tal contemplagas
aos Ex™* Governadores do Reino, que de nada
valerad os empenhos, altas protcegoens, e intrigas de
J0ad Manocl ; e no dia dois de Janeiro seguinte re-
cebi hum Avizo cinque se me ordenava I. que pa-
gasse immediatamente a entrar no exercicio das fun-
goens do meu emprego de Inspector dos Hospitaes
Militares, as quaes tinhaé sido interinamente encar-
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regadas ao Fizico Mor do Exercito Joaé Manoel
Nunes do Valle, a quem se bhavia determinado,
que me entrcgasse todas as ordens, que athe ali se
lhe tinhao dirigido relativas aos mesmos Hospitaes (a).
2. Que aprezentasse com a maior brevidade huma
conta clara, e circunstanciada da maneira porque
obtive todas as economias deque fazia mengao 2
precedente conta, que em data de 24 do precedente
mez, e em cumprimento do Avizo de 22, eu tinha
posto na presenga da mesma Regencia (b). 3. Que
me aprezentasse a Mr. Trousset, Commissario Or-
dennador do Exercito Franccz, afim de me entender
com elle sobre tudo o que fosse relativo 4 boa or-
dem, escrvigo dos mesmos Hospitaes. 4. Que eu
providenciasse immediatamente sobre o que se con-
tinhia em duas representagoens, que o dito Joao Ma-
noel Nunes de Valie tinha aprezentado ao Conselho
de Regencia, e que me forag remettidas com o mes-
mo Aviso. (Documcuto No. 3.) (c).

§ 5.

Naé me foi possivel aprezeutar a nova Conta, gne
se me determinou naquelle Avizo; porque alem do
immenso trabalho, que tive, e jornadas que fiz no
mez de Janeiro; todo a mundo sabe, que a Regencia

(a) Nunca mas remetteo.
(b) Por este mesmo Avizo sc vé que a Regencia nad duvidou da

verdade daquellas cconomias (nem podia duvidar, porque a conta
quel he aprezentei hia sobejamente documnentada): ¢ o que os Exmos
Governadores queriad saber, era a maneira com que eu tinha obtide

tanta, e tad espantosa economia.
(c) He falsoo que em hud dellas elle diz, e me trata d’hum mo-

do indigno: ambas paraé em meu poder,
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foi supprimida no prineipio de Fevereiro. Aquella
conta faz objecto d’outra memoria sobre a organiza-
¢ad, e rcforma dos Hospitaes Militares dedicada a
Vossa ALTEZA REAL ; memoria, emque se intercssa o
servigo de Vossa ALTEZA, ¢ que a minha ausencia de
Lisboa, e as tristes cireirennstancias a que me re-
duzio a ealumnia, me nadé permittem publicar ja,
eomo dezejava.

Todavia para se formar huma leve ideia da eri-
minosa, e lamentavel administragad, que geralmente
havia nos Hospitaes Militares de todo o Reino, basta
ler, e examinar o mappa No. 1.: ¢ para eonhecer
em summa a utilidade da organizagad e reforma
que cu fiz nos sobreditos Hospitaes, basta ver o
mappa No. 2. 1

He porem neeessario advertir, que athe 4 fatal, mas
necessaria, ¢ imperiosa retirada-de VoOssA ALTEZA
REAL, na6 tinha sido possivel pdr em practica a maior
parte das providencias determinadas no regula<
mento; eomo v. g. a provideneia determinada no
artigo 18. do Titulo 2. Secgad 2: a determinada
no artigo 1. do Titulo 7. da mesma Seegad; e mui-
tas outras: podendo assegurar, e athe responder com
a minha eabecga, que posto empratica o regula-
mento em todos os seos artigos, a eeonomia da Real
Fazenda subiria a mais de 100,000,000 Rs. por anno !
Tantos erad os roubos, que se faziad a V0ssA ALTEZA
REAL! Eu eortei-os pela raiz ; mas ful vietima do
meu zélo! a1

§ 6.

Em cumprimento da tereeira parte do dito Avizo fui-
me apresentar a Mr. Trousset Commissario Ordenador
em Chefe do Exercito Franeez: e julguei que fazia
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hum servi¢o‘4 minha Nagaé em propor, e concor-~
dar com o sobredito Commissario, que os doentes

Portugueses fossem inteiramente scparados dos  Fran-
cezes, a fim de evitar as desordens, que ja tinha
havido, que diariamente sc repetiad, e que tarde, ou
cedo haviaé de produzir consequencias tristes, e fu-
nestas ; e assentamos que os Hospitaes da Estrella, da
Marinha, e do Grillo scriad para os doentes Francezes;
e o da Graga unicamente para os doentes Portuguezes,
se todavia o Regencia approvasse esta medida.

' Pareceo-me igualmente, que fazia lum servigo &
humanidade em propor, e concordar com Mr. Trous-
set, que senad mandassem mais doentes Francezes
para o Hospital de S. Joze, cujas rendas tem hum
destino mui sagrado, e das quaes s6 cm cazos extre-
mos se’ pode fazer outra applicagad. (d) .

Depois de propof, e concordar nestes dois pon-
tos a meu ver tad esscnciaes, o participei & Regen-
cia no meu officio de 5. de Janeiro; (Documento,
No. 4) a qual por Avizo de 7 approvou estas medi-
das, ordenando-me, que procedesse nessa conformi-

dade. (Documento No. 5).

(d) Desgragadamente a maior parte dos Hospitaes Civiz do Reino

estad inteiramente perdidos; porque os seos fundos parad em maons,
que nem pagad juros, nem principal.  Nada mais direi a este res-
peito, sendo muito o que sei, porque tendo insinuagad do Ministerio
para fazer todas ns averiguaguens possiveis sobre este objecto; eun
nad perdi oeceaziud de satisfazer, e cumprir aquella insinuagad; e nas
viagens, que fiz por todo o Reino achei eoizas, que horrorizad, e‘es-
pantal. Mas o numero dos meos inimigos (que o sab do Estado) he
tad grande, e tao temivel, que o nad.quero augmentar. He talves a
minha demasizda franqueza, e zélo extremo pelo servigo de V. A.R.
¢ da minha Pat-ia, que me tem sacrificado, ¢ fcito soffrer horrivelmente;
€ estou firmissimomente rezolvido a nada me jmportar, senad os meos

livros, e 03 jueos doecates.
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Consequentemente dei as provideneias necessarias
para se fazer a separagad dos doentes; e no dia to
escrevi ao Commissario Ordennador em Chefe o offi-
cio que consta do Doecumento No. 6, participando-
he 1nad s6 a approvagadé das medidas, emque ambos
t inhamos convindo ; mas tadbem pedindo-the da sua
parte a execugaodellas, e lembrando-the novamente
que desse as ordens precizas, parague se nad man-
dassc mais doente algum para o Hospital de S.
Joze.

Julguei igualmente necessario participar a  Mr.
Maillard, Medico emm Chefe de Exereito, a convengao,
que cu tinha feito com o Commissario Ordenmador,
paraque elle da  sua parte accelerasse a execugao
das edidas ecmque tinha concordado com Mr. Trous-
set, ¢ que a Regeucia tinha approvado (Documento
No. 7.) ‘

§ 7.

Por Avizo de 9 ordenou-me a Regencia, que pa-
gasse immediatamente a fazer cstabelecer dois Hos-
pitaes Militares permanentes, hum em Leiria de 20
Camas, e outro em Coimbra de cincoenta (Documento
No. 8).

Por outro Avizo da mesma data se me ordenou. que
entendendo-me primeiramente com o Provedor do
Hospital das Caldas, fizesse estabelecer immediata-
mente dois novos Hospitacs, hum na mesma villa das
Caldas, e outro nas Gaeiras, para nclles se curarem os
doentes Francczes (Documento No 9).

Antesde cumprir estes dois Avizos julguei que era
do meu dever, e util a0 Real Servigo, principal-
mente em tad calamitozas circunstancias, representar

D
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1. Que iase achava estabeleeido hum Hospital junto
de Obidos,on das Gaeiras : 2. Que a pequena povoagad
ehamada Gaeiras apenas distava das Caldas meia
legoa; e se era preeizo estabeleeer hum Hospital nesta
villa, entaé o que se mandava estabelccer nas Gaei-
ras era escuzado. 3. Que nas Gaeiras havia absoluta
falta de tudo. 4. Que tendo o Hospital Real das Cal-
das, capacidade para 400 camas, e todas as commodi-
dades para os doentes febriz estarem separados dos
de Cirurgia, estes dos Sarnozos, eos Venereos des-
tes; € nac se abrindo as Caldas senad em Junho;
me parecia muito melhor reunir todos os doentes na
quelle Hospital ; naé s6 porque a villa das ealdas
prezentava todas as eommodidades ; mas porque desta
forma a Real Fazenda economizavaa despeza de mu-
itos Empregados, e a que nceessariamente se havia de-
fazer em obras, eoneertos, reparos, transportes de
viveres, e muitas outras despezas. Pedi em fim que
se me declarasse o numero de Camas de que deviad
constar ou os dois Hospitacs determinados naquelle
Avizo, ou hum sé eomo me pareeia mais util ao
servigo.

Propuz igualmente ao Governo, que em lugar
de estabelecer em Coimbra hum novo Hospital, se
curassem os doentes, que ali houvesse,no Hospital da
Universidade, que tem capacidade bastante, e si-
milhantemente ao que se tinha praticado em 1801, e
1807 : e desta toste se evitava a despeza eonsidera-
vel, e necessaria para o estabelecimento de hum novo
Hospital. (Documento No. 10).

A Regencia approvou tudo o que eu the propuz,
como se vé& do Avizode 13. (Documento No. 11).
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§ 8.

Para melhor cumprir o que se*me determinava no
Avizo de 13, parti para as Caldas, logo que me foi
possivel, nag s6 para examinar o Hospital estabele-
cido junto a Obidos, ou antes junto das Gaeiras ;
mas taobem para conferir com o Provedor do Hos-
pital Real daquella Villa sobre o que eu tinha pro-
posto & Regencia no meo officio de i1 ;e assenta-
mos, depois das mais escrupulozas consideragoens,
que era wel or ampliar hum pouco o Hospital esta-
belecido junto das Gz;en'as, o que era mui facil, e
pounco despendiczo; ¢ que se continuassem a curar
no hiospital Real das Caldas os doentes de Sarna,
cujo numero ja entab era diminuto, ¢ diariamente
decrescia.

Counforme a reprezentagag que o General Thomi-
ers dirigto ao Provedor das caldas em 19 de Dezew-
bro, ¢ que a Regencia me remetteo por copia com o
sobredito Avizo, exigia aquelle General que o Hos-
pital estabelecido junto das Gaeiras fossescompleta-
meute fornecido para reccher, ¢ tratar 400 doentes :
mas examinando, e sabendo com toda a certeza qual
era o numero de Tropa Franceza, que podia mandar
doentes para aquelle Hospital ; julguei que cento, e
cincoenta camas crad bastantes, enessa couformidade
omandei fornecer de tudo o nceessario. Nad mec en-
ganei no meu calculo; poisque nunca se cncheo a-
quelle numero de camas : e procedendo assim econo-
misel a despeza enorme, quc seria precizo fazer para
apromptar Otrem necessarlio para 400 camas com-
pletas,

»3
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§ 9.

Fm 9 dirigio Mr.f'rousset ao Conselho de Regencia
huma reprezetitagaé emque expunha I que tendo vi-
sitado os Hospitaes do Grillo, da Marinha, e da Es-
trella, achira que nelles quaze nad havia colchao al-
gum, e que os doentes estavad deitados sobre enxer-
goens mui duros : e que cm quanto se nao remediava
este inconveniente de huma maneira satisfactoria, era
neecssario que a Regencia se dignasse detomar as
medidas para se fornecer huma ceutena de Colcho-
cus para cadahum dos sobreditos Hospitaes. 2. Que
os Hospitaes da Estrella ¢ da Marinha nad estavao
perfeitamente  providos de langoes, ¢ de Camizas,
donde rezultavaG graves inconvenientes: consequente-
mente rogava & Regencia, que tomassc este objecto
cm prompta consideragad. 3. Que os Empregados
destes diversos Hospitacs se queixavad de se lhe nao
terem pago os scos ordenados. 4. Que os Hospitacs
de Mafra, e Torres Vedras estavag faltos de nuitas
coizas principalmente de colchoens, langoes, cami-
zas, e medicamentos. (Documento No. 12).

Em consequeneia desta representacad expedio-me
o Conselho de Regencia hum Avizo em data de 11
(Documento No. 13) emque me ordenava, que fosse
immediatamente procurar o Commissario Ordennador
para ajustar com elle os objectos, que dizia serem
precizos paraa servigo dos Hospitaes Militares, tendo
em vista a maior economia possivel.

Aprezentei-me pois a Mr. Trousset aquem com-
muniquei vocalmente a ordem, que tinha reeebido
do Consclho de Regencia. Fiz-lhe ver 1. que tanto
no Hospital do Grillo, como no da Estrella havia
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hum sufficiente numero de eolehoens para se darem
aos doentes, e feridos graves na eonformidade do Re-
gulamento dos Hospitacs Militares Portuguezes; c
que na¢ me parecia justo que os doentes France-
zes exigissem mais do que aquillo que se dava aos
doentes Portuguezes. Que por outra parte nag era
possivel apromptar immecdiatamente trezentos col-
choens, porque nadé havia dinheiro; e que era ne-
cessario reduzirmo-nos ao absolutamente indispen-
savel ; poisque as desgragadas circunstaneias emque
se aehava Portugal nad permittiad outra coiza. Con-
viemos pois em reduzir o numero de 300 colchoens
a4 50 ; ea final nem estes mesmos se completarad.
2. Que eu nada tinha com o Hospital da Marinha;
e que era falso, que no Hospital da Estrella houvesse
falta de langeos, e de camizas, o que lhe fiz ver apre-
zentando-lhe a rclagaé das roupas, que havia na-
quelle Hospital; ao que elle me respondeo que o
Alnoxarifs Portuguez assim lho tinha certificado.
(e) 3. mostrei-lhe que elle tinha sido tadbem enga-

(e) Estehomem indigno desde a entrada dos primeiros doentes France-
zes para o Hospital da Estrella, procurou todos os meios de perder a Re-
partigad dos Hospitaez Militarcs Portuguezes, intrigando quanto pdde.
Tanto nad havia falta de langoes naquelle Hospital, que passando eu a ex-
aminar o seu Armarem de roupas, achei ainda 1,600 langoes novos eiifar-
dados da mesma maneira que eu os tinha mandado de Abrantes em Sep-
tembro doanno antecedente, onde fui porordem de Vossa Arteza Rear,
inventariar todas as roupas, e utensilios, que na quella Villa se conser-
vavaGdesde 1801, Eu aconselhei logo ao Contador Antonio Joze Correa,
que despedisse immediatamente do lugar de Almoxarifeaquelle seu pro-
tegido, nad s6 porque nunea devia ter sido promovido & quelle emprego ;
Ias porgne servia pessimamente, ¢ procurava todos os meios de perder a
Reparticad. O Contador téimou em o conservar, elle em o intrigar; eo
resultado foi tomarem 0s Francezes conta Jaquelle Hospital, edo Gril~
ls, despedinds todos os Medicos, Cirurgiocns, alguns Fieis, ¢ Enfermei-
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nado sobre a falta de pagamento de ordeuados aos
Empregados nos Hospitaes do Grillo, e da Estrella ;
porque athe o dia emque elle dirigio a sua repre-
sentagad & Regeneia, unicamentese devia & aquclles
Empregados o ordenado do mez de Dezembro. Apre-
zentou-me  entad hum requerimento feito em nome
de todos os Empregados do Hospital da Marinha ao
General Junot, e que este havia enviado a Mr. Trous~
set, em que pediad que se lhe pagassem os orde-
mados de onze mezes, que se lhe deviaé; ao que
lhe respondi que eu nada tinha eom o Hospital da
Marinha, que pertencia aoutra Repartigad. 4. Que
relativamente aos Hospitaes de Mafra, e de Torres
Vedras, elles tinhao sido estabeleeidos, ou mandados
estabelecer, pelos Generaes Francezes, sem que o
Governo Portuguez interviesse, nem a Administra-
¢aé Central dos Hospitaes Militares Portuguezes;

ros, conscrvando porem o sobredito Almoxarife: e 0 mesmo que se fez
nos Hospitaes do Grillo, e Fstrella esteve a ponto de succeder em todos
os Hospitacs Militares da minha impecgad, el he aconteceria ; se nad
fossem as minhas deligencias, as minhas represcntagoeus, e 0os meos es-
forgos como adiante se verd, ¢ foi sobejamente publico.

O mesmo individuo foi mandado pelo Agente em Chefe dos Hospitaes
Francezes para o Hospital de Mafra ; 14 roubou huns dois mil francos nos
finsde Julho; e para mostrar entad que era patriota, foi unir-se em Co-
imbra ao Exercito Commandado pelo Ex™e Bernardim Freire de Andra-
da, victima desgragada, como muitos outros, das circunstancias cala -
mitozas emque Portugal setem achado. Voltou para Lisboa depois de-
ter servido de Capellaé aggregado a bum dos Regimentos deque aquclle
Excrcito se compunha: quiz entrar novamente para o lugar, quc n’outro
tempo tivera: informci contra elle ao Exmo D, Miguel Pereira i"orjaz;
ereccando quc os Francezes chegassem a Lisbca fugio paraa Amcrica,
ondenaturalmente terd importenado a Vossa ALTeza Reat pedindo a re-
compcnsa do sen patriotismo, isto heda suaconducta perversa com os
Portuguezes, ¢ com os Francezcs.
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e que se lhavia faltas naquelles dois Hospitaes, eu
nada tinha comisso : que na conformidade do Avizo,
que acabava de rceeber do Conselho de Regencia
eu passaria a fazer apromptar as roupas indispensa-
veis para aquelles dois Hospitaes, logo que elle
Commissario Ordennador me dissesse officialmente o
numero de Camas de que devia constar cadahum del-
les; o que fez, e ao que eu satisfiz com a presteza, que
as ecireunstaneias desgragadas, emque Portugal se
achava, me permittirao.

§ 10.

Querendo dar as ordens precizas para se estabe-
leeer em Leiria hum Hospital de 20 Camas na con-
formidade do Avizo de 9 e 13 de Janeiro, lembrei-
me que o Ex™ Bispo de Leiria tinba fundado na
quella Cidade hum exeellente Hospital; e com o
fim de economisar despezas, (0 que nunca perdide
vista em nove annos de servigos sem mancha) tomei
a resolugad de escrever a quelle virtuoso, respeitavel,
e exemplar Prelado, supplicando-lhe por bem de
servico de Vossa ALTEzA REAL quizesse S. Ex® per-
mittir que na quelle Hospital se curasse algum Mi-
litar que para elle fosse mandado, ordenando, que
estivessem sempre promptas vinte camas unicamente
destinadas para doentes Militares ; e assegurando a S.
Ex que pela Contadoria dos Hospitaes Militares
do Reino se pagaria impreterivelmente 300 reis dia-
rios por cada praga, da mesma maneira que se pra-
ticava com as Misericordias de Setubal, e Porto (Do-
cumento No 14),

Este Ex™ Prelado dignou.se responder-me imme-
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diatamente, ¢ annuir 4 minha supplica: e partict-
pando (Documento No 15) ao Conselho de Regencia
o passo que tinha dado remettendo-lhe ao mesmo
tempo a resposta original do Ex™ Bispo de Leiria ; _
a Regencia approvon plenamente por Avizo de 20
a medida que cn tinha tomado, ordenando-me que
se pozesse logo em exccugad (Documento No 16)
Desta maneira economisei a despeza que cra in-
dispensavel para o estabelecimento de hum Hos-

pital.
el

Recebi no dia 14 dois Avizos datados de 13 e 14,
no primeiro dos quacs sc me ordenava, que tomasse
conta dc hum Hospixﬁl que se achava estabelecido
em Santarem, e que pcla Repartigad dos Hospitacs
Militares fosse fornccido de tndo o precizo;.e nose-
gundo se me incarregava o prompto fornccimento
de tudo o necessario para o Hospital Militar da Villade
Abrantes (Documento 17 ¢ 18).

Mas como nad se me declarava o numero de ca-
mas de que deviaconstar cada hum daquelles Hospitaes,
nem cu o pecdia determinar, porque ignorava o nu-
mero de Tropa, que se achava acontonada na quellas
Villas ; por isso me dirigi por escrito ao Commissa-
rio Ordennador, paraquc me esclarcscesse neste pon-
to (Documento No 19) Respondeo-me que segundo
a sua opiniad cada hum da quelles estabelecimentos
devia ser approvisionado para o numero de cem camas;
e bem que esperava que os doentes nunca chegas-
scm a este numero ; com tudo a prudencia exigia,
que se prevenisse tudo oque podesse acontecer (1Jo-
cumento No. 20)
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Passei pois a fazer apromptar todas as roupas, e u-
teusilios necessarios para sesscita camas unicamente,
e huma Botica completa para o Hospital da Villa de
Abrantes, cujas Boticas cstavaé exhaustas segundo
o officio que o Medieo daquella Villa escreveo em
data de 26 de Dezembro a Mr. Trousset, e que este
me remetteo com o seu officio de 15 de Janciro.
Alem disto passei a nomear os Empregados de Saude
necessarios para aquelle Hospital, que se achava na
mais perfeita desordem ; e o mesmo fez o Contador
Fiscal quanto aos officiaes de Fazenda, e estes servirao
taohem que nunca derad Contas: tal' foi a escolba!

Quantoao Hospital de Santarem, que os Francezes
ali tinhao estabelceido na sua passagem para Lisboa,
e deque tinhao nomeado Inspector o Juis de Fora
dos Orfaons daquella Villa Rodrigo Ribeiro Telles
da Silva; julguei necessario antes detudo pedir ao so-
bredito Inspector huma informagad a respeito do lo-
cal em quese achava estabelecido aquelle Hospital 3
qual era o maior numero de doentes, que ali tinha
havido, como tinha sido fornecido, que roupas, e que
utensilios faltavao ; e finalmente que, numero de tro-
_pa Franceza se achava na quclla villa (Documento
No. 21).

Aquelle Ministro respondeo-me immediatamente, pe-
dindo-me por bem dc Servigo fosse eu, quanto antes,
a Santarem, porque clle nad se podia entender nem
com o Governador Francez, Mr. Miquellar, néi com
o Almoxarifc ou Administrador Francez, Mr. Moran-
wville, nomeado para cste emprego pelo dito Governa,
dor, que nenhuma authoridade tinha para fazer hu-

ma tal nomeagad, nem mesmo pelo Regulamento
Francez,
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Aprezentei este officio ao Fx™ Pedro de Mecllo
Breyner, que a Regencia tinha nomeado (f) para tra-
tar immediatamente com'go o expedicute de urgencia
sobre os Hospitaes Militares (Documento No. 22) Or-
denou-me este Ex™ Regente, que partisse para San-
tarcm, logo que o servigo me desse lugar, a tomar
conta daquelle Hospital, ¢ a dar as providencias, que
Jjulgasse necessarias. ‘

No dia 21 parti para Santarem, donde voltei no
dia 25, ¢ achei aquelle Hospital em tal desordem,
que me nad resolvi a tomar conta delle, semque o
Consclho de Regencia resolvesse sobre a conta
que lhe hia aprezentar, e que effectivamente entre-
guei ao Ex™ Pedro de Mello Breyner (Documento
No. 23).

Por esta minha conta se vé que naG era possivel
fallar com mais clareza, ¢ que nad me importando,
que o Director, ou Almoxarife, e o Commandante
fossem Francezes, eu s6 tive em vista o bem de servigo
de Vossa Arteza REAL, e a econothia da Sua Real
Fazenda.

Naé recebendo resolugao alguma do Conselho de
Regencia athe o dia 29, fui procurar o Ex™ Pedro
de Mello Breyner, o qual me disse, que Mr.Herman
tinha dado a0 Commissaric Ordennador todas os Or-

(f) Eu tinha pedido & Regencia em officio datado de 16 que houvesse
de nomear hum dos seos Membros aguem eu podesse immediatamente
dirigir-ne sobre o importante, e muito consideravel expediente dos
Hospitaes Militares, ¢ nos easos de urgencia, a fim de rvesolver, e 0
participar depois & Regeneia. Eu fugi sempre do arbitrario; e esta
medida pareceo-me nad so util ao bem de servigo, mas taobem neeessaria
2 minha seguranga, prineipalmente naquellas lamentaveis circunstan-
cias, e havendo hum partido, como sempre houve, contra mim, 0 mais
eruel, omais injusto, e decerto, inimigo do Estado.
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dens necessarias a respeito do que cu havia exposto
nz minha cirada representagad; ¢ consequentemente
que me dirigesse' a Mr. Trousset, o gue fiz ecscre-
vendo-lhe o officio que consta de Documento No.
24, e a que elle me respondeo no mesmo dia, eertifi-
cando-me 1. que ja tinha recommendado, bhavia
alguin 1empo, ao Comumissario de Guerra que estava
em Santarem, que se Dnad intromettesse nem na
nomeag.6 de Empregados, nem nos detalhes inte-
riores da Administragad  daquelle Hospital: que
devia somente vigiar cmque os doentes fossem bem
tratados, que’ o Hospi al estivesse aceado, que se
renovasse a roupa todas as vezes, que a necessidade o
exigisse, que os alimentos fossem debea qualidade,
que os serventes fizessem o seu dever com exactidad:
finalmente que todas as partes do servigo concorressem
ao fim principal, que era o prompto restabelecimento
dos doentes. 2. Que elle hia renovar-the as suas
ordens a este respei'to, ¢ recommendar-lhe alem disto
que reconciliasse as reclamagoens, que aquelle Com-
missario julgasse necessario fazer, com o que exige a
economia de huma boa Administraga. 3. Que o
Governador de Sauntarem, conformc os Regulamentos
Francezes podia, e devia fazer frequentes vezitas ao
Hospital; mas que nad podia dar ordem alguma; e a
sua authoridade nesta parte se reduzia unicameute 2
participar ao Commiissario de Guerra as suas obser-
vagoens sobrc os abusos que podesse ali achar, ou
' sobre o melhoramento deque o servigo podia ser sus-
ceptivel (Documento 25).

Esta resposta, alias bem feita, nad resolvia os
dois pomtos essenciaes da representagad, que cu
tinha dirifido & Regencia em data de 26, naqual

E 2
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pedia 1. a expulsad do Director Moranville, 2.
resolugad por escrito sobre o que o Governador tirava
diariamente do Hospital para seu uzo. Por isso
fui pessoalmentc procurar Mr. Trousset o gual me
assegurou, que nem Mr. Herman, nem o General
Ihe tinha partieipado coiza alguma vocalmentc, ou por
escritoa respeito da minha citada reprezentaga; € que
elle por si nad podia nem devia resolver oque s era
da Competencia do Conselho de Regencia.  Entad
adoptei o partido de nag tomar conta daquelle Hos-
piral, sem nova resolugas do Conselho de Regen-
cia, e rezolvi-me a partir para as Caldas dd Rainha
onde o servigo me chamava, deixando o Hospital
dc Santarem na mesma lamentavel desordem emque
o tinha achado, ¢ que en nad podia remediar. E
como o poderia eu fazer sc a mesma Regencia nad
ouzou meter-sc nestc negocio? Todavia, a diantc
se verd, que dois mezes depois de ser supprimida a
Regencia, en fiz sabir do servigo o tal Dircctor Mo-
ranville; fiz comque nag fossc empregado cm coiza
alguma; fiz comque se ihe nag pagassem os seos
ordenados vencidos, ¢ fiz em fim entrar no seu em-
prego hum Portuguez. Os “mcos inumigos, e calum-
niadores infames nac derad iguaes provas de.firmeza,
d’honrz, dignidade, e caracter: com tndo ha entre
nos huma notavel differenga, e he, que elles gozad
d’huma reputacao, que nad merccem, e sad fclizes;
¢ eu vejo a minha reputagad injustamente manchada,
e sou desgragado!

§ 12

No dia 2. recebi hum Avizo de Consclho de Re-
geacia, ¢ com clle hum officio do Disembargador
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Corregedor de Torres Vedras cmque pedia promptos
succorros de roupas, utenstlios, medicamentos, e
dinheiro naé s6 para pagar ao Boticario da terra que
athe ali tinha fornecido os remedios necessarios; mas
taobem para todas as mais despezas; e ordenava-me
o Conselho de Regeneia que. desse as providencias
necessarias sobre os objectos deque tratava o mesmo
ofticio. (Documento, No. 26).

Pclos Documentos athe aqui produzidos vé-se
que tudo sc pedia indefinidamente ; e o Consetho de
Regencia naé podia tavbem mandar senag em geral;
¢ foi hum dos maiores trabathos que eu tive, reduzir
as coizas a conta, pezo, ¢ medida. Por isso fui obri-
gadoa dirigir ao Corregedor de Torres Vedras o officio
quc consta do Documento No. 27; e recebendo a
sua resposta ja depois da suppressad da Regencia,
reduzi-nre unicamente a mandar pagar .ao Boticario,
¢ a remetter alguns medicamentos indispensaveis, e
nada mais. .

§ 13.

O Hospital das Caldas, ¢ o que estava estabelecido
Junto s Gaeiras, estavaG na mais apurada necessidade:
na6é havia dinheiro no cofre da Contadoria dos Hos-
pitaes; nad era possivel have-lo da Thesouraria Geral
dos Tropas : os particulares, que tinhaé fornecido com
a melhor vontade tudo o necessario para os sobreditos
Hospitaes reclamavad os seos pagamentos: o-Juis de
Fora da quella Villa, e o Provedor reprezentarad me mui
vivamente 2 urgente, € absoluta neeessida{lé de pa-
gar a0 menos parte daquellas despezas; c nestas cir-
cunstancias lembrci-me de propér que o Juis dos or-
faous dec Santarem entregasse ao Delegado da Con-
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tadoria o resto de quatro contos de reis, que se tinhag
tirado, (nao sei comque authoridadc) dos Cofres Reaes
para as despezas do sobredito Hospital daquella Villa,
‘e que importava ainda em 2,700,000 Rs; a fim de oc-
correr 4 quella preciza6 cxtrema (g); por isso escrevi
ao Ex™ Pedro de Mello Breyner a representagao,
que consta dc Documento No. 28, e deque nao tive
resposta. Dirigi segunda reprezentagad a Mr. Her-
man cm 8 de Fevereiro, e tive a resposta que consta
do Documento No. 29.

§ 14.°

Recebi no dia 26 hum officio do Primeiro Medico do
Mospital Militar de Chaves cmque me participava
qne s¢ nad tinha recebido havia quaze dois mezes, a
mezada, que em consequencia da minha proposta
Vossa ALTEZa ReAL tinba detcrminado para aquelle
Hospital, que estava a ponto de se fechar, por nas
haver que dar aos doentes.

NaG me pertenzia dar providencias neste cazo;
tocava ao Contador o providenciar: mas huma longa
experiencia me tinha ensinado, que na Repartigad
dos Hospitacs nad havia hmn s6 Ewmpregado capas
de arriscar hum s6 vintem por bem, e credito della.
Mostrei aquelle officio ao Contador, que me respon-

(g) A inda que por esta medida parega que o Hospital de Santarem
ficava sem meios para a saa manutuugad, com tudo vad era assim;
porque o pagd, e legumes tiravad-se dos Scleiros Reaes; a Vaca dos Reaes
Manadas: 0 arroz, ¢ outros generos tiravad-se aos particularcs; e eisa-
qui eomo o Hospital de Santarem era mantido athe a quelle tempo ; oque
nad acontecia no dos caldos, e noque estava si'nade junto dos Gaeiras,
Triste coiza he estas & testa d’huma Repartigaé que nad tem dinhciro
para o que he da sua competencia !
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deo mui sfcamente, que nad sabia meio algum de
remediar aquelia precizac  Entad resolvi-me a
escrever a Jeronimo Lourengo Dias Negociante da
Praga de Chaves, supplicando lhe quizesse imme-
diatamente prestar ao Almoxarife daquelle Hospital
athe a qnantia de cincoenta mocdas, e igual quantia
ao de Braganga; segurando-lhe que a Contaderia
Fiscal pagaria em Lisboa aquella quantia 4 pessoa
que elle determinasse: e que no cazo deque a Con-
tadoria nad pagasse, cu respondia por aquella somma
(Documento No. 30).

Este meu amigo prestou-se promptamente aoque
lhe pedi: e nad foi esta a unica vez que o achei
prompto a ajudar-mc com o scu dinheiro a bem
do servigo de Vossa ALTEza REaL, ¢ do Estado como
adiante se vera.

§ 15,

Recebi no mesmo dia hum officio do Marechal de
Campo Francisco da Silveira Pinto da Fonecea entao
commandante do Regimento de Cavallaria, No. 6,
que estava de Quartel, se bem me hembro, em Ague-
da, pedindo-me mandasse pagar a despeza que se
tinha feito com alguns doentes do seu Regimento,
e providenciasse para o futuro; ao que lhe respondi
que me remettesse a relagad documentada daquella
despeza rubricada por elle, que immediatamente seria
paga a pessoa que clle designasse; e que nag mandava
ali estabelecer hum pequeno Hospital, porque o seu
Regimeuto, hia partir para a sua respectiva Praga
¢ que entretanto quizesse continuar a abonar a despeza
preciza, como athe ali tinha feito, € que igualmente
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Ihe seria paga pela Administragad dos Hospitaes Mili-
tares, Documento No, 31.

§ 16.

Tal foi a minha Conducta durante o Governo da
Regencia, que Vossa ALTEZA REAL deixou nomeada,
athe a sua suppressad. Eu nad transcrevo todas
as ordens, ¢ providencias, quc dei para na6 ser ni-
miamente estenso: mas do que fica dito, e plenamente
provado, todo 0 homem dec senso, de probidade, ¢ sem
prevengad conhecerd.

1. Quc na quella epoca eun preenchy as funcgoens
do mecu cargo com z€lo, actividade, honra, e creio
que taobem com intelligencia, ao menos com plena
approvagaé do Governo.

2. Que me portei com dignidade, e firmeza, ¢ que
nao deixei dc dizer, ¢ reprezentar a verdade inda
quando ella hia attacar individuos Francezes; c que
s6 tive em vista o bem do scrvigo, e nada mais. Os
meos compatriotas, que poderem escrcver, € provar
a seu respeito huma similhante conducta que o fagao.
Estimarei que sejad muitos.



* SEGUN DA EPOCA

3§17

LLOGO ué se installou o Governo Francez come-
gou huma guerra horrivel contra a Reparticad dos
Hospitaes Mlht‘\res ‘Portuguezes, urdida, ¢ fomen-
tada por alguné Commissarios Francezes aquem con-
vinhaa ad’r&nmstragao, ¢ inspecgad delles, e por alguns
Empregados Portliguezes,  que esquecidos dos seos
mais sagrados deveres,” sb lhe' importou o -seu’ parti-
cular interesse.’ Forad aquelles, e estes que princi-
pi4rad a’ espalliar por toda’ a parte, e que fizerad fal-
samente constar ao General em chefe, e ao Ministro
da Guerra, e¢'da Marinha Mr. Luuyt, que nos Hos-
pitaes’ Milifares Portuguezes cadd doente fazia de
decpeza 800 Rs. por dia.

Se o l\ilmstro ‘se chegdsse a persuadir, e a con-
vencer-se “da’ quella impostura, de certo faria na
minha Repartigad o que practicou no Arcenal da
Marinha, e do'Exercito. Felistnente porem eu pude
a’tempo mniostrar-lhe o contrario, e convence-lo de-
queo engavavad. Foi Mr. Maillard Medico em Chefe
do Exercito Francez quem me avizou daquella in-
triga; e eu nad posso, nem devo deixar de lhe fazer

¥
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justia, e de publicar que elle nunca perdeo occaziad
de acreditar a Repartigad dos Hospitaes Militares
Portugueses junto do Commisdario Ordennador, e
do Ministro da Guerra.

Para convencer . pois Mr. Luuyt eu lhe dirigi
por via do Ex®: Conde de S. Paio huma reprezen-
tagad em data de 16 de TFeverejro com o rczumo
da despeza do Hospital Militar I’Elvas no mez de
Janeiro, e que cu acabava de receber no mesmomo-
mento emque Mr. Maillard me avizava da intriga,
que se urdia contra mim, e contra a Repartigad
que cu tinha creado, que cu dirigia, c inspeccio-
nava.

Por aquelle rezumo mostrci a Mr. Luuyt que no
Hospital d’Elvas a despeza diaria de cada doente
no mez de Janeiro montéiraa 200 Rs. Mostrei-lhe que
na despcza total entraval 214,500Rs. que se tinhao
perdido no rebate de papel moeda, rebate indispen-
savel, poisque n’hum Hospital ha immensas despe- .
zas miudas, ¢ujo pagamento se naoc pode fazer na
forma da Lei; e ha mesmo generos, como o azeite
por cxemplo, quese pagad, s6 em metal. '

Mostrei-lhe que adoptando-se a medida que. ey
tinha proposto de se pagarcm todas as mezadas do,c;
Hospitaes Militares dois tergos em metal, e hum
em papel, se evitaria aquella perda de 214,500; e
entad no mez de Janeiro a despeza diaria de cada
docnte no Hospital de Elvas seria 172 Rs. Nanota
que juntei ao rezumo da citada despeza pedia a0
Ministro da Guerra que me mostrasse hum igual
exemplo nos Hospitaes Militares da Europa! (Do-

cumento No. 32,)




§ 18.

O Ex= Condc de Sampaio aprezentou a minha
reprezentagad ao Ministro da Guerraj ¢ assegurail
do-me quc lhe fizera bastante impressad, insinuou,
quc produzissc novas provas, ¢ que todos os officios,
que eu julgasse necessario dirigira Mr. Luuyt, fos-
sem em Francez, e que eu mesmo os fosse aprezen-
tar.,

Seguindo este conselho, e recebendo no dia 18 do
mesmo mez o rezumo da despeza do Hospital Mi-

litar de Tavira, e os mappas diarios de entradas, e

sahidas dos doentes, nesse mesmo dia o fui aprezen-
tar a Mr. Luuyt com hum officio emque lhe mos-
trava que no Hospital de Tavira a despeza diaria
de cada doente no mez de Janciro montéra a 148 Rs.
que esta despcza seria ainda menor, se nab se ti-
vessem perdi(io 30,960 Rs. no rebate do papel moe-
da, que foi necessario cambiar; e conelui o meu of-
ficio affirmando affoitamente ao Ministro, que aquel-
les que diziad’, que a despeza diaria de cada doente nos
Hospitaes Militares montava a 800 Rs. faltivad & ver-
dade. (Documento No. 33).

"Eu na podia fallar eom mais franqueza 3 quelle
Ministro contra Empregados Francezes, que me procu-
ravad intrigar, e dezacreditar huma Repartigad, que
tanto trabalho me tinha dado, que tantos sacrificios,
e soffrimentos me tinha custado, desde 1801 inclusi-
vamente, athe 4dquelle momcnto: Repartigad emfim
que me rcduzio a nao ter que comer. Muito custa
ser honrado!

*2

L
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§ 1a.

Os intrigantes  Francezes; e Portuguczes na6 s6
pertenderad desacreditar os Hospitacs Militares da
minha inspeegao pelo lado_‘da despeza ; mas taobem
pela mortandade da Tropa Franecza, .que nelles ha-
via, principalmente nos Hospitaes da Estrella, e do
Grillo, para onde se, tmhaq mandado, desde a entrada
do E\crelto Francez em Lisboa, os doentes de maior
consideragao, ¢ perigo. . frs o 4

Para rebater esta intriga, que tendia nada menos
que a anmqulllar 2 minka Repartigas, e a desacreditar
dois Professorcs de Medicina tad respeitaveis pelos
seos vastos coihceimentos, e practica feliz; como pela
sua probidade, honra, ¢ zélo em satisfazer 0s_seos
deveres, que tinhad sempre cxemplarmente cumpri-
do; eu me vi precizado a exigir dos dais Primeiros
Medicos dos Hospitaes Militares da Estrella, e do
Grillo o Dr. Bernardino Antonio Gomes, e o Dr.
Francisco Manocl de Paula hum mappa exaeto deto-
dos os doentes Franeezes, que tinhad entrado cm
cadahum daquelles Hospitaes, que tinhad sahido cu-
rados, ¢ que tinhac morrido. Ordenci-lhe igualmente
que me informassem sobre as molestias mais périgo-
sas que reinavaé, e tinhad reinado no KExercito
Francez, e suas cauzas; bem como sobre as cauzas
da sobredita mortandade. (Documento No. 34).

Estes dois Professores, o primeiro dos qua(;s athe
he bem conheecido pelos scos excellentes escriptos,
e ambos testemunhas oculares dos meos trabaihos, do
meu zelo, e das ininhas fadigas para conservar a Re-
particao dos Hospitaes Militares, e dar de comer a
mais de 300 pcssoas; estes Professores, digo, cum-

e
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prindo, como sempre fizerad, o que lhe determinef,
me remetterad os ditos mappas acompanhados d’huma
breve expozigas das molestias, que tinhad reinado no
Exercito Francez, desde a sua entrada em Lisboa,
athe os principios de Fevereiro, das cauzas, que as
produzirad, ¢ da sua mortandade.

Aprezentei entad huma memoria ao Ministro da
Guerra emque lke fiz ver, que desde o 1. de Dezem-
bro athe o ultimo de Janeiro tivsha morrido hum do ente
Francez de cada 13 (h). Mostrei-lhe que attendendo
a que as molestias que mais tinhad reinado no Exereito
erad Typhos graves, ¢ Dysenterias horriveis, aquella
mortandade estava tad longe de ser extraordinaria,
que pelo contrario tinha sido muito moderada; e que
era precizo ou muita ignorancia dos estragos, que
estas molestias costumad produzir nos Exercitos; ou
muito ma fé para reprezentar o contrario a elle, e ao
Gencral. Mostrei-the que quando aquellas molestias
verdadeiramente formidaveis .se desenvolvem n’hum
Exercito reduzido ao deploravel estado emque se
achava o Excrcito Francez, quando entrou em Lisboa,
isto he, semimorto pelo eangago, consequeveia de
marchas forgadas, pelo frio, humidade; nudez, fome,
e todo o genero de privagoens; ordinariamente a

(b) A mortandade dos Francezes, que entrirad no lospital Real de
S. Joze foi muito maior, ou fosse por nad haver ali o mesmo cuidado,
¢ z8lo que ha, (ao menos havia) nos Hospitaes Militares; ou fosse por
nag haver. os succorros necessarios, que muito ordinariamente faltad
naquelle Hospital, bem coino em quaze todos os Hospitaes civiz do
Reino, por cauzas, que he dulorozo expor; ou fosse pela maneira comque
foras vizitados, e tratados pelos Professores respectivos, cujas visitas nad
podem dcixar de ser, pela maior parte, sem proveito, pela maneira copr-
que sad feitas; ou fosse pelo concurso detodas estas cauzas,
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mértandade tinha sido muito' maior, doque aquella
qne tinha havido no Exercito Franccz em Portugal.
Mostrei-lhe que assim mesmo ella seria muito menor,
se os Professores podessem fazer observar huma rigo-
roza policia nos sobreditos Hospitaes; o que nao tin-
had podido conseguir nadé sé6 pela insubordinagad dos
doentes; mas taobem por cauza de alguns Emprega-
dos civiz do Exercito Francez, os quaes, em vez de
aconselharem o socego, o respeito, e a subordinagad
aos Professores, € a0 que elles determinavad, faziao
tudo pelo eontrario. Que reprezentando muitas vezes
aquelles dois benemeritos Professores taes desordens;
outras tantas as fiz ver vocalmente, e por escrito ao
Medico em Chefe ; e que este apezar dos seos esforgos
nada tinha podido conseguir.

Eu mostrei esta memoria 2o Ex® Conde de Sam-
paio (o que sempre fiz com muitas outras, que por
bem, e unicamente por bem da Repartigad, e de todos
os Empregados nos Hospitaes Militares, aprezentei ao
Ministro da Guerra), e lhe suppliquei quizesse ajudar-
me a vencer junto daquelle Ministro tantas intrigas,
que diariamente se urdiad, e que tinhad somente em
vista despedir todos os Empregados Porfuguezes, e
passar todos os Hospitaes para a Administragac
Franceza.

Nag transcrevo a sobredita memoria por ser hum
pouco estensa: direi so que aprezentando-a ao Mi-
nistro da Guerra a leco com muita attengad ; e depois
de me assegurar que estava, em geral, bem convenci-
do da verdade della, acrescentou, que estava taobem
persuadido, que a demaziada quantidade, e multipli-
cidade de alinicntos, e de viuho, que se dava aos
doentes nos Hospitaes Militares Portuguezes, tinha
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coneorrido muito para a mortande do Exercito
Francez. Fiz-lhe ver quacs crad asragoens determi-
nadas no Regulamento para os cazos geraes; mas
que tendo os Professores respectivos authoridade de
prescreverem em cazos particulares a dicta, que lhe
parecer mais util; eu nad podia dcterminar coiza
alguma em contrario a este respeito; pois que os Me-
dicos, e Cirurgiocns Assistentes crad os unicos, ¢ comn-
petentes juizes cm tacs cazos. ‘

Ordenou-me entad que lhe aprezentasse huma rela-
¢ad de todos os Hospitacs Militares do Reino, numero
de Empregados em eadahum delles, scos ordenados, e
annos de servigo; e igualmerte hum cxtracto do Re-
gulamento Portuguez; o que immediatamente fiz
mostrando tudo ao Ex™ Conde de Sampaio antes de o
aprezentar a0 Ministro. O Ex™ Conde de Sampaio
tem muita probidade para negar este passo, que eu
constantemente dei: clle que diga qual foi o zélo, a
honra, e firmeza comqué cu reprezentei sempre a
favor da Repartigad, que Vossa ALTEZA REAL me
tinha incombido, ¢ quanto trabalho me custou a con~
servagad de 300 Empregados, ¢ igualmente a S, Ex®
que me auxilion cm quanto pGde: mas elle podia

mui pouco, como lluma, e muitas vezes me con-
fessou. ’

§ 20.

Quando eu acabava de rcbater as intrigas que se
tinhaé fomentado contra a minha Repartigad, recebi
“hum officio do Almoxarife d’Almcida emque me re-
presentava a falta de roupas, e de utensilios; que ali
havia; assim comno reprezentagoens de iguaes faltas, e
de dinheiro- nos Hospitaes de Santarem, Gaeiras,
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Torres Vedras, Estremos, Elvas Tavira, e Faros
Perteneia ao Contador Fiscal da' Fazenda 'dos Hospi-
tacs reprezentar ineessantemente sobre estos objeetos ;
mas eu eonhecia ja de muito tempo o seo desleixo, €
a sua inaptidad: e eeftissimo deque se eu nad repre-
zentasse, e nad empregasse todos os ‘meios de Sus-
tentar o servigo, e a Repartigad, ninguem o fazia:
por isso dirigi ao Ministro da Guerra o officio con-
stante do Documento No.' 35, a reprezentar-lhe!todas
aquellas faltas, ‘indieando-lhe o modo de remetiar
promptamente a falta de roupas, que havia’ no- Hos-
pital d’Almeida; assegurando-lhe, que attendendo 4s
despezas, que era preeizo fazer em roupas, e uteusi-’
lios para os Hospitaes da Estremadura, nad era possivel
consignar menos de 240 para cada doente por dia; e
que apezar d’esta despeza ser modica, assim mesmo
apenas se tinha fornecido ametade daquella: quantia;
mostrando-lhe a necessidade de augmentar as eon-
signagoens para os Hospitaes Militares do Alemtejo,
¢ Algarve, sem o que eu naé podia responder pelo
servigo; tornando a lembrar-lhe muito de proposito,
(e sempre eom o fim de aereditar a Repartigad), as
minhas reprezentagoens de 16, e 18 de Fevereiro (i),
e remettendo-lhe o resumo da despeza do Hospital
Militar de Faro no mecz de Janeiro, pclo qual se
‘mostrava, que na quelle Hospital a despeza diaria de
eada doente tinha ehegado a 175 no mez de Janeiro;
terceira prova da ceonomiw, gue.reinava em todos os
Hospitaes das Provineias; mas eeconomia, que.neces-
sariamente liia cessar, se naé se apromptassem imme-
diatamente os succérros que eu pedia.” . »

(i) Vejas se os Documentos No,'32 e 33
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§ 21

Nos prineipios de Margo passarod-s¢ as ordens para
que partissem para o Algarve 1,200 homens do Exer-
eito Francez; o que sube, porque o Commissario
Ordennador em Chefe pedio ao Contador Fiseal huma
nota sobre os Hospitaes Militares, e Civiz do Algarve,
e estado delles; a euja requizigao nad podendo_este
satisfazer, me pedio que lhe desse as instruegoens
preeizas, o que fiz; e aproveitei esta oecaziad para
novamente reprezentar ao Ministro da Guerra a falta
de dinheiro, que havia nos Hospitaes do Algarye,
porque havia dois mezes, que a Thezouraria Geral
das Tropas naé pagava as pequcnas consignagoens,
que. estavad estabelecidas, ¢ determinadas pelo Go-
verno Portuguez. Reprezeutei lhé igualmente em
favor da humanidade, que nas era possivel contar com
dots unicos Hospitaes de Misericordia, que ha naquelle
pequeno Retno, nad™ s6 porque estavad desprovidos de
tudo; mas taobem porque para nclles se admittirem os
doentes Francezes, era necessario fazer sahir, e nad
admittir os pobres, deque o Algarvé supcrabundava;
medida esta, que era indigna do Gouvcrno, e da huma-
nidade Franceza. (Doeumento No. 36). .

E eom effeito nao se mandou hum s6 doente Francez
para os Hospitaes Civiz do Algarve, porque plfde
conseguir que se conservassem os tres Hospitaes Mi-
litares_de Lagos, Faro, e Tavira, que se pertendérag
primeiramente supprimir, ao que me oppuz; bem
€omo a que passassem para a Administragad Franeeza,
0 que taobem consegui, como adiante se vera, apezar
deja l4 estarem Empregados de Saude, ¢ de Fazenda
Francezes.

«
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Tendo-se extinguido, porque nad era preeizo o
Hospita!, que se tinha estabelecido em Novembro de
1807 na Cidade de Vizeu; mandeirecolher todas as
roupas e utensilios para o Hospital d’Almeida, donde
tinhad sahido.  Foi entaé nomeado Almoxarife do Hos-
pital daguella Praga Manoel Roballo Flvas a quem
este lugar pertencia, 1. porque acabava de servir
aquclle emprego em Vizeu: 2. porque d’antes servia
o lugar de Escrevaé no Hospital ' Almeida, 3. porque
tinha excellentes  conhecimentos de eseripturagag;
4. p(;rque eu nad conhecia ninguem mais honrado
do que clle; e cu fui sempre procurador voluntario de
todos os Empregados na Repartigad dos Hospitaes
Militares que serviac com ztlo, ¢ honra a Vossa AL.
TEzA REAL; assim como fui sempre inexoravel para
com ladroens, e infames. Hoje que estou fora da
Repartigad, espero que aquelles naé faltem 4 verdade:
‘cstes, se se julgad offendidos, e assentaG, como he na-
tural, que lhe fiz injustiga em os fazer expulsar do
servigo, que pubhquem as provas, e em 24 horas cu
1he responderei.

Expedio-se pois a nomeagad d’Almoxarife ao So-
Lredito Manoel Roballo Elvas; e inesperadamente re-
cebi hum officio do Governador dAlmeida (Mr. Gui-
pui) qucxxando -se deque eu tivesse nomeado para o
importante Jugar d’Almoxarife do Hospital d’aquella
Praga hum rapaz de'vinte annos; quando tal emprego
se devia eonferir a hem homem maduro, qual elle
julgava Joze Roiz Soeiro: que alem disto, este ho-
mem tinha feito notaveis servigos 4 Tropa Franceza,
des deque ali entrou; € que era o unico sujeito, que
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convinha cstar 4 testa do Hospital daquella Praga; e
consequentemente que devia ser nomeado Almoxarife;
asscgurando-me que na quclle mesmo correio escrc—
via ao Chefe do Esiado Maior do Exereito_ Francez
a este respeito. Queixava-se alem disto d’algnimas
faltas de roupas, e dinheiro que havia naquelle Hos-
pital.

Eu sinto naé poder transcrever aqui a carta daquelle
Governador, porque me foi precizo aprezenta-la ao -
‘Ministro da Guerra com hum officio que lhe enviei
em 23 de Abril, queixando-me daquclle Governador,
como adiante sc veri. Posso porcm transcrcver a
resposta que lhe dei, pela qual se vé&, que se conde-
scendi, foi porque o que estava nomeado nad quiz
aceitar, ou porque receon o trabalho, ou porque jul-
gou melhor fascalizar, do que ser fiscalizado: fiz lhe
ver as bem fundadas razoens, que tive para fazer nos
mear hum rapaz de 20 annos para o lugar de Almoxa~
rifc; eo quanto era mal fundada o sua oppozigad ; pois
que a idade por si s6 nag decide do merecimento: naé
duvidei declarar-lhe, que se havia, ou tinka havido al-
gumas faltas naquelle Hospital, naé’ era eu o culpado,
Mmas sim as circunstancias, emgque se achavad’ os finangas
da minha desgragada Nacas'. (Documento No. 37).

Nesta minha resposta, bem como nas que ficad
transcriptas, e em todas as mais, que vou transcrever,
Vossa ALTrza ReaL, nad achard senad franqueza,
dignidade, zélo pelo servigo, ¢ bem da minha Nagaé ;
e nem huma s6 das baixezas, que milharcs d’outros
commctterad ; os quaes para cncobrirem as suas faltas,
€ 0s seos erimes procuraé calumniar os outros, que
rendo desta artc inculear-se por Patriotas! Nome sa-

grado, deque tanto se tem abuzado !!!
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§ 23

Depois de ter convencido o Ministro da Guerra da
falsidade do que se lhe tinha dito a respcito da des-
peza diaria de cada doentc nos Hospitaes Militares
Portuguezes, bem como da supposta mortandade ex-
traordinaria, - que havia nos Hospitaes Militares do
Grillo e da Estrella ; pensava cu que os Empregados
Francezes nad se atreveria0 mais a fazer falsas repre-
zentagocns contraa minha Repartigad. Nad succedeo
porcm assim ; porque no dia 17, ¢ 24 dc Margo, recebi
do Commissario Ordcnnador em Chefe dois officios,
hum datado de 16, e outro de 23, no primeiro dos
qraes mc reprezentava a falta’de cuidado que havia
ne tratamento dos doentcs Francezes cm Abrantes, e a
falta de coizas as mais necessarias, conforme a in-
fornagad que the dera o Commissario de Guerra (Mr.
Lallement) encarregado daquciie Departamento: no
segundo me reprezentava as vivas queixas, que se
Ihe faziad da falta de medicamentos que havia no
Hospital de Peniche. (Ducumento No. 38, e 39);
pedindo-me c¢m hum, e outro quizesse eu prestar os
mais promptos succorros.

Eu cstava bem certo do contrario, e por isso lhe
escrevi dois officios datados de 25, ¢ 26 em que lhe
fiz ver que erao falsas as informagoens que lhe tinhag
transmittido tanto a rcspeito do Hospiial &’ Abrantes,
como relativamente ao de Peniche; e que s6 notivos
particulares, e pessoaes, e a intriga s tinhad dictado;
e conclui os ditos officios, supplicando-lhe quizesse
ajudar-me junto do Ministro da Guerra para que elle
mandasse entregar ao Contador Antonio Jozc Correia
o dinheiro necessario nad sé para a manutengad fu-
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tura dos Hospitaes, mas taobem para pagar as dividas
contrahidas depois do mes dc Janeiro em diaute, pois-
que sem isso naé era possivel economizar, nem
apromptar o necessario sem recorrer & violencia, o que
eu nunca faria. (Documento No. 40, e 41.)

Logo que recebi o officio do Commissario Orden-
nador datado de 16, escrevi ao babil Cirurgiad Joze
Joaquin da Costa, que estava intcrinamente servindo
o lugar de Cirurgiaé Mor do Exercito Portuguez, or-
denando-lhe que sem perda de tempo me informasse
sobre o estado daquelle Huépital, e relativamente aos
ordenados dos Empregados; o que elle fez immediata-
mente, e uie participou que o servigo daqueile Hos-
pital marchava muito regularmente, e vada faltava do-
que era necessario para o bom tratamento dos Enfer-
mos. Quanto aos ordenados dos Empregados, que
somente sc lhe devia o mes de Margo, que atnda ndd
estava acabado. Entad escrevi o M. Trousset en-
viando-lhe o officio daquelle Cirurgiag, a quem eu
tinha incumbido o arranjo do Hospital d’Abrantes,
pelo qual se mostrava, que a informagaé do Commis-
sario de Guerra Francez era falsa, e me queixei
muito pozitivamente deque se procurasse por differ-
entes meios obscurecer, e denegrir, os meos servigos,
e desacreditar a Administragas’ Portugueza, (Docu-
_mento No. 42.) Os que estavad 4 testa d’outros Re-
partigoens fizerad por ventura ontro tanto? VoOssa
ALteza ReAL o sabe!

Nad me contentei somente com lhe escrever o dito
officio; foi eu mesmo procurar Mr. T'rousset, ¢ pesso-
almente lhe expuz, e dezenvolri toda a intriga, e os
motivos della; ao que se mostrou sensivel entaG, e
nad se desmentic no futuro.
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§ 24.

Quando eu pensava ter suffocado, vencido, e sup-
plantado as intrigas injustamente urdidas, ¢ fomenta-
das por alguns Empregados Francezes, e taobem
Portuguczes, 4 testa dos quaes estava o que era Al-
moxarife do Hospital da Estrella de quem ja fallei;
e que tudo continuaria na mesma marcha, que athe
ali ' tinha scguido; inesperadamente 'me mandou
chamar o Commissario Ordennador, e me participou,
que para cortar por huma vez todas as intrigas; e tao-
bem para acommodar muitos Empregados Francezes
tauto de Saude, como de Fazenda, que bavia tempos
estava perecbendo ordenados, e ragoens sem traba-
lharem; elle se {'ia precizado a mandar tomar conta
dos dois Hospitaes Militares do Grillo, e Estrella no
primeiro de Abril para serem dirigidos, e fornecidos
pela Administragad Franceza bem como ja o erao
Hospital da Marinha; ¢ que nesta conformidade se
devia immediatamente proceder a inventariar todos as
roupas, ¢ utensilios, medicamentos, ¢ mais effeitos,
que ali houvesse, para o que, elle passava a nomear
officiaes Francezes para assistirem 4 quelle inventario,
e tomarem conta de tudo; e que outro tanto devia
fazer a Administragad Portugueza, a quem se pas-
saria0 os competentes réecibos.

Reprezentei-lhe o transtorno, que huma tal rezo-
lucad hia fazer sequaze todos os Emprcgados daguelles
dois Hospitaes, a maior parte dos quaes mad” tinka
deque subststir, senud’ des ordenados que dali reecbias
reprezentei-lhe, que era huma injustia, ¢ deshumanida-
de despedir Empregadas, que alias tinhao fezlo servigos
ao Exercito Francez, principalmente nos dois mezes de
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Dezembro, e Janeiro, emgue howve hum extraordinario
munero de doentes Francezes, e de muita consideragas :
reprezentei-lhe mesmo, que me parecia tmpolitica hu-
ma tal medida, que hia descontentar mudtos indiziduos,
e reductr talves & miseria muitas familias: n’huma
palavra reprezentei-lhe tudo quanto o meu coragao,
e a minha franqueza sobcjamente conhecida me
pbde suggerir para interessar Mr. Trousset em favor
dos Empregados Portuguezes, que havia® nos sobre-
ditos Hospitaes; e devo dizer em obsequio da ver-
dade, que o Commissario Ordennador, convindo co-
migo, ¢ achando ponderozis, e justas as minhas ra-
zoens, recommendou a Mr. Hugounenc Agente cm
Chefe dos Hospitacs Militares Francezes, que cou-
servasse nos dois Hospitaes do Grillo, e Estrella todos
os Poriuguezes, quc fosse possivel; o que Mr. Hu-
gounenc fez;'e nad s6 forao conservados a meos
rogos naquelles dois Hospitacs muitos Empregados
Portuguezes: mas athe augnientou os ordcnados aos
Ajudantes de Cirurgia, que ficirag conservados no
Hospital da Estrella,

Muitos mais ainda seriab conscrvados, sc os dois
Almoxarifes daquelles Hospitaes, a quem sc pedi-
rad informagoens particulares sobre a conducta, c
prestimo dos respectivos Empregados, fizessem o
contrario do que praticiral. Eu nad s6 nad tive na
minha Repartigad hum Empregado, que me ajudasse;
mas desgragadamente tive entre elles quem procu-
rassc oppor-se, e frustrar os passos que eu dava para
sustentar o credito da Repartigad, e a conservagao
dos Empregados! Homecuns perversos, que gozaes
d’huma reputagad que nad mereceis: falladores de-
testaveis, que sem me conhecerdes, nem examinardes
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a minha eonducta alias mni franea, e publica, tendes
pertendido denegrir, ¢ manchar a minha reputagad,
calumniando-me atroz, e horrivelmente: eis aqui
tendes o que eu pratiquci em favor dos meos nacio-
naes durante o Governo Francez! Eu vos desafio
paraque me proveis o contrario! mostrai-me hum
erime ! mostrai-me huma s6 baixeza!

§ 25.

Entre os Empregados, que sahirad dos Hospitaes
Militares do Grillo, e da Estrella forac os dios Pri-
meiros Medicos o Dr. Francisco Manoel de Paula, e
o Dr. Bernardino Antonio Gomes; o que eu sube no
dia 4 de Abril.

Sem que estes benemeritos Professores me repre-
zentassem o procedimento injusto, que se acabava
de practicar com elles ; eu julguei que era do meu
dever, ¢ da minha honra reprezentar ao Ministro da
Guerra, quc aquelles dois Professores aeabavac de
ser despedidos dos Hospitaes do Grillo, ¢ Estrella,
onde tinhad servido o Exereito Francez desde a sua
entrada em Portugal athe o fim de Margo: que a
justiga, ¢ o meu dever exigiaé que eu me dirigisse a
S. Ex** a supplicar-lhe que couservasse os ordenados,
ou, aomenos ametade, hquelles dois Professores;
e que se istonad cra admissivel ; eu lhe pedia Avizo
paraque fossem admittidos no Hospital da Graga com
o ordenado de 260 francos eadahum por mez. (Do-
cumento No. 43).

Fui cu mcsmo levar esta reprezentagaé ao Minis-
tro da Guerra, que immediataniente me deo a ordem
que consta do Documento No. 44,

Por este Avizo do Ministro se vé& que en informet
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que os dois Medicos, que estavas empregados no
Hospital da Graga tinhao servido bem: mas devo
confessar, que foi esta a primeira vez, que faltei &
verdade em coizas do servigo: porque he ham facto,
que tanto Luis Joze da Langa, como Joze Maria Mon-
teiro tinhad scrvido muito mal no Hospital da Graga;
este porque nada sabia do Regulamento, nem da
marcha do servigo; agnelle, por que alem da igho-
. rancia, que tinha da Lei, que nunea entendeo, ou
nad quiz estudar: seguio sempre a maxima criminoza,
e detestavel de dar aos doentes Militares tudo o que
lhe pediad fossc, ou naé indicado; fosse ou nadeon-
tra o Regnlamento; e s6 eom as vistas de seinculcar,
c fazer odiosos os seos eollegas, ¢ os scos superiores,
transtornando assim a ordem, a subordinagad, e a
mareha regular do Servigo Medico-militar, e fazendo
huma despeza enorme, e absolutamente escuzada.
Foi debalde que eu lhe recommcndei a execugad da
Lei; foi debaldc que huma, e mais vezes lhe fiz ver
que os Hospitacs Militares erad cazas de succérros
bem entendidos, e nad de 'regalos; foi cm vad, que
lhe ordenei huma, e muitas vezes que se nad affas-
tasse da regra geral—nad™ fultar ao necessario, ¢ cortar
tode o superfluo: foi em vaé que lhe recommendei
huma, e muitas vezes, que substituisse -sempre que’
podesse ser, e fosse eompativel eom a saude dos
doentes, ¢ seu prompto restabeleeimento, remedios
baratos aos remedios caros; pois que a marcha con-
traria nad s6 era prejudicial &4 Fazenda, mas era
taobem deeiziva prova de ignorancia, e charlata-
naria.g

Para sc ver o mal que estes dois Medicos (Langa, e
Monteiro) servirad nos mezes de Dezembro, de

n
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1807, Janeciro, Fevereiro, e Margo de 1808, basta
dizer que a despeza destes quatro mezes importou
-em 8,589,582 Rs. - Houve neste mesmo . tempo
28,325 e.\’iste'ncias, ou pragas : dividindo pois aquelle
numero por este, dard no quociente 303 Rs. despre-
zando a fracgad, que mostra a despeza diaria de cada
dosnte. No principio de Abril principidrad a servir
o Dr. Francisco Manocl de Paula, e o Dr. Bernar-
dino Antonio Gomes: nos quatro mezes de Abril,
Maio, Junho, e Julho importou o despeza total em
5,903,368, Houve neste tempro 34,972 existencias :
dividindo po‘.é aquelle numero por este sera o quoci-
entc 168, desprezando a fracgad, o qual mostra a des-
peza diaria de cada doente na quelles quatro me-~
zes!!! (Documento No. 45).

Eis aqui a differenga que ha de estarem 4 testa dos
Hospitaes Militares Medicos esclarescidos, zelozos do
bem -do servigo, amigos da Lei, e da ordem. Mas
para melhor se conhecer, ¢ avaliar esta espantoza
differenga le precizo advertir 1. que cada hum dos
Doutores Langa, e Monteiro tinha de Ordenado
350,000 Rs. por anno: ¢ cada hum dos outros tinha
384,000 Rs. 2. Que nos niezes de Dezembro, Janeiro,
Fevereiro, Margo nad houve mais doque hum Ci-
rurgiad, que tinha de ordenado 240,000 Rs. nos me-
zes de Abril, Maio, Junho, e Julho eraé dois tendo
cada hum 240,000 Rs. 3. Que foi precizo crear mais
hum Ficl de roupas com o ordenado de 120,000 Rs. :
4. Que se pagou a hum Comprador a razag de 120,000
Rs. por anno; quando d’antes o Ordenado do Com-
prador era metido na folha da Contadoria. ®5. Que
todos os gencros forad gradualmente augmentando

de prego.
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§ 26.

Pelo meu citado officio (Documento No. 43) se

‘vé queeu propuz os dois Professores com os mes-

mos ordenados, que d’antes tinhad, apezar de irem
ter muito menor trabalho: mas a isto nad quiz o
Ministro annuir, apezar das minhas instancias, e ra-
coens, que lhe expuz, e que pareciad ponderosas.
A experiencia de nove annos me tem ensinado, ¢
plenamente convencido, que toda a economia de
Fazenda n’hum Hospital Militar depende absolu-
tamente dos Professores de Medicina, e Cirurgia.
Se estes tem a necessaria intelligencia, se tem honra,
se tem probidade, e se tem zélo pelo bem do Ser-
vigo, tudo vai bem: selhe faltad aquellas qualidades,
ou parte dellas, tudo vai mal, principalmente estando
tad arreigado nos administradores da Fazenda Real a
criminoza, € detestavel maxima deque furlar ao ey
nas  he peccado (h).

Nisto concqrdou comigo a Ministro da Guerra;

(h) Na reforma a que procedi em todos 0s Hospitaes Militares
do Rcino por ordem de Vossa ALreza ReaL, vi geralmente adoptada
esta maxima infame, He por isso que eu fui extremamente escrupuloso
e proposta dos officiacs de Fazenda, e nesta escolha erad ..
consultados os Ministros Lerritoriaes, que me auxiliarad muito cfficas-
mente; ¢ posso dizer em geral que todos os que propuz cumprirad 08
sges devercs em quanto estive d testa dos Hespitacs Militares ; devendo
neste lugar fazer particular, ¢ honroza mengad dos officiaes de Fazenda
do Hospital de Lagos, ‘lavira, Elvas, ¢ Estremoz. Hc taobem neste
lugar, que eu devo render homenagem ao zélo, honra, e actividade com-
que servirad em todo o tempo da minha inspecgao os Professores de Me-
dicina, e Cirurgia dos Hospitaes de Valeuga do Minho, Tlvas, stremos,
¢ Lagos; ¢ a0 Medico do Hespital de "f'avira tad zelozo, e activo no
servico, quanto desleixado, o Cirurgiad, ¢ incapaz de servir o lugss

na escolha,

fue gccupa.
;8
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mas oppoz-me que em tempo de paz os Medicos Or-
dinarios dos Hospitaes Militares de Franga naG tinhao
mais que 160 frangos por mez; c que como taes
se deviad reputar os actuacs Medicos dos Hospitaes
Militares dc Portugal. Finaimente pude conseguir
que ficasse cadahum com o ordenado de 200 francos,
ou 32,008 por mez.

Rigorozamentc ficirad de melhior partido atten-
dendo 1. aque o numero dos doentes era muito
menor: 2. aque o Hospital da Graga ficava mais
perto das suas respectivas rezidencias, pelo me-
nos meia legoa. - Com tudo nem assim eu esta--
va contcnte: por isso ordenei que servissem aos
mezes: c¢ desta sorte vinhad a trabalhar seis mc-
zes sOmente, quando d'antes trabalhavad todo
o anno, scndo obrigados a ir diariamentc ao
Hospital do Grillo. Rigorozamente pgis estes Pro-
fessores melhorarad departido; mas de qualquir modo,
nenhum homem justo deixari de confessar, que eu
fiz quanto em inim estava em favor de dois Medicos,
quc tudo mereciad pelas suas luzes, pelos seos servi-
gos, peloscu zélo, ¢ honra; e he impossivel, que el-
les mesmos nad ‘fagaG justiga 4 minba conducta pa-
ra com elles. ;

§ 27.

Eu disse (§ 19) que tive ordem do Ministro da
Gucrra pera lhe aprezentar huma relagad de todos
os Empregados nos Hospitacs Militares do Reino,
scos ordenados, e annos de servigo, o que fiz. Con-
forme esta relagad vio o Ministro que no Hospital
Militar da Graga nadé havia mais’ doque hum Cirur-
giad; e por isso me custou muito obter que fos-
sem conservados os dois bencmeritos Cirurgioens
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Francisco Joze de ‘Paula Cirurgiad da Real Camera,
e Jacintos Joze Vicira Professor no Hospital Real
de S. Joze, cadahum com’o ordenado de 240,000 Rs.;
isto he com o mesmo ordenado que tinhad poucos
mezes antes de Vossa ALTEZA REAL partir paraa Ame-
rica. Sendo pois despedidos aquelle do Hospital
Militar do 'Grillo, e cste do da Estrella; eu fiz com-
que fossem admittidos no Hospital Militar da Corte,
que entad estava estabelecido no Convento da Graga,
e que sahisse Felippe Joze de Saldanha, que apenas
tinha quatro mezes de servigo Cirurgico-Militar, e
que nada sabia da marcha do .Servigo, emque entra-
ra -pela primeira vez ; e mais ainda por nad se querer
dar o trabalho de estudar o Regulamento dos Hospitaes
Militares.

O mesmo que determinei a respeito dos Medieds
ordenei taobem relativamente aos dois Cirurgiocns;
isto he, que servissem aos mezes, vindo cadahum
delles a trabalhar meio anno, e tendo a vantagem de
lhe ficar mui.perto o Hospital. No ultimo do mez
se juntavad todos os Professores de Medicina, e Cirur-
gia para conferirem sobre os doentes qu&*huns dei-
xavad, e dequé outros se encarregavad : e desta sorte
se fazia o servigo sem detrimento dos enfermos.

§ 28.

O mesmo que pratiquei.com os Professores de Medi-
cina e Ciru;'gia, pratiquei taobem com os dois Bo-
ticarios daquelles Hospitaes empregando o do Grillo
no Hospital da Graga (i) e o do Hospital da Estrella

(i) Este Bolicario, que cu empreguei por compaixad no Hospital da
Graga, depois que foi expulsodo Hoepital do Grillo,e que en podia mnui
bem deixar de empregar, porque tiuba motivos de sobejo para isso; pae
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no de Porto Salvo. Da mesma sorte, todos os En-
fermeiros capazes, que erad antigos noservigo, € que
forad despedidos dos Hospitaes da Estrella, e do Gril-
lo, os empreguei nos Hospitaes Militares da Graga,
Porto Salvo, e Gaeiras. Da mesina sorte empreguei
no Hospital do Porto Salvo o que era Fiel de Des-
pensa no Hospital Militar do Grillo, ¢ o Emprega-
do de Fazenda mais honrado, que ali havia, e que
como tal nenhuma conta fazia ao Almoxarife destc

Hospital.
§ 29. "

D «

Do que fica dito, e provado se vé que eu nad a
bandonei a Reparticad que Vossa ALTEzA 'REAL
me tinha cucarregado, ncm os Empregados della
para tratar s6 dos meos interesses, como fizerad
alguns chefes d’outras Repartigoens: pelo contrario
brevemente se verd, que en regeitei interesses, que
se me offerecerad ; e que estive a ponto de ficar semo
emprego, que Vossa ALTEZA REAL me tinha dado, pa-
ra conservar a Reparticad dos Hospitaes Militares Por-
tuguczes‘:m que nella entrasse, ou fosse emprega-
do hum s6 Francez; exemplo unico!

§ 30.

No dia 7 &"Abril reprezentou o Commissario Or-
dennador ao Ministro da Guerra a extrcma precizad
em que estavad de ser succorridos os Hospitaes de
Santaremn, Elvas, Faro, ¢ Porto Salvo; accrescentan-
dos, que os de Faro, Tavira, ¢ Lagos nad tinhad
recebido hum s6 real, havia muitos mezcs.

gou-me o bem que lhe fiz no tempo do Governo Francez, denegrindo
em publico a minha conducta, ¢ langando o rediculo’ sobre acgoens,
que nad mereciad senad elogios, ¢ que deviad ser imitadas por elle,
e portodos 0s Empregados, (o que mui poucos fizerad.)

4 v
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Emn eonsequencia desta reprezentagad expedio-
me o Ministro da Guerra hum Avizo, ¢ eom clle
huma eopia da dita reprezentagad; pedindo-me qui-
zese cu tomar as mais promptas medidas, ¢ as mais
efficazes para remediar o triste estado daquelles Hos-
pitaes. (Documento No. 46.) ’

No mesmo dia respondi ao Ministro da Guerra.
1. Que ja em data de 23 de Margo lhe tinha rcpre-
zentado o deploravel estado emque”se achavad os
Hospitaes de Santarem, Gaeiras, e de Torres Vedras
mas que 8. Ex** nada me respondéra. 2. Que em data
de 3 de Margo aprezentira a Mr. Trousset o estado
emque se achavaoc os Hospitaes de Lagos, Faro, e
Tavira; e que havia dois mezes que estcs Hospitaes
na6 tinhaé recebido as pequenas econsignagoens,:
que lhe havia determinado quando os reformei;
mas que My. Trousset nenhuma resposta me tinka dado.
3. Que em data de 6. do dito mez eu tinha mandado
a S. Ex® huma similhante nota, da qual tacbem nas’
tinha tido resposta alguma. 4. Que no dia 7 do cor-
rente eu lhe tinha reprezentado a necessidade de
entregar 4 "Contadoria Fiscal a consignagad de
10,600,000 Rs. para a manutenga6 do grande numero
de Hospitaes Militares, que estavad em actividade;
e que lhe supplieava quizesse mandar entregar
aquella consignagad se nad’ queria ouvir gueizas dos
Hospitues Militares. 5. Que eu tinha tanto zélo pelo
bem _do servigo, ¢ da humanidade, que em data de
seis doy mez corrente tinha pedido debaixo da minha °
responsabilidade a0 meu Amigo Joze Bento de Arau-
Jo que mandasse entregar pelos scos correspondentes @
quantia de 240,000 Rs. ao Almoxarife do Hospital Mi-

)
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btar de Favroafim de succorrer os Militares enfernios
tanto Portuguezes, como Francezes. (1)

Quanto 4 falta de roupas que havia no hospital
d’Elvas, cu a tinha providenciado, ordenando em data
de 3do Corrente (Abril) que todas as roupas dos
Hospitaes de Castello de Vide, ¢ Campoma‘ar, cujas
guarnigoens tinhad partido, fossem recolhidas ao Hos-
pital d'Elvas; e que executando-se esta ordem, como
esperava, ecstc Hospital ficaria sufficientemente pro-
vido. (Documento No. 47). ;

Em consequencia desta minha resposta mandou |
o Ministro da Guerra entregar no dia 12 a somma
dc 4,000,000 Rs. para as despezas dos Hospitaes (Do-
cumento No. 48) Mas que sc podia fazer com tao
modica quantia, quando cu tinha calculado, que a
mezada para todos os Hospitaes Militares, naé po-
dia scr menos de 10,600,000 Rs. para oecorrer &s
despezas correntes, e para ir amortizando pouco a
pouco a divida que ja havia? E que podia eu fazer,
sena0d reprezentar incessantemente, a pezar de nad
ser da minha competencia?

§ 3L

No mesnio dia 8§ recebi hum officio do Juis de
Fora dos Orfaons de Santarem (que como ja disse

N

(1) O numero dos doentes Portuguezes era maior no Hospital de
Faro, porque o Governo Francez conservou sempre o Regimento de Ar-
tilharia No. 2, bem como os mais Regimentos desta Arma: nos Hos-
pitaes' de Lagos, e Tavira s6 concorria’ os doettes de Artilharia fixa :
por outra parte estes dois Hospitaes tinhad ainda dinbeiro das sobras
das mezadas anteriores. He por isso que eu mandei succorrer o Hos-
pital de Faro com 240,000 por minha eonta, cujo Almoxarife naé tinha
bhum real para a manutensad daquelle estabelecimento.
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tirha sido nomeado Inspector do Hospital Francez,
que Mr. Miquelar ali estabeleceo) em que se queixa
va amargamente dos insultos que lhe acabava de-
fazer o Almoxarife daquelle Hospital Mr. Moran-
ville, pedindo-me quizesse desagrava-lo, ou dis-
pensa-lo immediatamente da inspecgaé daquelle Hos-
pital.

Eu disse (§ 11) que tendo recebido ordem do
Consclho de Regencia para tomar conta daquelle
Hospital, o fui achar em tal desordem, que me
na¢ resolvi a cumprir aquella ordem, sem repre-
zentar 4 Regencia a necessidade de expulsar da-
quelle Hospital o sobredito Moranville; e como
nada se rezolveo, eu naG quiz tomar conta delle,
e deixei-o no lamentavel estado emque o achei.

Aborrecido, e magoado da conducta insolente da-
quelle emigrado, logo que recebi o officio do Juis dos
Orfaons o traduzi em Francez, e remetti a traduc-
¢ad, e original ao Commissario Ordennador, para-
que clle visse qual era a conducta de Mr. Moran-
ville. Lembrei-lhe que eu ja lhetinha reprezen-
tado 1o meo .officio de 30 de Janeiro (Documento
No. 24) a desordem emque Mr. Moranville trazia
aquelle Hospital : que eu sabia, que des de aquella época
paracd as coizas tinhad” marchado na mesma desordem :
que como aquclle empregado era Francez; e verdadei-
ramenie nao estava debaizo das minhasordens, s6 me
pertencia reprezentar a sua Criminoza Conducta; e aelle
Ordennador o decidir. (Documento No. 49).

No mesmo dia, e poucas horas depois que remett)
o meu officio com a Carta' do Juis dos Orfaons a
Mr. Trousset, este me respondeo que uomeasse,
ou fizesse nomear hum Almoxarife para-o Hospi-

1
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tal de Santarem, c lhe entregasse o Servigo em lugat
de Mr. Moranville que o devia largar immediata-
nmente ; € que nesta eonformidade hia dar as suas
ordens ao Commissario de Guerra (Documento No.
50). Assim o fiz, e foi nomeado para o lugar dec
Mr. Moranville, o Escrivad daquelle Hospital, que
era Ponuguez, e- dequem tinha as milhores infor-
magoens pelo Juiz dos Orfaons daquella villa. Ve-
se pois que fiz sahir do Servigo hum Francez pro-
tegido pelo Governador de Santarem, e entrar para
o seu lugar hum Portugnez. Adiante se veria que
fiz taobem ecom que se na6é pagassem ao sobredito
Morauville os ordenados, que se lhe estavac de-
vendo, e que nao fosse admittido a emprego al«
gum.

Por esta rcpresentagao, pelasque fieag transcrip-
tas, c pelas que adiante se verad, se conheceri que
nunea tive medo de reprezentar a verdade ainda
quando hia ferir individuos Francezes, e que ja
mais deixei de o fazer, e sempre com hounra, dig-
nidade, e firmeza em favor dos meos Nacionaes.
E qual dos mcos Coucidadaons fez outro tanto ? Eu
torno a desafiar os meos lachos, c infames inimigos
parague me apoutem, € provem, nac digo hum
erime, por que isso hic impossivel; mas huma sé baixe-
za eomo particular, ou’como homem pnblico du-
rante o Governo Francez : que me mostrem hum s6
passo que nad tivesse em vista o bem da miuha
Patria! O meucrime durante o Governo Francez,
antcs, e depois da quella época, econsistio em fazer
todo o bem que pude ; e nunea fazer mal a pessoa
alguma podendo-o fazer: eonsistio em me nad esque-

rjamais de que era Portuguez ; consistio em ter
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huma conducta irreprehensivel, e talvez exemplar.
E que maior crime do que cste podia cu commetter
aos olhos dos intrigantes, dos perversos, dos delato-
res infames, desta peste dos Estados, que debaixo
do cxterior brilbante de zélo, e patriotismo que nad
tem, nem sad capazes de ter, cncolhrem os maie
viz interesses; e os maiores crimes!

§ 32.

Aprezentando ao Ministro da Guerra o meu offi-
cio que consta do (Documento No. 47), disse-me,
que sabia que na Contadoria Fiscal havia muita
gente superflua, e com ordenados extraordinarios ;
que lhe aprezentasse, sem perda de tempo, huma
relagao "de todos elles, e dos ordenados que venci-
ab ; e outra daquelles,§ que julgasse mais dignos,
e necessarios para o scrvigo, que estava, incum-
bido a Contadoria, e das modificagoens, que sc po-
diad fazer a respeito de ordenados. 2uanto ao Con-
tador, accrescentou o Ministro, e o conhego; clle
nad” he capaz para coiza alguma, e muilo menos para
hun stmilhante emprego : de mats elle tem ajuntado fun-
dos bastantes ; que os wa disfrular em descango.

As idcias, que o Ministro da Guerra tinha a res-
peito da multiplicidade &’ Empregados na Contadoria
erad tad exactas, quanto erad falsas as que indivi-
duos Portuguezes lhe tinhad dado sobre os fundos,
que o Contador Fiscal tinha ajuntado. A persuazad
em que o Ministro estava de que o Contador nad
cra capaz para coiza alguma, ¢ muito nenos para
o importantissimo lugar, que occupava, era Justic=
sima; porque a sua idade, as suas molestias, eos

seos poucos conhecimentos de Escripturagag, o tor-
12
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navaé inhabil para hum similhante emprego. Mas
elle nad era capaz de dilapidar; era pobre ¢ doente,
elle, sua mulher, e sogra ; tinha-me offendido muito
crucl, e njustamente: era pois da minha honra, e
do meu capricho, principalmente em taes circun-
stancias, procurar todos os meios de o conservar
na quelle cmprego, em que V.A.R. o tinha
deixado; o que pude conseguir com tanto maior
trabalbo, e tanto maior difficuldade, quanto craex-
traordinaria a preven¢ad que o Ministro da Guerra
tinha contra elle ; prevengad torno a dizer, que tinha
sido suscitada por Empregados Portuguezes !

Conferindo pois com Manoel Joze Candido Offi-
cial Maior, e Ajudante do Congador, sobre a con-
ducta, merecimento, e servigos dos Empregados da
Contadoria Fiscal, bem como sobre o numero dos
que erad nccessarios para o servigo. da Reparticao;
assentou aquelle benemerito official em quem a
Reparticaé dos Hospitaes Militares perdeo muito,
que visto nad ser possivel conservar todos, se propo-
zessc ao Ministro da Guerra como indispensaveis
todos os Primeiros, ¢ Segundos Escripturarios, com-
prador, Fieis de transportcs, e Porteiro; e que
ficassem de fora os Praticantes, nad s6 porque quaze
todos tinhad sempre servido mal ; mas taobem porque
muitos delles nenhum merecimento tinhao. Conse-
quentemente mundei a Mr. Luuyt dnas Relagoens,
huma de todos os Empregados que havia na Con-
tadoria ; ¢ outra dos que me pareciad absolutamnente
necessarios, ¢ seos ordenados, conforme o que me
tinha declarado o Ajudante do Contador.

Com estas duas relagecons eunviei ao Ministro da
Guerra hum officio em que lliec asscgurava com a
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minha natural franqueza, e amor da verdadc, que
o Contador Fiscal servia ao Estado, havia onze annos,
com tanta honra, tonto desinteresse, ¢ probidade, que
tendo sido empregado nos tmportantes lugaresde The-
soureiro Geral das Tropas do Porto, e Provincias do
Norte, bem como de Contador dos Hospitaes Militares,
estava mui pobre; e que minguem tinha mais direito
d generozidade, & justi¢a, e & humanidade Franceza:
quemerecta, que sc lhe conservasse o sew lhugar, ou ao
menos a metade dos seos ordenados : finalmente que elle
merecia tanto mais esta graga, quanto era verdade estar
velho, doente, elle, ¢ sua familia. (Documento. 51.)

Quc mais podia cu dizer d’hum homem natural-
mentc orgulhozo, e ingrato; d’hum homem, que
eu conhecia por experiencia de tres annos nab ser

capaz para aquelle Emprego, e quec me tinha cruel-
mente offendido ?

§ 33.

Lendo a primeira relagad todo o homem que ti-
ver ordinarios conhecimentos de escripturagad, e da
‘marcha do Servigo nos Hospitacs Militares, conhecera
que o numero d’Empregados na Contadoria era exces-
sivo, € mais ainda tendo-se fechado o Hospital de
Chaves, Braganga, e seu destacamento em Miranda,
Castello de Vide, ¢ Campomaior, porque se tinha
dado baixa aos Regimentos que guarnecial estas Pra-
¢as ; e tendo a Administragad Franceza tomado con-
ta dos Hospitaes Militares do Grillo, e da Estrella
no I. de Abril, como ja disse. Vé-se taobem que
erag de sobejo os quc eu propuz como indispensa-
veis se elles quizessem trabalhar quatro, ou cinco
horas por dia ; o que ordinariamente se¢ nad fazia
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(nem faz nas outras Repartigoens, onde, pela maior
parte, eada hum faz o que quer; entra quando
quer; sahe quando quer ; trabalha quando quer ; e 0
rezultado he tudo dezordem.)

Vé-se que nocazo de ser reformado, ou demittido
do Servigo Antonio Joze Correa, como o Ministro
queria ; cu devia propor para estelugar o seu Aju-
dante Manoel Joze Candido aquem este lugar de
justica perteneia pela sua probidade, pelos se-
os servigos, pela sua intclligencia ; e porque
em fim des de que se organizou a Repartigad dos
Hospitdes Militares todo o trabalho da escripturagad,
arranjo, ¢ direegad da Contadoria tinha reeabido so-
bre elle, ¢ sobre elle somente. Propu-lo eom
64,000 Rs, por mez quando Antonio Joze Correa en-
trou para aquelle lugar com 50,000 Rs. mensaes ; que
depois se lhe augmentaraé a 100,000 em attengad aos
Servigos, que allegou feitos principalmente no lu-
gar de Thesoureiro Geral das Tropas do Porto, que
elle exercco juntamente eom Antonio Thomaz d'.
Almcida, ¢ Silva Offieial de Fazenda d’hum mercci-
mento muito distineto. .

Propuz nesta relagao para Primeiro Escripturario
Domingos Joze Ferreira do Avellar, que Antonio
Joze Correa injustissimamente tiuha proposto, e feito
nomear segundo Eseripturario, quando eu andava re-
formando os Hospitaes do Alemtejo, ¢ Algarve.
Digo que o propoz injustissimamente, porque nen-
lluns eonheeimentos tem de eseripturagac; porque
nad tinba servigos alguns, e porque havia entad na
Contadoria alguns Praticantes muito habeis, que tin-
liad servido muito bem em todo o sentido, e aquem
a Lei chamava para aquelle lugar. Com tudo como
elle era segundo Escripturario mais antigo feito por

!
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Vossa ALTEzA REAL, eu o propuz para Primeiro
Escripturario; e quem fez a injustiga que respondesse
por ella.

Mas quando o Ministro depois de grandes debates
rezolveo que fossem somente conservados cinco offi-
ciaes na Contadoria os mais habcis; cntad eu faria a
maior das injustigas se fizessc conservar Domingos
Joze Ferreira do Avellar, e deixasse de fora o Se-
guiido Escripturario Anselmo Joaquim da Costa
muito habil, muito assiduo, e muito exacto nas suas
obrigagoens, juntando a isto huma probidadc a toda
a prova. Eu chamo para testemunhas todos os Em-
pregados da Contadoria sem exceptuar o mesmo
Contador. ‘

Propuz os Primeiros Escripturarios com 185 francos:
por mez; isto he, com menos 3,733 Rs. doque tin-
hac d’antes; porque os officiaes de comptabilidade
Francezes tinhaé ordenados ainda menores, tendo
muito maior traballio.

Propuz os Segundos Escripturarios com os mesmos
ordenados, que tinhag.

Propuz o Comprador com Maior ordenado do que
o que tinha quando em 1806 foi chamado para a
Repartigad.

Propuz os Fieis com 84 francos, isto he, com menos
533 Rs. por mcz. ‘

Propuz o Porteiro eom 75 francos, isto he, com
mais 2,000 do que o que tinha, ou que se lhe arbi-
trou, quando se organizou a Contadoria; porque
alem da sua probidade tinha muita priza6, e tra-
balho.

A jdiante, e em tempo Competente s¢ vera qual foi |
a rezolugad do Ministro da Guerra.
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§ 34

No dia 11 tornei a reprezentar ao Ministro da
Guerra a neeessidade extrema emque se achavad os
Hospitaes Militares: o mesmo reprezentei a Mr.
Trousset; e para que se veja mais huma prova dos
esforgos que fiz para eonservar Antonio Joze Correa
no seu lugar, he preeizo ver o Doeumento No. 52,
emque eu reprezentei ao Commissario Ordennador,
que havia 15 ou 16 dias que o Contador nad tinha
reeebido nem hum soldo para a manutengad dos Hos-
pitaes, por assim o ter determinado o Ministro da
Guerra ao Inspeetor dos Thezourarias: que se Mr.,
Luuyt naé queria "dar toda a consignagad, que eu
Jjulgava neeessaria, que desse a porgad, que quizesse;
¢ se a nad queria entregar a Mr. Correa, que a desse
a quem bem lhe pareeesse, com tanto que se man-
tivesse o Servigo dos Hospitaes; d’outra sorte tudo
estava perdido, e os enfermos pereeeriad de fome, e de
miseria.

Lembrando a Mr. Trousset a promessa que me
tinha feito (de que faria todos os bons offieios para
com o Ministro da Guerra a fim de ser conservado
o meu lugar de Inspeetor), lembrei-lhe ao mesmo
tempo, (o que huma, e mais vezes lhe tinha dito)
que Mr. Correa merecia a sua reforma; e que se
elle devia largar o sew emprego, estava prompto a
dar as suas contas; e entad” Mr. Trousset, e 0 Minisiro
Jicariad’ convencidos da sua probidade.

Que differente eondueta tem tido Antonio Joze
Correa para eomigo, prineipalmente quando a calum-
nia, a intriga, e a perversidade tem triunfado de
mim! Ambos temos sido injustos; eu em dizer bem
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delle por capricho, e bem persvadido, e athe con-
vencido do coutrario; e clle em dizer mal de mim
sem cauza, e so6 porque lhe saé pezados os obsequios
quc me deve. ]

§ 35.

No dia 12 procurou-me Mr. Maillard Medico em
Chefe do Exercito Francez, e me pedio quizesse
achar-me em caza de Mr. Trousset pelas sete, ou oito
horas da noite para objectos do Servigo Fui: e qual
foi 0 meu espanto quando se me propoz o lugar de
Medico em Chefe Adjuncto do Exercito Francez,
com os mesmios ordenados, ragoens, cavalgaduras, &c,
que tinha o mesmo Maillard! Eu estava certo que
nenhum homem de juizo, nenhum homem justo, me
criminaria por aceitar hum similhante cmprego alias
mui lucrativo, e honroso, nas circunstancias emque
se achava .entad Portugal, Hespanha, e a Europa
toda. Com tudo naé me atrevi a rejeitar, nem a
aceitar naquelle momento hum  similhante lugar:
agradeci, e prometti que no dia seguinte daria huma
cabal resposta.

Realincnte eu naé tiuha motivo algum para nag
aceitar aquelle emprego, se naé o meu capricho mal
entendido entad, ¢ de que tenho sido victima mais
d’huma vez. Com tudo respondi a Mr. Maillard,
que ew tinha motivos particulares, que me tmpediad
aceitar aquelle honrozo lugar: que nad pertendia mais
do que o conservagad’ do meu emprego d'Inspector; o
que uad perderia occaziad alguma de o zjodar (como
athe ali tinha feito) nas suas trabalhosas occupagoens,
(Documento No. 53.)

Esta minha resposta, taé inesperada para Mr,

K



68

Maillard, ¢ o Commissario Ordennador, como para
mim o tinha sido a sua offer ta; obrigou Mr. Maillard
a escrever-me no dia sc«rumte, dlzendo-me, que eu
nao podia reeuzar o emprego que elle e 0 - Commissario
Ordennador me offerecias : que naé’ podic penetrar os
motivos, que ew tinka para o recuzar: com tudo quaes-
quer que elles Sossem deviue” ceder a algumas consulera-
goens: 1. que aquelle lugar augmentava os meos ordena-
dos: 2. que nao’ era zncompatzwl com o emprcgo de
Inspector.  (Documento No. 54.)

Eu nad posso deixar de fazer justiga ds intengoens
de Mr. Maillard cm quem sempre acliei ‘probidade,
e franqueza, e que foi constante elogiador da organi-
zaga0d dos Hospitaes Militares Portuguezes, nenhum
dos quacs seria conservado, sc elle me nad partici-
passe as intrigas, que sc urdiad contra a minha Re-
partigad, a tempo de as poder prevenir, ¢ dc§fazc}
junto do ‘Ministro da Guerra, ¢ Commissario Or-
denador, nos quaes achei constantemente a virtude de
nada decidirem contra mim, ou contra os meos su-
balternos, sem me ouvirem'! :

Nao accitei o lugar que sec me offereceo, porque
estivesse persuadido, que a restauragaé de Portugal
estava proxima, € que seria mal visto aceitando-o:
nenhum homem dec probidade, e sem prevengac re-
putaria isso hum crime: muito menos o reputaria
Vossa ALTEzA REAL que, amando como Pai huma
Nagao ficl que o ama, ‘estimaria muito ‘mais que
todos os empregos fossem occupados por Portu-
guezes, do que por Francezes. Por outra parte con-
fesso, SENHOR, que tal nad esperava; nem creio
que pessoa alguma de juizo previsse no dia 13 de
Abril de 1808, que a revolugas de Portugal havia



67

de comegar em Junho scguinte, e muito menos quc
havia dc ir 4 vante. Eu conhecia que a Molestia
Politica da Europa, (que marcha a passos de gigante
para o estado de barbaridade) era, e he, mui violenta,
€ aguda; e conséquentemcnte que nad podia durar
muito tempo em tal estado: mas prever em 13 de Abril
que ella havia de comegar a declinar em 8 de Junho.
seguintc na Hespanha, e Portugal, he o que cu na6
podia prever; he o que ninguem previo; he o que a
prudencia humana nad podia antever. Foi precizo,
quc aos infames Tratados de Fontencbleau succedesse
hum milhad de erros politicos, e outros tantos mili-
tares, para que a fcliz revolucad de Portugul e
Hespanha comegassc, progredisse, e se sustentasse.
Nad aceitei aquelle emprego porque me persuadi
1. que aceitando-o hia soffrer novas intrigas de todos,
ou da maior parte dos officiaes de Saude Francezes,
Commissarios de Gnerra, &c. 2. porque estando ainda
vacillante a conservagad da minha Repartigad, pois-
que o Ministro da Guerra nad tinha ainda rezolvido
definitivamente se devia extinguir-sc, ou persistir; cu
nad queria que, no cazo de se extinguir, os Em-
pregados dos Hospitacs Militarcs Portuguezes di-
cessem em tempo algum, que en tratei somente dos
meos interesses, 2bandonando huma Repartigad que
eu tinha creado, ¢ quc Vossa ALTEZA REAL me tinhd
incombido. 3. Porque me. parcceo mais decorozo, e
mais digno. ajudar voluntariamente, ¢ por obsequio
o bom Maillard, .do que por obrigagas sendo-lhe
subordinado. . .., . | nE g

§ 36.

O lygar quc se me offerecia rendia de quatro. a
S P4
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cinco mil. cruzados: eu tinha summa precizas de
dinheiro, porque havia tres mezes que nad recebia o
meu ordenado, e ajuda de custo, (nem em tempo do
Governo Francez recebi mais de dois mezes): por-
que havia mais de tres anuos, que tinha inteiramente
perdido,.¢ sacrificado pelo servigo de Vossa ALTEzA
REAL todos os meos ijuteresses Medicos em Lisboa, (e
Lisboa iunteira sabe que erad muito consideraveis :)
porque era tal, e tanto o trabalho, que tinha, que me
na6 era possivel incumbir-me dos doentes, que me
chamavaé : porque emfim nunca fui ladrag, nem os
consenti. Talvez que se eu tivesse segnido huma coun-
ducta differeute nad teria sido victima da calumnia,
e da intriga ; pelo menos teria hoje com que passar
mui bem, e nad estaria reduzido a nao ter, gue comer.
Mas neste estado deploravel resta-me a consolagac de
poder novaniente dezafiar os'meos infames inimigos
para quc me mostrem qual foi d’entre elles aquelle,
que offerecendo-lhe o Governo Francez hum emprego
de quatro a cinco mil cruzados o rejeitou ! Delatores
crueis, homens feras, que tendes feito a minha desgra-
¢a, ¢ adc milhares de familias! Homens perversos,
que sem houra, sem probidade, sem religiad, e sem
humanidade tendes dilacerado a minha reputagad, e
o meu credito! Mostrai-me hum crime dos que vos
perpetrastes, humaso baixeza das que vés commettestes!
He hum desgragado sem relagoens, sem valimento,
sem protecgoens, e sem dinheiro quem vos desafia?
He huma vietima da vossa perversidade, e da vossa
perversidade somentc, quem ouza desafiar-vos fiado
s6 na sua innocencia, fiado em documentos que feliz-
meute conserva, € que mostrad incontestavelmente a
sua conducta irreprehensivel ; fiado no testemunho
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de muitos homens honrados, ¢ virtuozos com quem,
ha muitos annos, se tem ligado, e vivido, e que o con-
hecem a fundo, ja como particular, ja como homem
publico! Escrevei, malvados; assignai-vos ; e eu
vos perdéo os males que me tendes feito, pelo prazer
de vos desmascarar, e confundir.

§ 37.

Nab tendo recebido athe o dia 16 resposta alguma do
Ministro da Guerra ao meu officio de 9, em' que lhe
remetti as duas relagoens de que ja fallei no § 31, e no
qual advogava a cauza ‘de Antonio Joze Correa;
rezolvi-me a ir pessoalmente entregar a Mr. Luuyt
nova relagaé dos sobreditos empregados da Contadoria,
e igualmentc outra dos Hospitaes Militares, que se
deviaé mandar fechar, por isso que ja na tinhad do
entes, por se ter dado baixa a todos os Regimentos, e
porque as roupas, € utensilios que nelles havia crad
necessarios para os outros. Prometteo-me o Minis-
tro, que brevemente resolveria a respeito da minha
Reparticad : mas que ou ella ficasse, ou na6 conserva-
da, eu podia contar com o meu lugar de Inspector.
Entac advoguei novamente a cauza de todos os Em.
pregados nos Hospitaes; mostrei-lhe que andando o
numero daquelles Empregados por mais de 300 entre
Empregados maiores; e menoves ; ' mats de tres quartos
destes nas” (inhao’ outvo meio de subsistir, e as suds fami-'
lias, senac’os pequenos ordenados, que recebiad™ dos Hos*
pitaes ; que priva-los deste unico mero, era augmentar o'
numero de tantos milhares de desgragados, queja super-
abundavas: que me parecia humna medida nad" s§ justa,
e cruel, mas athe muti pouco’ politica : C'oncluz, que no
cazo de'se tomar a resoligad de supprimir a Repartigaé™
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dos Hospitaes Militares Portuguezes ew lhe pedia desde
Ja a demissao do meu lugar ; poisque a minka honra nao
me permitlia continuar a cxercer o emprego de Inspec-
tor, sendo expulsos todos 6s mais Empregados : que em
tal cazo eu seguiriaa sorte destes?

O Ministro respondeco-me unicamente, Pous avez,
Monsieur, une franchise, et une prob¥té qui n'est pas
propre de votre Nation: a o que respondi, Pardonnez,
Monsieur, mais wous ne connoissez pas encorc ma Na-
tion. O Ministro retirou-sc; e cu voltando-me
para o Ex® Conde de Sampaio, que tem sido tacbcm
victima: da intriga, e da calumnia, e que estava entao
prezente, lhe suppliquei. quizesse fazer valer pe-
rante Mr. Luuyto que eu acabava de lhe reprezentac
Que posse eu farer mais dogue vm. tem feito, me respon-
deo elle? Com tudo . ew . mad’ perderez occaziad de
advogar huma tac’ Justa cauzn gunto do Ministro. Os
meos inimigos, Szmion, nad se portiraé com igual

honra. -
Naé foi . esta, a unica vez quc o Ex™. Conde de

S. Paio prezenciou a mipha firmeza em reprezentar
o, que era.a bem ida minha Nagas: naé foi esta a
unica vez que elle testemunhou a minha honra, o meu
zélo, e 0 meu. desinteresse : elle sabe qué antes de
aprezentar a0 Ministro  da. Guerra as diversas me-
morias, .€ reprezentagocns que lhe dirigi, lhas mos-
trava primeiro, e que todas cllas tendiad a acreditar.
a Repartigad dos Hospitaes Militares, e tinhag por
objccto a conservagad, ¢ interesses de -todos os Em-
pregados. . Lisboa inteira sabe, que o Ex™ Conde
de Sampaio he intimo. 3migo do . meu maior ini-,
migo . Joad., Manoel Nunes do, Valle ; ‘mas elle tem
muita probidade, muita honza,, muita yirtude,. ¢
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amor da verdade paraque negue, ou deixe de attestar
tiido a que esdima digo, é-que sad factos/« -
‘r"‘dsl"_;i: fivnih b g

bic eduit [aineoti o128 88

o}
“'Sahi de 'caza do IY{’lmstno da. Guerra cntrcgue. a
hum'’ vcrdadélro estado de desespcragao por me per-
suadir que todos os meos esforgos, todas as minhas

~L

peqoz'zlis dehnrenc‘]as c§tavao frustr'xdas

”No dia 23 recebi hum Oﬂicno ‘do Ministro emque
mg al}ty?r}lzavg a supprlmlr qs Hospltaes que o de-
v1ao ser, como Ja ﬂlsse (37), ca tratar com 0s
Hospltaes sz nos quaes se curassem Mllltares.
Annunciava-me neste mesmo of cio, que serlao con-
'senados 0s Empregados que eu ihe tmha dezmnado
para a Contadorla ‘mas que 'xmes de decretar definiti-
vamente , lhe ennassc a hsta rrcral dos Empregados da
antlga Admlmstragao para poder appreciar a ceono-
mia, que esta medida aprezcntava{, &e. (Documento

No. 55)
; § 39..

Logo que recebi aquclle ofﬁcxo fiz a lista geral
dos Empregados da Contadoria (a qual eu ja lhe
tinha aprezentado em 9) ¢ a remetti 'a Mr. Luuyt
agradecendo-lhe a certeza que me dava de que scriaG
conscrvados os Empregados, que ‘eu lhe havia de-
zignado. (Documento No. 51, relagad No. 2), ¢ a
inspecqad, que me conferia sobre a Contadoria Fiscal,’
(que bem o precizava). (Documento No. 56).

§ 40. ' p

No mesmo dia 23 recebi outro officio do Minis-
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tro da Guerra emque me participava, que naquelle
momento soubera que o Medico do Hospital Milis
tar ’Almeida tinha morrido havia algum tempo ;
e que desde aquella época este Hospital tinha sido
dirigido por differentes Medicos  dezignados. pelos
Corregedores ' (da Guarda, ¢ Pinhel): que este melo
prezentava graves inconvenientes, que era urgente
remediar : consequentemente que quizesse eu no-
mear hum Medico para se encarregar daquelle Hos-
pital 5 e que naquelle mesmo dia lhe desse conta
da escolba, que fizesse, para lhe cxpedir as ordens
necessanas, se a minha escolha merecesse a sua ap-
provagaé. Que se espantava de que lowo que ‘em
qualquer Hospital vagasse o lugar dalz,um Oﬁxcnal
de saude, nad se mo participasse ; ‘e concluia pe-
dindo-me quizesse tomar as medidas necessarias pa-
raque dali em diante eu soubesse immediatamente os
lucrares que vagassem a fim de se proverem sem de-
mora. (Doeumento No. 57). .

Por este officio se v€ como alguns Empregados
dos Hospitaes Militares Portuguezes tratavad sé de fa-
zer o seu partido bom, espalhando sem funda-
mento algum, e suppondo muito gratuitamente, que
o meu lugar ja nad existia, ou estava a expirar ;
eximindo-se de me obedecer ; cortando arbitraria-
mente todas .as relagoens, que cntre nos havia, e
que nenhuma authoridade lcgitima tinha athe ali
rompido ; procurando unicamente firmar, ou promo-
ver os seos particularcs intercsses ; commettendo
ao mesmo tempo faltas muito essenciaes, e indescul-
paveis, desacreditando assim a Repartigad dos Hos-
pitaes Militares; e tornando desta arte inuteis, e
baldados todos os meos traballios, dehgencias e cs-
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foros, que tinha feito pclo espago de dois mezes, e
meio para conservar a minha Repartigao, e todos os
Empregados della.

Nesse mesmo dia propuz hum Medico para o
Hospital d’Almeida com o ordcnado de 300,000 Rs.
e cscrevi ao Ministro da Guerra dizendo-lhc que
era justo O seu espanto por sc me nao ter partici-
pado immediatamente a morte do Medico do Hos-
pital d’Almeida ; e quc eu me affligia tanto mais,
quanto a2 marcha do Scrvigo era d’antes mui diffe-
rente : mas que o seu espanto cessaria logo que
soubesse que sc tinha espalhado falsamente, que eu
Ja nad era Inspeetor dos Hospitaes Militares, ou em
breve deixaria de o scr: e conscquentemcnte os
Empregados d’Alineida esquecendo-se dos. scos de-
veres, em lugar de me’fazerem as participagoens
necessarias, asdirigiaé ao Governador da Praga. Que
a razad por que o Almoxarife daquelle Hospital me
na¢ participou inimediatamente a morte do Medico,
he porque o Governador Francez o ‘protegia; e
que este mesmo Governador escrevendo-me e data
de 5 (d’Abril) nada me dizia a similhante respeito,
como S.Ex% o podia ver pcla carta original ‘do dito
Governador, quc lhe remettia,

Quc era tanto verdade que o Governador protegia
aquelle Almoxarife, que tcndo-se. nomeado para
aquelle emprego hum sujeito ‘muito habil, ea quem
este lugar pertencia de direito, o Governador se,
oppoz, como S. Ex®* podia’ ver pela carta’ No. 2.
Quc para evitar contestagoens eu julgara mais pru-
dente ceder; ¢ aconsclhiara ao Contador que reco-
lhesse a primeira Nomeagad, ¢ a passasse dquelle
por quem o Governador se enteressava, como S. Ex*

L
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podia ver pela carta No. 3, Que como S. Ex** me
tinha declarado, que a Administragad Portugueza
cra conservada, cu tomaria todas as medidas para-:
raque dali em diante se me participassem immedi-
atamente os lugares que vagassein para sercm provi;_
dos sem demora. (Documento No. 58).

Vé:=se por esta minha resporta que eu culpava
daquella falta de participagad o Governador Frau.
cez (Mr. Guipuy); e eis aqui huma nova prova deque
cu jamais deixei de fallar com franqueza, e de di-
zer a verdade fosse ou maG contra Krancezes. Os
meos inimigos nad podem dizer de si outro tanto.

§ 41,

Na conformidade das ordens, que tinha reccbido
mandei fechar o Hospital de Santarem; ¢ em cum-
primento_das mesmas ordens determinei, que 0s pou-
cos doentes, que nelle havia fossem transportados para
o Hospital Civil.

Mas antes de se pdr em Ppratica esta medida escrevi
ao Provedor da Mizericordia participando-lhe as or-
dens que tinha do Ministro da Guerra, o qual me
tinha authorizado a tratar, e ajustar a somma que a
Admmlstraqao Geral dos Hospitaes Militares devia
pagar diariamente porcada enfermo : que como nos
Hospitaeé'l\lilitares o marimum da despeza diaria_
de cada (locnte moutava a 240, e 0s doentes Mlhtarcs
10S Hospltaes Civiz devias ser tratados da mesma
maneira que o erad naquelles por isso o dito Pro-
vedor reccberia no fim dccada mez 240 Rs. por dia
de cada docnte que se tivesse tratado -naquelle Hos-
pital Civil. To davia, que se clle Provedor tivesse al-
gumas reflexoeng a fazer sobre aquella quantia, mas
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podia communicar, para cu as aprezentar ao Minis-
tro da Guerra, para decidir o que fosse justo; com
tanto porem que qna.lquer reprezentagad que elle
julgassc necessario fazer, nadé dcvia obstar a- que os
docntes fossem mudados no ultimo do mez (d’Abril)
(Documento No. 59).

No mesmo dia escrevi ao Juiz dos Orfaons de San-
tarem, que o Governador Francez nomeara Inspec-
tor do Hospital Militar daquclla Villa participando-
Ihe igualmente as ordens do Ministro da Guerra a
respeito dasuppressad daquelle Hospital, e transporte
dos poucos doentes, que nelle havia, para o da Mise-
ricordia.

Igualmente the assegurei, que o dito Miuistro me
tinha declarado que andaria pagar a despcza da
quelle Hospital, logo que se lhe aprezentasse hua
Couta exacta acompanhada de Documentos justificati-
vos, 0 quec cra necessario cm regra, ¢ muito principal-
mente em hum Hospital, onde se sabia que tinha ha-
vido grandes extravios.

Para segurar.com auticipagad o pagamento da
despeza, que o Hospital da Misericordia podia fazcer
com os poucos doentes que a elle poderiadir curar-se ;
e para remediar a falta de medicamentos, quc me
constava que ali havia, authorizci o dito Inspector
paraque lhe mardasse entregar os que fossem necessa-
rios da Botica, queeu tinha cstabelecido no sobredito
Hospital Militar, cntregando tudo por huma rclagao
exacia, ¢ cobrando o recibo compotente, a fim de se
descontar a sua importancia nos pagamentos que a
Adminjstragad Geral dos Hospitaes devia mensal-
mente fazer 20 Hospital da Miscricordia. (Dacumento
No. 60).

L2
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Por estes dois officios, e pelo que fica transcripto
no Documento No. 4.¢,§ 6. Se vé& que eu tive
sempre em vista o bem da humanidade, e os pic-
dosos fins aque se destindraG (mas deque tanto sc
tem abuzado) os fundos dos Hospitaes de Misericor-
dia; e se algum nag cobrou toda a despeza que fez,
fi  por naé aprczentar as suas Contas como se
lhe determinou, ¢ era necessario.

§ 42.

No dia 26 indo.a Caza do Ministro da Guerra
reprezentar-lhe a necessidade que havia de dinheiro
para todos os Hospitaes, muito principalmente pa-
ra os d’Almeida, e Elvas, onde o numero dos doentes
tinha crescido extraordinariamente, € cujas mezadas
nad s6 se nad tinhad augincmtado, nas nem pago
as que sc tinhao estabelecido, em circunstaucias mui
diversas: dissc-me o Ministro, depois de providenciar
sobre aque entad lhe fui propor, que examinando
com mais attengad a lista dos Empregados da conta-
doria, que eu lhe tinha aprezendado no dia 16,
achava que alguns lugares deviag ser abolidos por
desnccessarios; taes erad os Fieis de transportes,
Comprador, ¢ Porteiro: porque este podia scr facil-
mente suprido por hum simples mogo; que o Com-
prador era escuzado, porque se hia estabelecer im-
mediatamente hum armazem geral, (que nunca se
estabeleceo) para delle se fornecerem todos os gene-
ros necessarios para os Hospitaes; que os Ficis de
transportes erad tadbem desnccessarios, visto que
estavad estabelccidos todos. os Hospitaes, que erad
precizos.

Quanto aos mais Empregedos julgava que hum
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Contador com dois Escripturarios dos mais capazes
era¢ sufficientes, e todos os mais escuzados.

He inutil descrever o espanto que me cauzou
esta nova rezolugad do Ministro, ¢ mais ainda me
affligio, porque tendo-me elle declarado no seu offi-
cio de 23, quc os Empregados que eu tinha dezignado
para a contadoria seriaé conservados, naé fiz mis-
terio desta declaragad, e a participei com muito
prazcr ao Official Maior, e este a alguns outros.

He igualmente superfluo descrever a longa dis-
cussaG, que tive com o Ministro a este respeito; basta
dizer somente, que dcpois dec muito trabalho, ¢ athe
supplicas consegui que ficasse conservado o Contador
Antonio Joze Correa com o ordenado que tinha de
1,200,000 Rs. Manoel Joze Candido com o ordenado
que tinha de 580,000 Rs, Antonio Manoe! Granate
Curvo Semmedo com o ordenado de 400,000 Rs.
como Primciro Escripturario, e mais 720,000 Rs. como
Delegado da Contadoria, que era o mesmo que Vossa
AvLTeza REAL lhe tinha mandado dar em attengad
4s jornadas, e despezas que era obrigado a fazer.
Joac da Costa Araujo com 400,000 Rs. como Pri-
meiro Lscripturario ; e Anselmo Joaquim da Cos-
ta com o Ordenado dc 240,000 Rs. como Segundo
Escripturario.

Devo porem declarar, que para conservar An-
tenia Joze Correa foi precizo convir com o Minis-
tro da Guerra que eu ficaria responsavel por todo
o Servigo assim de Saude, como de Fazenda.

§ 43.

Logo que a AdhinistmgaS Franceza tomou conta
dos Hospitaes Militares do Grillo, e da Estrella,
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fichra6 desacommodados alguns Empregados Portu-
guezes, como ja disse, os quaes procurei arranjar,
juntamente com o Comtador Antonio Joze Correa, clle
pelo que .pertencia @ Fazenda, e eu relativamente
-a Saude. Para podermos pois empregar hum maior
numero ' de individuos, sem avgmentar a despeza
total; e uttendendo a que erao tacs as circurstancias,
que diariamente ‘se offereciad pessoas para servir de
Enfermeiros, e dc mogos nos Hospitaes unicamente
pela ragad, e sem ordenado algum: por isso no dia
26 d’Abril assentamos quc os Enfermeiros ordinarios,
que no Hospital da Coste tinhagc 4,800 Rs. ficassem
com 3,600 Rs., ragad, cama, luz, &c. e que os su-
pranumerarios ' que tinhad 3,600 Rs., tivessem
2,400 Rs. ¢ tudo 0 mais como os ordinarios. Esta
medida era tanto ‘mais' necessaria, por isso que os
Enfermeiros nos Hospitaes-Francezes tinhad 3,840 de
ordenado somentc, e hum pad; ragac de carne s6 a
recebiad, se crescia dos doentes: entretanto que'nds
Hospitacs: Portuguezes titthad, alem do snbnedlto or-
-denado, arratel, e mcio de pad, hum arratel de catne,
trés ongas de arroz, ¢ hum quartilho de vinho por
dia. E quem diria que alguns daquelles, mesmos
Enfermeiros, que cu conservei sem serem necessarios,
a quem succorri mesmo com.o meu pouco dinheiro,
que me nad pagiraé; a quem durantc o Governo
Francez perdoei faltas, pelas quaes seria irremissi-
velmente expulsos do servigo antes da retirada de
Vossa ALTEzA REAL para a Americd, e depois da
feliz restauragaG; quem diria,” que estes mesmos ha-
viad de ser os maiores inimigos, que eu tive, e o
Contador .Antonio Joze Corred!’ Quem diria, que
hum daquelles aquem eu accommodei no Hospital de
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Porto Salvo, quando foi expulso pela Administragaé
Franceza do Hospital da Estrella;.e que sahindo.do-
Hospital de Porto Salvo o empreguei.no Hospital da
Graga, onde foi achado a roubar huns poucos de
langoes, e-que por-isso o mandei unicamente despe-
dir, sem mais castigo; quem diria que.cste homem
infame havia de fazer hum requerimento 4 Regencia
em nome de todos os Empregados do Hospital Mi-
litar da_ Corte, que- de nada soubéras, e hum reque-
rimento . mais falso, o ‘mais inshltante, €. 0 mais
horrivel!

Assentamos eu, e o Cohtador, que os. pobres sol.
dados, a quem, se tinha dado baixa, ‘que. quizessem
servir de mogos de Enfermarias, de Armazaens, &e.
fossem preferidos, e tivessem arratel, e meio de pag,,
hum arratel de Carne, tres ongas de.arros, e 1;200
de ordenado por mez. Acommodei alem disso ale
guns officiaes inferiores nos lugares de Enfermeiros,’
Que mais podia eu fazer? ;Quein fez outro tanto > «

§ 44. 1y 2

No dia 27 recebi hum Officio do Almoxarife de
Porto Salvo em que me participava que Mr. De-
bessé’ Commissario de Guerra'em Oeiras lhe tinha or-
denado que continuasse a dar arroz aos doentes
Franeezes que estivessem no ‘uzo de alimentos, a
que os Regulamento Francez ehama ordinarios; e
que da mesuia forma se devia continuar a dar ragad
de galinha, e frango Adquelles doentes que o preei-
Zassem; © que cra igualmente opposto ao que cu
tinha inuitor pozitivamente ordenado iquelle, e aos
mais Almoxarifes tendo em VIsta o Regulamento dos
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Hospitaes Militares Portuguezes, que s6 cm cazos
extremamente raros permitte dar-se tal alimento;
tendo em vista a recommendagaé do Ministro da
Guerra, que tinha approvado esta medida; e tendo
finalmente em vista o Regulamento 'Francez, que
nem permitte ra a6 de Galinha, ou frango, nem*
arroz aos que estad no uzo de alimentos ordina-
rios. '

Escrevi pois ao Commissario Francez, que eu nad
conhecia, dizendo-lhe 1. que nad se dando arroz aos
enfermos dos Hospitaes Militares do Grillo, e da
Estrella, que estavao debaixo da Administragad
Franceza; nad havia razad alguma paraque se exi-
gisse o contrario no Hospital de Porto Salvo, que
pertencia 4 Administragad Portugueza. 2. Que nad
concedendo o Regulamento Francez arroz aos En-
fermos, que estad no uzo de alimentos ordinarios; elle
Commissario na¢ tinha authoridade para determinar
o contrario; e tanto mais, porque elle na6 era Official
de Saude. 3. Porque em quanto os, Hospitaes do
Grillo, e da Estrella estiverac de baixo da Adininis-
tragad Portugueza, todos os officiaes de saude
Francezes, Commissarios de Guerra, &c. gritavao
contra a grande quantidade de alimentos, que se dava
aos doentes, € contra o uzo do arroz. 4. Porque
este alimento_sendo ja mui raro, sc tornaria cm breve
tad caro, que se faria huma despeza cnorme somente
neste artigo; e que eu tinha reccbido do Ministro
da Guerra as mais apertadas ordens, e recommenda-
goells para economizar o mais possivel, sem com
tudo faltar ao que fosse indispensavel; quv o arroz
era dispensavel; por isso era precizo nad o dar na-
quellas circunstancias.
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Quanto & pergunta que aquelle Commissario

tinha feito ao Almoxarife de Porto Salvo sobre o que
se devia dar aos doentes em lugar de galmha, e
frango ; cu lhe respoudi que se lhe devia dar o que
o Regulamento Francez prescreve nos artigos 250,

251, e 252; e que eu estava na rezolugad de intro-
duzir pouco a pouco nos Hospltaes Porturruezes a
Seccad 21. do Regulamento Francez (m) poisque os
doentes erad Francgzes. Conclui o meu officio ro-
gando ao sobredito Commissario que se abstivesse de
dar ordens contrarias as minhas, sem me ouvir, e
saber a razad, e o motivo porque eu as dava; pois-
que de outra sorte, nag sabendo os Empregados
a quem laviaé de obedecer, o servigo padeceria
neecessariamente : que se persu'ldlsse em fim que eu
me nad afastaria jamais da Lei, da razao, e das
ordens do I\llnlbtro da Guerra. (Documento No. 61.)

Neste officio vers VossA ALTeza ReaL huma

nova prova da dignidade, e firmeza comque ecu -
sempre me portei para com os Empregados Francezes :
neste officio se verd que eu nunca consenti que Em-
pregado algum Francez se intromettessc a dar or-
dens aos Empregados Portuguezes: neste officio,
bem como em todos 0s que ficad transcriptos, ¢ nos
mais que adiante se verao, conhecera Vossa ALTEza
ReaL; que durante o Governo Francez, nunca a
baixeza; e a adulagaé guiou a minha penna, ou diri-
gio a minha conducta. E poderao os meos inimigos

(m) Esta secgad he a que trata dos alimentos, ¢ sua distribuigad; e
em nenhum dos seos artigos se manda dar, ou concede aos officiacs de
faude faculdade de prescrever ra¢ad de galinha, ou de frango aos
doentcs de qualquer ordem, quescjad, O mesmo s¢ practica em todos as
Hospitaes Inglczes, Alemaens, &c.

M
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" dizer de sioutro tanto? Nad, SENHOR; eu os deza~
fio paraque me desminta6 !

§ 45.

O meu officio fez a mais viva impressaé a Mr.
Dcbessé que no dia 3. me respondeo queixando-se
da maneira comque lhe tinha escripto, o que elle
attribuia 4 m4 interpretagao do Almoxarife de Porto
Salvo; e em parte tinha razao; assim como a tinha
em dizer que naquelle Hospital faltara absolutamente
o necessario por cspago de quinze dias; e que ainda
se cstavao devendo ao Armazem de viveres Francez
differentes fornccimentos, que por sua ordem se lhe
tinhaé dado. Conhecia que nada cra mais prejudi-
cial ao bem do servigo, do que ordens oppostas, e
choque de authoridades ; que nao era a sua intengad
intrometter-se na Administragad interna dos Hospi-
tacs; mas que lhe tocava vigiar se havia alguus
abuzos; e que achando-os os faria conhecer ao Com-
missario Ordennador : que igualmente se correspon-
dcria comigo; mas que csperava, que eu me nad
decidissc, scnaé pelo que elle pessoalmente me
dissesse, ou officialmente me escrevesse. (Docu.
mento No. 62.) :

A lingoagem de Mr. Dcbessé para comigo he mais
moderada, do que a minha para com elle.

§ 46.

Recebi no dia 28 a rezolugad final do Ministro da
Guerra relativa aos Empregados da Contadoria que
ficavao conservados, ¢ aos Hospitacs, que deviad
ser fechados, (por nao haver docntes, que a elles se ,
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fossem curar, em consequencia da baixa, que se
tinha dado ao Excrcito Portuguecz). (Documento
No. 63).

Em consequencia desta ordem do Ministro da
Guerra mandei fechar os Hospitaes, que elle dcter-
minava, exceptuando o de Valenga do Minho, por
que havia ali Pez de Praga, que nad tinhad onde
se fossem curar; e o de Cascaes, que s6 o mandei
fechar no mcio de Julho como adiante se verd; e
naé foi pequeno o manejo que empreguci, para se
conservar aberto athe aquelle tempo, unicamente e
contemplagad aos Religiosos doentes dc N. Senliora
da Arrabida, que des de o Senhor Rey D. Ioad.
Quinto tem naquella Villa huma enfermaria, que he
succorrida pelo Hospital Militar de Cascaes ; e fe-
chado este, cu nad sabia como os haviade mandar
succorrer, nem como havia de mandar abonar huma
tal despeza. A diante sc veral as providencias que
eu dei afavor daquelles pobres Religiosos.

Naé me quiz encarrcgar do Hospital de Peniche
porque sendo esta Praga absolutamente desprovida
de tudo ; e nad havendo coiza alguma das que sad
indispensaveis para hum Hospital, senag nos Ar-
mazens Francezes, que estavad debaixo das ordens
do Commissario de Guerra Mr. Priston ; era precizo
pedir a este, ou comprar-lhe o que era nccessario ; e
este expediente involvia inconvenientes, que eu devia
evitar, ; e nad tinha outro modo, senad propor ao
Ministro da Guerra, e ao Commissario Ordenador,
que cra util ap Servigo que a Administragad France-
za tomasse conta daquelle Hospital : ¢ pede a ver-
dade que eu diga, que quando propuz esta medida
& Mr. Luuyt, elle me respondeo, quc me entendesse

M2
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com Mr. Trousset ; mas que elle estimaria muito, que
nao houvesse hum sé6 Hospital, que nad estivesse de
baixo da minha Administragaé : e com effeito aquelle
Hospital continuou a estar de baixo da Administragad.
Portugueza athe o meio de Julho ; e entad mesmo fiz
ali conservar o habil Ajudante de Cirurgia Joad Ferre-
ira ; fiz reformar pouco depois o Medico daquelle
Hospital Felis Joze Franco com o mesmo ordenado,
que recebia pela Thesouraria Geral das Tropas; e
os poucos Enfermeiros, que havia em Peniche man-
dei-os para o Hospital das Gaeiras.

Dos Empregados que nao ficiraé contemplados
na Contadoria, e Administragag Geral empreguei o
habil Praticante Joaé Joze Vieira no lugar de Es-
cripturario do Hospital Militar de Porto Salvo eom
o mesmo ordenado, que tinha na Contadoria, tendo
alem disso huma ragaé inteira no dito Hospital ;
quer dizer que ficou melhor do que estava.

O Fiel de transportes Bartolomeo Joze Gomes, que'
tinha como tal 13,333 Rs. de ordenado por mez, foi
por mim nomeado Fiel do Deposito do Hospital
Militar da Graga com o ordenado de 10,000 Rs.
mensaes, € ragaé ; isto e, ficou melhor do que
€estava,

O outro Fiel de transportes Miguel Antonio Ro-
balo ua6 foi empregado, porque -determinando-lhe
cu que desse € ajustasse as suas contas, Nad s6 o nad
fez entad, mas nem athe hoje.

Conservei o Comprador Felicio Jeronimo Barboza
Torres com o ordenado de 120,000 Rs, Por anno como
comprador unicamente do Hospital Militar da
Graga, e logo se verd, que apezar da rezolugaé do
Ministro da Guerra de 27, eu inda instei depois

1
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‘pura ver se conseguia a conservagad do dito com-
prador, em quem a Repartiga¢ realmentc perdia
muito; porque junta muito probidade a huma activi-
dade sem exemplo. [

Mais : nad podendo conservar todos os Empregados
Portuguezes da Contadoria, julguci que era do meu
dever naG conservar nella hum Francez Mr. Bertolot,
que Antonio Joze Correa no principio de Dezembro
de 1807 tinha nomeado seu -intcrprete, com o orde-
nado de 24,000 Rs. por mez : e quiz antes tomarso-
bre mim todo o trabalho, doque conservar na Con-
tadoria hum empregado Francez, e moderno, quando
alguns mais antigos do que elle, e nacionaes ficavaé
deféra : por isso nad fiz mengad delle na® relagas,
que remetti a0 Ministro da Guerra em 9, ¢ 16 de
Abril, e ficou excluido. He isto ser apaixonado dos
Francezes, ou dos scos Nacionaes! Decida-o VOssa

ALTEZA REAL, a quem unicamente tenliode dar conta
da minha- conducta,

§ 47.

No mesmo dia 28 recebi outro officio do Ministro
da Guerra emque me nomeava Administrador Geral,
e Inspector em Chefe dos Hospitaes Militares de
Portugal : quer dizer, que o Governo Francez me
Conservou o emprego, quc VOSSA ALTEZA REAL me
tinha dado, e a que eu tinha mais direito do que Me-
dico algum de Portugal, dando-me de mais hum ti-

* tulo, que sem augmentar hum s6 real os meos inte-
resses, augmentou extraordinariamente o meu tra-
balho. Pede porem a minha honra, que eu declare
a Vossa ALTEzA ReaL, que nunca puz maé em djn-
heiro, e que foraé sempre o Contador com os clavi-
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cularios do cofre, queo forad receber; eforad elles,
que pagarad conforme as minhas ordens: que elles
- declarem sc estas forad, ou nad justas; ou se cone
hecerad jamais, que eu tivesse afilhados. O Seu tes-
temunho deve ser tanto menos suspeito, quanto he
verdade, que elles actualmente nada dependem de
mim, nem podem vir a depender.

Devo igualmente declarar, que durante o Governo
Francez somente cobrei o ordenado, e ajuda de
Custo, que VossA ALTEzA REAL me tinha estabele-
cido, dos mezcs de Junho, ¢ Julho, como o, pode
certificar o Thezoureiro Geral das Tropas da Corte,
e como consta da attestagad de Mr. Luuyt. (Docu-
mento No. 64).

Devo taobem declarar que podendo cobrar por
minhas maons os meos ordenados, nunca o fiz; e
que nad houve dcligencia que eu nad fizesse, para-
que os mais empregados fossem pagos no fim de
cada mes ; o quc pude conseguir nos mezes de Abril,
Maio, Junho, e Julho da minha administragad ; e
athe fiz pagar perto de 300,000 Rs. que vergonho-
zamente se estavaé devendo &s pobres lavadeiras do
Hospital da Estrella, Grillo, e Graga ; sendo-me ne-
cessario supplicar ao Ministro da Guerra, que der-
rogasse em favor daquellas desgragadas, a ordem
verbal, que me tinha dado de nadé pagar divida al-
guma contrahidaatheo 1. de Abril. O Contador, e
mais Officiaes, que entad serviao, € que actuale
mente servem, que declarem se he, ou naé verdade o
que digo.

§ 48,

.Bem persuadido da probidade, e bons servigos
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do comprador Felicio Jeronimo Barboza Torres,
cu sentia que elle naé fosse empregado como real-
mente merecia, e era mesmo necessario : por isso

" no dia 30 escrevi novamente ao Ministro da Guerra,

dizendo-lhe que me parecia mui difficultozo em
taes circunstancias estabclccer hum Armazem ‘central
dé viveres, e mais generos, ¢ effeitos para oappro-
visionamento dos Hospitaes Militares : mas que no
entanto, que s¢ nao estabelecia, o lugar de Compra-
dor me parecia indispensavel. Conscquentemente
suppliquei ao Ministro da Guerra me declarasse, se
o que estava servindo aquelle lugar devia ser con-
servado. A resposta foi necgativa; e que seria a
Junta (quc nunca se chegou a organizar) quem ha-

via de fazer as compras necessarias para os Hospitaes,
{Documento No. 65).

§ 49.

No dia 8 de Maio foi prezo o Almoxarife do Hospi-
tal Militar de Porto Salvo, Luis Antonio de Faria,
porordem do Commissario de Guerra Mr. Debessé,
por intrigas urdidas pelo Medico, Cirurgias, e Ca-
pellad do mesmo Hospital, que todos erad Portu-
guezes! Mandei immediatamente ali o Delegado da
Contadoria, paraque examinasse escrupulozamente o
que tinha havido, e dado motivo 4 quella prizas:
¢ sendo informado da injustica, que se tinha feito a
hum Empregado, que athe ali tinha servido com
honra, ezélo ; nad s6 reprehendi asperrimamente o
Medico ameagando-o, que o despediria de Servigo,
se, em vez de cortaras intrigas, que havia naquelle
Hospital, as formentasse (Documento No, 66) ; mas
$screvi taobem ao dito Commissario dizendo-lhe
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que o Abnorarife de Porlo Salvo eslava’ ainda prexdy
apezar de estar innocente ; que elle tinha sido engana-
do; que pelas averiguagoens, e exrames a que tnha
mandado proceder sabia, a nac poder duvidar, que o
Almozarife tinha feito o sew dever ; que aquelle Em-
pregado nad estava debaizo das suas ordens : que lhe
pedia o pozesse em liberdade ; d’outra sorte ew me
queizaria ao Ministro da Guerra:. (Documento
No. 67). :

Quando eu remetti este meo officio a Mr. Debess€’
para Oeiras, tinba elle vindo para Lisboa; de maneira
que s6 no dia 14 o recebeo;. e nesse mesmo dia man-
dou soltar o sobredito Almoxarife aquem dirigio o
officio, que eonsta do documento No. 63, no qual Mr.
Debessé di por eauzal daquella prizad o nad lhe ter
o Almoxarife mandado os mappas diarios, e dos
mortos.

Esta cauzal era verdadeira: mas nad foi por isso’
que aquelle Commissario procedeo tad injusta, e dr-
bitrariamente contra hum Empregado Portuguez que
lhe nad estava subordinado : foraé as intrigas deque
ja fallei, e emque fizerao interessar o Brigadeiro
Teixeira, que moverad Mr. Debessé a hum tal pro-
cedimento, que nem a eauzal que-a pontou, podia
desculpar ; e tanto mais, quanto he hum facto, que o
Commissario Ordennador em Chefe, aquem todos os
Commissarios de Guerra estad subordinados, nao s6
proeedeo jamais contra algum Empregado da minha
Reparti¢ad, mas nem ainda o reprehendeo, ou lhe
dirigio mesmo algum officio; e linitou-se unicamente
a reprezentar-me alguma falta, que pelos mesmos
Commissarios lhe eonstava verdadeira, ou falsamente,
-que havia neste, ou naquelle Hospital, . pedindo-me,
e nunca ordenando-me, que a quizesse remediar.
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§ 50. i

No dia 12 recchi hum officio do Ministro daGuerra
_assighado por Mr. Amet Chefe de Compt: abilidade
na Secretaria da Guerra, emque me participava que
Ju'iad Moranville, que tinha sido Almoxarife do Hos-
pital Militar de Santarcni, reclamava os seos ordcna-
dos: que lhe dissesse a raza6 porque aquelle Empre-
gado os nad tinha recebido ; ¢ <e havia algum motivo
para se liic n1ad pagarcm. (D cumento No. 69).

Respondi com a mesma firneza, e verdale comque
tinha feico despedn vo Servigo aquelle Fraicez, como
fica dito e provado no §. 21, Documento No. 50, e
(51) que Julzao Moranville tinha recehido o ordenado
& ham mez ;e que lie na"o tinha mandado pagar os tres
Mezes que restavas. 1° porque nac” tinha ordem, nem
dinhetco para pagar dividus atrazadas: 2° porque me
constava que duranie ¢ swi Addministragad convmneticra
Sultas consideravets, ¢ mesmo eruninozas; e na confor-
midade do Regulamento Portugnez, nad” lhe podia man-
dar pagar, sem que us contas da sua administragao” fossem
escrupilozamente examinadas, e legalizadus por  docu-
Mentos justificativos. Que cu ja tinha escrito ao Juis
de Fora dos Orfaons de Santarem, cujo Governador o
nomeara Inspector do dito Hospital, para que apre-
zentasse aquellas contas sem demora, poisque sem
isso S. Ex®, naé mandava pagar as dividas daquelle
Hospnal que esperava que o dito Inspector chegasse
por toda a semana proxima; e que s6 entad podia
8. Ex®. conhecer se Juliad Moranville era criminozo,
ou innoceute, e se devia, ou nad receber os scos orde-
nados (Documento No. 70.)

Com effeito o Ministro nad s6 nad mandou pagar-

N
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Ihe ; mas chegando o Juis dos Orfaons com os livros
da escripturagadé daquelle Hospital, immediatamente
mos remetteo, ¢ ordenou que os examinasse cu mes-
mo, c lhe desse conta do que achassc.  Adiante, e em
lugar competente sc verd a informagad que dei ao
Ministro da Guerra contra o dito Moranville; donde
rezultou nad sé ficar sem os ordenados que tinha
vencido, mas scr chamado a caza do Ministro da
Guerra, que o reprehendeo asperrimamente na minha
prezenga, e the prohibio entrar mais em sua caza, e de
requerer.

§ 51

Tendo reprezentado em 6 de Maio a Mr. Luuyt
a precizad, que havia dc dinheiro para succorrer os
Hospitaes Militares; tendo-lhe aprezentado em 12
o calculo da despeza, que pouco mais, ou menos
podiad fazcr mensalmente todos os Hospitaes Militares
da minha inspecgad, bem como os Hospitacs Civiz de
Santarem, Abrantes, e Leiria, onde se¢ curavao alguns
Militares Francezes e Hespanhoes; tendo-lhe nova-
mente reprezentado em 14 a necessidade extrema
emque cstavad os Hospitaes, ¢ o transtorno em-
que se achava o Servigo por csse motivo, pois
que os credores estavad na maior desconfianga, e ja
nad queriad fornceer os generos precizos, ou os for-
neciad por hum prego execssivo : nao tendo em fim
obtido resposta alguma athe o dia 16, cscrevi nesse
mesmo dia ao Ministro pelas scte horas da manhaa,
dizendo-lhe unicamente, que os IHospitaes da Graga,
Porto Salvo, Gaeiras, Peniche, Elvas, Tavira, Faro, ¢
Lagos estavad nas ultimas agonias, ¢ ew na Maior deses=
peragas’ ! (Documento No. 71.)

O Ministro respondeo-me pela sua propria mao e
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no mesmo officio, que lhe mandei, que elle nad podia
aceordar fundos alguns sem huma authorizagad do
General ; que no dia antecedente tinha sido Domin-
go; as Seerctarias, e a ‘Thesouraria estavad fechadas :
que nad era possivel fazer-lhe erer, que o contador
nao” podesse pelo seu credito, ou pelos seos fundos sustentar
0 servigo 24 horas : que se aquelle Empregado nao™ sabia
senao- reprezentar, ¢ queixar-se, podia deixar o sew lugar;
porque elle esperava achar hum homem assaz wntelligente
para o substituir, e nag o futigar com perigos imagina-
rios, que hum homem itnstruido sabe facilmente remediar.
Coneluiaassegurando-me que na quella mesma manhaa
eu receberia huma ordem para cobvar quatro Contos de
rers. (Doeumento No. 71).

Esta resposta do Ministro da Guerra mostra bem
que apezar de tudo quanto cu lhe tinha dito huma, e
muitas vezes em abono do Contador Antonio Joze
Correa, (que me custou mais a eonservar no seu lugar
do que 300 outros, que fiedrad conservados na minha
Repartigad), elle estava ainda persuadido, que o Con-
tador tinha bastantes fundos, e fundos mal adquiridos
nos Empregos, que tinha tido. Fui eu que o tinha
fatigado eom as minhas reprezentagoens ; e o Ministro
em lugar de me reprehender, e cstranhar a maneira
comque acabava de lhe escrever, ameaga Antonio Joze
Correa com a perda do seu lugar; e assegura-me a
final, que naquella mauha eu reccberia huma ordem
para 4,000,000 Rs. que effectivamente recebi, duas
horas depois de me ter escripto.

Vé-se por esta resposta do Ministro, e pelo que ja
fica eseripto, que nag tinha s6 de tratar do Servigo.
Penozo que me estava ineombido ; mas que foi ne-
¢essario gastar huma boa parte do tempo em desfazer

N2
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intrigas urdidas por Portuguezes contra Portuguezes.
Eis ahi os ineos erimes!

§ se.

Sabendo pelo Juis de Fora dos Orfaons de Santarem
qne nos Cofres Reaes daquella Villa havia mais de
36,000,000 Rs. juntos ; ¢ nad se tendo pago ao Hospital
Real das Caldas a despeza que tinha feito com os
doentes Sarnozos do Exercito Francez, que ali se forad
curar por ordem do General Thomiers: tendo rece-
bido no dia 17 hum officio do Dr. Antonio Gomes
Pinhciro, aquem aquelle Regio Estabelecimento tanto
deve, emque me reprezentava o deploravel estado
emque aquelle Hospital se achava naé s6 porque as
suas rendas tinhaé deminuido cento por cento, de.
pois da retirada de Vossa ALTEzA REAL para 2 Ame-
rica; mas taobem, porque apenas tinha recebido
400,000 Rs. por conta da despeza total, que os
deentes Francezes ali tinhad feito, pedindo-me que
visse o modo de concluir, e obter o pagamento da-
quella divida, (que eu julgava a mais Sagrada), e
que viria a Lisboa tratar deste negocio, se assim me

parecesse util; eu lhe respondi no dia 28, que me

remettesse immediatamente huma reprezentagad diri-
gida a0 General expondo na6 so o triste, e deploravel
estado das rendas daquelle Hospital, mas tacbem a
quantia, que se lhe estava devendo do curativo dos
doentes Francezes; ¢ que lembrasse, que esta divida
podia ser paga pclos Cofres Reaes de Santarem : que
eu me -incombia de a aprezentar ao General, que
naturalmente a remettia a Mr. Herman; e era de
esperar que sendo ouvido neste negocio o Ex=
Pedro de Mello Breyner como Conselheiro do Go-

v
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‘verno, sc concluisse favoravelmente; e tanto mais,
porque foi clle, que em tempo da Regencia me
tinha authorizado a tratar com o dito Provedor sobre
a quantia diaria que se devia pagar por cada doente
Francez. (Documento No.72).

Transcrevo este officio unicamente para mostrar,
que eu nad me intercssava somente pela minha
Repartigaé. O Provedor das Caldas naé me fallon
mais emn similhante negocio ; e crcio que confiado nas
promessas, que a este respeito lhe tinha feito o
General Thomiiers, naé lhe pareceo bem o meun
conselho ; e eu nad tho podia dar melhor.

RN

No dia 21 de Maio pelas quatro para as cinco ho-
ras da manhadi morreo Manocl Joze Candido de
Oliveira, ¢ Gama Official Maior da Contadoria dos
Hospitaes Militares, ¢ Ajudante do Contador, e nelle
perdco a Reparticaé o mais bencmerito official ‘que
tinha.

Na vespera do dia- da sua morte declarou-mc cste
digno servidor de Vossa AvTEza ReaL 6 atrazamento
emgqune hava toda.a escripturagad, (nad por sua

_culpa, pois que em quanto teve saude trabalhava
mais que todos os Officiaes da Contadoria,) mas por
cauza da sua longa molestia, inhabilidade, e pouco
Zclo da maior partc dos Officiaes da Contadoria,
nenhum dos quaes tinha os conhecimentos, e aptidad
preciza para o lugar que elle estava por momcentos a
deixar ; muito principalmente nad sendo possivel
esperar coiza alguma do Contador. Pedio-me por

- bew da Repartigas, quée propozesse para o seu lugar
Antonio Firmo Felner, a quem elle devia os seos
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conhecimentos de escripturagad, € o unico que elle
Julgava capaz de estar 4 testa da Contadoria.

Apenas se me dco parte da sua morte immedi-
atamcnte o participei ao Ministro da Guerra, e the
propuz o sobredito Antonio Firmo Felner para o
lugar, que duas horas antes tinha vagado, assegu-
rando ao Ministro, que naé conhccia outro mais ha-
bil, (¢ eu s6 o conhecia pcla informagad, que o
desgragado Manoel Joze Candido, em quem eu muito
cria, me tinha dado. (Documento No. 73).

No dia 23 fui procurar o Ministro que estava docn-
tc e me perguntou a razad, porque eu propuzera
para o lugar de Contador adjuncto hum homem que
naé era official da Contadoria? Disse-lhc ficlmente
0 que cm franqueza, e por bem do Servigo me tinha
declarado; e pedido Manoel Jose Candido; e ac-
crescentei, quc este digno e benemerito official me
tinha sempre merccido tal conceito, quc me naé cra
possivel duvidar da sua verdade, e boa fé, princi-
palmente no momento emque cllc me fallou pela
ultima ‘vez : suppliquei-lhc quizesse confirmar aquella
proposta; poisquc no cazo de que Antonio Firmo
na6é dezempenhasse aquelle lugar, cu comga mesma
franqueza o participaria a S. Ex®. Ministro
prometteo-me que approvaria a minha proposta; e
com effeito no dia 25 me expcdio hum Avizo au-
thorizando-me para nomear Antonio Firmo Felner
Contador Adjuncto da Administragad dos Hospitacs
com os mesmos ordenados, e condigoens, que tinha
o seu predecessor. (Documento No. 74).

"Julgo domeu dever declarar em honra da memoria
de Manoel Joze Candido de Oliveira, e Gama, que
Antonio Firmo Fcluer dezempenhou scmpre com tanta
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hionra, intelligencia, aetividade o lugar, que lhe'dei
no tempo do Governo Franeez, ¢ que a Regencia
depois confirmou, que, sc elle nad estivesse 4 testa
da Contadoria dos Hospitaes, he mais que prova-
vel que esta ja nid existisse, principalmente estan-
do 4 testa do Departamento da Guerra hum homem
como o Ex™ D. Mignel Pereira Forjaz, que sabe
o que he servigo, e que quer em todas as Reparti-
goens, que estao debaixo das suas ordens, exactidao,
e actividade.

Hum homem dos conhiecimentos de eseripturagad, e
aetividade de Antonio Firmo Felner era tanto mais
nccessario para estar 4 testa da Contadoria dos Hos-
pitaes, quanto he verdade, que os Officiaes della,
poucos dias antes, tinhao sido ameagados de serem
expulsos pelo Ministro da Guerra no Post-scriptum
d’hunr officio que me dirigio em 7 de Maio.  C’est
a la Contadoreric 2 établir ces comptes @ ; et elle doit
étre en étal de les. rendre @ chaque instant ; autrement
il seroit impossible de conserver des comptables, qui ne
sauraient pas mieux rendre leurs comptes.

Hum homem dos eonhecimentos de escripturagad,
¢ aetividade de Antonio Firmo Felner era tanto mais
necessario na Contadoria, quanto as ordens do Mi-
nistro da Guerra erad positivas, e terminantes, pa-
raque eu lhe aprezentasse athe quinze do mez se-
guintc a conta geral dos Hospitaes no mes ante-
ecdente bem verifieada, e appurada; poisque sem
esta exactidad o servigo soffreria; porque clle
me nad mandaria entregar dinheiro algum depois
daquella €poea, senaé quando as contas estives-
sem em regra. (Documento Nd. 75).
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§ 54.

Conforme o que cu tinha proposto ao Ministro da
Guerra, ¢ ajustado com Mr. Trousset Commissario
Ordennador em Chefe do Exercito Francez devia no
1. de Junho passar o Hospital de Peniche paraa Ad-
ministragad Franccza: porisso escrevi a Mr. Ifugou-
nenc a rogar-lhe quizesse ali conservar o enfer-
meiro Mor Joad Ferreira: (Documento No 76) o que
,cile fez, ¢ mo participou em 11 dc Junho annun-
ciando.me que athc 15 ou 16 daquelle mez toma-
ria conta daquelle Hospital a Admiuistragaé Frane
ceza (Documento No, 77).

§ 55.

.

No dia 28 pedi ao mcu intinlo, e particular Ami-
go Joze Bento'de Araujo a quantia de 1,000,000 Rs.
na forma da Lei, para enviar no Almosxarife do
Hospital d’Elvas, que se achava na mais apurada
necessidade por falta da mezada, que estavaestabe-
lIccida, e porque o numiero dos doentes tinha cres-
cido. (Pocumento No. 78.)

Eu nao posso deixar de fazer honroza mengao
neste lugar da humanidade, e patriotisimo deste ho-
mem singular, que achci sempre prompto a prestar-
me, debaixo da minha unica responsabilidade, todo
o dinheiro, que lhe pedi durante o Governo Franccz,
¢ depois da sua expulsag, para succorrer os Hospi-
taes Militares Portuguczes, sem algum intcrcssc mais,
que o mero prazer de fazer bem. DMas estz con-
ducta verdadeiramente humana, patriotica, e desin-
teressada he a mesma que estc homem virtuoso teve
no antigo Ministerio do Ex™ Conde de Linhares, e
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que tem tido nas actuaes urgencias do Estado: a
quelle Ministro, e os actuaes Governadores, (princi-
palmente o Ex™ Conde do Rodondo que com tanto
acerto, e satisfagad publica dirigi o Erario Re-
gio), sabem que he exacto quanto digo. '

He taobem nestcluzrar que a verdade, e a gratidad

exigem que eu faga huma confissad ingenua, e pura
das obrigagoens scm conto, que devo a cste homem
generozo, em quem tenho achado na minha injusta

desgraca o disvelo, amizade, e ternura de hum Pai

sensivel; e esta minha confissao he tanto mais ne-
cessaria, quanto he extrema a sna modestia, e lamen-
taveis as minhas circunstancias. Ksta minha confis-
sad ingenua nad pode deixar de merccer a appro-
vacad do Paternal, ¢ Piedozo Coragaé de Vossa AL-
TEZA REAL, principalmente quando sonber, que os
meos inexoraveis inimigos nad contentes com os males
crueis, que me tinha¢ feito, intentirad tadbem pri-
var-mc do unico bem que me restava na minha des-
graga, escrevendo ao meu generozo amigo cartas
anonimas, e quc o tratavas de jacobinoy ¢ francez
porque me tinha valido, porque me succorria, e
porque- algumas vezes me hia vizitar a Alnada!
Eu conservo huma destas cartas, que fizerag rir a-
quelle verdadeiro Patriota, aquelle Vassallo fiel,
aquelle homem virtuozo; e que a mim me fize-
rab derramar lagrimas de desesperagad e raiva !

§ 56.

No dia 31 de Maio me remctteo o Ministro da
Guerra por copia huma Carta de Mr. Tabourean
Corrcgedor Mor da Provencia de entre Douro e
Minho, e outra dec Mr. Thery Commissario de

o '
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Gnerra Adjuneto. Hum e outro reprezentavad ao
Ministro o triste estado em que se achavad os Hos-
pitaes Civiz daquella Provincia, particularmente os
do Porto, e Vianna nos quaes se tinhad curado os
Militares enfermos desde a entrada dos Hespanhoes
naquella Provincia, e cuja despcza nao tinha sido
exaetamente paga athe a partida do General Carrafa.
O Corregedor Mor reprczentava igualmente que pa-
ra remediar a falta dc meios que havia naquelles Hos-
pitacs tinha recorrido 4s Camaras ; mas que estas sc
achavaé em tal cstado de esgotamento pela grande
despeza, que tinhac feito no alojamento, e forneci-
mentos das Tropas, que nad tinhad dinheiro algum,
e citava para exemplo a Camara de Barcellos, que
apenas tinha quinze francos deque podia dispor.
Hum, ¢ outro concluiaé pedindo ao Ministro da
Guerra quizeSse remediar este triste estado de eoizas,
mandando pagar o que se devia aos Administrado-
res daquelles Hospitaes: e o Ministro remettendo-me
por copia os ditos officios me pedia, que me oe-
cupasse deste objecto scm demora. (Doeumento
No. 79).

No primeiro de Junlio respondi ao Ministro, e o
informei, (com mais exactidad doque o nad tinhad
feito o Corrcgedor Mor, e o Commissario de Guer-
ra,) que logo que os Hespanhoes entrirad na Pro-
vincia do Minho e se apossarad della, o Ministro
de Finangas, Dom Manoel Michelena ajustira com o
Miserieordia do Porto de lhe pagar 300 Rs. diarios
por cada soldado enfermo; e 340 por cada official ;
e por documentos que aprczentei ao Ministro lhe
fiz ver, quea despeza total desde 7 de Dezembro de
1807 athe o fim d’Abril de 1808 subia a 13,288,320 Rs.
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que aquelle Ministro apenas tinha pago 5,360,000 Rs.
e quc se-lhc estava devendo 7, 928,320, ou 49,552
francos.

Que o mesmo Ministro ajustdra com o Hospital de
Vianna de lhe pagar 260 Rs. diarios em metal por
cada Soldado enfermo; que a despeza total desde
Dezembro de 1807 athe 16 dc Maio dc 1803 mon-
tava a 3,516,020 ; que se tinha pago 1,440,000 Rs.
eonsequentemente que se devia 2,076,020 ; ou 12,975
francos.

Quc a respeito do pagamento que aquclles Hos-
pitaes exigiad en tinha a notar 1. Que tendo aquelle
ajuste sido feito pclo Ministro de Finangas Hespan-
hol, e tendo este rccebido as rendas de Entre Douro,
€ Minho athc o momento emque o Exercito Hes-
panhol passou a fazer parte do Exercito Franeez ;
pertencia aos Hespanhoes pagar hua tal despezaathe
aquella ¢época.

2. Que tendo cu ajustado com os Hospitaes das
Caldas, Santarem, Abrantes, e Estremoz de lhe pagar
240 Rs. diarios por cada Enfermo ; parecia-me que os
Hospitacs de Vianna, e Porto naé deviad exigir hum
maior prego desde o dia emque os Hespanhocs fizerad
parte do Exercito Franecz, e passarac ao soldo da
Franga. Que isto me parecia tanto mais justo, quan-
to era verdade, que o prego ajustado pelo Ministro
Hespanhol era excessivo principalmente no Porto,
e Vianna, onde todos os generos da primeira neces-
sidade crag mais baratos do que nas Caldas, Santarem,
Abrantcs, e Estremoz.

3. Que me parceia bem difficultozo vaquellas eir-
cunstancias pagar d’huma vez 10,004,340 Rs. ou
62,527 francos que se deviad 4 quelles Hospitaes ;

02
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que me parecia pois que se lhe pagasse a despeza
do mez de Maio, e toda a que sc fizesse dahi em di-
ante ; e que se pagassc a divida atrazada por consig-
nagoeus certas ; mas que era precizo pagar-lhe d’huma
manetra ouw d’outra. (n)

4. Que havia poucos dias que Mr. Trousset me
tinha declarade, que havia proposto ao General o
encarregar-se do pagamento dos Hospitaes Civiz
emque se ecurassem, ou tivessem curado doentcs
Francezes, e Hespanhoes ; e que o General tinha
approvado esta medida; ¢ ncsta conformidade o
Commissario Ordenador me tinha pedido huma re-
lagad dos dites Hospitaes, e das sommas que se lhe
deviad. Conscquentemente, que a  Administragad
Portugueza nao se devia embaragar com este negocio,
(Documento No. 80).

§ 57.

Tendo pedido a sua demissad o Almoxarife do Hos-
pital Militar de Faco, ¢ tendo-se-lhe eoncedido ; pas-
sou para cste emprego Thimoteo Joze Lobo de

(1) Tem-se visto athe aqui, quanta difficuldade encontrei sempre para
obter o dinheiro necessarie, e absolutamente indispensavel para as des~
pezas correntes dos Hospitaes puramente Militares nos inczes de Abril,
€ Maio ; eque apenas pude obter, que se pagassem buns 300,000 Rs.
atrazados que se deviad as pobres lavadciras dos Hospitaes da Estrella,
Graga, e Grillo. Como podia pois eu esperar que se pozessem & minha
dispozigad 10,0 04,340 para pagar a despeza que 08 docutes Hespanhoes
tinhad fcito naquelles Hospitaes, ¢ e tempo que elles olhavad como sua
aquella Provincia, e tinhad recebido as suas rendas ? O meio que cu
probuz era a meu ver o mais prudente, e facil ; e era coherente com o
que me tinha promettido o Ministro da Guerra, quando me ordenou que
nad pagasscdividas atrazadas, em quanto elle nadestabelceesse consigna-
goens mensaes para cssc fim. Nunca as estabeleceo,
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Faria, que era Escrivaé do mesmo Hospital, a quem
ordenei, que mec designasse huma pessoa capaz pa-
ra o lugar que estava vago. Mas este homem, que
athe ali tinha servido bem, e que a Camara tinha
abonado, abuzando da minhaboa fé, e confianga, qﬁe
nelle tinha, propoz-me para o lugar de Escrivad
seu proprio filho, que alem desta circunstancia, que
o excluia, tinha apenas doze, ou treze annos de i-
dade! FEisaqui, SENHOR, como alguns Empregados
Portuguezes procuravad transtornar todos os mecos
trabalhos, ¢ saerificar-me ! No dia 4 mandci-lhe a

nomeagaé : e so depois da restauragad he que subg/<
&A%
s

por acazo, que o sujeito que elle me tinha pr

posto, era scu filho! Foi deposto hum, e outro\
com tudo no momento emque isto eserevo sei que
elle tem quem o proteja na prezenga do Ex™ D,
Miguel Pereira Forjaz, que he enganado a este res-

peito, por que cu nad estou & testa da Repar-
tigad. ' '

§ 58.

No dia 7 escreviao Medico do Hospital Militar de
Elvas reprehendendo-o d’elle pér, e authorizar com
a sua firma recibos illegaes ; e proserevendo-lhe no-
vamente a marcha, que devia seguir. E constando-
me que o Commissario de Guerra Francez e outros
Empregados procuraval intrometter-se no governo,
€ administragad daquelle Hospital ; orderei ao dito
Professor que declarasse a toda, e qualquer pessoa, que
Se quisesse meter no governo do dito Hospital, que tinhg
positiva ordem minka para cumprir, e executar unica-
Mente o que ere do Regulamento Portuguez, e asor-
“lens que e lhe expedisse : que lhe declarasse tgual-
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mente, que pela Mmesma razad’ que ew Me wag Mmelia no
Governo dos Hospitacs da Admimistragad” Franceza ;
por essa mesma os Empregados Francezes nao’ deviad
embaragar-se com o Governo dos Ilospitaes, que erad
da minha inspeccad, e adnmunistragud mmediala ;
nem elles estavao para tsso authorizados. (Documento
No. 82).

Neste meu officio vera Vossa ALTEZA REaL
huma nova prova da firmeza, e dignidade com que
me portei para com os Francezes : entretanto, que
0s meos antagonistas, € detractores commetterao toda
a casta de baixezas para sustentar, ou promover 0s
scos interesses.

§ 59.

No dia 8 pedi novamente ao meu honrado, e vir-
tuoso Amigo Joze Bento de Araujo a quantia de
1,000,000 Rs. para\o enviar a0 muito habil, e hon-
rado Almoxarife do Hospital Militar de klvas a fim
de remediar a urgentissima precizaé emque se acha-
va aquelle Hospital, onde se curavad todos os do-
entes do Regimento de Artilharia No. 3. alguns
doentes Francezes, ¢ Hespanhocs; assim como para
pagar os ordenados dos Empregados, que erad todos
Portuguezes. (Documento No. 78).

§ 60.

No mesmo dia 8 reccbi hum officio de Mr. Pau-
let Pharmaceutico em Chcfe do Exercito Francez,
emque me propunha a nccessidade de estabelecer
huma Botica no Hospital o Faro, conforme a repre-
zentagad que lhe tinha feito Mr. Barry Pharmaceu-
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tico nomeado para aquelle Hospital, logo que a
Tropa Franceza partio para o Algarve, mas que cu
naé consenti, que entrasse em exercicio. Com o
dito officio me remetteo huma relagad de varias
drogas, que Mr. Barry suppunha’ necessarias; e eu
na6é pude suspender o rizo quando vi, que naquella
rclagao se pedia huma grande quantidade de amen-
doas doces, que devias ir de Lisboa para o Algarve,
paiz das amendoas! O que prova pelo menos, que

aquelle Professor tinha hum esperito pouco investi-

gador; pois que nad obstante estar no Algarve, havia
quaze tres mezes sem exercera sua profcssad, nao se
deo o trabalho de examinar, o pequeno, mas lindo
Reino do Algarve e as suas principacs producgoens.
Respondi no dia 9 a Mr. Paulet, que tendo o
General ordenado que os IHospitaes da Graga, Porto
Salvo, Gaeiras, Almeida, KElvas, Lagos, Faro, e
Tavira ficassém, como d’antés estavad’, debaizo da Ad-
manistragag’ Portugueza; era mecessario para cumprir
aquella rezolugad’, e manter « boa ordem do servigo, que
nos Hospitaes da minha inspec¢ad” se nao’ misturassen
05 officiaes de saude Francezes com os Qfficiaes Portu-
guezes. Cousequentemente que ew naé podia con-
descender com os dezejos de Mr. Barry relativamente ao
estabelecimento @’huma Botica no IHospital de Faro:
Porque, por huma parte esle estabelectmento exigia
despezas, que era precizo evitar naquellas circunstancias ;
epela outra, se Mr. Barry fosse encarregado de mani-
pular os remedios para o dito Hospital, nem elle se en-
tenderia com os Qfficiaes Portuguezes, nem estes com
elle. De mais ‘que nenhum falta de medicamentos se
tinha athe ali experimentado. Alem disto, que tendo
Partido, ou estando @ partir para Hespanha a maior
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parte da Tropa, que guarnecia a Algarve; nad cén-
vinka de modo algum fazer hum novo estabelecimento
para hum pequeno numero de doentes.

Que na relagad’ de medicamentos que Mr. Barry lhe
pedia havia alguns generos, que sendo indigenos do Al-
garve, de nenhum modo deviad” ser mandados de Lisboa,
podendo-se la comprar muito mais baratos. -

Finalmente, que a Administragas’ Franceza hia
tomar conta do Hospital de Peniche; ¢ que elle podia
ali empregar Myr. Barry, o qual nada tinka que fazer
em Faro (0). (Documento No. 83.)

§ 61,

Eu ja disse (§ 53, Documento No. 75) que o Mi-
nistro da Guerra me ordenéra, que lhe aprezentasse
a conta geral da despcza dos Hospitaes Militares da
minha inspecgaé no mez antecedente athe quinze do
mez seguinte: e que de outra sorte nag poria dinheiro
algum 4 minha dispozigao, para a manntengaé dos
Hopitaes, que me estavad incumbidos.

Participei immediatamente esta ordem a todos os
Almoxarifes, que sabiaé mui bem quantos esforgos
me tinha custado a sua conservagag; e que por isso
mesmo, e pclos seos proprios interesses deviad ser

(0) Para sc conhecer ainda mais quanto 1e custou obter a conscrvagad
da Repartiga dos Hospitaes Portuguezes, € seos Empregados, he
precizo saber, que em Fcvereiro se tinhad mandado Empregado-s de
Saude, c dc Fazenda Francezes para os Hospitaes d’Almeida, e d’Elvas;
enos fins de Margo forad mandados para ¢s Hospitaes do Algarve: e
apczar disso pude obter que elles nad entrassem em Sservigo; e que
fossem couservados todos os Empregados Portuguezes; nem consenti
jamais, que elles se intromettcssem no Governo dos Hospitaes que
eraé da minha administragad e immediata inspecsad.
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.exactissimos na execugad dos seos deveres: infelis-
mente porem alguﬁs delles parcce que de propozito
queriaé perder a Recpartigad, zombando das minhas
ordcus, compromettendo-me com o Ministro da
Guerra; e o quc cra peior, dando occaziag, e mo-
tivo a que a Administragaé Franceza tomassc conta
de todos os Hospitaes.

Citarei para exemplo o Almoxarife do Hospital
de Faro a quem ordenei em 25 de Maio que me re-
mettesse sem falta as contas dcste mez 10 primeiro
correio de Junho: repcti-lhe esta ordem em 5, ¢ 9
de Junho; e nad as tendo recebido athc 19 lhe
escrevi o officio que consta do Documento No. 84, em
que me vi obrigado athe a ameaga-lo, que o deporia,
se nad se cmendassc: e muito mal fiz eu em o nao.
depér, como elle merccia, ¢ alguns outros; o que de
certo the aconteceria antes da rctirada de Vossa AL-
TEZA REAL, ou depois da restauragad, se commettes=
sem a decima parte das faltas, que tiveraé durante o
Governo Francez.

§ 62.

No dia 9 pedi 700,000 Rs. emprestados ao meu bom
amigo Franeisco Vanzeller para remectter aos dois
Almoxarifcs dos Hospitaes de Faro, e Tavira, a fim
de pagarem os ordenados dos Empregados, que erag
todos Portuguczes, e as despezas, que tinhad fcito
no mez de Maio com os doentes do Regimento de
Artilharia No. 2., e dc Artilharia fixa, bem como
com alguns doentes Francezes.

E tinha eu alguma obrigagad de incommodar os
meos amigos, dc quem cu mesmo dependia, ¢ expor-
me a ser sacrificado, para os naG sacrificar a elles?

P
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E qual foi dos meos infames inimigos o que naquelias
eircunstancias fez iquaes servigos em favor dos seos
Compatriotas? (Veja-se o Documento No. 78.)

: § 63.

Em 4 de Julho emprestei da minha algebeira a
quantia de 240,000 Rs. em metal para supprir as
despezas do Hospital Militar de Porto Salvo, e para
se pagarem os ordenados dos Empregados perten-
centes ao mez de Junho. Documento No. 78. Kis
aqui outro erime ! s

§ 64

No § 46 disse que tendo ordem de supprimir o
Hospital Militar de Cascacs no dia 27 de Abril, so-
mente o mandei fechar no meio de Julho unicamente
em attengad aos Rcligiozos doentes de N. Senhora
da Arrabid , que desde o Senhor Rey D. Joad.
Quinto tem ali huma enfermaria, que era snccorrida
pelo Hospital Militar daquella Praga. |

Nao wme sendo pois possivel econservar por mais
tempo aberto aquclle Hospital, e pedindo-me o Al-
moxarife Nuno Joaquim de S% Anna, (homem de
reconhecida probidade, e que por isso tive o euidado,
¢ prazer de o empregar depois melhor do que estava),
que lhie dissesse o modo de prestar aquelles Religiosos
doentes o que lhe fosse precizo; cu 12 respondi no
dia 7, que como aquelle Hospital tinha sempre sido
da inspecga6 immediata da Thesouraria Geral das
Tropas da Corte; que elle devia recorrer ao The-
soureiro Geral a pedir-lhe expligad sobre este objecto:
mas que, entretanto que nad recebesse aquella de-
cizad, continuasse o succorrer aquelles pobres Reli-

.
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gioZos ; por que no eazo deque na Thesouraria nad
quizessem satisfazer aquclla despeza, eu lha manda-
ria pagar scm falta, ainda que fosse a minha custa.
Documento No. 85. Os mcos inimigos nad fizerad
outro tanto. '

Este incu procedimento mostra evidentemente que
cu tenho sentimentos d’humanidade, € que naé scu
inimigo dos Frades, bem que dcteste os Irreligiozos:
elle mostra quc ainda mesmo naquclla época eu
respeitava huma eorporagad, pela qual Vossa Ar-
TEZA REAL mostrira sempre a mais deciziva predi-
leccad. Mas nad foi este o unico passo que cu
dci em favor daquelles Rcligiozos, como adiante s¢
vera,

§ 65.

Tendo-se aprezentado ao Ministro da Gnerra o
Juis de Fora dos Orfaons de Santarem com os Livros
pertencentes 4° cscripturagad do Hospital Militar,
que os Francezes ali cstabelecerad, e de que elle
fora nomeado Inspcctor pelo Governador daquclla
Praga (Mr. Miquellar); o Ministro me ordenou (p)
quc examinasse en mesmo aquelles Livros, e que
o informasse de tudo o que achassc a favor, ou
contra Mr. Moranville Almoxarifc, que tinha sido
daquelle Hospital, e de quem ja fallei.

No dia 12 aprezentei ao Ministro da Guerra a
minba informagao e por cllalhe fiz ver. .

1. Que tendo-se recebido no mez d’Abril 1,277,
e 3 de carne; c tendo ficado do ultimo de Margo para
o primeiro d’Abril 347 libras e §; vinha a ser a re-

{p) Foi nodia 8.
=2 .
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ccita total 1,6251h. Despendcrac-se com os doentes,
¢ Empregados 1,288lb. Logo devias existir no ul-
timo de Abril, dia emque se fechon aquelle Hos-
pital, 336lb. de carne que na apparecerao.

2. Que desde o mez de Dezembro athe o fim
*Abril sc tinhaé vecebido 751 galinhas: davad-se
em consumo 806; couscqucntemente gastarag-se 55
de mais do que aquellas, que se tinhao recebido, o
quc nao podia ser.

3. Que sc reccberad 708 ovos: gastarad-se 526:
logo deviad existir 182, que se nao achirad, nem
davaG em consumo, ou perdidos.

4. Que se reccberao 778 libras d’agoa ardente;
dizia-se, mas nadé se mostrava, que se tinhaé des-
pendido 698 libras: assim mesmo deviad existir 80lb.,
que nad apparecerad.

5. Que entriarac para a Despensa 64 arrateis de
figos: dizia-se, que se tinhad consumido 48; mas
que examinando os 1appas diarios das ragoens,
em nenhum delles se fazia mengas de tal alimento
para algum doente: assim mesmo deviad existir 14
arrateis delles, que se nas achara6.

Quc sendo judicialmente interrogado o Despen-
seiro daquelle Hospital pelo Juis dos Orfaons a
respcito de tudo o que faltava, quando sc fechou,
o dito Hospital, respondéra, que desde o momento
emque principidra a servir o Director, ou Almox-
arife  Moranville, estc tanto em prezenca delle
Despenseiro, como em sua auzencia, abria a Des-
pensa, dispunha dos viveres a seu arbitrio nad
s6 para seu uzo, e jantares dos seos amigos; mas
taobem para fazer prezentes aquem queria.

Que, infelismente para Mr. Moranville, o Pri-
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ueiro Medico, o Cirurgiag, o Enfermeiro Mor, o
Comprador, ¢ os outros Empregados, sendo interro-
gados sobre este objecto, depozerad todos contra Mr,
Moranville: I

Que alem disto sc achava no Livro de contas ge-
raes hum processo verbal, que mostrava que se en-
tregirac a Mr. Moranville 20 langos para delles man-
dar fazer 40 camizas : que Mr. Moranville recebera .
a importancia do feitio das ditas eamizas: mas que
estas nad apparccerac: c¢ pelo exanie aque proce-
dco o Juis dos Orfaons como Inspector do dito Hos-
pital, se vé pclo depoi mento de seis testemunhas,
que Mr. Moranville dispozera daquellas Camizas,
bem. como d’outros diversos effeitos do Hospital,
dando-os aquem quiz.

Que detudo isto se concluia que Mr. Moranville
tinha commettido faltas,

e faltas consideraveis, e
criminozas: mas declarci taobem com a minha na-
tural franqueza que o Despensciro daquelle Hospi-
pital naé era innocente: porque sc fosse homem de
bem teria pedido a sua demissad desde o momento
emque vio, ou soubc, que Mr. Moranville tinha
2 imprudeneia de abrir a despensa, ¢ tirar della o
que lhc convinha: que o dito Despenseiro nad
$0 nad pedira a sua demissad; mas que continu-
ara a servir athe que sc fechou aquelle Hospital.
Concluia pois que Mr. Moranville tinha dilapidado,
mas que o Despensciro tinha feito outro tanto; (o que
€u sabia positivamente por informagoeus exactas que
tive, quando fui vizitar aquclle Hospital nos fins
de Janciro de 1808 porordem: da Regeneia). Cop-
S€quentemente me parecia que nem Mr. Moranville,
bem o sobredito Despenseiro deviad ser mais em-
Pregados, nem se lhc deviad pagar os ordenados
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vencidos, unico meio de indemnizar, do modo pos~
sivel, a Fazenda. Documento No. 86.

A vista da minha informagaé o Ministro da Guerra
uaé sé nad mandou pagar os Ordenados venci-
dos nos mezes de Janeiro, Fevereiro, Margo, ¢
partc de Abril, a Mr. Moranville; mas reprehen-
dendo-o asperrimamente na minha prezenga, lhe pro-
hibio entrar mais em sua caza, e o requerer.

Vossa ALTEZA REAL achard nesta minha informagao
huma nova prova de que durante o Governo Francez
em Portugal nunca tive medo de dizer a verdade,
nem dcixei de a reprezentar, e fazer valer, embora
fosse ella ferir individuos Francezes. O que a pri-
mcira Regencia na¢ pdde, na6 quiz, ou receou emen-
dar, emendei-o cu sem auxilio d’alguecm. Os meos
inimigos nad mostriraé tal firmeza, e caracter,

§ 66.

No dia 10 mandou-me chamar o Commissario
Ordenador cm Chefe do Exercito Francez, e me
pedio que mandasse apromptar no Hospital Militar
da Gragao local precizo para receber, ¢ acommodar
150, ou 200 doentes Francezes; ao que lhe respon-
di, que nadé era possivel acommodar ali mais aquelle
numero dc doentes, sem incommodar extraordina-
riamente os Religiozos, ¢ que cu nadé dava hum
passo sem expressa ordein do Ministro da Guerra.
Ficou pois Mr. Trousset de se dirizir a Mr.  Luuy,
que no mesmo dia 10 mc expedio ordem paraque
mandasse apromptar 150 camas, e mesmo 200, se
fosse possivel no Hospital da Graga para ah se re-
ceberem os Militares Francezes, que nad cabiad nos



-

111

Hospitaes da Fstrella, e do Grillo. (Documento
No. 87).

Em cumprimento desta ordem disse ao Contador
que se entendesse com o Prior do Convento da Gra-
¢ a fim deque cedesse hum corredor que deita
para a Portaria do earro, no qual se podiad apenas
acommodar 60, ou 70 doentes eom os necessarios
Enfermeiros, e mgcos.

No dia 13 foi o Commissario de Guerra Mr. Blan-
chard ao Hospital da Graga para ver, por ordem
de Mr. Troussset, se o arranjo que se tinha feito
Para receber 150, ou 200 doentes era sufhiciente ;
e achando que 1ad (e era verdade) o participou
a0 Commissario Ordennador, que no dia 14 me| ex-
pedio hum officio emque me dizia gue as medidas,
gue en tinhe tomado para augmentar aquelle Hospital
nas’ bastavad’, que era precizo pé’-lo em estado de ye-
ceber ao menos 200 doentes : consequentemente, que
era indispensavel obrigar os Religiozos a reiirar-se, ou
a reunir-se w’huma pequena parte do Convento, ou
mudar-se para outro. (Doecumento No. 88).

Nag cumpri esta ordem do Commissario Orden-
nador, nem tomei mais porgas alguma do Convento
aquelles Religiozos: apezar disso saé elles tag in-
Justos, que nad tem perdido occaziad de me ca-
lumaiarem por toda a parte, e em todas as cazas,
onde infelismente lhe dad entrada, chimando-me
Athco, Jacobino, ¢ todos os nomes que o seu re-
quintado, egoismo irreligiaé, e orgulho lhec dictad
contra todo aquelle, que elles suppocm scr cauza
do seu menor incommodo. Eu sei, a nad poder du-
Vidar, que estes chamados Religiozos tiveras huma
boa parte nas intrigas horriveis, que se traméarad
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contra mim; e quc nad descangirad em quanto
nad virad consumado o meu sacrificio.  Eu podia
athe apouta-los pclos seos nomes, e empregos que
tem no secu Convento; € se o nao fago he porque
respeito as Cazas onde sad admittidos, e cujas fami-
lias (algumas das quaes ncm me conhecdm), con-
corrcrad taobemn indirectamente para os mcos injus-
tos infortunios, acreditando aquelles Religiozos in-
dignos, cujo officio he scmear por toda a partc e entre
as mesmas familias, quc os admittem, a desolagad,
a intriga, o descredito, e a desuniad.

Devo porem declarar que estou bem longe de
metter naquellc numero todos os Religiozos do
Convento da Graga, entre os quaes alguns ha mui
respcitaveis pela sua scicncia, Religiad, e vir-
tudes.

§ 67.

Prevendo (o que depois aconteceo) que os officiaes
de saude Francezes para dcsacreditar os Professores
dc Medicina Portuguezes haviad® de mandar trans-
portar para o Hospital Militar da Graga os doentes
mais graves, que tivessem nos Hospitaes do Grillo,
e da Estrella; escrevi ao Commissario Ordenador no
dia 15 participando-lhe quc no dial$ estariad promp-
tas no Hospital da Graga 150 athc 200 camas, c lhe
pedi 1. quedcsse as ordens necessarias paraque antes
daquelle dia se nad mudassc para ali doente al-
gum Francez: 2. que se mandassem unicamentc do-
entcs de Sarna, de molestias venercas, ou fcridos;
¢ que pessoalmente lhe exporia os motivos desta
ultima supplica. (Documento 89). !

Por dois motivos igualmente ponderozos pedi ao
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Commissario Ordennador, que nag mandasse para o
Hospital da Graga senad doentes de Sarna, venereos,
ou feridos: 1. porque me era mais facil acommodar
em menor espago doentes daquella natureza, doque
os de febres, dysenterias, &c. e porisso poupava-me
a incommodar mais os Religiozos: 2. porque estava
prevendo o que ja disse, isto he que os Officiaes de
Saude Francezes haviaé de escolher os doentes de
mais perigo para os mandar transportar para o
Hospital da Graga afim de augmentar a mortan-
dade neste, e diminui-la nos Hospitaes do Grillo,
e da Estrella. O § seguinte mostra que a min-
ha desconfianga era fundada.

§ 68.

No dia 25 forad transportados em Seges do
Hospital da Estrella para o da Graga tres. doentes
em tal estado, que hum delles entrando pelas dez
horas e meia da manha morreo pelas duas horas
e meia da tarde desse mesmo dia; os outros dois
apcnas viverad dois, ou tres dias.

Por hum dos Ajudantes de Cirurgia Portuguezes,
que forad conservados no Hospital da Estrella sube
que se tinha dado ordem, ou pelo menos insinua-
gab aos Cirurgioens assistentes daquelle Hospital,
paraque fizessem transpostar para o da Graga uni-
camente os doentes de diarrea, dysenterias, ¢ fe-
bres.

Dei pois immediatamente parte d’hum taé deshuma-
N0, e criininozo procedimentoa Mr. Hugounenc Agente
em Chefe dos Hospitaes Francezes; e lhe pedi que pas-
sasseas mais pozitivas ordens paraquese nao mandassem
Para o Hospital da Graga senad os Militarcs dos differ-
r Q
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entes Corpos do Exercito, que fossem adoecendo, de-
qualquer natureza que fossem as suas doengas; e que os
doentes que estavao nos Hospitaes do Grillo, e da Es-
trella, confinuassem a ser ali tratados, e que senag trans-
portassem para o Hospital da Graga : d’outra sortc eu
me vcria obrigado a reprezentar contra os officiaes
de saude Francezes, e a queixar-mc delles ao Com-
missario Ordenador, e mcsmo ao General, se fosse
necessario.  (Documento No. 90).

A minha justa reprezentagaG produzio o effeito
que eu dezejava; e Mr. Hugounenc bem longe de
se escandalizar da maneira hum . pouco forte com que
eu fallei contra os officiaes de Saude Francezes,
me agradeceo a participagad que lhe fiz, como
se vé& do (Documento No. 91).

§ 69.

No dia 3 de Agosto recebi hum requerimento de
pobre, c velho Mcdico de Peniche, cin que pedia a
sua reforma com o mesmo ordenado que tinha de
seis mil reis mensaes. Nodia 4 remetti ao Ministro
da Guerra a minha’ ioformagad em que expuz a jus-
tica com que aquelle Professor pedia a sua reforma:
reforma que elle merecia nac 6 pelos scrvicos, que
tinha feito, mas laobem por ser extremamente pobre, ¢
carregado de familia. (Documento No. 92),

No dia 6 me authorizou o Ministro a2 conceder-lhe
a rcforma que clle pedia com o mesmo ordenado
que tinha em servigo activo. (Documento No. 93).

Vossa AL1EZa REAL vera -nesta minha informa-
gao huma nova prova de que durante o Governo
Francez nunca perdi occasiag, de me ipteressar pe-
los meos Nacionaes, e de lhe fazer todo o bem
possivel : e entretanto que eu assim obrava, os mcos
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imigos practicavag entaé junto do General,-e de
Mr. Lagarde o mesmo, que depois da sahida dos
Francezes tem feito perante o Intendente Geral da
Policia, e Juis de Inconfidencia, pretextando patrio-
tismo, sendo s6 vinganga, e vil interesse!!!

§ 70.

Ja disse (§ 46.) que tendo ordem para supprimir o
Hospital de Cascaes em 27 d’Abril; eu pude mane-
jar as coizas de maneira, e unicamente em con-
templagad aos Religiozos doentes de N. Surt. da
Arrabida, que s6 o mandei fechar no meio de
Julho. o

Ja disse taobem (§ 65 Documento 86) que mandan-
do fechar aquelle Hospital escrevi ao Almoxarife,

“Nuno Joaquim de S Anna determinando-lhe que
reprezentassec ao Thesourciro Geral das Tropas de-
baixo de cuja Administragad estava aquelle Hospital,
e lhe pedisse huma decizad sobre o modo com que
havia de succorrer dali em diante os sobreditos Reli-
giozos doentes ; e que entretanto que o Thesoureiro
Geral nad rezolvia, que continuasse a succorre-los
com tudo o precizo, na certeza que se a Thesouraria
Geral das Tropas lhe naé abonasse aquella despeza,
eu lha satisfaria inda que fosse 4 minha custa.

No dia 7 veio procurar-me o P* Enfermeiro da
quelles Religiozos F'. Porfirio de S*™. Thereza, e me
disse que o Thezoureiro Geral das T'ropas respondera
que ma¢ podia dar providencia alguma a respeito da
manutengad da Enfermaria dos Religiozos, e que elle
pelo seu credito em Cascaes, e do Almoxarife he que
tinha appromptado o que era indispensavel naqueiles

Q2 .
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sete dias d’Agosto fiado unicamente no que eu tinha
promettido ao Almoxarife.

Mandei pois chamar nesse mesmo dia o Almoxarife
do Hospital Militar de Porto Salvo Luis Antonio de
Faria, a quem ordenei em particular, que fornecesse 4
quelles Religiozos tudo o que lhe fosse necessario ;
que no mappa diario das ragocns metesse de mais
tantas ragoens inteiras, quantos fossem os Religiozos
doentes, cujo numero variava, hum P* Enfermeiro,
e hum mogo: que lhe mandasse para 14 hum barril
de vinho para se repetir, quando se acabasse ; e que
de dois em dois dias Jhe nandasse o paé, carne, &c.
Quanto a remedios ordenei que fossem fornecidos pela
Botica de Cascaes, e a sua importancia fosse paga
pelo Hospital de’ Porto Salvo considerando aquella
despeza como feita com a Botica deste mesmo Hos-
pital.

Para segurar a todo o tempo o Almoxarife de Porto
Salvo ordenei-lhe por escrito que mandasse immedia-
tamente chamar o Enfermeiro daquelles Religiozos, e
com elle assentasse no melhor modo de lhe fornecer
as suas ragoeus de carne, pao, vinho, e medicamentos;
pois que nad podia ser da mente do Governo que
aquelles Religiozos ficassem ao desamparo. (Docu-
mento No. 94). 2 :

- Rigorosamente eu naé podia passar taés ordens,
sem quc o Miniétro da Guerra me authorizasse : mas
nas circunstancias em que cntad se achava Portugal,
eu receava propor, e fallar em tal negocio ; e preferio
expor-me-a pagar a despeza que aquelles Religiozos
fizessem, cazo que o Ministro da Guerra o Viesse a
saber ; o que saberia tarde ou cedo, senad succedesse

.
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a restauragad de Portugal, que nos principios de
Agosto inda era para muitos hum problema.

Tudo o que cu fiz em favor dos Religiozos Arrabi-
dos desde o fim de Abril athe & restauragao de Portu-
gal mostra que eu tenhio sentimentos d’humamdade, c
que nad sou inimigo dos Religiozos : mas os Rd®. 4
da Graga nad estad por isso; com tudo o que eu al-
lego sad factos: e acazo nad se poderd duvidar do
testemunho d’homens, que nunca fallaraé verdade ;
que devendo ter humanidade s6 tem cgoismo; que
professando humildade sad os mais soberbos; que
jurando ser castos, sad os mais immodestos; que
devendo ser Ministros da paz, do socego, e da con-
cordia, s6 o saé de intrigas, de perturbagoens, e
desuniad ?

§ 71.

‘No dia 14 recebi hum officio do Commissario Or-
dennador em que- me participava, que segundo a in-
formaga6 do Commissario de Guerra em Elvas o
Hospital daquella Praga estava desprovido dos ob-
jectos necessarios, e que havia muitos mezes que os
officiaes de Saude ali Empregados nad reccbiac os
se(\)s ordenados : consequentemente me rogav:i to-
masse as mais promptas medidas para succorrer
aquelle Hospital. (Documento Noy 95).

Nada' cra taé falso como a informagad daquelle
Commissario de Guerra pois que aquelle Hospital
estava completamente provido de tudo, e nada se
devia aos Empregados de Saude, oude Fazenda, ex-
ceptuando o muito habil, e muito honrado Joze
Fradesso Bello Lente de Cirurgia, ¢ Primeiro Ci-.
rurgia daquelle Hospital : mas este benemerito Pro-

i .

L
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fessor conforme as ordens de Vossa ALTeza Real,
que se nad alterarad a este respcito, cobrava o seu
ordenado pela Thesouraria Geral das Tropas do
Alemtcjo, e naé pela folba daquelle Hospital.

Certo pois dc que a reprezentagad que se tinha feito
a Mr. Trousset relativamente ao Hospital d’Elvas
era falsa, Jbe respondi no dia 15 que me espantava
deque o Commissario de Guerra Empregado naquella
Pragu lhe dissesse que os Officiaes de Saude daquelle
Hospital nao tinhag recebido, havia muitos mezes, os
seos ordcnados; pois que eu tinha em meu poder do-
cumcntos, que mostravad o contrario, € que igual-
mente os tinha o Miuistro da Guerra. Que dentro
‘de poucos dias (quantos fossem precizos para rcceber
do Almorxarife d’Elvas, humma relagad cxacta de todas
as roupas, e utcnsilios do Hospital daquella Praga);
eu lhe faria ver d’hum modo incontestavel que o Hos-
pital d’Elvas estava provido, havia muito tempo, de
todos os objcctos necessarios para 240 camas. Do que
tudo concluia, que o Cummissario de Guerra estava
mal informado. (Documento No. 96). '

Esta falsa reprezentagad he huma nova prova da
mé fé com que sempre se portarad em geral os Com-
missarios de¢ Guerra Francezes para com a”Reparti-
6ad dos Hospitacs Militares Portuguezes.

Por este officio do Commissario Ordennador, e por
todos os mais, que ficad transcriptos, se v& que jamais
acreditou as reprezentagoens que os Empregados
Francezes lhe dirigira contra a Repartigad dos Hos-
pitacs Militares Portuguezes, nem tomou rezolugad
alguma sem me ouvir primeiro; e que durante o
intruzo Governo Francez em Portugal limitou-se
sempre a reprezentar-me, a participar-me, a pedir.

4
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me, e nunca & ordenar-me, que desse esta, ou aquella
providencia, que tomasse esta, ou aquella medida.

§ 12.

Adoecendo o D°%. Bernardino Antonio Gomes Pri-
meiro Medico do Hospital Militar da Graga, ¢hamei
no dia 17 para o supprir Luis Joze da Langa de
quem ja fallei no § 26. Eu estava bem persuadido,
e mesino convencido, (e inda hoje o estou), que nin-
guem serve peior do que este Medico : mas sendo o
mais antigo dos Medicos supranumerarios ; e estando
por outra parte aparcntado com o mcu maior inimigo ;
a minha honra, e o meu capricho pedia, que eu o
chamasse com preferencia a qualquer outro, e lhe
arbitrei o mesmo ordenado que vencia o benemerito
Professor que se achava impossibilidado por molestia.
{Documento No. 97). :

No mesmo dia 17 dignou-se responder-me o Der.
Langa dizendo-me que a pezar das melhoras, que
tinha da grande molestia, que havia soffrido, nad po-
dia com tudo encarregar-se ainda de Servigo do
Hospital; mas consolava-me com a certeza de que
seria prompto cm comparecer, logo que se achasse
perfeitamente restabelccido. (Documento No. 98).

Eu sabia que elle estava de perfeita saude, e cra
raro o dia, que o nad visse pelas ruas do Lisboa mui
gordo, e mui nedio ; sabia que tratava dos docntes que
o chamavag, e que andava cantando modinhas por va-
rias cazas da sua amizade. Mas cu estimava muito
que elle nad quizesse servir; e estava certo que se os
Francezes ganhassem, assim como perderad a batatha
do Vimeiro; o D®. Langa sc aprezentaria, e daria por
prompto dentro em poucos dias: como porem 3
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batalha do Vimeiro succedeo a retirada dos Francezes

o D*. Langa quiz mostrar que era grande patriota,
assim como muitos outros da mesmissima estofa, enad
se aprezenton, senad em Qutubro para poder reprezen-
tar contra mim, como o fez ao Ex™. D. Miguel
Pereira Forjaz a quem pcrtendeo persuadir que sc
retirira do Servigo porquc nad quizera servir com
Francezes, (como se fora hum crime servir com elles
quando dominavad Portugal). Mas aquelle Ex®,’
Secretario do Governo tem muita viveza, e justica ;
e porisso nada quiz rezolver sem me ouvir ; e entad
lhe fiz ver que aquclle homem indiguo o tinha en-
ganado, pois que se era hum crime servir com France-
zes, elle cra criminoso, porque tinha servido con
elles no Hospital Militar da Graga desde os prmc1plos
de Dezembro de 1807 athe o fim de Margo de 1808, e

teria continuado a scrvir, se nad fosse despedido, para
entrar, como era de justica, a servir naquelle Hospital
o De. Bernardino Antonio Gomes, que’ ajuntava a
quinze annos de Servigos os mais attendiveis e vastos
conhecimentos, zélo, honra, ¢ probidade, que o D,
Langa na6 tem, nem he capds de ter jamais.. (Véja-

se o § 25, e 26).
§ 3.

No dia 19 reprezentei ao Mjnistro da Guerra a
extrema precizad de dinheiro em que estava a Re-
partigad dos Hospitaes : que tendo as despezas de
Julho emportado em 4,450,000 Rs. eu tinha recebido
somente 2,000,000 Rs ; que as despezas no mez cor-
rente tinhaé augmentado consideravelmente, muito
principalmente no Hospital da Graga, onde havia,
alem dos doentes Portuguezes, duzentos enfermos
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Francezcs diariamente : que nad se tendo ainda pa-
go todas as despezas de Julho, nad cra possivel sus-
tentar o servigo em taes circunstancias; porquc todo
o mundo estava na maior, ¢ mais justa desconfi-
anga. Consequentemcnte lhe supplicava quizesse
smandar-mie entregar 3,000,000 Rs d’outra sorte os
doentes Francezes, e Portuguezes pereceriad de fo-

" we. (Documento No, 99).

L.

§ 74

Nab6 reccbendo resposta alguma do Ministro da

L} . ) .
~ Guerra athe o dia 21 ao meo oflicio de 19, escrevi

naquelle dia a Mr. Maillard pedindo-lhe que tomas-
se as medidas nccessarias para que senad mandasse
mais doentc algum, desde aquelle dia em diante,
para o Hospital Militar da Graga; nad s6 porque ja
ali nad havia alguma cama; mas taobcm porque eu
nad tinha dinheiro- algum para sustentar o servigo.

" 2ue qualquer que fosse o rezultado desta minha reso-

lugao, ewnao ficaria responsavel por elle, mas sim o
Ministro da Guerra. (Documento No. 100).

§ 1.

Procurando no dia 2t o Ministro da Guerra, e

- nad o achando escrevino dia seguinte a Mr. Amet

Chefe de comptabilidadc na Secretaria d’Estado da
Guerra e da Marinha, supplicando-lhe quizesse fa-
zer todos os esforgos junto do Ministro paraque-este
me mandasse dar o dinheiro, que era indispensavel
para occorrer 4s despezas dos Hospitaes Militares
Portuguezes que sc achavad na mais apurada pre-
cizad, Quc¢ naé era possivel persuadir aos que for-
R
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neciad os generos necessarios, que logo que o Ge-
neral se recolhesse a Lisboa seriad pagos, nad s6
doque se lhe estava devendo ainda do mes de Julho,
mas taobem do que tinhag ja fornecido no de Agosto
(q) pois que a isto respondiad, que assim como havia
dinheiro para i)agar o feitio de tantos milhares de
Gapatos todas as semanas, e os soldos de todos os
Militares, nad obstaute a auzencia do General: e
sque assim como havia sempre dinheiro para pagar
as despezas dos Hospitaes Francezes; nad podia ha-
ver razad plauzivel paraque o nad houvesse para as
despezas dos Hospitaes Militares Portuguezes; e
que eu nada lhe podia oppor a taes razoens.  (Docu-
mento No. 101).

Em consequencia desta, minha reprezentagad mandou
o Ministro da Guerra dar no dia 23, 2,000,000 Rs.

§ 6.

No dia 23 recebioutro Avizo do Ministro em que
me ordenava, que fizesse cvaenar o Convento da
Graga a fim de se receber ali hum maior numero
de feridos Francezes. Consequentemente, que con-
vidasse da sua parte os Religiozos quec ainda ali
rezidiad a ceder o seu convento durante o tempo
que fosse precizo, e que se lhe entregaria quando

as Circunstancias o permitissem. (Documento No.
102).

(q) O Ministro da Guerra tinha-me escrito en 17, e promittido que
logo que o Gencral voltasse (o que nad tardaria) me mandaria dar odin-
hetro uecessario para acabar de pagar as despezas de Julho, e algus
porgad por conta das de Agosto, Au retour de Son Excellence te Duc d?A-
brantes (qui ne peut pas élve eloigné) je vous feroi verser de quoi acguitter les
dérenses de Juillet, et un acomple sur celles de ce mois, &e.
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Nag cumpri esta ordem : e para nad incommodar
os Religiozos da Graga concordei com o Contador
cm fechar a portaria principal daquelle convento,
mandar pdr tapumes nos claustros immediatos a ella,
e acommodar ali o numero de doentes, que fosse
possivel.

Para fazer cste arranjo cra precizo algum din-
heiro, e no cofre da Contadoria apenas havia huns
20,000 Rs. que erad indispensaveis para pagar a
despeza cousideravel, que diariamente se fazia em
agoa : os dois contos de reis distribuirad-se logo,
que se rcceberao pelos differentes Credores. Foi
pois necessario que eu apromptasse algum dinheiro
para esta, e outras despezas. Conduzindo-me as-
sim para com os Religiozos da Graga, quem pode-
ra deixar dec persuadir-se da injustia com que a
maior parte delles me tem tratado !

Mas paraque VO0ssA ALTEZA ReAL conbega melhor
a injusti¢a daquelles Religiozos indignos he precizo
saber.

I. Que nad fui eu que escolhi o Convento da
Graga para Hospital : foi Joad Manoel Nunes do
Valle comr o Medico ecm Chefe do Exercito Francez
no principio de Dezembro, tempo em que eu estava
no Alemtejo para onde tinha partido no dia 22 de
Novembro em deligencia do Servigo de Vossa AL-
TEzA ReaL, de donde s6 voltei no dia 15 de De-
zembro. Nesse tempo ja estava estabelecido o Hos-
pital naquelle Convento ; e fica provado, quc sb6
no dia 2 de Janeiro seguinte he que foi suspenso
Joac Manoel das funcgoens de Fizico Mor, e en-
t'rei eu novamente a servir. Logo bc claro que os
Incommodos que os Religiozos soffreras devem-se

R 2
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attribuir aquem escolbeo, e propoz & Regencia a-
quelle Convento para Hospital. (r)

2. Que quando emJulho mandei pedir pelo Conta-
dor ao Prior daquelle Convento o Dormetorio que
deita para a. parte da portaria do carro; ordenei que
se na¢ metessem doentes em duas ou tres selas, que
estavad mais aceadas, e foi para huma dellas o Es-
crivad daquelle Hospital, o habilissimo Joze Porfi-
rio, € nas outras mandei mecter as roupas, qne
tinhag vindo do extineto Hospital d’Almada, e algu-
mas outras, que ainda havia de rezerva,

3. Que tendo reeebido ordem por duas vezes huma
em Jultho, outra em Agosto eomo fica provado, para
fazer evaeuar inteiramente aquelle Convento, nad o
fiz; ese o fizesse, os Religiozos teriad neecessaria-
mente de soffrer maiores incommodos do que nao
soffreraé ; e nenhum homem justo me poderia eri-
minar por eu exeeutar ordens, que me forad expe-
didas por quem nesse tempo as podia dar porque
tinha o que injustamente se chama direito da forga :
en he que sou hum louco em ter contemplagoens

(r) Nad me admira que o Medico ¢cm Chefe do Exercitn Francez es-
cethesse o Convento da Graga para Hospital, porgue olhou somente para
o sitio: mas que Joad Manoel nad reparasse, que nad havia ali latrinas
capazes ; que nad tinha agoa, e que e1a precizo ir busea-la ao Chafa-
riz ’El Rey, o que necessariamente havia de dar hum incommodo hor-
rivel pela distancia, e pessimo caminho,e cauzar huma despeza enorme :
que nad reparasse que todos os transportes para aquelle Hospital erad
difficeis, e conscquentemente muito despendiozos ; que nac examinasse,
nem advertisse, que nad havia naquelle Convento cazas proprias, e ade-
quadas para as diffcrentes officinas, que sad indispensavei's n'hum Hospi-
tal numeroso, &c. &c. &c. he e que necessariamente ha de espantar a to-
do o Eutendedor, que na$ conhecer Joad Manoel; a mim nag que o
conhego. 3
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com quem s6 merecc o desprezo por nac dizer
odio, e indignagad.

4. Que logo que sc instalou novamente a Regen-
cia eu fui o primeiro a reprezentar ao Ex™ D.
Miguel Pereira Forjaz a necessidadc de mudar a-
quelle Hospital para o seu antigo local do Beato An-
tonio.

5. Que logo que se mudou o Hospital, reprezentou
Fr. Caetano de Macedo ao Contador que lhe tinhad
damnificado a suasella, e que queria que se lhe man-
dasse pdr no estado em que elle a tinha quando a
cedeo; e propondo-me o Contador esta requizigad,
respondi que mandasse examinar se era verdade o
que aquelle Religiozo dizia ; e achando quetinha jus-
tica lhe mandasse fazer os reparos que pedia; e
que cu era de voto que se praticasse 0 mesmo com
qualquer outro Religiozo que se queixasse. Eisaqui
no que assentei com o Contador, e isto em circun-
stancias em que, para os doentes tercm que comer, e
os remedios necessarios, foi precizo que eu pedisse
ao meu honrado, e virtuozo Amigo Joze Bento de
Araujo 1,600,000 Rs. emprestados, como adiante se
vera. -

Tal foi a minha conducta para com os Religiozos
da Graga: deixoa Innata Justiga de Vossa ALTEzA
REAL o julgar se eu os podia tratar melhor, ou se
fui eu a cauza dos incommodos que tiverad. E que
incommodos, relativamentc aos que eu tive, e os mais
tiverad ? Duas sad as cauzas da raiva que aquelles
Irreligiozos tem dezenvolvido contra mim.

Primiera. Eu disse, e provei (§ 6) que por bem
do Servigo, € para evitar as dezordens, quejatinha
havido, que diariamente se repetiad; € que tarde ou
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cedo haviaé de produzir consequencias funestas (s)
propuz, e concordei com Mr. Trousset em que os do-
entes Francezes fossem immediatamente separados
dos doentes Portuguezes: que o Hospital da Graga
servisse para estes, e os da Estrella, Marinha, e Grillo
para aquelles : disse, e provei, que propondo esta
medida ao Consclho de Regencia, (Documento No.
4) mereceraa sua approvagaé. (Documento No. 5).

Passando pois 2 por esta medida em pratica vi que
nac era possivel acommodar todos os doentes Portu-
guezes que havia na Estrella ¢ Grillo, os Invalidos,
¢ todos os Empregados necessarios ma porgad do
Convento que athe ali occupavag os doentes Fran-
cezes; ¢ muito principalmente porque eu nad quiz,
nem devia consentir, que durante o inverno, os do-
entes Portuguezes estivessem habitando na parte
superior d’hum  claustro, cujasparedes e Abobodas
estavaé revendo Agoa, e onde o frio era extremo.
Consequentemente pedia os Religiosossem humani-
dade ¢ sem Religiad, que quizessem ceder mais hum
pequeno Dormitorio, que era indispensavel,

‘He inerivel a bulha que fizerad, e o que enreda-
rad, athe que se dirigirad ao Ex™ Pedro de Mello
Breyner, que me mandou chamar, e me pedio, que
procurasse todos os meios possiveis de nad ineom-
modar mais aquelles Religiozos; ao que lhe respondi
que nad era possivel; e lhe suppliquei quizesse S.
Ex® ter o incommodo de chegar ao Hospital da
Graga, e se desenganaria da minha verdade.

Veio pois o Ex™ Pedro de Mello no dia seguin-
te (17 de Janeiro) a0 Convento da Graga, onde me

(s) S6 Joad Manoel naé previa estas consequencias; mas bem se sabe
ue elle vé muito pouco.
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achei, e o Contador, dc quem os Religiozos tao-
bem se queixavac; e depois do mais escrupulozo, €
mindo exame conheceo aquelle Ex™ Regente, que
cra absolutamente precizo que aquclles Reverendos
cedesscm o pequeno Dormitorio, que.cu tinha pe-
dido.

Cederad pois com muita magoa sua o dito Dormi-
torio; mas para sempre mostrarem o que sao, tirdral
as vidragas de todas as janellas das scllas, que deixa-
rad com tanta repugnancia, e raiva. Dei parte deste
procedimento infame ao Ex™ Pedro de Mello, com
quem a Regencia tinha ordenado, que me entendesse
em tudo o que fosse relativo ao expediente de ur-
gencia dos Hospitacs Militares (Documento No. 22):
Ordenou lhe aquclle Ex™ Regente que repozcssem
immediatamente as vidragas que tinhad tirado. Da-
qui vem a primeira cauza do scu odio, ¢ raiva im-
placavel contra mim; porque a maior parte desta casta
de gente reputa hum crime de leza Religiad tudo o
que ataca, offendc, ou diminue as suas commodi-
dades, e sad inexoraveis. O Egoismo he a sua Lei;
clle s6 he o seu Deos!

Segunda cauza. Em quanto se naé estabelecco
Botica por conta da Rcal Fazenda no Hospital da
Graga, forneceo a Botica daquelle Convento os re-
medios necessarios aos doentes Francezes: pedirao
que se lhe pagassc a sua importancia; tinhac raza6:
examinel o receituario, e seos pregos: attestci para
a Contadoria que aquella conta estava regular, ¢ que
se podia pagar: porem o Contador ou porque nad
quiz, ou porque o dinheiro que havia era precizo
para outras coizas mais necessarias, € para pagar
a quem tinha mais precizad do que aquelles ociosos;
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naé pagou aos Reverendos aquella despeza athe o
fim de Abril. Entac ordenou-me o Ministro da
Guerra, que nao pagasse divida alguma atrazada, em
quanto elle na6 determinasse huma consignacao certa,
para se amortizar pouco a pouco toda a divida, quese
tivesse contrahido desde a entrada dos Francezes, ao
menos desde o principio do seu Governo: nunca se
estabeleceo ; e eu consequentemente naé paguci o
que se deviad quelles Frades. FEis aqui a segunda
cauza da sua raiva, que clles reputad santa, contra
mim. v
Succedeo a restauragao: bem sabiac aquelles Reli-
giozos que o Erario estava exhausto; que era precizo
que todos os Vassallos, e todas os corporagoens de-
zenvolvessem o maior patriotismo possivel para por o
Goverpo em estado de poder sustentar a restauragao,
organizar hum exercito, que naé havia, ¢ que era
indispensavel, pagar aos funcgionarios publicos, e mil
outras despezas absolutamente- necessarias. Mas en-
tad mesmo os Rcligiozos da Graga, em vez de cede-
rem daquclla divida, ou de nao fallarem nella em taes
circunstancias, instarag paraque se lhe pagasse os
duzentos e tantos mil reis dos remedios, que tinhao
fornecido aos doentes Francezes no mez de Dczem-
bro, e parte de Janeiro. Eis aqui o patriotismo, que
mostrarad estes servos do Senhor!

Nad se the pagou porque nad era possivel. . Recor-
rerad ao Ex™ D. Miguel Pereira Forjaz, em cuja
protecgad se fiavad: mas este Secretario do Governo
he muito justo, e sabia methor do que ninguem, que
havia outras dividas mais sagradas do que aquella; e
por isso nunca ordenou decizivamente, que se lhe
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pagasse; e o Avizo que expedio ao Contador era
eondicional.

A vista do que fiea dito, e que sal factos ineontes-
taveis Vossa "ALTEzA ReaL Pode julgar da justiga
com que a maior parte dos Frades da Graga me tem
atrozmente calumniado. Dezafio-os para que econ-
tradigaé tudo o que digo neste § ja muito estenso; €
igualmente para que apontem e provem hum s6 facto '
eriminozo contra mim: eu lhe protesto responder
immediatamente ; convenee-los, desmascara-los.

De resto elles estad vingados; e eu que tenlio mais
Religiad do que elles, perdoo-lhes os males horriveis
que me tem cauzado : a Provideneia, que he justa,
me vingard; ¢ Vossa ALTEzA REAL me fard justiga.

§ 717.

No mesmo dia 23 reeorri novamente ao meu bom, e
honrado Amigo Joze Bento de Araujo a fim de
me emprestar debaixo da minba responsabilidade
1,200,000 Rs. para succorrer os doentes, e Emprega-
dos do Hospital Militar da Graga, assim como para
Pagar as despezas que se fizerad em obras para acom-
. modar os doentes Francezes pelos claustros dos Frades
da Graga, unicamente para os nad incommodar nais,
€omo ja disse. (Doecumento No. 78.)
- Felismente porem nesse mesmo dia de tarde me
mandou o Ministro da Guerra dar 2,000,000 Rs., e
‘Messe mesmo dia mandei pagar ao mecu particular
anigo a sobredita somma, que de manha me tinha
tmprestado. (Documento No. 78.)

) § 78. 3

No dia 30 reprezentel pela ultima vez ao Ministrq-
. !
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da Guerra que a Administragad dos Hospitaes Mili-
tares Portuguezes s6 tinha recebido 1,550,000 Rs.
para as despezas de todo o mez d’Agosto (t): que
para suprir nal s6 ds despezas diarias dos doentes e
Empregados; mas tacbem para a compra de varios
effeitos, e obras, que forad indispensaveis para re-
ceber, e tratar os doentes Francezes, que foraden-
viados para o Hospital da Graga des de 18 de Julho,
eu me vira preeizado a recorrer a alguns amigos, que
ainda tinha em taes circunstancias. Que lhe suppli-
cava me mandasse dar ao menos 2,600,000 Rs. para
pagar as despezas do Hospital da Graga, e de Porto
Salvo, cujo numero diario de doentes athe o dia 18
tinha sido de 90.

Suppliquei-lhe igualmentc, que me mandasse pa-
gar os ordenados, que se me deviaé dos mezes de
Fevereiro, Margo, Abril, Maio, Junho, Julho, e
Agosto: que o zélo, honra, desinteresse, e activi-
dade, que eu empreguei tanto mo scrvigo da minha
desgragada Nagad, como do Exercito Francez, jus-
tificavao assaz a minha supplica. {(Documento No.
103.)

Fui eu mesmo aprezentar esta reprezentagad ac
Ministro da Gucrra, que me respondeo, que nad po-
dia dar-me a somma, que eu pedia, porque ja
nad tinha fundos & sua dispozigad, que chcgassem:
que me dirigisse a0 Commissario Ordenador, ou ao
General.

Quanto aos meos ordenados respondeo-me que
estava persuadido, que eu os tinha mensalmente co-

(t) Tinha-se reccbido mais em Agosto; mas pagando todas as
dspezas do mez de Julbo, 56 restava para as d’Agosto a dita quaotia.
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brado pelo cofre da Contadoria; e que se os nad
tinha recebido, era minha a culpa. O Ministro
*  tinha razad; mas como eu cobrava pela Thezou-
raria. Geral das Tropas, ¢ esta me nad quiz pagar
~ por nad ter, dizia, dinheiro que chegasse; e por
' outra parte nad havia ordem para cu cobrar, pelo cofre
- da Contadoria, que estava 4 minha dispozigad; por
1850 se passirad oito mezes durante o Governo
" Francez sem eu cobrar mais do quc bum mez dos
meos ordenados. Accrescentou o Ministro que ape-
nas me podia mandar pagar dois mezes, se a tanto
_ chegusse o dinheiro de que ainda podia dispor; o
~ que fez. @
B ves pois por este meo officio, que eu me nad
Poupei a deligencias para que se nad ficasse devendo
' coiza alguma: e sc o nad pude consegnir plenamente
para os outros, a minha sorte naé foi melhor. De
~ nada servirad as reprezentagoens, que depois fiz ao
General Junot, e ao Marechal Beresford, como Vossa

©  ALTEzZA REeaL Vai ver.

. § 9.

No dia 3 de Septembro remetti ao General Junot
huma relagad exacta de todas as despezas dos Hospi-
taes Militares Portuguezes, que estavad por pagar;
pedindo-lhe mandasse entregar as sommas precizas
para se satisfazerem; nai sé porque taes despezas
forad feitas no tempo do Governo Francez; mias por-
que a maior parte dellas foi feita com doentes
Francezes.

Nenhuma resposta tive athe o dia 7: entad dirigi-
me ao Marechal Bercsford a quem aprczentei huma
relagas simithante & que tinha remettido ao General

52
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Junot, supplicando-lhe quizesse ordenar a este Ge-
neral, que mandasse immediatameute entregar 4 Ad-
ministracad Portugucza o que se lhe devia (Docu-
mento No. 105.)

Fui eu mesmo entregar ao Marechal Beresford a
minha reprezentagad; mas elle respondeo-me que o
mais que podia fazer era fallar ao General Kel-
lertoun : o rezultado foi nulle. Nem eu me cangaria
a fazer tal rcprezentagaﬁ, se nesse tempo conliecesse
a convengao de Cintra; convengad que nem S M. B;

‘nem a Nacac Ingleza approvou.

§ 80.

L4

No dia 6 fui novamente obrigado a incommodar
o meu nunca assaz louvado Amigo Joze Bento de
Araujo a quem pedi mais 1,600,000 Rs. pura sue-
eorrer os docntes ¢ Empregados Portuguezes do
Hospital Militar da Graga. (Documento No. 73).

Foi absolutamente necessario que cu fizesse mais
este sacrificio, porque era tal a deseonfianga quc to-
dos as fornecedores tinhad, que nenhum delles
queria fiar o valor d’hum vintent, e nad havia hum
s6 vintem em cofre. Tinha eu alguma obrigagad
de me sacrificar pelos doentes, e Empregados Por-
tuguezes, ou de exp6ér o meu bom amigo, de quem
eu mesmo dependia, a ser sacrificado?  Tinha o meu
honrado Amigo obrigagad de prestar o seu dinheiro
sem outro interessc 1nais do que obsequiar-me, e
expor-se¢, por meu respeito a perde-lo, ou a ser pe-
lo menos muilo tarde embolsado, ecomo aconteeco
com esta ultima quantia, cujo saldo de 698,000 Rs.
56 reeebeo em 5de Abril de 1810, quer dizer 19
mezes depois do seu desembolso? Monstros do in-
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ferno, que tendes fomentado, promovido, e alcan-
gado a minha ruina, e fecito a minha desgraga!
Qual de vos, qual dos meos concidadaons ainda os
mais honrados, e patriotas fez 4 minha Nacad os
servigos que cu fiz durante o Governo Franccz?

~ Qual de vos, qual dos meos concidadaons se cxpoz

como me expuz a scr sacrificado, e a perder os
meos particulares interesses pelos interesses de 300
Enmipregados Portuguezes? Respondei, delatores in-
fames, ¢ com vosco quem me tem feito a injustiga
de vos acreditar sem me ouvir. Mas, Perdoe-me
Vossa ALTEZs REAL: eu hia-me affastando do meu

. objecto. \ e

§ sl.

No dia 9 rezolvi-me a fazer nova reprezentagad
ao Gencral Junot, e ir fallar-lhe. Foi em vaG‘que
lhe reprezentei que nad era compativel com a
honra e justiga sacrificar-me indignamente: foi de-
balde que eu lhe aprezentci outra relagac das des-
pezas dos Hospitaes Militares Portuguezes, despezas
que se tinhad feito com os doentcs Francezes; despe-
zas pelas quacs eu estava responsavel, e que eu fiz
conforme as ordens do Ministro da Guerra, e Com-
missario Ordenador; despezas emfim as mais indis-
pensaveis, ¢ as mais Sagradas!

Foi debalde que implorci a justiga, a honra, e a
humanidade a fim de na6 ser sacrificado, e comigo

.

todas as pessoas, que tinhad fornecido aos Hospi-

taes Portuguezes todos os generos necessarios. Foi
em vad que lhe reprczentei, gque huma similhante
marcha era indigna de todo o Governo inde o menos
Justo: foi em fim de balde que lhe reprezentei, que
n26 era esta a recompensa divida & honra, zelo,
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e desinteresse dc que eu tinha dado constantemen-
te provas no servigo da minha infeliz nagad, ¢ em
tudo o que dizia respeito ao tratamento dos docntes
Francezcs, depois da entrada do Exercito em Portu~
gal. (Documento No. 105).

O General dignou-se apenas ler a minha breve

reprezentagas, ¢ o mappa das despezas, que estavac
por pagar, e respordeo-me que a pezar de ter as
melhores ideias da minha probilade naé podia acre-
ditar por verdadeiras todas aquellas despezas s6 por-
quc estavad assignadas por wim, e pelo Contador;
quc era indispensavel aprezentar os documentos jus-
tificativos.

Esta resposta era cvidentementc de mio pagador,
ou de quemn naé tinhanem as mais leves ideias so-
bre comptabilidade em geral, e em particular sobre
a adminisiragad dos Hospitaes Militares. De certo,
se o General nao respondeo com ma fé, elle ig.
norava athc os Regulamentos Francezes.

Respondi-lhc que os unicos documentos justifica-
tivos que lhe podia aprezentar erad os mappas di-
arios de entradas, e sahidas dos doentes, e 0os map-
pas diarios de ragoens: mas que estes de nadalhe po-
diad servir porque 1. para os vcrificar ser-lhe-hia
precizo hum mez pelo menos: 2. porquc ignorando
o deque sc compunha cada huma das differentes ra~
goens de que constava cada mappa; mal podia con-
ferir estcs com a despeza total. Que era impos-
sivel que clle podesse verificar a despeza de medi-
camentos a ponto dc ficar sem duvida. Que era
ainda mais inipossivel a prezentar recibos dos ven-
dedores, scm ter o dinhciro precizo para lbe pagar.
Consequentemente que era impossivel 0 que elle

-
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xigia, sem mandar entregar a Administragad dos
Hospitaes Portuguezes o dinheiro que se devia;
que o mandasse dar; ¢ dentro de 48 horas lhe apre-
zcntaria todos os docnmentos justificativos.  Vaons
esforgos! Mas quc podia eu esperar de bum won-
stro que esquecido das Gragas que tinha recebido da
Innata Liberalidade, e Munificencia de Vossa AL
T¢ZA REeAL, tinha aceitado com prazer, e talver so-
licitado a commissad infame de se apoderar da Sa-
grada Pessoa de Vossa ALTEza REAL, para o con-
duzir ao mais affrontozo captiveiro? Que podia eu
esperar de hum monstro de vicios, quc depois de
ter ostentado em Lisboa, pelo espago de nove
mezcs, hum luxo insultador, e huma moleza verda-
- deiramente Aziatica, via com dezesperagad, e raiva

escaparse-se-lhe das maons inertes a prcza de que
se tinha apoderado com tanta perfidia, e infamia ?

No mesmo dia 9 sube que os Administradores
Francczes dos Hospitaes Militares do Grillo, e da
Estrella estavaé enfardando os effeitos wais precio-
zos que ali havia, e que tinhad sido entregues por
inventarios legaes a que se procedeo tio mez de Abril.
Ignorando ainda a convengaé de Cintra parecia-me
que bum tal procedimento era injusto: consequen-
temente julguei do mecu dever participa-lo ao Mare-
chal Beresford, e supplicar-lbe me quizesse dar ordem
- de passar immediatamente a inventariar todos os
effeitos que se achassem nos sobreditos Hospitaes
- (Documento No. 10).

Dirigi-me ao Marechal Beresford porque nesse
tempo nem existia Governo Francez, nem Portuguez,
nem verdadeiramente hum Governo lnglez: todavia
existia o Marechal Beresford a quem todos recor-
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1iaé, e a quem eu reeorri taobem, sem saber athe
que ponto se  estendia a sua authoridade. Auntos
nio Joze Baptista de Sales, em cuja caza estava
o sobredito Marechal he testemunha das deligencias
que fiz para que se restituissem a administragac dos ,
Hospitaes Militares Portuguezes todas as roupas, g
e utensilios, que no mez de Abril se tinhadé entre- 1
gue 4 A-lministragao Franeeza. '

O Marechal Beresford remetteo a minha repre-
zentagao para a Junta illuzoria, que se tinha esta-
beleeido composta d’hum Official Inglez, d’hum
Commissario Franeez, e d’hum Negociante Portu-
guez. Esta Junta nada resolveo; o que voealmente 71
participei ao Marechal Beresford: este fallou ao
General Kellern:an, e este ao Commissario Ordena-
dor do Exercito Francez, eom quem o mesmo
Mareehal Beresford me mandou conferir sobre este '
objecto.

Concordel pois com o Commissario Ordennador ho-
mem de razuad, de probidade, e amigo da ordem.

1. Que todos os effeitos Portuguezes que se abhas-
sem enfardados no Armazem Franeez situado na
rua da Emenda seria6 transportados para o Hos- 1
pital do Grillo. |

2. Que todos os effeitos do Hospital Militar da J

|

vy

Estrella fossem entregues 4 Administragaé Porta-

gueza. 4
3. Que todos os effeitos que se achassem ainda
no Hospital do Grillo nad seriad conduzidos para
bordo dos Naviosde transporte: eem consequencia .
desta eonvengad ordeneci immediatamente que as |
Lavadeiras daquelle Hospital entregassem 4 Admi- l
nistragad - Portugueza 760 langoes, camizas, guar- ,‘
1
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- danapos, travesseiros, &c. que tinhad recebido da
Administragaé Franceza. 4° Que relativamente 4s
roupas, e utensilios, que ja estavaé embarcados, e que
se julgdrad nccessarios, e indespensaveis para uzo dos
muitos doentes, que ja estavad embarcados, e dos mais
que se hiad embarcar; concorddmos, que eu mandasse
hum Official de Fazenda Portuguez a bordo d’hum dos
Transportes, que scrviad de Hospitacs para_tomar
conta de tudo, e o conduzir a Lisboa logo que os
doentes dezembarcassem nos Portos de Franga.

Em Consequencia desta Convengad nomiei para
esta Commissad Manoel Candido Xavier Almoxarife
do Hospital Militar do Grillo, dondc tinhao sido
tiradas as roupas, e utensilios para uzo dos doentes
Francezes ja embarcados, e que deviad ainda em-
-~ barcar,

Dei parte de tudo ao Marechal Beresford (Docu-
mento No. 107) o qual approvou plenamcnté a con-
vengao, que eu tinha feito com Mr. Trousset ; e deo
as ordens necessarias ao Inspector Inglez da Ribeira
das Nios para que fosse recebido, ¢ sustentado a
bordo d’lium dos ditos Transportes aquelle Official de
Fazenda a quem mandei dar huma ajuda dc custo
" Mas este manhozo Official teve a habilidade dc saber

ludir, e tornar nulla huma medida tad util, e intc.

ressante 4 Real Fazenda.

Nag s6 salvci pelas minhas deligencias, e reprezen-

' tagoens todo o trem do Hospital Militar da Estrella,

€ o que ainda sc nad tinha embarcado do Hospital do

Grillo; mas athe obtive dc Mr. Hugounenc Agente

em Chefe dos Hospitaes Francezes, homcin taobem

de probidade, e virtude, trinta e tantas arrobas de

cobre cm caldeiroens, e marmitas novas, 300 mantas,

b i
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300 Xergoens, 200 langoes, 150 camizas tudo novo, e
muitos outros objectos do Depozito Geral Francez,
que fiz recolher ao Depozito do Hospital- Militar da
Corte, como o poderad attestar o Delegado da Con-
tadoria Fiseal o activo, ¢ benemerito Antonio Manoel
Granate Curvo Semmedo a quem incumbi esta deli-

gencia ; e o Ficldo dito Ddepozito o muito honrado

Official de Fazenda Joaquim Joze de Faria.

Por via do sobredito Commissario Ordennador em
Chefe obtive que o Cirurgiad em Chefe do Exercito
Francez éntregass: huma excellente Caixa de Cirur-

"gia, que pertencia ao Hospital Militar da Estrella,

Naé me pertencia fazer tacs deligencias ; tocava ae

Contador ; mas cste naé deo hum passo.

§ 82.

No dia 17 aprezentei a Mr. Hugounene huma re-
Jagad dos dias de tratamento dos doentes Francezes
no Hospital Militar da Graga desde o 1° de Scptembro
athe 10; dia em que evacuaraé aqueile Hospital,
Emportavao aquelles vencimeutos em 518,400 Rs. que
Mr. Hugounene mie pagou promptamente debaixo de
palavra d’honra de lhe mandar no dia seguinte o
recibo eompetente, e as baixas, e altas dos doentes
Francezes, que no sobredito mez forad tratados ne
Hospital da Graga. Mandei immediatamente aquelle
dinheiro para o Cofre da Contadoria; e crdenei que
se me remettesse o recibo em forma, € os documentos
que exigia Mr. Hugounenc, e que craé indispensa-
veis ; mas ainda hoje estou esperando por elles. Tal
cra a boa ordem, e exactidag que reinava na Contado-
ria, ¢ Almoxarifado do Hospital Militar da Graganos
wltinios dias d’Agosto, e principio de Septembro. Mr.

L W
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Hugounene partio sem aquelle rccibo, e documentos ;
e naturalmente teria de repér a sobredita somma.

§ 83.

Tal foi a minha condueta durante o Governo Fran-
cez: por clla verd Vossa ALTEZa REAL qie o men

crime naquella época eonsistio em naé ter crime,

Mas vao tenho, SENHOR, tanto amor proprio, que
me crcia sem faltas: quem as nao tem? De eerto
porem nud tenho crimes; nunca os tive. Eu desafio
todos os meos Conciiladaons para que me mostrem
huni s6, ou eoino partieular, ou como homem Publico. *
Nada interessa tanto ao bem do Estado eomo conheeer
o eidadao hourado, ¢ o eriminozo. Eu desafio os
meos inimigos por meio da imprensa: he por meio
da imprensa que elles me devem convencer. A minha
eonducta como homem Publico esti escrita ; isto he

- estad registadas todas as ordens, officios que expedi,

¢ correspondencia que tive assim com os Emprega-
dos Portuguczes, eomo com os Empregados France-
zes: os meos Livros do registo estaé francos a toda a
pessoa que os queira ver, ja que me faltag mcios,
de os mandar imprimir. Como particular nad tive
relagoens com pessoa alguma de suspeita, ¢ muito
menos corrcspondencia: se alguem sabe o contrario
queira’publicar as provas, ¢ eu terei o gosto de des-
envolver, e desmarcarar a sua calumnia.

K- T3
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TERCEIRA EPOCA

§ 84.

Logo que se instalou a Segunda Regencia imme-
diatamente offereci em beneficio do Estado os meos
ordenados, e ajuda de custo d’hum anno principiado
a contar do I. de Outubro de 1808 athe o ultimo de
Septembro seguinte ; e quc importavad em
2,160,000 Rs. na conformidade do Decreto de Vossa
ALTEZA REaLde 20 de Septembro de 1805, e Avizos
de 6 de Outubro do mesmo anno, ¢ de 20 de Maio
de 1806 (u).

Esta minha conducta wmereceo a approvagac do
Governo, ¢ a de todos os homens de bem: mas os
‘'scelerados, e os infames procuraraé todos os meios de
denegrir, e langar o rediculo sobre huma acgas, que
devia ser imitada por todos, e que s6 o foi por mui

(u) Quando fiz csta offerta contava com cinco mezes atrazados, que
eu sup[iunha me seriad pagos, e que chegariad para passar hum anno
com a mesma rigoroza economia com que tinha vivido durante o Governo
Francez: nad se mc pagirad; succedeo depois ser prezo em Margode
1809 : todo o mundo sabe que cu nunca tive dinheiro do rezerva: con-
sequentemente he facil ver a que pouto chegaria a minha desgraga, se
nad fossea mad piedoza do meu gencrozo amigo, de quem tantas vezes
tenho fallado !
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_poucos ; porque o numero dos egoistas, ¢ dos falsos
~ patriotas he iminenso !

% Houve hum Medico bem conhecido pela sua con-
ducta pervesia, e baixa antes de ir de Lisboa para
Coimbra, em quanto frequentou a Universidade, e
depois, que se estabeleceo na Corte, que disse, ¢
publicou por toda a parte, onde o quizeraé soffrer,
e ouvir, quc eu nada fazia*em ceder a beneficio do Es-
tado 2,160,000 Rs. guando tirava dos Hospitaes Mili-
tares du minha inspecgad mais de cincoenta mil cruzados
por anno ! Que calumniador!!

Eu appello para todos os Officiaes de Saude, e de
Fazenda dos Hospitaes Militares do Reino, que eun
organizei, e reformei : appello para todos os Officiaes
da Contadoria Fiscal, sem exceptuar o Contador:
appello para os Ex"® Generaes “das Provincias, Go-
vernadores das Pragas, e Chefes dos Regimentos : ap-
pello para os Juizes de Fora, e Camaras de Lagos,
Faro, e Tavira, e para os Juizes de Fora d’Elvas,
Estremos, Campomaior, e Castello de Vide, pois que
todos os Officiaes de Fazenda que escolhi, e propuz
a Vossa AvrteEza ReaL foi sempre de acordo com
aquellas, e com estes: appello mesmo para os Reli-
giozos de S. Joac de Deos, paraque digaé se eu me
deixei subornar na reforma a que procedi em todos
os Hospitaes do Reino ; ou se depois da reforma re-
cebi d’algum Hospital hum so ceitil, ou coiza que o
valesse antes da retirada de Vossa ALTEzA Real,
durante o Governo Francez, ou depois da restauragad,
E em quanto a minha ma ventura, e as circunstancias
€m que me tem posto a calumnia, on a Politica, me
nag permittem pedir 3 Vossa ALTEZA REar, que
Mande proceder, a huma devaga por todo o Reino,
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a fim de que se conhega ou a minha innocencia, ou a
atroz calumnia daquelle homem perverso, para proce-
der contra elle na conformidade das Leis; ou, para
scgundo cllas eu ser castigado, sc se achar criminoza
a miuha conducta; eu ponho na prezenga de Vossa
ALTiza Real, 1° o mappa No. 2°, o qual bem exami-
nado mostra qite he incompativel tac espantoza cco-
nomia com aquella dilapidagad+ 2° hum Officio, que
o Ex™. Marquez de Olhué dirigio a Vossa ALTEZA
ReaL pela Sccretaria de Estado dos Negocios Ese
trangeiros, ¢ da Guerra, em data de *25 dc Fevereiro
dc 1807. (Documento No. 109).

Dignc-se Vossa ALTeza ReaL compardr o que a
respeito da minha conducta disse officialmentc o
Ex™. Marquez de Olhag, como que de mim tem ca-
lumniozamente espalhado aquelle homem indigno ;
€ Vossa ALreza REeaL conbecerd mais huma injus-
tiga quc se me faz,

Aquelle Kx™. Regente prezenciou de perto a minha
marcha no Servigo; € a cste conbecimento de canza
junta huma probidade, honra, e zélo pelo bem Pub-
lico superior a todo o ¢logio : este junta a huma per-
feita ignorancia daminha conducta nas diversas Com-
missoens que VoOssa ALTEZa REeaL foi servido in.
combir-me, huma perversidade, e peduntaria sem
mistura, € sem lemite,

§ 85.

Por Avizo de 26 Ordenaraé-me os Ex™*, Gover-
nadores do Reino, que conferenciasse cont o Ex™ D.
Miguel Pereira Forjaz sobre tudo o que fosse re-
lativo a Hospitacs Militares, (Documento No. 109).

Neste mesmo dia pelas oito horas do noite tive

3
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huma conferencia com aquelle Ex™. Secretario, a
qual se repetio ordinariamente duas Vezgs por sema-
na: ¢ pede a justiga que cu diga, que he difficil en-
contrar mais zélo, mais actividade, mais cxacgao, e
ideias mais justas do que aquéllas, que o Ex™, D,
Miguel Pereira Forjaz desenvolveo em todas as con-
ferencias, que com elle tive frequentemente no es-
pago de seis mezes rclativas a Hospitaes Militares.
Elle nag preciza dos meos elogios; e se toco neste
ponto he porque sei que athe a este respeito o nad
tem poupado a vil calumnia.

§ 86.

Logo que Joad Manoel Nunes do Valle soube que
s¢ me tinha expedido o sobredito Avizo, passou a
Caza dos Ex™* Governadores a qucixar-se de qire o
na¢ mandassem entrar no exercicio do seu cm-
prego.
Quec elle reprezentasse a sua justiga, nada mais
natural : mas que paraa fazer valer, e para se ensinu-
‘ar ime calumniasse na prezenga dos Governadores do
Reino, nada mais detestavel, principalimente naquellas
circunstancias.
Bue he isto 2 (disse Joao Manoel a hum dos Ex™
Governadores, que hum auno depois deixoun de o
ser) ; V. Excws nas fazem cazo do mew Requerimento,
€ ordenad” que continue a estar & testa dos Iospitaes
© Dor sibrantes ques rvin comos Francezes, ¢ que he
tag" publicamente conhecido por Jacobino, que woutre’
Sia foi apedrejado pefos rapazes em huma rua pub-
lica /

Conservad V. Excw no sew Emprego hum hsmem tas
Jacobino que dco ordem mo Iospital Militar da Graga
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paraque os doentes Francezes fossem lavbem tratadod
como hum General Portugues !

Conservad no sew emprego hum homem lad” Jacobino,
que no mesmo Iospital da Graga ordenow que a mar-
mutta dos Soldados Francezes fosse separada da dos do-
entes Portuguezes, a fim de que aguelles fossem mais bem
tratados, do que estes !

Conservad no sew emprego hum homem tao’ Jacobino,
que guando se espalhou em Lishoa que estava entrando
hum Ezercito Francez por Trasosmontes, disse publi-
camente que vinhad entrando vinte mil Francezes para
pumiros viz Portuguezes ? (v)

Conservao em fim no sew emprego hum homem que he
Pedreiro livre, ¢ nenhum cazo fazem de mim, que sou
hum creado de Sua ALTEzA REAL, e hum Vassallo
Siel ! (x) .

Elle quiz expor este mesmo Aranzel ao Ex™
Maiquez de Olhaé, que o naé quiz ouvir, nem re-
ceber a sua vizita, apezar de Joad Manoel passar
por Medico, e aquelle Ex™ Governador estar en-
tad de cama. Nag sei s¢c os outros Ex™* Governado-
res tiverad a pacienciade o ouvir: eu sé sei de dois;
e o que sei taobem he que nenhum cazo fizerac en-
tad d’huma accuzagad tad miseravel, tad infame, e tad
mentiroza. Mas qualquer que fosse o conceito, que

(v) A decencia na3 permitte por aqui as expressoens grosseiras de que
Joad Manoel Nunes do Valle se servio,

(x) Nag basta que o diga, he necessario que o prove, Vossa ALTEZA
Rear verd hum dia o parallelo entre mim, ¢ 0 meu calumniador; ¢
entad Vossa AtTeza Rzar conhecerd sem replica qual de nos tem feito
mais servigos, ¢ tem sido mais fiel. Por ora s6 trato de mostrar qual foia
minha conducta des de que Vossa ALtxza Rxas partio para & America

athe hoje.
. N

R ROy - R



145

p
entaG fizerad, ou ainda hoje formem daquella accu-
zag16 os Ex™* Governadores; he do.meu dever e da
‘minha hopra desmascarar a calumnia d’hum homem,
que me deve nada menos que a vida !

Quanto 4 primeira caluninia. He taé falso o que
Joac Manoel asseverou, que eu appello para todos
‘0s habitantes de Lisboa, e desafio todos os meos in-
imigos paraque diga¢ ; e declarem a rua, o dia,e
hora. Hec huma grosseira falsidade. Mas supponha-
mos”que o facto era verdadeiro: podia delle tirar-se
algum argumento contra mim ¢ Ignorava Joad Ma-
noel, que os intrigantes, partidistas Francezes pro-
curavad todos os meios de semear a discordia, e a_
desconfianga entre todos os Cidadaons, chegando ao
excesso de insultar familias inteiras, e familias mui
lonestas, dando 4 rapaziada de Lisboa alguns tosto-
ens ! Ignorava clle, que na quella época verdadei~
- ramente horrivel, em que os homeus de bem tremiad,
e os scelerados sc regozijavad, nadse ouvia pelas ruas, .
e pelas pragas se naG—he jacobino—he Francez ? Igno- "
rava elle, que neste estado lamentavel nenlum ho-
mem, nenhuma familia estava livre de ser insultada ?
Ignorava elle, que muitos dos mais fieis servidores
de Vossa ALrEza REAL ferad victimas desgragadas
dos tnmultos populares ? Grande Deos! E he do
bom senso que em circunstancias tao deploraveis, o
meu mais cruel, e mais injusto inimigo produza con-
tramim tal argumento? E que nome, SeNHOR, se
deve dara quem foi enganar os Delegados, de Vossa
Auteza ReaL allegando factos, que nunca existirad !
Que nome se deve dar a quem, depois de eu estar pre-
zo, mandou por interposta pessoa offerccer cincoenta
- moedas ao que tinha sido meu creado durante o
v
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intruzo. Governo Francez, para ir jurar contra mim
sobre factos igualmente falsos, e athe diametralmente
oppostos !!!

Servi com Francezes ; he hum facto: ¢ que se pode
dahi concluir contra mimn ?  Se isso he hum crime ;
entao he culpadaa Nagad intcira. He culpado o Dc-
zembargo do Pago; he culpada a Relagad dc Lisboa,
e Porto ; sao eulpados todos os Magistrados, que ser-
virad com o: Francezes, ¢ derad sentergas em nome de
Napoleao : sad culpados todos os Empregados do Era-
rio ; todos os officiaes das Secretarias de Fstado ; to-
dos os Militares ; todos os funccionarios publicos, e
a Nagad toda. He culpado, SExnor, o men Calum-
niador, que taobem servio com elles; e pad servio
mais tempo porque foi suspenso pela Regencia ; he
culpado o meu calumuiador ; porque mancjou quan-
tas relagoens tinha para ser empregado, chegaundo athe
a cmpenhar a Loja virtude em seu favor.

Depois: era melhor, quc todos os empregos fossem
ocenpados por Francezes? O coragaé do meu Ca-
lumniador naé estava ainda contente com o lastj-
mozo espectaculo de ver diariamente procissoens de
pobres pelas ruas; e fauulias inteiras reduzidas &
niseria, e mesmo & dura necessidade de se prostituir-
em para naé pereccrem de fome ! -

Servi com os. Francczes, he hum facto: mas ser-
vindo com clles servi a Vossa ALTEzA ReAL servindo

a minha Nagaé. Servindo com elles fiz conservar 300

Empregados Portuguezes, que de outra )
expulsos, e tres quartos delles ficariag reduzidos &
miseria : servindo com elles, e portando-me com a
hounra, dignidade, firmeza, ¢ patriotismo, que fica
demonstrado, mostrel que era verdadeiro Portuguex,

sorte seriao

4‘_. ;.-l'

SN .
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e bem diffcrente d’hum homem que me ealumnia ;
trabalhando sem cessar para que nada faltasse do que
era necessario aos docntes Portuguezes; e para que
se pagassem os Ordenados aos Empregados, entretanto
que se me ficirad devendo cinco mezes: re‘eitando
hum lugar que me hia render de quatroo cineo mil
cruzados, e naquellas circunstancias : salvando todo
o trem de roupas,e utensilios de que ja failei: re-
jeitando huma seje das Reaes Cavalharicas que sz
me offereceo, quando fui restituido ao excreicio do
meu lugar de Inspector; entretanto que foi a pri-
meira coiza, que Joas Manoel pedio dez, on doze
dias dcpois que VoOssa ALTEza RraL divinamente in-
spirado partio para America : succorrendo, sem que 0
Soubesse o Governo Francez, os Religiozos doentes
de Nossa Scnhora da Arrabida, pelos quacs Vossa
ALTEzA REAL mostrdra sempre a mais deciziva predi-
lecgad : fazendo com que na Repartigad dos Hospi-
taes Militares Portuguczes nad fosse admittido hum
s6 Francez,  exemplo unico em Portugal ! fazendo
sahir dclla dois, que tinhad sido admittidos, hum
para interprete do Contador, e outro para Almox-
arife do Hospital de Santarem nos quinze dias, que
eu me demorei no Alemtejo, oude féora mandado
em 21 de Novembro de 1807 como fica ditv, e
provado : nad consentindo jamais que empregado al-
gum Francez offendesse ou insultasse empregado
algum Portuguez : portando-me assim, SENHOR, COINO
fica plenamente provado, mostrei, que me nad cs
queci hum s6 momento de que era Portuguez, e
Vassallo ficl de Vossa ALTEzA REAL.

Dizer, que eu dera ordem no Hospital da Graga
para que os Soldados Francezes fossem- taobem tra-

U2
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tados como hum General Portuguez ; he outra ca-
lumnia ainda mais miseravel, e desprezivel, que a
primeira ; e para a fazer ver, basta appellar para o
testemunho dos Medicos dagnellc Hospital os Dou-
tores Francisco Manoel de Paula actual Medico
da Real Camara, ¢ Bernardino Antonio Gomes ; e
dos Cirurgiocns Francisco Joze de Paula, taobem
Cirurgiad da Real Camara, ¢ Jacinto Joze Vieira.
Que estes Professores declarem se eu lhe dei huma
tal ordem verbal, ou por eserito.

Por outra parte : tinha cu alguma authoridade para
ordenar huma coiza contra o que estd expressa-
mente determinado no Regulamento dos Hospitaes
Militares? Huma similhante asser¢aé nad he huma
prova evidente de que Joaé Manoel athe ignora a
Lei pcla qual deve regular a sua conducta no ex-
ercicio do seu cargo? Mas sabe elle, ou he ca-
par de saber alguma outra coiza mais do que 2 arte de
intrigar ?

Tgnorava Joad Manocl que no principio de Janeiro
de 1808 reprchendi mui asperamente o marido de sua
sobrinha Luis Joze da Langa na prezenga do Con-
tador, do Almoxarife, Eseriva()", e Enfermeiro Mordo
Hospital Militar da Graga, por, elle dar, e presecre-
ver aos doentes Francezes mais do que aquillo, que o
Regulamento detcrmina ?

Ignorava Joaé Manoel que no dia 18 de Agosto
reprehendi asperrimamente o Enfermciro Mor Ig-
nacio Joze de Menczes porque nesse dia mandou
deitar vegetaes na marmitta dos doentes Francezes,
e na6 fez outro tantc na dos doentcs Portuguezes, e
que athe o ameacci de lhe quebrar os ossos com hum



149

pdo, se tornasse @ fazer tal distincgad contra o que eu
tinha determinado?

He possivel que eu desse tal ordem nos fins de
“Julho, ou Agosto, quandb em 27 dc Abril tinha
tido huma disputa mui forte com Mr. Debessé
Commissario da Guerra em Qeiras sobre o ter eu
determinado ao Almoxarife do Hospital de Porto
Salvo, bem como aos Professores de Medicina, e
Cirurgia, que nad dessem arroz aos doentes, que
tivessem a ragaé ordinaria do Regu]aménto; nem
prescrevessem a alzum delles ragaé de galinha, ou
de frango? (Veja-se o § 44. ¢ Documento No. 61.)

Ignorava o meu incxoravel inimigo, quc escrevi
hua circular a todos os Medicos, e Cirurgioens
dos Hospitaes Militares Portugnezes recommen-
dando-the a mais rigoroza, e bem entendida eco-
nomia?

He hum facto que nodia 15 d’Agosto dei ordem
ao Contador Fiscal, paraque a marmita dos doentes
Francezes fosse scparada da dos docntes Portuguezes:
mas porque motivo?! Ei-lo aqui.

No dia 14 pcla huma hora da tarde estando eu na
Contador a situada entad no mesmo Hospital da
Graga, cntrou ali furiozo hum Oflicial de Dragoens
batendo o pé, e perguntando raivozo quem gover-
nada naquella caza? Respondi-lhe que era eu que
ali mandava: que dicesse o que queria! Respon-
deo-me que fdra mandado vizitar os doentes
Francezes, que estavad naquelle Hospital para saber
se estavuo bem tratados: que vizitando-os naquelle
momento, todosse lhe queixaraé de que o caldo era
muito mio ; que lhe nag davad tizana, que lhe nag
fazias as camas, &c. &c. Consequentemncute que
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elle hia dar parte ao General, para que os culpados
fossem immediatamente punidos.

Procurei todos os meios possiveis de socegar
aquelle Official, e pedi-lhe que fusse comigo vizitar
os doentes: fOmos; e qual foi 0 meu espanto quan-
do vi, que o caldo quc se tinha distribuido aos
enfermos Francezes era realmente agoa pura !

"Bem vi cu que isto se tinha feito de propozito;
nem era possivel de outra sorte, porquc a vaca, e
a vitella que se gastava no Hospital da Graga era
optima, e decizivamentc a mellior quc se comia em
Lisboa. Que pertendia pois o meu calumniador que
eu fizesse? Que desse huma conta ao General apon-
tando os culpados? Disso era clle talvez capaz huma
vez que visse, que hum tal passo podia directa, ou
indirectamente concorrer para a sua fortuna; ou para
saciar o seu odio e asuaraiva. A minha conducta
foi sempre, e scra eternamente diversa. Pertendia
o meu calumniador, que eu deixasse repetir taes faltas,
ou para melhor dizer tacs crimes? E, sc assim o
fizesse, quaes seriad as cons-quencias?

Era pois necessario providenciar: e¢ consultando
sobre isto com o Contador, assentimos, quc a mar-
mita dos docntes Portuguezes fosse separada da dos
doentes Francezes: quc se pozesse hum cadeado em
cada hum dos Caldeiroens; e que depois de despuma-
dos se fechassem, ¢ as chaves pagassem para a mad
do Enfermeiro.Mor; e que athe ali estivesse, alem
da sentinella, llum Enfermeiro na cozinha vigiando
que se nad tirasse coiza algumna das marmitas: e que
os caldos que fosse precizo dar aos diversos doeutes
antes da distribuigad do jantar, e ceia, sc tirassem
estando prezente o mesmo Enfermeiro Mor.



151

Depois desta providencia nunca mais se queixi-
rad os doentes Francczes, a quem mandei taobem dar
quanta tizana quizessem, nad ficando cu responsavel,
nem os Professores que os tratavad, pelas consequen-
cias que podiao rezultar do demaziado uzo de tal be-
- berageni.

' Ora cis aqui o facto em toda a sua_verdade. E

quem senad Joao Manoel poderd achar nesta medida
- bum crime? Quem naé vé ' quc era absolutamente
precizo providenciar, ¢ pdr termo a0 comportamento
- criminozo dos Enfermciros, dos mogos, e do cozin-
heiro? Quem nad vé que a providencia, que eu dei,
era igual para os doentes Portuguezes ¢ Francezes?:

ueria o meu calumniador que os doentes Francezes
fossem mal tratados nos Hospitaes da minha inspecgad
s6 porque crad Fraucezes? Eu penso de outra
maneira: os Francezes sad homens; como taes os
~ mandei tratar; ¢ o mesmo faria aos mcos maiores
~ inimigos, sem exceptuar Joad Manoel Nuncs da-
Valle. Tal he a minha Religiac; tal he o preceito
de Jezus-Christo ; preceito em que o meu calumnia~
dor talvez nad.cré, porque o nad encontra no antigo
~Testamento.

Que Joad Manoel, ou os scos apaixonados, se al-
guns tem, negue a verdade do facto assima exposto;
ceu o convencerei de falsario com o testemunho do
Contador Fiscal, com o testcmunho de todos os
officiacs da Coutadoria, quec entaé scrviad, e inda
hoje servem, ¢ cujo depoimento he tanto mais deci-
zivo, quanto hc verdade que nenhuma dependencia
tem hoje de mim, nem podem vir a ter: eu o con-
vencerei de faltario com o testemunho de todos os
outros Empfcgados de Saude, ¢ ¥azenda, que havia
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no Hospital da Graga; e entad sc dezenganarad por
huma vez de quem he Joaé Manoel.

_Terceira Calumnia. Que espalhando-se em Lisboa
que entrava hum Exercita Francez por Trasosmontes,
eu dissera publicamente que vinhad cntrando
20,000 Francezes para punir os viz Portuguczes.

Ainda que esta calumnia nad mercga senid 0
desprezo; eom tudo scmpre direi, que a minha
lingoa he mais comedida, ¢ limpa do que a de Joad
Manoel. Depois: nunea ouvi dizer, que estava en-
trando por  Trasosmontes hum exereito Franeez; e
apenas me lembro de ler em huma proclamagao do
do General Junot do mez de Julho, que varios
Exercitos Franeezes se approximavad ds fronteirad
de Portugal: mas em Jullio quem acereditava as
proelamagoens do General Junot? So se fosse Joad
Manoel; eu naG; 1. porque sabia que taes exercitos
naé existiad na Hespauha: 2. porque sabia que o
General Dupont tinha sido inteiramente derrotado,
feito prizioneiro 2 porque sabia que o General
Bessicres, se bem me leuibro, depois da batalha de
Rio Séeeo, tinha marehado sobre Mudrid: 4. porque
todo o mundo sabia, que a proclamagac do General
era filhla do medo em que o tinha posto o levanta-
mento dos habitantes de Trasosmontes, Minho, Beira,
e Algarve.

Se o meu calumniador perguntar eomo, ¢ porque
meios sabia eu taes noticias ; responder-llie-hei, que
nao lhe importa: mas que as sabia, he hum facto; e
se duvida disso, pergunte-o ao Ex™ Conde de S. Paio
a quem cu as participei no quarto que elle tinha em
caza do Ministro da Guerra, e¢ da Marinha, e isto
mais d’huma vez.
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De mais; he precizo que Joaé Manoel prove o
que disse; que apparegad as tcstemunhas de probi.
dade, que sad necessarias; que declare o dia, a hora,
e o lugar onde eu dissc o que elle calumniozamente

- Portuguez que he hum falsario, e grosseiro Calumni-
ador. 4

- Quanto 4 ultima accuzagad; respondo que he hum
- facto que pertenci & Framagonaria; toda a Lisboa o
sabe; nem eu tenho deshonra de ter pertencido a
huma sociedade que conta no numero dos " seos
Socios Monarcas, Principes, ¢ Personagens de todas
as jerarquias, e as wais respeitaveis pelas suas vir-
udes, c talentos.

Mas o que faz mui notavel esta accuzagaé be ser
feita por hum individuo, que hc taobem Framagon !
He impossivel que a Policia, ¢ o Governo o nad
saibag! Digo que he impossivel, que o nadé saibad ;
porque o archivo da Magonaria foi entregue & Policia
por hum Framagon dos que estiveraé comigo prezos,
0 qual declarou onde estava: nclle se haviac de achar
listas dos membros de cada Loja; e na da Loja Virtude
se¢ havia de infallivelmente achar o nome do meu
Calumniador. * .

que poucas pessoas havera em Lisboa, que ignorem
que Joag Manocl Nunes do Valle he Pedreiro livre;
13656 porque geralmente saé conhecidos em Lisboa
95 membros - desta Sociedade; mas porque de certo
Dinguem ignora as intimas relagoens, que elle tem
desde a'sua infancia com o Grao Mestre da Frama-
' Sonaria Portugueza; e estc he tag conhecido, como
X

“affirmg ; e em quanto o nag prova, digo-lhe em bom

Mas, ou aquellas listas existad, ou nad, eu creio -

e iy

v N
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se 0 seu nome, e o seu emprego fosse annualmente a0
Almanak de Portugal.

Pergunto pois ao meu calumniador que eoneeito
forma da Framagonaria, se bom, se mao? Se clle
olha esta sociedade como innoeente, ¢ util; porque
me faz hum erime de cu ter pertencido aella? Se
prejudicial ao Estado, ou a Religiad; porque a fre-
quentava antes da retirada de Vossa ALTEZA REAL,
e para que a frequentou durante o Governo Francez ?

Joud Manoel' bem sabe, quc eu posso provar
com milhares de testemunhas o que assima digo; isto
he, que elle he Framagon; que muitos annos antes
de Vossa ALTEza REAL se retirar para a Ameriea,
clle estava ligado 4 sociedade; e que a frequentou
sempre durante o Governo Francez.

Por ventura ji se nad lembra, que em Dczembro
de 1807 interesson cm seu favor a Loja Virtude a
que eu pertenelra n'outro tempo; e quec csta en-
carregou hum dos seos Membros, o Beneficiado
Joaquim Joze da Costa para me procurar, € pro-
por-me o fazer as pazes eom Joaé Manoel, c ajustar-
mo nos para elle fiear encarregado dos tres Hos-
pitaes Militares que entad havia cm Lisboa, ¢ eu
ficar incombido da correspondencia, e inspeegas de
todos ‘0s das provincias? Ja senac lembra que cu
respondi ao dito Beneficiado, que nada queria com
Joad Manoel; que lhe fiz ver documentos por escrito,
que mostravad a eondueta perversa que clle tinha
tido contra mim; ¢ que em fim a nossa. contenda
estava affecta ao Governo, € que cu nao faria mais do
que conformar-me respeitozamente com a sua decizagd,
qualquer que ella fosse ?

Ja se nadé lembra, que durante o Governo Francez
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nat6 s6 frequentod a Framagonaria, mas athe quiz que
scos dois irmaons o Ministro do Bairro de Andaluz,
e outro que lic hoje seu digno Secretaio, fossem re-
cebidos na Socicdade, e que a Lgja virtude teve avir-
tude de os reprovar ?

Por ventura ignora Joad Manoel quc a Framago-
naria nada tem contra o Estado, ncm contra a Re-
ligiaG ?

Por ventura ignora elle, qne a primeira obriga-
¢a6 d’hum Framagaé he cumprir os seos devercs ci-
viz; e que quando algum os dezcmpenha d’hum
modo distincto, ¢ honrozo, a Loge a quc elic per-
tence, se cllc cstd prczente lhc da os dividos lou-
vores; e se auzcnte lhos manda por cscrito a fim
dc o animarcada vez mais a fazer-se diguo da cs-
tima do Principe, ou do Governo?

Por ventura nao sabe clle que quando algum Ir-
mao vive cscandalozamentc, ou falta aos scos deveres
civiz a Loge a que clle perteuce o advertc primeira,
segunda, e terccira vez: e se nag sc emenda, o expul-
sa, e desprcza? .

Ignora Joad Manocl que depois que elle obteve pe-
las suas intrigas (quc manejou directa, e indirectamen-
te), que cu fosse desterrado para o Aigarve em 21 de
Maio de 1806, eu me separci da Loge virtude a que elle
pertence, e que desde entad nunca nais me ime
portou-a socicdadc, ou tive nella emprego al-
gum? ;

Mas eu torno a instar-lhe, ou a Magonaria he hu-
ma Sociedade innocente, ou prejudicial i se innocen-
te, porquc me faz hum crime de eu ter pertencido
2 csta Sociedade? Se prejudicial, porque tem estado
sempre ligado a ella antes daretirada de Vossa At-

X 2
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TEzA REAL para a America, e durante o Governo
Francez? (y)

Porem, SeNuor,para que me cango em desfazer as
calumnias de hum homem que deshonra quando diz
bem, ¢ acredita quando diz mal ?Para que gasto o meu
tempo cm responder ds accuzagoens infames de hum
homem: tal, que.tem a faculdade de chorar quando
lhe convem, para pcrsuadir, e enganar! Ah! sinta
elle. aindx hum dia ao menos parte dos males, que
me tem -cauvzado! Sinta o seu coragad perverso
ainda hum dia os tormcntos crueis, que tem dilace-
rado o meu coragag!

(7) Sei estas, e outras particularidades da Framagonaria apezar
do me ter separado desta Sociedade des de 21 de Maio de 1806, (isto he
desde o momento em que sube que huma tal Sociedade nad era do agra-
do de Vossa ALTEZA I}zn); sei, digo, estas partienlaridades por via

" de alguns sujeitos, que continuaraé a frequenta-la, e com o- quaes na€
devia perder, sem cauza, as relagoens civiz, que eom ¢lles tinha eon-
trahido antes de me ligar & quella Sociedade Tanto menos as devia per-
der quanto he verdade, que na Famagonaria Portugucza havia muitos
homens capazes, eseguramente amigos de Vossa ALTeza Rear, e da
NagaG. O exercito Portuguez esta cheio de Officiacs M agoens; nad he por
elles que se ha de perder a sancta canza, que Portngal taé gloriozamente
defende, ha dois annos e mcio : derramando o seu sangue e exbalando a
vida no campo da honra elles mostrarad a Vossa ALtEza Rear, e ao
munde inteiro, que o primeiro dever de hum Magon he ser fiel ao seu
Principe ; e & Nacad: elles mostrarad a Vossa ALTeza Reai, que se
entre 0s Framagoens tem havido algum traidor, he porque os Fra~
magocos saé homens. Com tudo, nag deve servir de pequena gloria &
Magonaria Portugueza poder dizera Vossa ALTEzA REat que alguns da~
quelles, gue ja na feliz Regencia de Vossa Avixz AREAL procurdrad” desacreditar
aquelln Sociedade, e pinta-la como inimiga do Throno ; furaG declaradvs Traie
dores a Vossa ALTRZA REav, € @ Nacad' s ¢ gue hum taicrime nué se provox
athe hoje & algum Magon Portuguez, apezar dos esforges dos ntrigantes, e doc
declamadores, que nas tem da Magonaria outras ideics mais do gus ar que bebes
749 ne incohcrente, ¢ venal Darruel,
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§ 87.

No dia dez de Outobro recebi hum officio do Al-
moxarife do Hospital Militar de FElvas, ¢ com elle
huma conta do quc os Francezes ficarad devendo ag
Hospital da quella Praga, e quc importava em
1,053,449 Rs. Aprezentei-a immediatameute ao Ge-
ncral Berestord, que obtcve o pagamento daquella
divida, cuja importancia fiz remetter ao dito Almox-’
arife no dia20. Devo porem declarar, que esta de-
ligencia era da obfigagad, ¢ conipetencia do Contador,
e nad mmha: mas se en a nad fizessc, aquella
somma nad se cobrava.  Foi mais hum servigo que
eu fiz; que he o mesmo, que mais hum crime aos
olhos dos meos inimigos.

§ 8s.

Scndo precizo abrir o Hospital Militar de Chaves
cujas roupas, ¢ utensilios tmhao sido enviados para o
d’Almeida em Junho, ¢ donde nad podiud entad re-
verter por cauza dos muitos doentes que ali deixou
o Excrcito Inglez que entrou na Hespanha comman-
dado pelo valorozo, e desgragado Moor " nad havene
do por outra parte o dinheiro necessario para occore
rer a toddsas despezas absolutamenre indispensaveis
nas circunstaucias em qne entac se achava Portugal ;
tomei a rezolugad de escrever ao meu Amigo Je-
ronimo Lourengo Dias Negociante da Praga de
Chaves a supplicar-ihe mandasse apromptar cem lan-

¢oes, ¢ outras tantas man!tas, xergoens, fronhas, &c.

ficando eu responsavel e a Comadoria pela sua im-
portancia ; e que alem disso conferisse com o Pri-
meiro Medico daquelle Hospital sobre o que fosse da
primeira peccssidade.  (Documento No. 110.)
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Estas roupas juntas com as mais que os habitantes
de Chaves tinhad voluntariamente dado, punhad
aquelle Hospital em estado de poder receber, e
tratar 70 a 80 doentes diariamente, que era de so-
bejo por entad ; e entretanto podiad regressar d’Al-
meida as roupas, ¢ utensilios pertencentes ao Hos-
pital de Chaves. O meu Amigo apromptou imme-
diatamente as roupas que lhe pedi; e que impor-
tirad trezentos, setenta e tantos mil reis, de quesé
foi embolsado em Julho seguinte.

Vossa AL1Eza REAL verd Teste passo huma
nova prova do meu zélo pelo bem do servigo, im=
portunando os meos amigos, que nem tinhao obriga-
¢ao de arriscar o seu dinheiro principalmente na-
quellas circunstancias ; nem eu de me expdr a sa-
crifica-los, ou a sacrificar-me. Os meos inimigos de
certo nad podem dizer, € menos provar outro tanto
a seu respeito. Mas, torno a dize-lo, que differenga
enorme ha entre noés! Elles sao felizes ; e eu ex-
tremameénte desgragado! Elles gozaé d’huma repu-
tagad que Nad merecem; e eu vejo-me injustamente
desacreditado por hum bando de perversos, de egois~
tas ¢ de ignorantes, que se dizem Patriotas, e que
nad sad capazes de arriscar por bem da Patria naé
digo a menor somma; mas nem hum momento de
incommodo !  Decsacreditar, intrigar, dclatar, infa-
mar, semear por toda a parte a desconfianga, ade-
suniad, e a raiva: armar ametade da Nagaé contra
outra ametade, € isto no momento em que ellapre-
ciza estar mais unida ; tacs, SENHOR, tem sido as ta-
refas, e criminozas vistas de hum grande numero
de falsos Patriotas! Monstros ! naé mancheis hum
nome tad sagrado! Vos sois os maiores inimigos de
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Estado ! Elles sao, PrixcipE AuGUSTO, os mais te-
miveis inimigos de Vossa ALTEza ReaL!

§ 89.

Tendo-se me ordenado por Avizo de 28 de Sep-
tembro, em consequencia da minha proposta, que
supprimisse o Hospital de Porto Salvo pelo qual
era6 succorridos, como ja disse, os Religiozos do-
entes de N. Senhora da Arrabida, que dianamente
existiab na sua Enfermaria de Cascaes; e cumprin-
do aquella ordem no dia 12 reprezentei no dia 13;
e o repeti no dia 17, aos Ex™» Governadores que o
Senhor Rey D. Joad Quinto mandara estabelecer
em Cascaes aquella Enfermaria, cuja despeza era
abonada, e paga pelo Hospital Militar daquella
Praga: que sendo este supprimido por ordem do Go-
verno Franeez, eu mandara succorrer aquelles Reli-
giozos docntes pelo Hospital de Porto Salvo, sem que
o Governo Francez o soubesse: ciue fechando-se
agora este ultimo, eu supplicava a Vossa A1LTEza
Real ‘me mandasse declarar se podia mandar abo-
nar a despeza que aquelles Religiozos fizessem dali
em dian‘e pelo Hospital Militar da Corte, em quanto
sc nao restabelecesse o de Caseaes.

Em consequencia desta minha reprezentagad man-
darac-ine declarar os Ex=* Governadores, que a des-
peza feita com aquelles Religiozos, seria abonada
pclo Hospital Militar da Corte. (Documento No.
111).

Neste meu procedimento verad os Frades da Graga
huma nova prova de que eu fui bom procurador dos
Religiozos Arrabidos durante o Governo Francez,
e depois da restauragad; e quem assim procede nad
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he inimigo dos Religiozos, e tem de certo mais sen-
timentos de humanidade, do que elles nao tem. . Mas
este procedimento he mais hum crime aos olhos dos
meos inimigos.

§ 90.

No dia 13 recebi huin Avizo dos Ex®* Governado-
res do Reino em que me participavzo, que no dia 12
nad apparecerad no Hospital do Grillo o Medico e
Cirurgi 6, ncm mesmo havia ali Botica ; o que era
sen  duvida huma faka bem reprchensivel: conse-
quentemente me determinavad, que examinando eu
donde ella proveio, procurasse escrupulozamente
vigiar sobre este objecto tad importante ao bem do
Real Servigo, a fim d’evitar para o futuro a repe-
ticad de similhantes successos. (Docummento No.
112).

Erad passados nove annos de Servigos, e em todo
este tempo punca recebi hum Avizo concebido no
tom deste: por elle vi cu perfeitamente que havia
intriga urdida ; ¢ nad me era difficil advinhar donde
ella provinha, sabendo as relagoens, que havia, en-
tre dois, ou tres inaividuos do Hospital Militar da
Corte com outros dois sujeitos que nesse tenipo
estavad fora do servigo e que procuravao por todos
os meios desacreditar a Repartigad, unica em Por-
tugal bem organizada, para me tornar odiozo ao
Govcrno.

Respondi narrando o facto com verdade; e pelasua
simples expozigad, se conhecia, que areprezentagad,
que chegou ao conhecimento do Governo sobre a
supposta falta, que se d:zia tinha havido no dia 12 no

Hospital do Grillo, ¢ra false, e filha ou & hum zélo
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mudto mal entendido, ou da intriga, que desgragada-~
mente hia lavrando em todas as Repartigoens. (Docu-
mento No. 113) .

O Ex™ D. Miguel Percira Forjaz conheceo perfei-
tamente, que a reprezentagad, que se lhe tinha fei-
to, era huma pura intriga ; ¢ desde entad nunca mais
me expedio Avizos similhantes athe o dia da minha
prizac : pelo contrario huma, e Inuitas vezes me
disse. Qwald que todas as Repartigoens estivessem como
asua: he a unica, que marcha em ordem. Ellc tem
muita probidade, e naé he capaz de dizer hoje o
contrario. :

§ ol.

No dia 30 de Novembro reeebi hum Avizo para que
informasse o que se continha na petigas, (que sé me
remetteo com o dito Avizo) de Luis Joze Gomes,
que tinba servido de Enfermeiro no Hospital Mili-
tar da Graga. (Documento No. 114).

Nesta petigad queixava-se aquelle individuo de cu
o ter despedido do Servigo em 19 de Outubro an-.
tecedente, e queixava-se com tanta insolencia, como
injustiga.

Respondi que o tinha despedido 1. porque segun-
do a informagad do Enfermeiro Mor, (que remetti
aos Ex™* Governadores) nad tinka dado demonstra-
foens de vir a ser util ao servigo. 2. porque os que
fora conservados erad mais antigos no servigo, e de
mujto maior merecimento. (Documento No. 115).

A similhanga do requecrimento de Luis Joze Go-
mes apparccerad outros tad injustos, e insolentes como
2quelle : mas sendo ouvido, como era de razag,
mostrei com evidencia a injustiga de todos elles,

v
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Oxala quc eu fosse sempre ouvido em todas, e
quaesquer aecuzagoens que se tem feito contra mim;
e cu naé teria sido vietima da calumnia, da in-
triga, e da injustiga!

§ 92.

No mesmo dia 30 reeebi hum Avizo em que se
me participava, que athe o dia 15 de Dezembro
proximo futuro, haviao de chegar diversos Corpes
de Infantariz, Cavallaria, ¢ Artilharia a Coimbra,
Thomar, Abrantes, e Salvaterra ; ordenando-se-me,
que sem perda de tempo procedesse ao estabeleci-
mento dos Hospitaes Militares correspondentes a for-
¢a das referidas Tropas reunidas nos locaes assi-
ma indieados, devendo servir-me para esse fim das
cazas das DMisericordias, onde as houvesse, € em-
pregando neste objecto a maior aetividade, para que
hum semeclhante servico naé houvesse de experi-
mentar falta, oun inconveniente algum. (Docu-
mento No. 116). -

Em cumf)rimento deste Regio Avizo dei as ordens,
e providenecias necessarias para que no Hospital da
Universidade fosscm rccebidos, e tratados os Mili-
tares, que ali adoecessemn : em Abrantes no Hospi-
tal da Misericordia pagando-se diariamente por eada
enfermo 240; e o mesmo cm Thomar, onde poucos
dias depois se estabcleceo hum Hospital verdadei-
ramcnte Militar de 140 camas; ¢ no entanto, por-
que a Hospital civil desta villa estava falto de rou-
pas, (assim como todos), eu lhas fiz fornecer imme-
diatamente do Hospital Militar das Gaeiras ; e antes

do prazo determinado, ja o Provedor daquelle Hospi-
L]
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tal tinha récebido as roupas neecessarias para 60
camas. _

Passei a estabelecer hum Hospital Militar em Sal-
vaterra proporcional ao numero de 1,000 homens,
que ali se haviad de reunir athe o dia 15 de De-
zembro. Recebi o dito Avizo no dia 30 de Novem-
bro; e no dia 7 de Dezembro o Hospital Militar
de Salvaterra estava estabelecido, e recebeo doen<
tes. Direi entretanto de passagem, quc para se es-
tabelecer com tal presteza aquelle Hospital; foi pre-
cizo que eu mesmo fosse ao Depozito Geral fazer
apromptar todos os utensilios, e roupas precizas, al-
gumas das quacs eu mesmo ajudei a contar, e a in-
fardar: e se assim 0 nao fizesse, de certo, que nem
por todo o mez de Dezcmbro estaria prompto em
Salvaterra o Hospital que sc ordenou: porque,
quando cu julgava que o Contador Fiseal a quem
1sso pertencia, tinha dado as providencias necessa-
rias ; eu fui ao Depozito Geral no dia em que, se-
gundo as ordens que eu tinha dado ao Contador, de-
via partir para Salvaterra todo o trem neeessario ; e
naé achei nem huma s6 camiza eontada, hum s6 lan-
¢ol, hum s6 cobertor ; n’huma palavra, nada promp-
to. Entad fiz apromptar em quatro horas o que se naé
tinha apromptado em quatro dias.

Temendo igualmente, que as minhas ordens nad
fossem promptamente executadas cm Salvaterra, bem
como o nad tinhao sido em Lisboa, parti no dia 5 de
madrugada par'a aquella villa, onde fiz estabelecer
o Hoéspital com tal presteza, que no dia 7 estava
prompto, e recebeo doentes

Direi taobem dc passagem, que era tanto o tribalho
que cu tinha, e tal a lida em que andava, que nem

Y2
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me lembrou eobrar da Contadoria 20,850 reis que
despendi naquella jornada, visto que eu tinha eedido
cm beneficio do Estado o meu ordenado, ¢ ajuda de
eusto. Mas atraz de mim veio quem me tem despi-
cado: eu o demonstrarei a seu tempo.

§ 93.

Eu ja disse (§ 42) que para poder empregar hum
maior numero de individuos, sem augmentar a despe-
za total, e attendendo a que cra tal a desgraga, e a
niiseria, que diariamente se offerceiad pessoas para
servir d’enfermeiros, e de serventes nos Hospitacs
unieamente pela ragad, e sem ordenado algum, assen-
tara no dia26 d’Abril juntamente eom o Contador, que
os Enfermeiros Ordinarios, que d’antes tinhao 4,300
por mez, tivessem 2,600; ¢ que os Enfermeiros
supranumerarios, que tinhaé 3,600 Rs. ficassem em
2,400, ragad, cama, &e. O Contador fez outro tanto
relativamente aos Officiaes de Fazenda.

Disse taobem no sobredito § que esta medida era
tanto mais neecssaria, quanto cra verdade, que os
Enfermeiros nos Hospitaes Militares Franeezes tinhao
3,840 de ordenado € hum pad: ragad de carne sb a
recebiad, se creseia dos doentes: entre tanto_que nos
Hospitaes Portuguezes tinhad, alem do sobredito or-
denado, arratel, e mcio de pa6, hum arratel de carnc,
tres ongas de airoz, ¢ hum quartilho de vinho por
dia.

Logo que se installou a nova Regeneia ferverad
as intrigas, € as reprezentagoens dos Empregados do
Hospital Militar da Corte contra mim, e o Coutador
Fiscal; ¢ pintarad-uos como os dois maiores jaco-
binvs, que havia em Lisboa, ¢ mesmo em Portugal.
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E qual era a canzal? a diminuigad que eu tinha
feito nos ordenados dos Empregados menores de
Saude, e o Contador nos de Fazenda.

Nud e crad orcultas a< suas maquinagoens horri-

veis: e iinm dos Ex®* Governadores, que me cou-
hecia muito partieularmeute, e que sabia dos esforgos,
e deligencias, que eu havia feito no tempo do Governo
Fraucez para conservar, como o consegui, a Repar-
ticad dos Hospitaes Militares Portugnezes, e 300
Empregados dclla; disse-me hum dia, KLu nag’ con-
hego os Empregados do. Hospital Militar do Grillo ; mas
poss>» assegurar-the, que he huma corja de patifes, e
desavergonhados taes, que Vmce. faria muito bem se os
pozesse todos no meto da rua.

Elle tinha razad : com tudo lembrando-me que to-
dos elles, ou a maior parte erad pobres, cazados, car-
regados de familia, nad despedi hum s6, tendo mil
razoens para o fazer com justiga ; nem reprezentei
contra elles; e contentei-me somente em aprezentar
por tres vezes a0 Governo a relagad dos Emprega-
dos, quc erad necessarios para o sobredito Hospital,
e ordenados, que me parecia, deviad ter: nad tendo
reccbido rezolugad alguma athe o dia20de Dezembro,
reprezeitci nesse niesmo dia, e pela ultima vez, ao
Governo a este respeito, supplicando a Graga de re-
zolver, para d’huma vez cessarem as intrigas que
havia naquelle Hospital, e que eu ja nad podia sup-
portar. (Documento No. 117).

Na6 tive resolugad alguma. Por tres vezes re-
prezentei pessoalmente ao Ex™. D. Miguel Percira
Forjaz a necessidade de sc me declarar a0 menos, se
os Empregados menores deviad continuar a ter o or-
denado, que eu, ¢ o Contador Ihe haviamos detcrmi-
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nado em 26 de Abril, ou aquelle que tinhed antes
daqueila énoeca.  Nuuca me deo huma resposta
degiziva : conscquentemente deixei tudo no pé em que
estava, quando a Regencia se installou novammente : e
aquelles a quem eu tinha matado a fome, e 4s suas
familias no tempo do Governo Francez, continuarad a
intrigar-me, elles ¢ quem os dirigia.

Sei com tudo que o Governo nenhuma alteragad fez
depois que sahi da Repartigad, e que athe hoje (16
de Junho) tem conservado tudo no mesmo pé, em
que o deixei relativamcente a ordenados ; tendo tudo o
mais peiorado d’hum modo espautozo, e horrivel.

§ 94.

Tendo-me pedido a demissas dos Empregos que
tinhad no Hospital d’Almeida os muito habeis, e muito
honrados Officiaes inferiores do Regimento de Infan-
taria No. 11. Manoel da Incarnagad, e Manoel
Roballo Elvas; escrevi immediatameute ao Ex™,
General, Governador das Armas da Beira, pedindo-
lhe por bem do Servigo me quizesse indicar dois
Officiaes reformados habeis, e de probidade para os
empregos, que hiac vagar no Hospital d’Ahneida; o
que aquelle Ex™, General immediatamente fez.

Reprezentei ao Governo a dimissas, que aquelles
dois Officiaes inferiores pediad; e no dia 29 reeebi
hum Avizo em que se me ordenava, nad que propo-
zesse, mas que nomeasse logo dois individuos, que
Julgasse habeis para aquclles empregos. (Documento
No. 118).

Recebendo no dia 5 de Janelma resposta do Ex®o,
General da Beira, propuz no dia 6 ao Governo para
o lugar d’Escrivaé o que era d’antes escripturario, e
para os lugares de Ficl de roupas, ¢ de Despensa, hum

e 4 -
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Alferes reformado, e hum Sargento Pé de Praga da
Beira Alta, que o Ex®. Generzl me tinha indieado.

Mas como estes pobres Militares naé tinhad bens
patrimoniaes, uen provavelmente achariao em taes
eircunstancias fiadores abonados, sem os quaes nad po-
diad, na conformidade do Regulamento, tomar posse
daquelles lugarcs de Fazeunda: por isso na mesma
proposta suppliquei a Vossa AuTeza REeAL a Graga
de mandar-me declarar se aquellcs Officiaes Militares
reformados, ou quacsquer outros, que houvessem de
ser empregados nos Hospitaes Militares, ficavaé, ou
naé izentos de prestar aquella fianga, bem difficil
de achar em taes ecircunstancias, sendo todavia de
summa utilidade, e mesmo dc justiga, que os Officiaes
reformados fossem preferidos para aquelles empregos.
(Documento No. t19).

Neste meu procedimento achard Vossa ALTEzA
RE:L, huma neva prova de que o bem do Servigo, a
economia da Fazenda, e a humanidade crad os unicos
moveis das minhas acgoens.

Huma das classes mais desgragadas de cidadaons

_que, de glouns annos a esta parte, existc em Portugal
he a dos officiacs reformados.

Huma longa experieneia me tinha mostrado, que
todos os individuos pertcnecntes a corpos militares
tem mais espirito de exacgud, de ordem, e de subor-
dinagad ; e conscquentemente que serviad melhor,
por via de regra, do que os paizanos. Empregando
pois com preferencia nos lugares de Fazenda dos Hose.
pitaes Militares Officiacs reformados habeis, 0 servigo
marchava uito mellior : a Fazenda Real ecanonzizava,
porque erad menores os ordenados, quc se lhe arbij
travad, do que aos paizanos; € 0s officiaes reforma-

5 .
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dos ficavad melhor do que d’antes estavas, principal-
mente andando muitos mezes atrazados nos seos sol-
dos, como desgragadamente tem acontecido, ha doze
annos a esta parte; e nao tendo a maior parte delles
outros meios de se sustentarem, e as suas pobres
familias.

Vossa ALrEza REAL achard nesta minha conducta
huma nova prova de que era somente o bem do Ser-
vigo, que mc guiava; e que impenhos valerad sempre
mui pouco para comigo. Eu cheguei a lecvar o meu
melindre a tal ponto, que podendo empregar alguns
dos 1neos parentes, que vivem proximos de Almeida
no Hospital daquella Praga, ou em outro qualquer,
nunca emprcguei hum sé, apezar de instado huma, e
muitas vezes. E de que me-servio tanto zélo? De
mais hum crime aos olhos dos meos inimigos ! Mas
elle servird para mc justificar na’ Prezenga Amngusta
de Vossa ALTEza REaL.

§ 95.

No dia 10 rccebi hum Avizo em que se me par-
ticipava que Vossa ALTEZA Rear Houvera:por bem |
approvar a proposta, que en tinha fcito no dia 6 parao
Hospital Militar d’Almeida, despensando Vossa ALTE-
ZA REAL, nesta occasiaé a prestaga6 de fianga, que o
Regulamento detcrmina para os Officiaes de Fazenda,
vistas as circunstancias que eu ponderava. (Docu-
mento No. 120)

§ 96.

Conhecando a desordem verdadeiramentc crimino-
za que tinha semprc havido, e continuava a haver nas
propostas ¢ nomeagoens dos Cirurgioens Mores dos
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Regimentos ; e proeurando, quanto em mim estava,
remediar os males immensos, que de tal desordcm re-
zultavao ao Servigo, e & Saude da Tropa; dirigi em
13 de Janciro_huma reprezentagad ao Governo sup-
plicando-lhe a exccugao das ordens, e provideneias,
que no feliz reinado da Augusta Rainha Nossa Sk-
NHORA se tinha¢ dado em 1789, e 1791, ordens que
nag estavad derrogadas ; que tinhao todavia cahido em
esqueeimento ; e que eu tinha feito reviver em Julho
de 1807 na Provineia do Alemtejo, mas de que aetual-
mente nenhum eazo sc fazia.

Reprczentei que estava servindo de Cirurgiad Mor
do Batalhaé de Cacadores de Moura Joze Maria da
Silva, que somente tinha estudado Osteologia, ou
tratado dos ossos, ignorando absolutamente todas as
mais partes de Cirurgia.

Que se tinha nomeado Cirurgiaé Mor do Batalhad
de Cassadores de Castello de Vide o Cirurgiaé do
Hospital de Estremos; quando este emprego se devia
dar por concurso a hum dos Alumos da eseolla
de Cirurgia estabelecida no Hospital d’Elvas, na con-
formidade, ¢ exeeungaé das Reacs Ordens: que o
procedimento eontrario era diametralmente opposto 4
saude da Tropa, ao bem, e regularidade do Servigo.

Reprezentei e fim que havia no Exercito Cirur-
gioens Mores, que nunea estudirao Cirurgia, e que
nao tinhao eartas deexame : taes erad por exemplo o
Cirurgia6 Mor do Regimento de Infantaria No. 23
Joze Gonies; e o Cirurgiad Mor graduado do Regi-
mento de Cavallaria No. 11 Antonio Nunes. Que a
humanidade, o bem do Servigo, e o meun dever exigiaé
imperiozameute, que eu supplicasse 2 VOssA ALTEZa
REAL a Graga dc ordenar, que senad propozesse para

zZ



170

o lugar de Cirurgiad Mor quem naG tivesse os re-
quizitos da Lei; ¢ que os dois sobreditos Cirurgioens
fossem suspensos, em quanto se nad habilitassem.
(Documento No. 121).

Nenluma providencia se deo entas, apezar da
Jjustica da minha reprezentagag, e utilidade das medi-
das que apontei: mas oito mezes depois o Ex®°.
Mavrechal Beresford tomnou este objecto em conside-
ragad; e se toco neste ponto he paraque VossA ALTEZA
REAL conhega que de nada me esqueci que fosse a bem
do Servigo em quanto estive 4 testa da Repartigad dos
Hospitaes Militares.

§ 97.

Naé erad somente as intrigas de alguns Empregados
do Hospital Militar da Corte, que eu tivhaa combater ;
tinha d- rcbater taobem as que nuito de propozito
fomentava o Marechal Botelho Governador entag
d’Almeida contra mim, e a Repartigad, procurando
todos os meios de se oppor s ordeus, que eu legal-
mente dava aos meos Subaltcriios, ¢ transtornando a
ordem do Servigo para me tornar odiozo, o que sem-
pre procuron fazer desde que reformei o Hospital
Militar daquella Praga em Dezembro de 1805 (z).
Fu na6 apoutarei os sordidos motivos que o moviag a

(z) He indizivel o affinco ‘com que este homem soberbo, e insolente
procurou transtornar a reforma, que eu fiz no Hospital d’Almeida ; he,
indizivel a guerra que injustamente fez ao Brigadadeiro Vietoria, depois
que o vio memeado Inspector do Hospital, ficando assim privado de
excrcer ali o seu despotismo.  Elle pode ter & vangloria de que foi o
unico e todo o Exereito que nad quiz reconhecer a utilidade da refor-
ma, que fiz nos Hospitaes Militares de tudo o Reino, ¢ que a nas
aplaudio. - X

;
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hum tad estranho, e reprehensivel procedimento.
ellec he sobejamente conhecido em Almeida. p

Estando vago o lugar de Primciro Medico do Hos-
pital Militar daquella Praga, foi nomeado para este
emprego o Dr. Baltazar Lopes por Avizo do 1. de
Dezembro: conscquentemente ordenei a este Pro-
fessor em officio de 4 do mesmo mecz quc partisse
immediatamente de Moncorvo, onde estava, para
Almneida -a tomar conta daquelle Hospital, o que
elle promptamente fez, e cumprio; ¢ aprezentando-se
ao sobredito Governador, este fcz com que o dito
Professor sahisse no mcsmo instante da Praga, ¢
nesse mesmo dia voltassc para Moncorvo.

Temendo c}ue aquelle orgnlhozo Governador fi-
zesse 0 mesmo aos mais Empregados, que tinhao
sido nomeados por Avizos dc 9 de Janeiro; por isso
no mesuto dia 13 escrevi ao Ex™ General e Governa-
dor das Armas da Provincia da Bcira, participando=
Ilhe a conducta do Marechal Botelho desde que re-
formei o Hospital d’Almeida, ¢ o que acabava de
praticar com o Mecdico, que Vossa ALTEZA ReaL
tinha nomeado cm conscquencia da minha proposta,
para aquelle mesmo Hospital ; supplicando-lhe por
bem do servigo quizesse dar as providencias ncces-
sarias a fim de que os Empregados novamente no-
meados par‘av o Hospital d’Almeida tomassem im-
mediatamentc posse dos seos cm'pl'cgos. (Documen-
to No. 122.)

§ 98.

Para evitar os procedimentos arbitrarios do Mare.
chal Botello a que foi sempre cxtremamente pro-
penso; propuz @ Vossa AwTeEzA REAL, quando

z2.2
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reformei o Hospital d’Almeida, que seria mui “util
ao bem do servigo, saude da Tropa, e economia da
Real Fazenda, que Vossa ArLTeza REAL nomeasse
hum Official Militar de recounhccida acti_vidadc, ztlo,
e probidade para Inspector daquelle Hospital, a fim
de fiscalizar a ‘execugaé do Regulamento em todos
os seos artigos, ¢ dar parte de tudo immediatamente
4 Sccretaria de Estado. Deste modo eu ligava mais
os Empregados ao cumprimento dos seos devceres, e
evitava o despotismo daquclle Governador.

Lembrei para aquclle lugar o Coronel do Regi-
mento de lnfantaria No. 11., cuja honra, zélo, pro-
bidade, intelligencia, e actividade no servigo he su-
perior a todo o clogio-

Foi Vossa Avrrteza Real servido approvar tudo
o que lhe propuz; ¢ pede'a justiga, e a verdade,
quc eu renda neste lugar ao Brigadeiro Victoria a
homenagem, que lhe he devida, e que declare a
Vossa ALTEza ReaL, que o Hospital d’Almeida
foi hum perfecto modelo de Hospitaes em quanto
csteve 4 testa delle aquellc benemerito official.

Tendo-se porem retirado daquella Praga nos fins
dc 1807 o Brigadeiro Victoria; e continuando o
Marechal Botelho nos fins de 1808 a meter-se no que
lhe nad pertencia transtornando o Scrvigo da Re-
particad que me estava incombida; por isso no
mesmo dia 13 suppliquei.a Vossa ALTEzA ReaL a
Graga de nomear hum Official Militar de reconhecida
probidadc, ztlo, e actividade para Inspector do
Hospital d’Almeida, a fim dc fiscalizar a execugad
do Regulamento em todos os seos artigos, verificar
¢ rubricar as contas mensaes do mesmo Hospital,
de mesma maneira que Vossa ALTEZA REAL fora
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servido ordenar para os Hospitaes Militares de Bra-
ganga, Chaves, Lagos, Faro, Tavira, e Estremos,
em consequeneia das minhas reprezentagoens. (Do-
cumento No. 123.)

§ 99.

Participando-me o Primeiro Medico do Exercito
d’entre Tejo, e Mondego, que o Ex™ General Mi-
randa queria que se estabeleccsse hum Hospital de
cem eamas em Santarem, € que s¢ augmentasse o
de Thomar a 300; ¢ sendo entad mui pouco agra-
daveis as noticias que vinhad da fronteira da Beira
Baixa; escrevi em 23 aquelle Ex™ General dizendo-
lhe que me parecia mais util estabeleeer hum Hos-
pital de 300 camas em Santarem; que hum de cem,
ou ecnto, e vinte em Thomar era bastante para
receber aquelles doentes, que naé podessem ser
mandados para Santarem. (Documento No. 124.)

Vé-se que cra mais facil transportar 100 doentes
de Thomar para Santarem, do que 300; 2o mesmo
tempo que era facillino o transporte dos doentces, e
da Fazenda nccessaria para 300 camas de Santarem
para Lisboa. : v

O Ex™ Gencral Miranda eoncordou comigo; e
em consequencia estabeleci immediatamente hum
Hospital Militar de 300 camas cm Santarcm, e hum
de 140 em Thomar.

Vé-se ‘que trem he precizo para estabelecer dois
Hospitaes tad numerozos: e onde se havia de ir busear
naquellas eireunstancias o dinheiro necessario para
ecomprar tudo o que seria prceizo, se nad houvesse a
rezerva de roupas, ¢ d’utensilios que havia! E
como existiria esta rezerva, se eu nao tivessc con-
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servado pelos meos esforgos, reprezentagoens, ¢
deligencias a Reparticad dos Hospitaes Militares
Portuguezes de baixo da minha inspecgad imme-
diata? E qual foi a recompensa do meu zélo? Ser
privado do lugar de Inspector, que Vossa ALTEZA
ReaL me tinha dado, que eu tinha merecido; a que
tinha mais direito do que Medico algum de Portugal;
e cmja conservacaé me affiangavad nove annos de
servigos relevantes, e sem mancha, ¢ pelos quaes
naé tinha reccbido remuneragad alguma, athe nisto
unico! Tanto pode a intriga! Parece com tndo
incrivel, que ella podesse produzir effeito, estando
a testa dos Negocios Estrangeiros, e da Guerra hum
homem tad esclarescido, tad hourado, e tad justo,
como he o Ex™ Conde de Linhares; e que este
abolisse por hum Simples Avizo o neu emprego de
Inspeetor pelas falsas reprezentagoens do meu ini-
migo (ou dos seos protectores)! Elle esforga-se por
denegrir a minha reputagaé ; por escurccer, e tornar
esquecidos os meos servigos, € os sacrificios, que fiz
do meu estabelecimento, da minha fortuna, e do
meu descango no espago de nove annos pelo Servigo
de Vossa ALTeza REAL, e da Nagad: servigos com
tudo, que, sendo conbecidos por aquelle Ministro,
que tem sobeja probidade, e amor da justiga, he im-
possivel que nad meregad a sua approvagao, € elogios ;
e mais impossivel ainda, que Vossa ALTEZA REAL os
nao¢ remunere quando chegarem ao seu Regio Couhe-

cimento. (a)

(a) Poucos mezes depois que o meu lugar de Inspector foi abolido,
mandou ¢ Governo Inglez o Dr. Ferguson para Inspector de todos 03
Hospitaes Militarcs de Portugal; e este Professor, depois de intruido no
Regulamento, que eu fiz, que Vossa Arteza Reat se dignou approvar
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§ 100.

Em 7 de Feverciro rccebi ordem do Governo para
estabclecer na Beira Baixa os Hospitaes precizos
(poisque ja se tinhad desvanecjdo as desagradaveis
noticias, que poueo antes se tinhad espathado daquella
fronteira}: e depois dc me entender com o Exm
General Miranda, fiz immediatamente apromptar as
Boticas nccessarias ; bem como as roupas, e utensi-
lios precizos para 150 camas que fiz remetter para
Castello Branco, para onde mandei taobem ir do
Hospital de Almeida, onde havia roupas, e utensilios
sobrecellentes, 50 camas completas. Desta sorte, e
em poucos dias sc cstabelecco em Castello Branco
hum Hospital de 200 camas couforme as intengoens,
¢ ordens do General cm Chefe do Exercito d’Entre
Tejo, ¢ Mondego.

Mandei estabelecer hum Hospital ambulante na
Idanha a nova: tinha ja estabelecido humn Hospital
de 58 eamas em Penamacor: tinha estabclecido hum
Hospital ambulante em Alvaazere: reeebiac-se, e
euravad.se nos Hospitaes Civiz de Torres. Vedras,
Abrantes, Coimbra, e Vizeu, os Militares dos corpos
por ali acantonados: o Hospital d’Almeida cstava
completamente provido para 200 camas: conse-

)
.

por Alvard de 27 de Margo de 1805, ¢ que fui por em pratica em todos
0s Hospitaes do Reino, escreveo huma circular aos differentes Profes-
* sores Portuguezes, em que lhe dizia, Eu nac peco senad” a execugao dos
bellas preceitos do Regulamento Fortugues. O abandono em que aehou o
Regulamento deo motivo aquiclla ‘ordem. E ,quem era o culpado?
O Fizico Mor do Excreito, ou fosse pelo desprezo, ignorancia ou mi
intelligencia da Lei ; ou fosse pela sua natural froixidad, ¢ encrcia; ou
fosse em fim por tudo junto. ¥
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quentemente o Exercito de entre Tejo, e Mondego,
ou antes d’entre Tejo, e Douro tinha os Hospitaes
necessarios,

Do que fica dito pode Vossa ALTEzZa REAL nova-
mente ver, que despeza cnorme naG seria precizo
fazer para estabelecer naquellas circunstancias hum
Hospital de 300 camas em Santarem, hum de 140
em Thomar, outro de 200 em Castcllobranco, e
outro de 50 em Penamacor, sc na6 houvesse a re-
zerva de roupas, e utensilios que havia; e que.
era unicamente devida ao meu zélo, ao meu cuidado,
deligencias, e esforgos. E que despeza immensa
naé seria preciza para fornecer os Hospitaes per-
manentes da Corte, Peniche, Lagos, Faro, Tavira,
Estremos, Elvas, Campomaior, Castello de Vide,
Almeida, Braganga, Chaves, e Valenga, se en nad
conseguisse que a Repartiga6 dos Hospitaes Mili-
tares Portuguezes ficasse, durante o Governo Francez,
de baixo das minhas ordens, e immediata inspec-
gad? v

Mas para que Vo0ssa ALEzA REAL conhega qual
era a rigoroza economia, que reinava na Repartigad
dos Hospitaes Militares, em quanto eu estive 4 testa
delles, basta dizer, que para estabelecer os Hospitaes
de Santarem, Thomar, Castellobranco, &e. &e.,
apromptar as Boticas precizas para estes Hospitacs,
e seis outras ambulantes; para as despezas de trans-
portes; para apromptar oito excellentes Caixas de
Cirurgia completas, e mil outras despezas, deo uni-
camente a Thezouraria Geral das Tropas, por Avizoe
de 15 de Dezembro, 2,000,000 Rs., e destes mandei
pagar muitos ordenados atrazados a differentes Em-
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pregados que partirad de Lisboa para o Exercito!!!
(Documento No. 125.)

Desgragadamente depois que Joao Manoel come-
gou a exercer o seu cargo, tudo mudou; tudo tem
andado na maior dezordemn ; ¢ a despeza (apczar de
ter sempre havido dinhciro em abnndanecia forne-
cido pelos Inglezes, o que nad havia athe o dia da
minha prizad) tem sido tal, que o Official Maior e
Ajudante do Contador, Antonio Firmo Felner, me
asseguron, ha poucos dias, que depois que eu deixel
a Repartigad se tem deixado de economizar mais da
terga parte da despeza total ; e que isto mesmo tinha
elle dito huma, e mais vczes ao Ex™ D. Miguel
Pereira Forjaz, y

§ 101.

No dia 18 tive hnma conferencia com o Ex™ D.
Miguel Pereira Forjaz, e me participon que se hiad
ajuntar 30,000 homens em Chaves: (b) consequente-
mente que era precizo pdr o Hospital daquella
Praca em estado dec reccber o numero de docntes
proporcional dquella forga.

Reprezentei-lhe qne aquelle Hospital tinba uni-
camente as roupas necessarias para reccber e trata
diariamente de 70 a 80 doentes: que por outra parte
a situacaé de Chaves era tad md que me parecia
melhor estabelecer hum grande Hospital em Villa
Real, e mandar para ali todos os doentes capazes de
supportar o transporte, rccebendo no Hospital de
Chaves somente aquelles, que onad pudessem soffrer.

(b) 8,000 homens bem armados, alem dos que 0 nad estavad, com-
mandados pelo Marques de la Romana: 7,000 de linha, e Meclicias,
alem de 12,000 ordenangas, commandado tudo pelo General Silveira,

Aa
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Coneordou nisso: reprezentei-lhe que era necessario
expedir ordem 4 Thezouraria Geral das Tropas das
Provincias do Norte, e Partido do Porto para forneeer
o dinheiro neeessario naé s6 i manutengao dos Hos-
pitacs de Braganga e Chaves, mas taobem do de
Villa Real, que sc hia estabelecer. Que era igual-
mente neeessario expedir ordem & quella Thezouraria
para que fornecesse o dinheiro precizo para se
apromptarem as roupas, e utcnsilios neeessarios para
o estabelecimento deste ultimo.

Ordenou-me que relativameute a mezadas, con-
ferisse com o Inspector das Thezourarias, ¢ que este
lhe participasse o rezultado da nossa conferencia
para se expediremn as eompctentcs ordens.

Quanto ao dinheiro para a compra de roupas,
que visse eu se achava huma pessoa capaz, quc qui-
zesse encarregar-se de as apromptar, com a condigad
de se lhe ir pagando a sua importancia por consigna-
goens ccrtas, ¢ infalliveis; poisque as Thezourarias
naé se achavad em estado de fornecer immediata-
nrente todo o dinheiro precizo para estas, e mil outras
despezas todas nceessarias, indispensaveis todas. Certo
pois nesta promessa tornei novamente a incommodar
o mcu Amigo Jeronimo Lourengo Dias Negoeiante
de Chaves, e lbhe escrevi em 20 de Fevereiro a este
respeito a pezar de ainda se lhe nao ter pago a im-
portancia das roupas, que por mcu respeito apromptou,
€ de qucja fallei.

No dia 22 tornci a escrever lhe supplicando-lhe
quizesse por bem do servigo mandar apromptar todas
as roupas necessarias para o numero de camas que o
General Silveira julgassc necessarias ; certificando-o
que iria rccebendo a sua importancia pela Thezou-

r
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raria Geral das Tropas das Provincias do Norte, 4
proporgad, que fosse fazendo aquella despeza.

Para mais o mover a fazer aquelle servigo lhe
certifiquei, que no cazo de haver de longas naquella
Thezouraria, cu o faria embolsar athe a quantia de
2,000,000 Rs. quc lhe faria pagar por via do mcu
honrade amigo Joze Bento dc Araujo. (Documento
No. 126.)

Que mais podia eu fazer a bem do servigo? E que
obrigagad tinha eu de me expér a sacrificar os ncos
amigos naquellas calamitozas circunstancias, ou a
sacrificar-me eu mesmo? SCNHOR, os que tem de-
negrido a minha reputagad naé fizerad, iguaes
servigos: com tudo clles sad felizes; e cu desgra-

¢ado.
102.

Neste mesmo dia dei ordem paraque se mandassem
fazer 2,000 camizas para s¢ remeterem para o Hos-
pital de.Santarem. Destas tomei 200 que mandei
fazer gratuitamente. (Documento No. 127.)

Mandei taobem fazer gratnitamente 200 Xergocns,
50 pares de polainas, 30 Pantalonas, 13 cazacoens,
para o Arcenal Real do Excrcito, (Documento No.
128.) Mandei distribuir tudo isto por gente pobre
a quem paguci; e desta sorte servi o Estado, e a hu-
manidade.

Que sc compare o que cu dei, ¢ a minha conducta
com o que derad, ¢ com a conducta desses sangucsu-
gas do Estado: que sc compare o que eu dei, ¢ a
minha conducta com o que derad, e com a conducta
desscs monstros sanguinarios, que s& procurad saciar
a sua raiva, c dividir a Nagad no momento em que

Aazg

.
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ella preciza estar intimamente unida ; que se compare

o que eu dei, e a minha conducta com o que derad
e com a conducta desses falladores detestaveis, igno-

rantes, e perversos ; € os homensimparciaes, e jus-

tos que me julguem, e decidad qual de nos hie mais

Patriota. Mas cu appello para Vossa ALTEZA REAL,

e para Vossa ALTEza ReaL somente.

§ 103,

No mesmo dia 22 escrevi ao Ajudante do Con-
tador Fiscal dizendo-lhe que tendo muitos officiacs de
saude Empregados nos Hospitaes Militares cedido
em beneficio do Estado os seos ordenados ; sc fa-
zia bem digno de reparo, que cste exemplo naé
tivesse sido imitado, e seguido por official algum de
¥azenda empregado na Repartigad dos mesmos Hos-
pitaes. Que lhe pedia, ja que lhe naé podia or-
denar, que por bem do Estado, e credito da Re-
partigad, elle com os Officiacs da Coptadoria offe-
recessem mensalmente para as despezas do Estado
aquella parte dos seos ordenzdos, que as suas cir-
cunstancias lhe permittissem, (Documento No.
129). .

A minha supplica s6 produzio boas promessas,
que nao se realizdradé porque fui prezo.

§ 104.

No dia 5 expedi huma circular em meu nome,
e do Ajudante do Contador a todos os Medicos, e
Almoxarifes dos Hospitaes Militares convidendo-os,
e pedindo-lhe que convocassem os scos respectivos
subalternos, e os persuadissem a ceder em bene- 4
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ficio do Estado aquella porgad dos seos ordenados,
que fosse compativel com as suas circnnstancias ;
e que formando relagoens assignadas por todos, as
remettessem 4 Administragad Central a fim de se-
rem prezentes a Vossa ALTEZA REeaL. (Doeumento
No. 130).

He hum facto, que athe o dia da minha prizad
reeebi eineo, ou seis relagoens, que remetti para a
Contadoria a fim de se formar huma relagad geral
para se aprezentar a0 Governo : mas he taobem hum
facto que depois da minha prizac nad se cuidou
mais em similbante coiza, nem mesmo se publici-
rac a0 menos as relagoens, que ja se tinhad recebido.
He facil conhecer quem he o eulpado.

§ 105.

Participando-me o Almoxarife do Hospital Mili-
tar de Chaves, que Jeronimo Lourengo Dias duvi-
dava incombir-se do que lhe tinha supplicado nas
minhas cartas de 20 ¢ 22 de Feverciro por cauza
das tristes noticias, que corriad de que hia imme-
diatamente entrar hum exercito Francez em Tra-
sosmontes ; noticias, que desgragidamente se verifi-
cirad no dia 9 de Margo, mas que eu ignorava :
por isso pedi ao meu Amigo Joze Bento de Araujo
o obsequio de dar huma letra d’hum conto de reis
a favor daquelle Negoeiante de Chaves ; o que promp-
tamentc fez, e lha remetti no dia 8, mas que elle
naé chegou a receber porque se interceptou a com-
municagad, € aquelle meu amigo se retirou algumas
legoas de Chaves, dois dias antes da entrada do
Marechal Soult naquella Praga. (Documento No.
131). Entretanto eu estava descangado, e persuadido
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de que nao havia falta de roupas, (como de facto
naé houve) para o tratamento dos doentes; porque
tendo o General Silveira mandado retirar de Bra-
ganga toda a Tropa que ali havia, eu tinha orde-
nado emo 1° de Margo ao Almoxarife do Hospital
Militar daquella Praga, que immediatamente remet-
tessc para Chaves todas as roupas e utensilios do seu
Hospital ; e cumprida esta ordem ficou o Hospital
de Chaves prompto a reccber 180 doentes confor-
me as relagoens de todas as roupas, que aquelles dois
Almoxarifes me tinhao mandado.

Este numero de camas era mais que sufficiente;
porque o Marquez de la Romana abandonando o
plano que tinha concertado com o General Silveira,
e com o General em Chefe do Exercito d’entre
Douro, ¢ Minho ; retirou-se com o seu exercito na
direcgad de Braganga.

Por outra parte o General Silveira estava tao
persuadido que podia defender a Provincia, e que
havia muito tempo para sc apromptar tudo o que
era precizo para o Hospital de Villa Real ; que no
dia 4 de Margo me escreveo a pedir-me, que man-
dasse pagar o que se estava devendo ao Hospital Ci-
vil daquella Villa, onde sc deviad por entac conti-
nuar a receber, e tratar os Militares enfermos, nac s6
por que esta medida era nais economica, no sen-
tir da quelle General; mas porque o estabeleci-
mento do Hospital naquella Villa naé instava. In-
felismente poremn, seis dias depois o mesmo General
se vio obrigado a retirar-se sobre Villa Pouca de
Aguiar depois sobre Villa Real, Amarante, Penafiel,
&ec. a ver se podia cobrir o Porto e obstar aos hor-
riveis effeitos da mais desenfreada anarchia, que mu-
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itos attribuiraé a maons ocenltas, a compras, e 2
traigoens ; € que naé era senad o rezultado d'huma
revolugaé comegada antes de tempo, sem ordem, sem
plano, e sem cabega; revolugad feita de baixo para
sima, em lugar de ser feita dc sima para baixo ; re-
volugaé sobre a qual se tem taé descaradamente fal-
tado 4 verdade ; revolucad excitada d’hum lado pelo
inalteravel afférro, e amor que a Nacad tem 4 Vossa
ALTEZA REAL; cdo outro apressada por hum alu-
via6 de erros politicos, e cujo progresso foi devido
a outro aluviad inda maior de crros militares: revo-
lugaécom tudo que assim mesmo sc nad sustentaria,
se nad desembarcassc tad cedo o exercito Inglez.

§ 106.

Mas naé era so nos chamados Exercitos do Norte
quc reinava a mais criminoza, e temivel insubordi-
nagao e desordem: cra taocbem na Tropa da Corte,
sem cxceptuar alguns officiaes, que longe de lhe
obstarcm, a promoviad, ¢ excitavad, Eu poderia a-
poutar numerozos factos; mas fallarei ¢’hum, por
cxemplo, que me obrigon a reprezentar vocalmente
ao Ex™: D. Miguel Percira Forjaz, que me remet-
teo para o General Governador das Armas da Cortc,
¢ Estremadura. E

No dia 12 dc Margo ordenou aquelle Ex™ Ge-
neral aos Commandantes da Guarda do Hospital Mi-
litar da Corte que nas deixassem sahir 2 passciodo-
ente algum: ¢ bem que esta ordem cra illegal,
pois que era diametralmentc opposto a0 quc Cx-
pressamente determina o Regulamento dos Hospi-
tacs Militares; com tudo para evitar choques de au-
thoridades principalmente na quella €época desgraga-

4
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da, em que parcce, que todos tinhad perdido o juizo,
grandes, ¢ pequenos: determinci que sc cumprisse
a ordem do General, apczar da sua illegalidade, em
quanto lhc nad fallava.

A minha ordem foi tad ficlmente cumprida pclos
meos Subalternos, quanto escandalozamente trans-
gredida pclo Comniandante da Guarda do Hospital
o Alferes Antonio dc Mcllo Sarria da 8* Compan-
hia do Regimento de Infantaria No. 4. poisque re-
cebendo ellc mesmo a ordem do Geueral no dia 12,
no dia 13, de manbha deo licenga ao Soldado Anac-
leto Joze Marques da Companhia de Granadeiros do
dito Regimento, o qual sahio pclas nove horas, e
mcia da manhd, e sc recolheo peclas oito da
noitc.

Deo-se-me immediatamcente parte desta desordem ;
fui procurar o Gencral, que na6é quiz, ou nac pdde
fallar-me. No dia 16 tornou a cntrar da Guarda
o Sobredito Alferes; no dia 17 insultou todos os
Empregados do Hospital ; fez entrar, e sahir do
mesmo Hospital quem bem llic parecco, contra as
ordens do Gencral, ¢ contra as detcrminagocns do
Regulamento : e em lugar de manter, e fomentar ali
a ordem, e o Soccgo ; elle fez motim, ¢ toda a car-
ta de desordens na caza da Guarda (que he no mes-
mo Hospital) com mulhercs que ali introduzio, e fic-
rad toda a noite.

Reprezentei, e provei ao General 1 o comporta-
mento reprchensivel, e escandalozo daquelle Ofh-
cial. 2. que eu naé podia como Inspector probibir
que os Professorcs de Medicina, ¢ Cirurgia dessem
licenga para passcar aos docntes a quem o julgas-
sem util ; porque o Regulamento os authorizava:
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nem devia ; porque como Medico conheeia que 2
muitos doentes o passeio he muito util, ¢ mesmo
necessario. 3° Que se se abuzava daquelles passeios
eras unicamente culpados os Commandantes da Guar-
da do Hospital ; porque determinando a Lei que em
tal eazo o Commandante da Guarda destaque hum
cabo com dois soldados para acompanhar taes doen-
tes, evitar qualc']ucr dezordem, ¢ eonduzi-los ao Hos-
pital nas loras determinadas pelos Faeultativos, nem
bum so cumpria, ou tinha cumprido este artigo da
Lei no Hospital Militar da Corte; Lei, que geral-
mente ignoravad devendo sabé-la, e nao queriad,
nem consentiao, que se apontasse, e exigisse o cum-
primento della, porquc o que elles unicamente que.
riad era governar a scu sabor dentro do Hospi-
tal, quando a Lei lhe declarava muito expressa, e
pozitivamente, qué o Commandante da Guarda do
Hospital era ali mandado para prestar todo o auxi-
lio necessario aos Primeiros Facultatives, e Offi-
ciaes de Fazenda em tudo o que tender, e tiver cm
vista 2 execngad do mesmo Regulamento. (Docu-
mento No. 132).

Nada mais justo do que esta minhareprezentagad;
com tudo 2 dezordem continuou, por que o General
ou nag quiz recommendar a execugaé da Lei aos
Officiaes; ou estes fizerao tanto cazo das suas ordens
posteriores, seas deo, a este respeito, como fizerac da
primeira em data de 12. Tudo era dezordem; e quem
se quiz oppdra ella, geralmente fallando, foi vietima :
eu fui huma destas. ‘

-§ 107.
Tal foi a minha conducta desde a instalagaé da

, segunda Regencia athe o dia 30 de Margo em que,
zb
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por ordem de Vossa ALTFza REAL fui prezo, e con-
duzido aos Carceres da Inquizigad.

Naé me sendo possivel transcrever todos as re-
prezentagoens, officios, informagoens, e respostas que
dei, e remetti, ou aprezentei ao Ex® D. Mignel
Pereira Forjaz: e muito menos as multiplicadas
confercncias, que com elle tive scbre tudo o que
era rclativo aos Hospitaes Militarcs, tanto pelo que
pertence a objectos de saude, eomo de Fazenda; eu
invoco a probidade, honra, e justiga deste Sccreta-
rio do Governo para que declare se alguma vez no«
tou na minha conducta, ou nos mcos escritos a me-
nor falta de respeito ao Governo: que declare se
algnma vez deixci dc cumprir com actividade, e
exacgas tudo o que me foi ordenado: que dcclare
se mc portei sempre com honra, zélo, e desinter-
esse, ou pelo contrario: que declare em fim se em
tudo quanto fiz, quanto lbe propuz, c reprezentei,
tive outra coiza em vista, que naé fosse a saude da
Tropa, a economia da Real Fazcuda, e o bem do
servigo em todos os seos ranios.

Os officiaes da Contadoria Fiscal, que ja nad tem de
mim algoma dependencia, que declarem, se eu an-
tes da partida de Vossa ALTEza Rear, durante o
Governo Franccz, e depois da Restauragao me utilizei,
ou tirei hnm s6 vintem do Cofrc da Contadoria,
ou se lhe devo alguma coiza: que declarem se eu
tinha algum official de Fazcnda, ou de sande
para me ajudar no trabatho immenso que eu tinha
naé s6 na correspondencia activa, e seguida com
os officiacs dc saude, e dc Fazecnda empregados em
todos os Hospitacs Militarcs permanentes, interinos,
e civiz do Reino; como taobem na correspon-
dencia diaria com a Secretaria d’Estado, ¢ na di-
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direecas geral deftudo o que era relativo 4 saude,
e Fazenda.

Que estes mesmos deelarem se he, ou naé verdade
que o men maior, e wais injusto inimigo oeeupa
no servigo do seu expediente, que he infinitamente
menor, do gue o meu era, seie empregados, a saber
seu irmad com o titulo de Seeretario (¢) veneendo
o Ordcnado de 300,000 por anno, entrando huma ee-
lebre ajuda de eusto, que lbe fez dar; seu cunhado
com o titulo de interprete eom o Ordeuado de
200,000 Rs.: tres Praticantes da Contadoria eada
huin com o ordenado de 100,000 Rs., e dois Enfer-
meiros, eujas ragoens, e ordenados importaé em
21,600 por mez, e por anno 259,200 Rs.; fazendo
por tanto 1,059,200 de despeza, que eu poupava.

Que os Otheiaes da Contadoria, e todos os Offici-
acs de Saude, e de Fazenda que havia, antes da
minba prizaé, nos . Hospitaes Militares da Corte,
Peuiche, Santarem, Thomar, Castellobraneo, Penama.
cor, Almeida, Braganga, Chaves, Villa Real, Va-
lenga, Vianna, Estremos, Elvas, Campomaior, Castello
de Vide, Tavira, Faro, e Lagos, nenhum dos quaes
depende hoje de mim; que declarem, digo, se sabem,
ou lhe consta que eu empregasse n'algum daquelles
Hospitaes algum parente meo: que declarem quaes

(c) Vossa Arteza Reac tinha nomeado Ignacio Joze Lopes para
Secrelario do Inspector dos Hospitaes Militares, e do Cirurgiad Mor do
Ex rcito: deste pois he que Joad Manoel se devia servir: fazer no-
mear scu irmad para scu Sccretario com 300,000 Rs. conservando o
outro Secretario; occupar alem disso mais dois eseripturarios da Cune
tadoria, mais dois enfermeiros, mais seu cunhado para Interprete, he
muita vontade dc acommodar parentes & custa da Real Fazenda, he
vontade de fazer despezas; he ser ou muito preguigozo,ou inhabil para
hum tal emprego; he ignorar a marcha do servigo.

Bb2
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forad as ordens, que eu lhe expedi; e se ellas tinhac,
em época alguma, por objecto outra coiza, que nao:
fosse a saude da Tropa, a economia da R. F., a
promptidao, regularidade, e exacgad do Servigo, em
todas as suas partes.

Finalmente, que se notirad em mim alguma falta
reprehensivel, ou algum crime, que o declarem,



| QUARTA EPOCA.

§ 108.

No dia 30 de Margo, ou quinta feira Santa de
1809, fui prezo pelas dez horas, e meia da noite, e
conduzido aos Carceres da Inquizigad, onde estive
athe o dia 21 dc Dezembe, ¢ donde saht mandado
para Faro no mesmo dia pelas sete horas, e meia da
tarde. -

A verdade pede que eu declare que se me-deo hum
quarto excellente, e que fui optimamente tratado
pelo Alcaide, e Guardas: e, ou ‘elles, tivessem para
isso insinnagad ou ordem, ou seja essc o costume
daquella caza, cu lhe agradego de todo o meu co-
ragad o bem que me fizerad; e tanto mais lho agra-
dego, quanto menos o esperava. :

§ 109.

Depois de quatro mezes de segredo fui interroga-
do pelo Ajudante do Intendente Geral da Policia;
e entad vi que os crimes que se me imputavaé con-
sistiad em ser Pedrciro Livre, € ser Membro do Con-
selho Conservador de Lishoa.

Eis aqui pouco mais ou menos O interrogato-

rio, que se me-fez, e que eutive o cuidado dcescre-
¥
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ver no_meu quarto apenas acabei de ser interrogado
pelo Dezembargador Jeronimo Francisco Lobo.
“*P. Vme*: he Framagon/

R. Sou.

P. Que tempo ha que entrou na Framagonarlaf

R. Haveré quinze, ou dezeseis annos.

P. Quem orecebeo na Sociedade?

R. Hum Alemad chamado Matheos, que tinha Loja
de quinquilharia na calgada de Coimbra, e Francis-
co Joze de Paula da Ilha da Madeira, o qual mor-
reo, ba trez para quatro annos. S

P. Qual he o objecto da Framagonaria? 1

R. Humanidade, e Beneficencia,

P. Quc significagao tem estas palavras na Sociedade
dos Framagoens?

R. A mesma quc no Sentido vulgar.

P. Se a Magonaria nao tem outro objecto; porque
razad he occulta?

R. Porque 1. nem todos os homens sa0 capazes
de fazer o bem, nem todos o merecem: conse-
quentemente he necessario cscolher; que he o mes-
mo que praticad todas as confrarias, de quem a Fra-
magonaria em Prrtugal pouco, ou nada differe.
2. porque propondo.se a Sociedadc a hum fim tag
util, ella naé adquiriria hum socio, senad fossc oc-
culta, e nad fizesse conceber aos adeptos ideas
dalguma coiza particular, e misterioza, que real-
mente nadexiste. 3. porque tem duas authoridades,
que temer, quaes sa0 Inquisigao, e Policia. -

Deinais; o ser occulta nada prova contra ella:
porque bem occultas erad as sessoens, e praucas
dos Christaons nos secglos da sua persiguigad; e

»

[
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com tudo elles nag erao criminoso%, senaé aos olhos
dos seos perscguidores. ‘.

Finalmente, a Magonaria naé sc pode em rigo
chamar liuma Sociedaide ocenlta ; visto ser admittida
por todos os Monarcas, ¢ Governos da Europa, cx-
ceptuando os de Portugal, ¢ Hespanha, apparecendo
em publico com as suas insignias, sabendo os Go-
vernos, e os particulares as cazas das suas scssoens;
conhecendo-se os seos cstabelecimentos publicos de
beneficencia, cazas de educagad, &c.

P! Se o objecto da Framagonaria he unicamente
humani.lade, e bencficencia, ella he escuzada; pois-
que todo o homem he obrigado a praticar aquellas
virtades ?

R. Os Framagoens verdadeiros reconhecem esse de-
ver, ¢ praticag cstas virtudes com todus os seos scmel=
hantes: mas nais extrictamente para com oS seos ir-
maons. A Lei de Jesus Christo he huma s6; com
tudo a Tgreija tem admittido diversos Institutos Re-
ligiosos,

P. Porque razad os Framagoens se trata6 todos por
irinaons ? )

R. Porque realmente todos os homens o sad:
e nada taé conforme ao cspirito do Christianismo.

P. Se os Framagoens se reputad, e tratad como
Irmaons, parece quc ha entre clles huma perfeita
igualdale; e huma tal Sociedade nad pode deixar
de ser inimiga da Sociedade Civil? i

R. Na Framagonaria naéh4 tal igualdade, que he abso-
lutamente impossivel, ¢ incompativel com toda, e qual-
quer Soctedade. $ad todos iguaes a fage da Lei: mas
de resto ha prerogativas, cedifferentes gréos para os
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Framagoens, que mais se distingucm no cumprimentd
das suas obrigagocns civiz, e magonicas, ¢ daquellas
principaimente, pois todo o Framagon jura ser bom
Pai, bom filhe, bom espozo, bom irmad, e bom Vas-

sallo: c a Framagonaria castiga os que faltaé a estcs

devires.

P. Se a Framagonaria tem unicamente por obJecto
humanidade, e beneficencia, e nenhum outro fim ;
paraque scrvem os differcntes gréos ¢

R. Para premiar aquelles que mais se distinguirem
no cumprimento das suas obrigagoens, A Framago-
naria naé tem outros premios que dar, senao graos,
elogios em Loja, ou por escripto. Sociedade sem
Leis he inconcebivel ; e Leis scm premios, e penas
sera6 sempre nullas.

P. Que castigos ha na F ramagonarw..

R. Keprehcnsocns em Loja ; multas pecuniarias, e
expulsad da Sociedadc.

P. Se sad esses os castigos, por que jurad, e se
submettem a que lhe seja cortada a garganta, e o
corpo reduzido a cinzas, se faltarem ds suas obriga-
goens ?

R. He unicamente para atcrrar os adeptos ; e pro~
cura-se scmpre conserva-los nessa illuzao, para que
cumpraé os scos deveres. He hum facto, que tal
castigo se na6 da: e como o havia de executar huma
Sociedade, que naé tem forga coactiva; e na, qual
cada hum dos Socios, cm lhe parccendo, retira-se da
Sociedadc, e ninguem o pode obrigar, a que se ligue
novamente a ella?

P. Ha Algum codigo criminal no Framagonaria ?

R. Notempo em que eu estava ligado 4 Framaco-~
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naria havia, apenas, hum esbogo de codigo ; e as penas
nelle determinadas erad as de que ja fallei.

P. Fez-se processo no scu tempo 2 algum Framae
con ? ‘ !

R. Lembro-me de dois ; a hum que tinha distrahido
hum pouco de dinheiro; o qual foi condemnado a
restitui-Jo, e a ser reprehendido em Loja: a outro,
por ter insultado em huma Sessaé da Grande Loja
hum dos scos membros ; mas nem a hum, nem a outro
lhe importou o processo, e sentenga; porque ambos
se retirara0 da Sociedade, ¢ nunca mais fizerao cazo
della.

P. Em que consistem os diversos grios ?

R. Em novas palavras, novos toques, e novos sig-
naes; isto he em lindos nadas.

P. Nos diversos graos da Framagonaria ha diversos
juramentos ? ‘

R. Nao : ratifica-se o juramento do primeiro
gréo. k

P. A Framagonaria Portugueza he a mesma que a
de Inglaterra, &c.?

R. He a mesma por toda a parte ; d’outra sorte os
Framagoens que viajad por paizes estranhos nao se
poderiad dar a conhecer, nem seriad reconhecidos,
se a Framagonaria fosse differente em differentes
paizes.

P. Se os Framagoens respeitad as Leis Civiz, por-
que razad foraé elles os que tirarad da Inquizigad o
Hypolito, que ali se achava prezo por crimes de

_ Estado?

R. Os Framagoens nad tirdrad o Hypolito da In.
quizicad ; elle he que fugio de )&, porque achou oc-
Ce -
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caziao pelo descuido dos guardas, alguns dos quaes
padeceraé muito.

P. Mas nao foi a Socicdade que lhc prestou os meios
de elle sc retirar para Inglaterra ?

R. Foi; e fez o que devia: fez o mesmo que V.
S ou eu faria a0 meu amigo infeliz, ¢ perscguido, que
viesse ter comigo para lhe valer : nem V. S% o iria |
entregar & Inquizigad, porque isso era ser hum bele-
guim, e hum perverso ; nem tinha tal obrigagad : muito
menos o devia fazer a Framagonaria. Culpado cra
s6 quem o deixou sahir da Inquizigaé.

P. Por quc razaé os Framacoens chamaé a Deos
Supremo Architecto do Untverso ? 4

R. Porquc nada prova dc hum modo mais con-
vincente a sua existencia do que os argumentos fizi-
cos; e chamando-the Supremo Architecto do Universo,
diz-se tudo quanto he possivel dizer-se da Divindade
e tanto importa chamar-lhe Supremo Architecto do
Universo, como Ente infinitamente perfeito, infinita-
meintc podcrozo, &c. i

P. Sabe se os Framagocus avnxilidirad a marcha do
Exercito Francez para Portugal ; e tiveraé relagoens
com o General Junot durante a sua estada em Por-
tugal ?

R. Naé sei quc os Framagoens auxiliassem tal
marcha, ncm elles tinhaé meios alguns para isso; nem
os Francczes precizavaé do scu auxilio. Todo o mundo
sabe hoje, que a cntrada dos Francezes em Portugal
foi em conscquencia dos tratados infames entre Hes-
panha e Franga, c da mais negra perfidia, »
"~ Nad sei, ncm me consta, que a Framugonaria
tivesse relagoens algumas comJunot ; e so ouvi dizer
8 hnm Framagon que Junot pertendera ser nemcado
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Graé Mestre da Framagonaria' Portugueza; mas que
Ihe féra recuzado; e quc desde entad elle cthira com
receio para a Framagonaria.

Este mesmo Framagon me assegurou taobem que
algumas Lojas nos scos jantares de S. Joaé tinhao feito
Saudes a Sua ALTEZA REaL, ¢ aos Exercitos Portu-,
guezes do Norte, e Sul; e que constando a Junot
tudo isto, dera ordens apertadissimas a Lagarde a este
yespeito : que a Grande Loja sabendo-o ordenira por
cautella, que se suspendessem todos os trabalhos, e
Sessoens magonicas: ¢ desde entac naé me consta
que se tenhao mais continuado: de maneira que cu
estou persuadido que o Sociedade estd dissolvida desde
entao.

O Magon que mc declarou tudo isto hc o Benefi-
ciado Joaquim Joze da Costa de Caza de Joze d¢
Seabra.

P. Tendo Vm®. declarado que era Framagon, por-
que diz que soubera tudo o que acaba de depor por
esse homem, ¢ o nad soube por si mesmo?

R. Porque depois que Sua ALTEza REAL me cas-
tigou por ser Framagon, ¢ me mandou deportado para
o Algarve em 21 de Maio dec 1806, nunca mais me
liguei 4 Sociedade : todavia nad perdi por isso as re-
lagoens, que d’antes tinha com diversas pessoas antes
dc entrarem para aquella Sociedade; nem as devia
perder, sendo alias de probidade.

He tanto verdade que me separei da Socicdade,
que desde aquella época constantemente tenho per-
suadido, ¢ aconselhado 4s pessoas da minha amizade,
e conhecimento, todas as vezes, que me falliraca este
respcito, que nad entrassem cm huma Sociedade, em
que havia tudo a perder, e nada a ganhar em quanto

3
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Sua ALTEZA REAL a nad permittir, ou tolcrar. (Eu
quiz nomear estas pessoas, ¢ o Ministro disse-me que
nag cra precizo.)

He tanto verdade que eu me scparei da Sociedade
que notempo do intruzo Governo Francez, e no fim
de Maio, ou principio de Junho de 1808, eu repre-
hendi mui asperamente o Almoxarife do Hospital
Militar das Gaciras, para cujo emprego foi nomeado
pelo Contador Fiscal, por me constar, que elle fazia
continuadas, e imprudentes prelegcoens de Framago-
naria aos Empregados daquelle Hospital; o que se
podia ver pelo registo d’hum officio, que lhe expedi,
e que se acha langado no meo 2°. Livro de registo, o
qual esti na Contadoria dos Hospitacs Militares,
&ec.

P. Pertenceo a outra alguma Sociedade occulta ?

R. Nunca pertenci a alguma outra.

P. Pois na¢ entrou no Conselho Conservador de
Lisboa?

R. Nad cntrei em tal Socicdade, nem sube que tal
coiza tinha existido, secnadé quando vi as suas actas
impressas por ordem, ou permissad do Governo,
Basta ver as actas e a relagaé dos membros daquella
singular associagad para sc vcr que eu nadé entrei
nella.

P. Tem mais alguma coiza a dizer?

R. Nada mais, se Vs* nad tem mais que me perguns
tar. [

Eis aqui, SENHOR, o interrogatorio que, sc me fez,
mais ou menos palavra. Pouco tempo depois re-
metti ao Ministro interrogante, homem tad esclarcs-
cido, como virtuozo, huma Memoria em que mais
estensamente lhe provava, que eu me tinha scparado
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da Framaconaria desde que VossA ALTEZA REAL me
castigou, € que nag tinha reincidido. Mas a deci-
zad da minha Cauza nad despendeo certamente
dclle.

Todo o mundo sabe que VossA ALTEzA REsL me
castigou por eu ser Magon, ¢ que no dia 21 de Maio
de 1806 me ordenou pelo Intendente Geral da Policia
que dentro em 24 horas sahisse de Lisboa para-o Al-
garve a continuar a minha inspegcad, e concluida ella
naquelle Rejuo escolhesse terra para assistir, e della
nad sahisse sem ordem sua.

Vossa ALtEza ReaL deo por findo aquelle men
suavissimo desterro ordenado-me por Avizo de 9 de
Margo de 1807, que passasse & Provincia do Alemtejo
a organizar os Hospitacs Militares daquella Provincia
da mesma maneira que o tinha feito no Reino do Al-
garve. (Documcnto No. 133). ‘

Concluida a organizagad, e reforma daquelles Hos-
pitaes nos principios de Outubro, Foi VossA ALTEZA
ReAL Servido ordcnar-me por Avizo de 15 do mes-
mo mez que regregasse para a Corte. (Documento
No. 134). k

No dia 22 tive a distincta honra de bejar a
Maé a Vossa ALTEzA REAL, que me tratou com a
maior Benignidade, Acolhimento, e Agrado.

Tendo pois sido castigado por ser Framagon ; ten-
do Vossa ALTeza REAL dado por findo o meu cas-
}igo; eu nad podia ser novamente castigado sem
manifesta injustica pelo mesmo delicto, em que eu
nao tinha reincidido.

Quanto 4 segunda imputagad de ter pertencido a
essa’ monstruoza, ou para melhor dizer, Associagad
Chimerica, chamada Consclho Conservador de Lisboa;
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respondi, que nunca ouvira fallar em tal Conselho,
senad depois que se publiciraé por ordem, ou com
licenga do Governo, as suas incoherentes actas, ¢ a
relagad de todos os seos Membros : que nem naquel-
las actas, nem nesta relagad apparecia o meu nome.

§ 110

A vista do interrogatorio que se me fez, que con-
sistio no que ja disse, e respostas que dei, eu es-
perava todos os dias ser posto em liberdade, porque
naé tinha nem sombra de crime : esperava mesmo
da justica do Governo, que para salvar a minha
honra, e reputagad denegrida pela Calumnia, e man~
chada por dclatores infames, se fizesse publica a
minha innocencia. Desgragadamente nem huma, nem
‘outra coiza aconteceo; ¢ depois de nove mezes de
prizad, fui mandado para Faro athe scgunda ordem
de Vossa ALTEZA REAL. Que o Governo langasse
maé de medidas extraordinarias nas muito extraor-
dinarias, e criticas circunstancias em que se achava
Portugal no mez de Margo de 1809, nesta época
desgragada em que senad ouviad por toda a parte,
senaé as denominagoens odiozas, e detestaveis-de {ra-
idor, Jacobino : Que o Governo pelos seos Decretos
de 20 do dito mez admitisse em circunstancias taes,
como previdencia extraordinaria, denuncias anony-
mas, ¢ occultas; naé me espanta. Tratava-se de sal-
var o Estado; ea Salvagaé do Estado foi, he, e
devera ser sempre a primeira Lel em todas as So-
ciedades. Para chegar a este-grande fim o Governo
julgou como mais adcquado aquelle meio @ e bem
que eu csteja profundamente persuadido, e ‘athe
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convencido de que havia outros mais seguros, mais
_]ustos, taé promptos, € nicnos arriscados ; com tudo
naé me toca, nem a cidadaé algum . em particular
julgar da marcha do Governo, ¢ muito menos dos
meios quec emprega: o que pertence a cada hum
dos individuos he obedecer, e respeitar as ordens
do Governo, muito principalmente cm circunstan-
cias tag calamitozas como aquellas em que se achava
Portugal em Margo de 1809.

Estou portanto tad longe de me queixar, SEMIOR,
dos Dclegados de Vossa ALTEzA REAL por me man-
darem prender; que pelo contrario confesso quc eu
faria o mesmo se fosse Governador do Reino.

Mas que depois de nove mezes de segredo, que
tantos forad precizos para devagas, e indagagoens
occultas, cu fossc mandado para Faro athe segunda
ordem de Vossa ALTEzA REAL ; e isto sem ser jul-
gado conforme as Leis, e conforme as’ordens mu-
ito claras, ¢ muitoexpressas de Vossa ALTEZA REAL
datadas ja do Rio de Janciro ; he o que me mago-
ou extraordinariamente ; ¢ parecco-me, e inda hoje
me parece huma injustica manisfesta, Porque oun
eu tinha crimes, ou 1nao : se os tinha porque sc me
nad fez o meu processo, porque naé fui julgade?
Se os nad tinha, porque se naé declarou, e fez pub-
lica a minha innocencia, unico meio de reparar a
minha lonra, ¢ reputagad injustamente manchada ?

Digo todavia, que me parcce, mas nad que he,
huma injustica manifesta : porque exceptuando ©
Exm- Patriarca, todos os outros Mcmbros do Gover
no me conhecem perfeitamente; ¢ he impossivel
que elles me nad pozessem em liberdade, e nad
declarassem, e fizessem publica a minha innocencia,

-
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na¢ tendo, eomo nad tenho nem sombra decrime,
se consideragoens politicas, que eu ignoro, & que
ninguem poderd por agora descortinar, naé obstas-
sem ; pois que nad he possivel que o Governo que
ira prolongar os meos soifrimentos, e a minha des-
graga s6 pelo prazer maligno dc fazer mal, e ator-
mentar lum infeliz,"que longe de ter crimes, s6 tem
servigos para allegar, e servigos sem mancha, e sem
recompcosa !

§ 111

Parti pois para Faro no dia 22 de Dczembro pelas
sete horas, e meia da tarde; e naé posso persuadir-
me, que o Governo mec mandasse fazer huma jor-
nada destas, e com similhante tempo, levando unica-
mente o fato que tinha vestido na Inquizigad, naG
me permittindo ir,* nem mandar a minha caza, nem
fallar com pessoa alguma em Lisboa; nem tomar a
mais pequena providencia assim para huma simil.
hante jornada, como para a minha subsistencia em
Faro ; w’huma palavra tratando-me como hum fac-
cinorozo, e sem consideragao alguma !!!  Parece hum
sonho ; ¢ com tndo he hum facto !!!

Conliego muito particularmente o Ex™* Marquez
de Olhad ; conhego a sua humanidade, a sua jus-
tiga, ¢ o seu coragad verdadeiramente piedozo : nad
conhego o Ex™°: Patriarca ; mas dizem queem quanto
estivera 4 testa da Junta Suprema do Porto toda a
sua conducta respirira ali humanidade, e Religiad.
Se elle assim se portou no Porto, nad he provavel
que mudasse de repente em Lisboa. O Ex™- Mar-
quez das Minas nad hia 4 Regencia. Logo nag foi
o Goveriio que ordenou d’bum medo tao jndigno,
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injnsto, e barbaro a minha * ida para o Algarve:
a !

logo forag os scos Subalternos : e hé destes, que eu me

qucixo, € queixarei sempre.

§ 112

Nem o tempo chuvozo nos dias 22, ¢ 23,e ex-
tremamente frio, ¢ ventozo nos dias seguintes ; nem o
estado melindrozo da minha saude, me permittio
fazer a minba jornada para Faro com a brevidade,
que cu dezejava (naG podendo de modo algum pre-
ver os males que ali me espe‘ravad); e por isso sb
ali cheguei no dia 30 pelas sete horas da tarde (d);
e aprezentando-me ao Corregedor daquella Praga
conforme as ordens do Intendente Geral da Poli-
eia, participou-me aquelle Ministro, homem cheio de
humanidade, e justiga, que segundo as ordens de
Vossa ALTEzA REeAL hin rezidir em Faro, tendo a
cidade toda por homenagem athe segunda ordem:
consequentemente que procurasse caza para habitar,
e que lho participasse logo, que a achasse; que
outro sim devia comparceer perante elle de oito
em oito dias, para lhe constar que eu estava em Fa-
ro : que nenhumas outras ordens tinha a meu res-
peito.

(d) Cheguei a Faro porque quiz ; pois que o8 dois Camaradas da Poli-
cia que e acompanhirad, deixarad-m~ andar por onde quiz em Setu-
bal, onde podia embarcar para onde quizesse, Embarquei em Mertola
para Villa Real, ¢ foi hum dos Camacadas por terracom os Cavallos: o
bareo foi por mim alugad o; ¢ assim como dezembarquei em Villa Realy
pelas nove horas da noite, podia dezembarcar em Ayamonte. Mas ev
08d tinha crime.

pd
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§ 118.

.

No dia 31 procurei, ¢ achei quartel em caza de
huma velha, e honesta Viuva Hespanhola bem con-
hecida em Faro, onde esta, ha dezoito para vinte
annos, e que da hospedagem em sua Caza.

Pelas dez horas da noite mudci-me da estalagem
onde estava para o meu Quartel : mas qual foi o meu
espanto, quando apénas entrei, se me aprezentou hum
Sargento da Companhia de Artitharia fixa, ¢ me de-
clarou, que tinha ordém dc Sua Fx** o Bispo Ge-
neral para me pdr huma sentinella 4 vista, outra no
fundo da minha escada, e outra rondante! Qual foi
0 meu espanto, e a minhd descsperagad quando o
Sargento me disse que tinha ordem para me nag de-
ixar fallar com pessoa alguma !

§ 114,

Escrevi no dia 1. de Janeiro ao Corregedor a per-
guntar-the qual era o wotivo d’huma tad extraordi-
naria medida ; sc tinha recebido no dia antecedente
novas ordens da Iutendencia a men respeito; se
eu podia dirigir aos Ex™* Governadores do Reino
as reprezentagoens que julgasse nccessarias, apre-
zentando-lhas primeiro : ao que o dito Ministro me
respondeo que a medida adoptada pelo. Ex™- ¢
R"™- General Bispo nad tivera outro motivo mais
do que a seguranga da minha pessoa contra qual-
quer insulto popular: que as ordens do Intendente
nada mais exigiao por entad do quc a minha reziden-
cia em Faro: finalmente que se eu intentava diri-
gir ao Govcerno qualquer reprezentagad, o podia fazer,
sem nccessidade de lha communicar. (Documento
No. 135).

R —
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§ 115.

Em consequencia desta rcsposta escrevi no dia 4
de Janciro aos Ex™* Governadores do Reino suppli-
cando-lhe a Graga de me admittirem a justificar-me
das duas unicas imputagoeus que se me fizerao, e
sobre quc fui interrogado, de pertencer ao Consclho
Conscrvador de Lisboa, e 4 Framagonaria: que se
este requcrimento apezar da sua manifesta justiga 1ao
era admissivel ; supplicava ser novamente encarrega-
do do Govcrno, e direcgad dos Hospitaes do Exercito,
(visto que Joaé Manoel era mandado ir para a Ame-
rica segundo clle publicira), na6 podendo todavia
entrar em Lisboa, em quanto o Governo mo naé
permitisse : que se nem ecsta supplica era admissivel,
pedia a Graga de mc deixarem retirar para a America,
ou para qualquer das Ilhas de S. Miguel, ou Terceira.
(Documento No. 136.)

Remetti nestc mesmo Correio ao Ex™ Joad Anto-
nio Salter o requiriménto que consta do Documento
No. 137, com a carta, que consta do Documento No.
138. No dia 22 rcccbi em resposta hum Avizo em
que Vossa ALTEza REAL me permittia o poder re-
tirar-me para as Ilhas Terceira, ou de S. Miguel
(Documcnto No. 139). Mas como poderia eu ap-
provitar-me desta unica merce, se estava prezo, ¢ o
Governo nenhuma resposta quiz dar & reprczentagad
do Ex™ Bispo General? Desta conducta do Go-
verno para com a reprezentagac daquelle Prelado,
sc pode conhecer que tal ella era!

§ 1le,

No mesmo dia 4 cscrevi ao Ex™ Bispo General
pd2
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pedindo-lhe me conccdesse a Graga de lhe ir fallar.

Remctti a minha carta ao Governador da Praga de Faro
pelo Sargento Joze Martins da Companhia de Ar-
tilhariz fixa daquella Praga, que nesse dia comman-
dava a guarda, que estava no meo’quartel para me
conservar prezo; e na quc cscrevi ao Govcrnador
lhe pedia unicamente me fizesse o obsequio de fazer
chegar as maons de S. Ex® a carta que lhe remettia.
Mas o Governador teve a barbaridade dc reprehender
o bom Sargento, por se ter encarregado de lhe apre-
zentar a minha carta, e lhe prohibio assim como aos
mais Commandantes da minha Guarda, de aceitar
papel algum meo. Repetio-lhe a ordem de me nad
deixarem fallar a pessoa alguma; e que o barbciro,
¢ creado, que me servia, fosse examinado quando
entrasse, e sahisse, para que mc nad importassem, ou
exporhsscm papel algum. Tanto era verdade, que
eu estava rigorozamente prezo ; e que aquella guarda
era para este unico fim, e nad para mc livrar de in-
sultos populares! E hum tal jirocedimento nao era
diametralmente opposto ds ordens dos Dclegados de
Vossa ALTEza REAL?

§ 111. !

No dia 8 cscrevi ao meu Correspondente Joao

Crispin a pedir-lhe quizesse procurar o Ex™ General -

Bispo, e saber delle se podia fornecer-me o dinheiro,
que e fosse precizo na conformidade da ordem, que
elle tinha recebido do seu correspondente e meu par-
ticular amigo de Lisboa, de quem tantas vezes tenho
fallado. De caminho que vissc sc podia tirar de
S. Ex® o motivo da medida extraordinaria de que
tinha langado mad eontra mim.
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Joag Crispin teve a bondade de procurar imme-
diatamente S. Ex®, e de me participar que e Ex™
Bispo General nao se oppunha a que elle cumprisse
a ordem do seu Correspondente de Lisboa; e que
pela conversa, que tivera com S. Ex colligira que a
guarda que elle mandéra pdr a minha porta era para
me livrar dos insultos populares. DMas esta nad era a
tengad do Ex™ Bispo General, ou, para melhor dizer,
daquelles que o tinhad enganado, hum dos quaes
tinha feito serviz ohsequios ao. Corregedor Mor
Francez do Algarve, com quem csteve sempre me-
tido!!!

§ 118.

Acabrunhado de 1nagoas, e desgoscos . que nao
merecia, adoeci no dia 10: tornei a escrever ao meu
correspondente, pedindo.lhe quizesse novamente
procurar S. Ex“,\e participar-lhe, que eu cstava .
doente que precizava d’hum Medico para me tratar:
consequentemente que qulzesse S. Ex®* permittir que
o seu mesmo Medico o Dr. Lazaro Doglioni me
vizitassc. :

Nesse mesmo dia me respondeo Joad Crispin que
procurando S. Ex®, e participando-lhe a minha carta,
elle lhe respondera, que nad podia annuir 4 minha
supplica, em quanto nad recebessc resposta do Go-
verno sobre o que lhe tinha reprezentado a meu
respeito no dia 1. Eu respeito muito o caracter
sagrado do Ex™ Bispo: mas tanto mais o respeito,
quanto mais me espanta a-sua resposta! Fosse cu
embora o maior Criminozo do Universo! Podia elle,
ou devia negar-me os succorros que. eu pedia? He
assim que se interpretad as Piedozas, e Paternaes
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Intengoens de Vossa ALTEzA REAL, principalmente
para com hum Vassallo, que as Leis nad de clararad
athe hoje Reo !

Eu sinto naé poder juntar aqui a Carta dc Joad
Crispin; e nad a posso aqui transcrever porquc a
remetti ao Ex™ D. Migucl Pereira Forjaz com huma
reprezentagad, que lhe enviei no dia 25 de Janeiro
em que me queixava ao Governo do tratamento que
se me tinha dado. Com tudo s6 me rezolvi a repre-
zentar, depois qucro Ex™ Bispo General nad quiz
responder a outra reprezentagas, que lhe dirigi no
dia 23, como logo se veri. Que maior moderagad
se podia exigir de mim!

§ 119.

Houve em Faro hum homem picdozo, (quc apenas
tinha concorrido huma unica vez comigo em Lisboa),
o qual tocado da minha situagad desgragada, teve
a2 bondade de me escrever scm nome, e com a maior
cautella, ¢ me dezenvolvco toda a intriga, quc se
urdio contra ‘mim no dia immediato a0 em que
cheguei a Faro, declarando-me os authores della,
e athe, em summa a rcprezentagaé que o Ex™ Bispo
General tinha feito ao Governo sobre as medidas que
adoptdra contra mim: reprezentagad a quc o Go-
verno mais justo, e mais humano, que aquelle Prc-
lado, ou antes seos conselheiros, nag quiz responder,
nem appro'vou a sua conducta para comigo: com
tudo eu continuei a padecer horrivelmente.

Pela participagad que se me fez particularmente,
¢ que alguns commandantes, bem como muitos
Soldados da minrha Guarda ine confirmarad, (poisque
era ja mui publico em Faro), subc 1. Quec o Ex™
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Bispo General levou muito a mal - reputou hum
crine, que chegando eu no dia 30 de Dezembro 4
quella Praga pelas sete horas da tarde nac o procu-
rasse no dia immediato. Isto se foi huma falta; de
certo nad he hum crime. 2. Quc. no Domingo de
manha (31 de Dczembro) tendo-me encontrado
junto 4 Igreja de S. Pedro hum Joad Canteiro muito
valido do Ex™ General Bispo, porque he hum re-
finado intrigante ; porque lhe vai diariamente contar
o que se faz e nas faz, o que sediz, e naé dizem
Faro; porque chama Jacobinos a todos aquelles a
quem tem raiva, e de quem se¢ dezcja vingar, e por-
que quando se publica alguma noticia verdadeira, ou
falsa contra os Francezes deita muitos foguetes ao ar;
(para fazer esquecidas as relagocns que teve com o
sobredito Corregedor Mor) ; tecndo-me encontrado,
digo, Joad Canteiro ; este de maons dadas com outro
Patriota como ellc chamado o Padre Petit, e mais
outro Padre de cujo nome me nao lembro; depois
de tragarcm o seu plano de ataquc, forad procurar
o Ex™ Bispo General, ¢ lhe reprezentirad, que era
hum insulto fcito a S. Ex®* e a todos os habitantes ‘da
Capital do Algarve, que tantas provas tinhao dado de
Patriotismo, mandar desterrado para Faro hum Jaco-
bino, como cu, depois dec se me ter tirado o habito de
Christo, depois dc ter sido agoitado pclas ruas de
Lisboa, e ter passado por baixo da forca! Consc- -
quentemente que S. Ex devia immediatamente
prender-me, e reprezentar ao Governo o insulto que
se lhe fazia, e a 'todos os habitantes do Algarve, e
pedindo-lhic que me fizesse sahir daquelle Reino.
O Ex™ General Bispo ainda que ouvio estas misera-
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veis, € odiozas imposturas; com tudo nad se rezolveo
a tomar medida alguma contra mim.

. Que outro grande Patriota tal como aqueiles,
muito amigo de Vossa ALTEzA ReaL, eomo  VOssa
ALTEZA REAL sabe, o Conego Valinho! Tinha decla-
mado horrivelmente contra mim ua Igreja da S¢ no
mesmo Domingo de marehd ; e no mcio do seu santo
zélo tinha dito, que se nad havia guem me fosse ar-
rancar o coragac, que clle mesmo iria. Que z€lo,
Sennor! Que virtude} Que Patriotismo !

4. Que como os intrigantes nad podérad rezolver
o Ex™ Bispo General no primeiro ataque, que
lhe fizerad de manhi; voltirad de tarde com mais
outros Ecleziasticos, ¢ seculares, Patriotas da mesma
tempera, que os quatro antecedentes, e cntrérao cm
tumulto no Pago do Ex™ General Blspo e lhe re-
prezentarad novamentc o que lbe tinhad dito de
manhd, acerescentando, que todo o povo estava
amotinado contra mim ; (¢ no momento em que estes
intrigantes estavad illudindo S. Ex®* passcava cu por
toda a cidade de Faro no maior socego, cortejando, e
sendo cortejado de todas as pessoas) ; e que se S. Ex®
me naé mandava 1mmed1atamcnte prender  para
socegar o povo, este passava a assassinar-me. Consta
me alem disso, que athe' aprezentiraé ao LEx™
Bispo General hum requerimento em nome do povo
em que hiag assignados varios individuos da mesma
estofa.

O Ex™ Bispo General convocou o seu Conselho
privado ; isto he, os membros de Junta Suprema do
Algurve: e expondo o aranzel, que os intrigantes
lhe tinkad recitado de manha, e repetido detarde;
aprezentando igualmente o requerimento do Povo,
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que estava quictissimo, que de nada sabia, ¢ que,
como ja disse, nesse mesmo dia aie tinha cortejado,
e tratado optimanente por toda a parte, onde me
tinha encontrado @ rezolveo este congresso, sem mais
averiguagad, ou esame, que eu fosse®prezo no
quartel para onde me havia de mudar naquella mesma
noite ; que se me pozesse 4 minha porta huma guarda
de nove homens commandados por hum Sargento,
a quem se determinasse 1. que me pozesse huma
sentinella & vista, huma no fundo da escada, e outra
rondante: 2. que me nad deixasse fallar com pessoa
alguma, 4 excepgaé da familia da sobredita Vinva
Hespanhola em cuja caza eu hia habitar: 3. que o
men barbeiro, ¢ ereado fossem exactamente buscados
quando entrassem, € sahissem; e achando-se-lhe
algum papel, the fosse apprehendido ejlevado im-
mediatamente ao Ex™ Bispo General.

Tudo sc esecutou & risca, apczar de conhecer
a muaior parte dos commandantes, ¢ soldados que
tudo era huma pura intriga, huma injustia, e o
que era peior, hum insulto a Vossa ALTEZa REatL,
ou aos seos Delegados.

§ 120.

Quando no 1. de Janeiro vio 0 Povo de Faro huma
Guarda extraordinaria & porta da sobredita Hespan-
hola, espantou-se, com:o era de esperar, (¢ he o
‘que pertendiad os intrigantes); ¢ juntarad-se entad
na Praga de Faro alguns centos de individuos pas-
mados todos a olhar para o mecu quartel, sem com
tudo me fazerem o menor insulto, em quanto o in-
fame Joaé Canteiro nad principiou a espalhar por
entre elles as mesmas imposturas, que no diz ante.

Ee¢
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ecdente tinha dito ao Ex™°- Bispo General; accres-
centando, que este Prelado me tinha mandado prefm-
der, porque sabia que en tinha fugido de¢ Lisboa
onde me tinkad achado dois milhoens, que os France-
zes me tinhao dado, bem como huma caza cheia de
armas para distribuir pelos amigos dos Francezes.
&e. &e. &e!

Foi entad que se ouvio gritar, morra este Jacobino,
morra este Francez.

Felismente péde aquictar-se este tumulto : e se o
povo quizesse entad assassinar-me podia-o facil-
mente fazer scm custo; por que a Guarda que se
poz 4 minha porta cra toda composta de Soldados
mui’ velhos, huns alejados, e estrupiados todos: o
cartuchame, que se lhe distribuio na¢ era para taes
armas ; eo que era ainda peior, nenhuma das es-~
pingardas tinha pcderneira. Eis aqui factos incon-
testaveis, e sabidos por todos os habitantes de Faro.
Tudo isto se fez muito de propozito paraeusecr as-
sassinado.  Os intrigantes contavaé de certo, que o
Povo vendo huma semelhante Guarda, sec irritasse con-
tra mim, como era dc esperar; quc me fosse ata-
car vendo, e sabendo que aquella Guarda era uni-
camente composta de Soldados estrupiados ; que as
armas naé davad fogo, e que ainda que o desscn, nad
se podiad carregar.

Sendo assassinado como se queria, ¢ esperava, o
Ex" Bispo General tinha semprea responder, que
prevendo, ¢ quercndo acautelar hum tal desastre,
mandira pér huma Guarda de nove homens, ¢ hum
Sargento & minha porta: eo Governo ignorando as
circunstancias, que ficaé ditas, ficaria satisfeito ; eu
na eternidade antes de tcmpo, e a minha memoriz.
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detestavel, apezar da minha innocencia ! Com tu-
do estou persuzdido que o Ex™: Bispo General nad
teve parte na esco'ha de taes armas: os executorcs
dus snas ordens sad os cnipados.

§ 121, »

Iustruido de toda a cabala, e intriga infernal, que
sc tinha urdido contra mim, eserevi ao Ex™- Bispo
General no dia 23 pedindo-lhe perdag de o nad ter
procurado logg que cheguei a Faro; supplicando-
lhe a graga de me deixarir & sna prezenga; (por-
que cu contava desfazer plenamente a entriga, e
convence-lo de que era falso tudo quantolhe tinhao
ido dizer); rogando-lhe quizesse consentir que o
Do Lazaro Doglioni mie vizitasse por que realmente
precizava do seu auxilio medico; pedindo-lhe qui-
zessc melhorar a winha sorte, e desgragada situa-
¢ad; dizendo-lhe ‘em fin que tinhaé enganado a S.
Exe aquelles, que lhe fonao1eprezenmr,i1ueoPov'o
de Faro estava amotinado contra min ; 5 que fomu
estes mesmos que o amotindrad ; e que S. Ex® os
devia exemplarmente punir. (Documento No. 140).

§ 122, .

Remetti ao meu Correspondente Joaé Crispin
aquella carta paraque me fizesse o obsequio de a
entregar pessoalmentc a 8. Ex, o que clle fez ;
mas o L\'“°' Bispo General, o antes, o sen Aju-
dante d’Ordens Felis Alves nad a quiz aceitar, como
sc vé da yesposta do  dito Joad Crispin.  (Docunento
No. 141).

Por este mesmo documento se vé que Joad Cris-
pin teve quem lhe aconselhasse, que suspendesse

Ee?2
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toda a communicagad comigo; e sc limitasse unica-
mente a nandar-me o dinheiro, que me fosse ne-
cessario conforme a ordem que tinha tido de Lisboa
para_esse fim; @ hc mais que provavel, que fosse
o dito Ajudante de- Ordens, quem lhe deo aquelle
conscllio, que JoaG Crispin observou como preceito.
Esta carta honra mui pouco Joaé Crispin principal-
mente conhecendo-me elle perfeitamente, e estando
Jja sciente da cauza do meu desterro para Faro. Naé6
parece Inglez; principalmente sabendg ‘que toda a
minha correspondencia com elle tendia a obter de S.
Ex o ir fallar-lhe, e que consentisse ser vizitado
pelo D Lazaro Doglioni eazado com sua scbrinha,
Mas tal era 0 medo, que elle tinha, ¢ muitos ontros
homens de bem de Faro, das intrigas de Joad Cantei-
ro, Padre Petit, Conego Valinho, ¢ outros !!
1

0 112 3

Em_ consequencia da resposta de Joa Crispin puz
em pratica o que o Governador me tinha mandado di-
zer; isto he remetti pelo men ereado ao FxMo RBis-
po General a miuba citada carta no dia 25 pelas
oito horas da manha ; € como nad tive resposta al-
guma, reprezentci a Vossa ALTEZA REALas violen-
cias, que se me tinhad feito, e pedi remedio aos meos
.soffrimentos, que por nenlium titulo mereeia.

'y § 124 3

No dia 26 pclas. cineo horas da tarde veio ao meu
Quartel o dito Ajudante de Ordens Felis Alves acom-
panbado por hum Tenente de Milicias para servir de
testemunha, dar-me huma satisfagad, e assegurar-me
da parte do LExmo Generul Bispo, que cu nag’ cstava
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prezo; nem §. Exca tinha awthoridade para me prender ;
ao que lhe respondi eom huma rizada, apezar de
estar bem doente de cama: 2ue se eu conhecia os au=
thores, que tinhaé' amotinado o Povo contra mim, que
lhos  declarasse, que §. Lz passaria a castiga-los :
ao que lhe respondi que S. Ex®* os conhecia taGbem,
e melhor do que er; nad s6 porque tinhao facil ac-
cesso no Pago ; mas porque todos os habitantes de
Faro os conheciad ; que S. Ex® os conhecia fanto,
que antes d’clles amotinarem o Povo, me tinhag ido

.intrigar perante S. Ex® 2ue §. Exc nad podia me-

lhorar a minha situagaé, porque tinha dado parte ao
Governo, e sem rezolugac delle nada podia fuzer: ao
que respondi que se S. Ex®* tinha authoridade para
me prender injustamente ‘debaixo do falso pretexto
de me livrar de insultos populares, em vez de cas-
tigar exemplarmente os authores de taes motins ; tad
bem tinha authoridade de melhorar a minha sorte, e
situagad tristissima: e que sendo passados 26 dias
sem ter resposta do Governo, quando este se dignou
responder-me ao que lhe suppliquei quatro dias
depois, que S. Ex<* lhe expedio hum correio de pro-
pozito a dar-lhe parte das medidas, que tinha adop-
tado contra mim, era de esperar que o Governo
nunea lhe respondesse a semelhante respeito, dando-
lhe assim a entender que nad approvava a condueta
de S. Ex®* e o seu procedimento para comigo: 2ue
como ew dizia na minha carta a S. Exce que tinha coizas
a communicar-lhe que quizesse ew dizer-lhas, para elle
as fazer prezentes a . Exca: ao que the respondi que
lhas nad communicava, por isso mesmo que na
minha carta eu dizia, que s6 a S. Ex® as qucria
pessoalmente communicap: 2ue S. Lxa sabia, que
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ew tinha recebido hum Avizo: que quizesse ew enfregar-
Thos parao aprezentar a §. Ex< : responli-the que o
Governo sabia muito bem a warcha do Servigo;
que se aqguelle Avizo dissesse respeito a S, fixea o
Governo lho teria expedido directamente ; que na-
da tinha com S. Ex®: com tudo communiquei-lheo

seu contendo.

Foi-se embora aquelle Ajudante de or‘l, e creio
que tad pouco satisfeito das minhas respostas, como
eu do seu aranzel.

Huma hora depois veio ao meu quartel o De
Lazaro Doglioni acompanhado taobem de outroTe-
nente Sccretario da Mitra para dar fé, ou das mo-
lestias que eun tinha, ou do que conversava com a-
" quelle Medico ; e constantemente o acompanhou
em quanto eu csiuve ecm Faro. Esta medida, se era
pouco deiicada, cra eom tndo muitogl’olitica aos
olhos do Ex™: General Bispo, do seu Ajudante de
ordens, Joag Cantciro, Padre Petit, e Conego Va-
linho.

§ 125,

Espalhando-se no dia 5 de Fevereiro a noticia de
que os Francezes tinha§ entrado em Sevilba, e que
huma forte Colunnatse dirigia sobre Ayamonte ;
todos os Algarvios tremerad, ¢ como se en fosse a
cauza daquella exiraordinaria invazad, quizera6 vin.
gar-se em mim, em vez de correrem 4 frouteira a
defender-se. Folentad que mnitos individuos exci-
tados pelo infame Joad Canteiro, vierad ao men
quartel, ¢ me fizerad ameagas horriveis, que fizeral
tremer, e assustar -0s pobres sentinellas, que me
guardavad prezo. -
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: Foi no dia segninte que recebi avizos certissimos
r por duas vias, de que logo, que sahisse o Regimento

de Milicias de Faro, unica tropa que ali restava, e que
devia partir para o Alem*cjo no dia 10 de manha, eu
hia ser infallivelmente atacado ¢ assassinado por huma
quadrilha de Scelerados que convidarao para este acto
cruel, hum Hespanhol; o qual horrorizado deste
convite Robesperriano, fez chegar ao meu conheci-
mento esta horrivel trama, de que eu naé podia esca-
par senaé fugindo. Eu devo a winha vida a trez
Hespanhoes, ¢ & virtuoza viuva taobem Hespauhola,
em cuja caza estava: cu achei nos estranhos huma

picdade, e sucedrros, que me negirac os meos coni-
patriotas !

Acoénselhado peio mesmo piedozo amigo, que me
tinha participado tudo o que fica dito nos paragrafos
antecedentes, escrevi nesse mesmo dia ao Fx™. Bispo-
General, gue se achava em Villa Real de $'°. Antorio,
pedindo-lhe a graga de me deixar retirar para a Praga
de Sagres, dando-me csta Praga por homenagem; e
mandando-me acompanhar unicamente por hum affi-
cial qualquer.

Eserevi taobem para Lisboa ao men honrado e
verdadeiro Anngo Joze Bento de Araujo, expondo-
Jhe a minha situagné lastimoza, ¢ verdadeiramente
horrivel ; e pedindo-lhe me valesse, se tanto lhe cra
possivel.  Foi aquelle picdozo Amigo, a quem devo
nada menos que a vida, que teve u bondade de pro-
curar hum proprio para levar a minba caria ap Ex®,
Bispo General ; e outro para vir a Lisboa entregar ao
meu generozo Amigo a Carta em que lhe expunha a
minha horroroza situacag.
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§ 126.

O Ex™. Bispo General, ja entad mais bem informa-
do; e vendo que hia ser cauza da minha morte, sc
naé annuia & minha reprezentagac; passou imme-
diatamente ordem ao Governador de Faro, para que
nomeassc hum official da companhia de Artilharia fixa
daquella cidade para me acompanhar athe & Praga
de Sagres, para onde parti no dia 9 pclas duas horas
da manhd, nomecio de clhiuva, vento, e eseuro horrivel ;
¢ a onde chegueino dia 11 de tarde, sendo acompan-
hado pelo Tenente de Artilharia fixa,Joze Alz. que me
tratou coni a maior attengado em toda a minha jornada.

§ 127, ?

Chegandod Praga de Sagres fui reecbido, e tratado
com tanta humanidade, ag:{zalho, consideragag, e ob-
scquio pelo Governador o muito habil Capitaé de
Artilharia fixa Manoel Roiz Correa, que me pareceo
ter sahido do infermo para o Cco. Nud-satisfeito com
me apremptar o melhor quartel, que havia naquclla
Praga, clle me franqueou asuva caza, e prestou todos
os succorros de que cu precizava n’huma terra despro-
vida dc tudo, em quanto nadé mandei vir de Lagos os
provimentos necessarios. . cntretanto que a minha
mé ventura me nadé permitte dar outro testemunho,
como cspero, da minha gratidad e reconhecimento a
este homem gencrozo, e d sua amavel familia; eu fago
esta confissad publica dos obscquios scm conto, que
lke devo, e a que serei sempre agradccido.

Henestelugar que eu devo fazer taoben mengad Moral
do D".Nicolio habil Medico da Praga, e Hospital Militax
de Lagos, onde serve a Vossa ALTEZA REAL, ha quaze

.
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vinte annos, eom hum zélo, honra, probidade, e intel-
ligencia superior a todo o elogio.” Foi elle que me
enviou para Sagres tudo o que me era precizo fran-
queando me a sua caza, ¢ oseu dinbeiro.

He neste fugar, que en devo fazer inengad taobem
do Prior de Sagres, que gencrozamente me franqueou
a sua caza cxccllentemente provida, ¢ me fez mil
offerecimentos sinceros, proprios do seu coragad
bemfazejo.

Decvo igualmente fazer mengao dos Religiozos
do Convento do Cabo de S. Vicente, que superiores
4s falsas ideias, que se tinhao espalbado contra mim
cm todo o Algarve, nao sé6 me vizitirag, mas athe me
offerecerad tudo o que havia no seu pobre Convento.
Elles tem mais Religiag, e humanidade do que os
Frades da Graga. . #

He neste lugar em fim que en devo confessar, que
sou infinitamente obrigado a toda a guarnigad, e ha-
bitantes da Praga de Sagres, entre os quacs passei
dias tranquillos, dec que a minha alina extremamente
precizava. Todos elles me servirab com a melhor
vontade, ¢ obsequiaraé cm tudo o que poderaa. .

§ 128.

No dia 14 recebeo o Governador ordem do Ex®,
Bispo - General para que fizessc immediatamente
sahir da Praga de Sagres para Villa Real de S*. Anto-
nio trinta soldados, hum Sargento, e dois cabos,

Bem sabia o Ex™. Bispo General, que de Sagres a
Villa Real saé vinte e cinco legoas: clle bem sabia
que se deviad dois mezes, ¢ meio de soldo & Guarnigad
dec Sagres ; ¢ sabia-0, porque tinha a seu lado 0 Com-
missario Pagador, que chegou a Faro ne principio de

’ Ff



218

Fcvereiro, ¢ que nad pdde ir para Lagos pagar &
Guarnigaé desta Praga, e da de Sagres; porque o
Ex™. Bispo General the ordenon, quc retrogradasse, e
o acompanhasse para Villa Real: bem sabia elle, que
toda a Guarnigaé de Sagres he extrcmamente pobre,
porque naé tem mais do que o sen pobre soldo de
50 Rs. por diat parece pois que devia dar alguma
providencia ja como General, ja como Bispo que tem
sessenta, ou setenta mil cruzados dc renda, a fim de
que aquella estrupiada tropa podesse fazer tad longa
marcha. Contentou-se porem com expedir a sobre-
dita ordem, que foi levar a Sagres a consternagao, a
mizeria, e a desesperagad de trinta ¢ trez familias a
quem nad restava rccurso algum, e que naé tinha hune
s6 vintcm para dar aos que deviad partir no dia
seguiate. :

Por bem do Scrvigo dc Vossa ALTEZA REAL (pele
qual estou sacrificado, e reduzido a nac ter de que
subsistir), e para diminuir as lagrimas, e a counster-
nagaé daquella desgragada gente, fui procurar o Go-
vernador, e lhe disse que mandassc fazer huma rcla-
a6 nominal dos Soldados, Cabos, e Sargento, quc,
na. conformidade das ordens do Ex™. Bispo-General,
deviad partir, ¢ que mandasse o Sargento ao weu
Quartel buscar a importancia dos soldos dos dois
mezes de Dezembro, e Janeiro, que se dcviad aquel-
Ja pobre gente, e que importavaé em 108,800 Rs.
em metal, para eu os reccber, se chegassc o Com-
missario Pagador de Elvas; o que era cntad duvidozo
pelas tristissimas noticias que chegavaé diariamente da
Andaluzia, e Estremadura.

No dia 15 de manha entreguei a sobredita quantia
a0 Sargento Francisco_Joze, como se vé do Docu-
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mento No. 142, verificado pelo Governador da
Praga; e depois de repartirem com as suas.pobres
familias o pequeno sucebrro, que eu lhe tinha pres-
tado, partirad nesse mesmo dia para o seu destino
aquelles trinta e tres homens tad contentes entao,
quanto no dia antecedente estavad consternados, e-
reduzidos a hum verdadeiro estado de dezespe-
ragag.

Eis aqui, SENHOR, hum novo servigo feito a Vossa
ALTEZA REAL no tempo mesmo da minha desgraga;
servico porem que os meos inimigos reputad hum
crime! Que desgragada, SENHOR, he a minha
sorte ! ,

Julguei do meu dever dar parte deste passo ao
nicu bom, e verdadeiro Amigo Joze Bento de Araujo,
(de quem tantas vezes tenho fallado,ee eujo nome nag
posso proferir sem reconhecimento, sem ternura, e
sem saudade), porque he elle que me poz em estado
de poder render a 'Vossa ALTEZA REAL aquelle ser-
vigo. Contando com o sen eoragad, e patriotismo,
dispuz daquella somma dizendo-lhie que, se as minbas
tristes eircunstancias  nudassem, naé me seria mui
penozo satisfazer-llie mais aquella guantia; e que se
pelo contrario; elle daria por bem empregada aquella
pequena somma, e nad a reputaria perdida. (Doen-
mento No. 143).

Trez semanas de pois chegou o Commissario Paga-
dor a Lagos, e eu recebi por mao do Governador de
Sagres a sobredita quantia, eom que eu naé cou-
tava,

& § 1929.

No dia 18 recebi a grata noticia de que os Ex=e
Ff2
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Governadores do Reino informados do tratamento, que
o Ex™. Bispo General me tinha dado em Faro, e do
perigo a que estive, e mie suppunhad ainda exposto,
porque ignoravaé a minha retirada de Faro para
Sagres, tinhao ordenado, gue eu me podesse retivar
solto, ¢ livre de Faro para a FVilla de dlmada, e a fim
de.poder dali embarcar para onde e mesmo tinka pe-
dido. ;

Eis aqui huma nova prova do que eu disse a respeito
da conducta, caracter, ¢ virtudes dos Ex™*. Governa-
dores do Reino. Elles approvésad tad pouco o proce-
dimento do Ex™, Bispo General do Algarve, que
nunca resporderad a reprezentagaé que este e diri-
glo por hum Correio extraordinario no 1. de Janciro
participando-the o que me tinha feito ; nem se dig-
narad expedir-theg® Avizo para en me poder retirar
para Almada, nas sim ao Corregedor de Faro a quem
cu tinha sido remettido pelo Intendente Geral da
Policia.

§ 130.

Parti pois de Sagresno dia 1+ de Margo, depois de
ter passado serenos dias naquella. habitagad realmente
agreste, mas que eu achei delicioza; ¢ que mercee
bem as investigagoens, ¢ contemplagad do Philozofo
Naturalista.

Foi na quelle famozo Promontorio que o SERenis-
sIMO SENHOR INFANTE D. HeNRIQUE fez as suas ob-
servagoens Astrouomicas: foi dali que aquelle Prin-
cipe verdadeiramente virtuozo, e sabio fez as snas
expediguens para descobrir a navegagag da Costa de
Africa: he aos seos vastos conhecimentos, ao sen
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Saber profundo, ao seu zélo exemplar pelo bem, e
gloria da Sua Nagad, que rigorozamente se deve a
descoberta, e a mavegacaé para a India, theatro de
tantas victorias, e theatro taobem de tantos crimes !
Descoberta, donde vierad tantos bens, e tantos males
a Portnga!;e & Enropa toda. Foi ali, que mais de
hunia vez, derramei lagrimas, lembrando-me que nem
aquelle mesmo Prixcipk, Gloria de Portngal, e Mo-
dello Augusto de Virtude, escapou aos golpes da in-
triga, e da calumnia na prezenga de Scu Augusto
Sobrinho o SExnor D. AFrONsO Quinto, que, horri-
velmente enganado pela mesma calumnia, e intriga
perdeo o mais ficl dos seos Vassallos o infeliz, ¢ vir-
tuozo INFANTE D. PEpro! Que muito, SENHOR, que
cu seja victima della !

No dia 14 pelas onze lioras, e meia da manha
cheguei a Almada, cujos habitantes me tem tratado
taobem como os de Sagres, e a quem tenho taobem
feito todo o bem que posso. '

»

§ 131.

+Tal foi, PRiNCIPE AUGUSTO, a minha conducta
desde o dia memorando, dia de horror, de con-
sternagad, e pranto, cin que Vossa ALTEZA REAL
partio para a America : tal tem sido a serie das minhas
desgragas! Digne-se Vossa ALTEZA REAL tomar na
sua Regia Cousideragaé esta Memoria fastidioza talvez,
mas verdadeira: He a Justiga ; e mais que tudo, he a
Clemencia, e Innata Piedade de Vossa ALTEzZa REal,
como Amantissimo Pai dos Seos Vassallos, que
eu invoco, € humildemente imploro : he délla que
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eu espero remedio efficaz aos meos males : he
della que cu espero hum termo & minha nad_
merceida desgraga. Se cu nad achar Piedade em
Vossa ALTEzA REAL ; de quem poderei, SENHOR,
espera-la?



DOCUMENTOS JUSTIFICATIVOS.

No. 1.

H \vexpo-ME encarregado o Hi™, e Ex®™, §, Gene-
ral da Provincia de auxiliar, ‘e dirigir o Exercito
Hespanhol que entra neste Reino em qualidade de
Amigos, ¢ Aliados acompanhando o seu General em
Chefe o S°r. Marquez dc la Solana athe o Ponto que
elle me prefixar: e Sendo hum dos objectos da Com-
missad a providencia dos que adoecerem; V. S* serd
servido em consequencia ordenar aos Hospitaes que sc
achad debaixo da sua inspecgad, que os recebad, e
tratem com o zélo recommendado pelo Regulamento
respectivo. !

Estremoz 5 _de Dezembro dec 1807—Ilimo, Ser, In-
spector dos Hospitaes Militares do Exercito—Joad
Ribeiro de Souza, C¢, G, Interino. O

No. 2.

Os Governadores deste Reino ordenad a Vme, que
sem a cnor perda de tempo, haja de dar Conta a
este Governo das Commissoens, que acaba de satis-
fazer rclativas aos Hospitaes Militares. Deos Guarde
a Vm®, Sccretaria de Estado dos Negocios Estrangei-
ros, € da Guerraem 22 de Dezembro de 1807—Conde



de Sampaio—S. D°*. Bernardo Joze de Abrantes e
Castro.

No. 3.

O Conselho de Regencia Ordena que Ve, passe
immediatamente a entrar no exercicio das funcgoens
do scu emprego de Inspector dos Hospitaes Militares,
as quaes interinamente forad encarregadas ao Fizico
Mor do Excroito Joac Manocel Nunes do Valle, de-
terminando o mesmo Conselho de Regencia, que este
haja de entregar a Vm®. todas as ordens, que athe
aqui lhe tem sido dirigidas relativas aos esmos
Hospitaes. Outro sim ordena que Vm®, haja de apre-
zentar com a major brevidade huma conta clara, e
circunstanciada da maneira porque fiz todas as eco-
nomias de que faz nengaé a precedente conta, que
Vwee. poz na prezenga da mesma Regencia. Vm*e,
devera taobem por ordem da Regencia aprezentar-se
a Mr. Trousset Commissario Ordennador do Exercito
Francez, a fim de se entender com elle sobre tudo o
que respeita & boa ordem, e servigo dos referidos
Hospitacs. Finalmente manda o Conselho de Re-
gencia remetter 2 Vm®®, as duas reprezentagoens do
sobredito . Fizico Mor do Excrcito *paraque Vme,
providenceic immediatamente sobre o que em huma se
expoem a respeito da Botica do Hospital da Graga;
e verifiquc o que na outra se refere relativamente
aos Medicos da Divizad do Sul. O que tudo participo
a Vin. para que assim o cxecute. Deos Guarde a
Vme. Secretaria de Estado dos Negocios Estran-
geiros, e da Guerra em 2 de Janeiro de 1808—Conde
de Sampaio.—S** Bernardo Joze de Abrantes e
Castro,
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No. 4.
SENHOR,

Em cumprimento do Avizo de Vossa ALTEZA ReaL
de 2;do Corrente, fui aprezentar-me a Mr. Trousset
Commissario Ordénnador do Exercito Francez com
quem conferi sobre diversos pontos relativos ao bem
do Servigo dos Hospitaes Militares. Mostrei-lhe
que seria muito util separar inteiramente os doentes
Francezes dos Portuguezes: mostrei-lhe que era bem
natural que o numero daquelles fosse diminuindo em
vez de augmentar; pois que muitas das cauzas mor-
bozas do Exereito Francez tinhad cessado: mostrei-
lhe que tres dos Hospitaes, que estaG trabalhando,
seriad muito bastantes para receber, e tratar os
doentes Francezes; ¢ que o quarto serviria unicamente
para os doentes Portuguezes. Conveio em tudo, e
me propoz que os Hospitaes da Estrella, da Marinha,
¢ do Grillo ficassem para a Tropa Franceza; e o
da Graga para a Tropa Portugueza. Conviemos que
se nao devia dar este passo, sem que eu o propozesse
a Vossa Avreza ReaL, o que fago supplicando a
Vossa ALTEZA REAL a Graga de me mandar par-
ticipar a Sua Rezolugad, para eu a communicar a
Mr. Trousset, ¢ tomar depois as providencias neces-
sarias.

Igualmente fiz ver a Mr. Trousset que as rendas
do Hospital Real de S. Joze, as quaes tiahad sido
estabelecidas pela Munificencia dos Senhores Reys
de Portugal, e pcla Piedade Publica, erad muj
sagradas, € unicamente destinadas a curar os pobres ;
e que s6 em cazos extremos podiad ter outro destino,

¢g
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Em consequencia propuz a Mr. Trousset que no
cazo de Vossa ALTEZA ReaL approvar. a medida
assima exposta; elle deveria fazer expedir as ordens
necessarias paraque se nad “remettesse mais doente
algnm Francez para o Hospital Real dc S. Joze; e
quc eu daria as providencias precizas paraque 08
doentes Portuguezes fossem mandados para o Hos-
pital da Graca. O quc tudo ponho na prezenga de
Vossa ALTEZA RzaL para rezolver o que for ser-
vido. Deos Guarde a Vossa ALTEza ReaL. Lisboa
5 de Janciro de 1808.—Dr. Bernardo Joze d’Abrantes
e Castro, »

No. 5.

Sendo prezente ao Consclho de Regencia deste
Reino a conta de Vm. na data de 5 do corrente, sobre
a separacac dos soldados doentes Portuguezes, e
Francezes, destinando para aquelles o Hospital da
Graca ; e para estes o Hospital da Estrella, Marinha,
¢ Grillo; naé distrahindo quanto possivel for as
rendas do Hospital de S. Joze da cura dos pobres para
que sad applicadas: O mesmo Conselho approva
esta deliberacad, e ordena, que nessa conformidade
se proceda, Dcos Guardea vm, Secretaria de Estado
dos Negocios do Reino em 7 de Janciro de- 1808.
Joas Antonio Salter de'Mendonga.—S* Dr. Ber-
nardo Joze dc Abrantes e Castro.
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No. 6.

Lisbonne, le 10 Janvier, 1808.
D’Abrantes Inspecteur des Hospitaux Militaires, &
Mr. Trousset Commissaire Ordonnateur en Chef

de P Armée Fraugaise en Portugal.

Mousieur,

J’ai Phonneur de vous participer que tous les
ordres necessaires sont donués pour que les malades
Portugais soicut transportés, & commencer de lundi,
pour P'Hopital Militaire de la Grace, ot doivent &tre
transportés aujourd-hut méme les invalides, qui sont
3 PHopial de PEstrella.  Ce dernier, celui de la
Muarine, et du Gritlo, sont uniquement destinés pour
les maludes Frangais, conformement aux ordres de
la Regence, qui a approuvé notre convention. En
cousequence je vous prie de donner tous les ordres
nécessaires pour qu'auncun malade Frangas ne soit
envoyé i I'Hopital de la Grace.

Je vous demande c.galement, que vous ordonniez
quaucun malade Frangais ne soit envoyé i I"Ho-
pital de S. Joseph, parceque celuici est P'azile des
pauvres, qui ont souffert beaucoup, et souffriront
encore beaucoup plus, si les malades Frangais con-~
tinucnt 3 étre envoyés A cet Hopital. L’humanité
Frangaise est assez connug, et les pauvres Portugals
ont droit 3 elle. .

Jai honneur de vous saluer, Monsieur, avec une
consideration distinguée.-—D’Abrantes.

Gg?2
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No. 7.

Lisbonne, le 10 Janvier, 1808.
D’Abrantes luspecteur des Hopitaux Militaires Por-
tugais, & Monsicur Maillard, Medecin en Chef

de Parmée Frangaise a Lisbonne.

Monsieur,

En consequence du convenu entre Mr. Trous-
set Commissaire Ordonnateur de Parmée Frangaise,
et moi, les Hopitaux de P’Estrella, de la Marine, et
du Grillo, restent uniquement destinés pouar rece-
voir les malades Frangais, et I’Hopital de la Grace
seul pour les malades Portugais.

Je vous prie de me dire pur écrit tout ce que vous
desirez savoir i P'égard des malades Frangais ex-
istants & present dans les susdits Hopitaux, ou qui
y existeront & avenir; a fin que je passe les ordres
nécéssaires aux Medecins, et Cirurgiens Portugais;
et soyez certain, que vos desirs seront satisfaits.
Drailleurs vous me trouverez toujours prét i vous
fournir tous les renseignements, que vous jugerez
convenables & I'égard des maladies regnantes, ct leurs
causes.

Jaurai un grand plaisir a vous pronver, Mon-
sicur, que je suis votre tres obeissant, et devoué.—
D’Abrantes.

No. 8.

O Conselho de Regencia ordena que - Vme* passe
immediatamente a fazer estabelecer dois Hospitaes
Militares permanentes, hum em Leiria de¢ vinte
camas, e outro em Coimbra de cincoenta camas. O
que participo a Vm®* paraque assim o €xecute.
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Deos Guarde a Vme: Secrctaria d’Estado dos
Negocios Estrangeiros, e da Guerra em 9 de Janciro
de 1808. Conde de Sampaio.—S* Dr. Bemardo
Joze de Abrantes e Castro.

No. 9.

O Conselhio de Regencia deste Reino determina
que Vin* entendendo-sc primeiramente com o Pro-
vedor do Ho'spital das Caldas, faga immediatamente
0 estabelecimento de dois novos Hospitaes, hum na
mesma Villa das Caldas, e outro nas Gaciras; os
quaes deverad servir para Soldados Francezes, que para
elles forem mandados. O que participo a Vme
paraque assim o cxecute sem perda de tempo.
Deos Guarde a Vm®*- Sccretaria de Estado dos Ne-
gocios Estrangeiros, e da Guerra em 9 de Janciro
de 1808, Condede Sampaio.—S** Dr. Bernardo Joze
d’Abrantes e Castro.

No. 10.

Senhor,

Por Avizo dc 9 do corrente Ordena-me
Vossa ALTEzA REAL que entendendo-me primecira-
mente com o Provedor do Hospital das Caldas,
faga immcdiatamente o estabelecimento de dois novos
Hospitaes, hum na mesma Villa das Caldas, e outro
nas Gaeiras, os quaes deverao servir para os Solda-
dos Francczes, que para elles forem mandados.

Antes de proceder, ‘e partir a estabelecer nos
sitios indicados os dois Hospitaes, julgo util ao
Servigo de Vossa ALTEza REAL reprezeutar 1. que
ja se acha estabelecido junto a Obidos hum Hos-
pital Militar, no qual estad servindo os Empregados,
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que se achavao uo Hospital, que no mez de Novem-
bro se tinha estabelecido em Thomar. 2. Que a
pequena povoacad chamiada Gaeiras dista somente
meia legoa da'Villa das Caldas, ¢ conscguintemente
parece, que estubelecendo-se¢ hum  Hospital nas
Caldas, se pude, e deve poupar a despeza que ne-
cessariamente  se ha de fazer com os Empregados
de hum segundo Hospital. 3. Que nas Gaeiras ha
huma falta absohita de tudo o que he indispensavel
para a manutengao dos doentes; de sortc que a vaca,
o carnciro, ¢ tudo o mais ha de 1w buscar-se ou a
Villa de Obidos, ou das Caldas, distantes das
Gaciras meia legoa, o que fardi naior despeza.
4. Quc o Hospital das Cal!das tem capacidade para
400 camas, e todas as commodidades para os doentes
febriz cstarem scparados dos de Cirurgia; estes dos
sarnozos; e os vencreos destes.

NaG ser a quanto monta a Tropa Franccza que
se acha acantonada pclas vizinhangas das Caldas:
com tudo para o numero dos doentes exeeder a 400,
seria precizo, que o total da Tropa excedesse a
7,000 homens. 5. Que as caldas somente se abrem
em Junho; ¢ por isso nad me parece que haja algum
inconveniente em o Hospital das Caldas servir por
ora para os Mihtares Francezes. Rezolvendo Vossa
ALTezA REAL que por ora o Hospital das Caldas
sirva de Hospiial Militar, a Real Fazenda cconomi-
zard naés6 a despeza de muitos Empregados; mas
taobem a que neeessariamenie se ha de fazer em obras,
concertos, &c.; e a Tropa Jucrard a todos os respei-
tos. Mas qualquer que seja a rezolugad de Vossa
ALTEZA REAL precizo que Vossa ALTeza REaL me
determine o numcro de camas de que devem constar
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os dois Hospitaes, ou hum so, como me parece mais
util ao servigo de Vossa ALTEZa REAL.

Por Avizo da mesma data Determina-me igual-
mente Vossa ALTEZA REAL que eu passe immediata-
mente a fazer estabelecer dois Hospitaes Militares per-
manentes, hum em Leiria de vinte Camas; e ou-
tro em Coimbra de ecincoenta. Quanto ao de Lei-
ria passo immediatamente a dar as provideucias
para sem perda de tempo se cstabelecer. Rela-
tivamente ao de Coimbra, jnlgo da minha obriga-
Gad reprezentar a Vossa ALreza ResL; que tanto
em 180f, que ali estcve muita Tropa, como em
1807 que por ali passirad tres Regimentos, todos
os Militares se curirao no Hospital da Universidade,
que nad s6 tem commodidade para ter diarlamente
80 pobres que muitas vezes nadé tem; mas taohem
para receber mais setenta ou oitenta soldados: desta
sorte poupa a Real Fazenda o quc se bavia de
gastar no estabclecimento d’hum nove Hospital. Se
o que eu proponho a respeito deste Hospital mere-
cer a approvagad de Vossa ALTEza Rear,; Dig-
ne-se Vossa ALTEZa Real  Mandar expedir as or-
dens necessarias ao Ex™ Reitor da  Universidade.

Igualmente supplico a Vossa ArTeza Real  De-
termine huma vez por todas ao Contador Fiseal da
Fazenda dos Hospitaes Militares, que aprompte to-
das as ronpas, e utensilios, que eu officialmente ex-
igir, ¢ julgar necessarios nag s para os Hospitaes
Ja estabelecidos; mas para os mais, que VOssa AL-
TEZA REAL me mandar estabelecer.  Deos Guarde
a Vossa ALTEza ReaL. Lisboa 11 de Janeiro de

1808-—Der Bernardo Joze d’Abrantes e Castro,
L



s

232

No. 11.

Sendo prezente ao Consellio de Regencia a re«
prezentagad de Vm em data de 11 do Corrente;
Rezolvco o mesmo Consclho, quc se conserve o
Hospital, que ja se acha cstabelccido junto a Obi-
dos, para ali, e no Hospital da Villa das Caldas
da Rainha serem recebidos os doentes da Tropa
Franccza ficando® sem effeito o Hospital manda-
do cstabelecer no sitio das Gaeiras pelos inconve-
nientes que Vm: pondera : nias no cazo de ser pos-
sivel reduzir-sc s6 no Hospital das Caldas todo o
commodo nccessario para o numero dc doentes,
que os dois devem contcr; Vm®: procederd a fa-
zer cste estabclecimento na conformidade que pro-
poem, entendendo-scprimeiro com o respectivo Prove-
dor, bem como com o Official Francez, que serve
de Inspector dos Hospitaes; devendo os precizos
fornecimentos serem feitos pelo expediente que Vm®e*
dirige, a fim de se combinar aquelle estabclecimento
com as precarias circunstancias a que sc acha re-
duzido o Hospital das Caldas pela falta dos seos
rendimentos; ¢ paraque os docntes que ho tempo
competente ali costumad entrar na6 soflrad os incon-
venientes, que rezultariad do contrario. Em quanto
ao numcro, de camas que Vm exige que lhe se-
ja indicado, deverd regular-se pelo contcudo da
carta do General dc Brigada Thomiers dirigida ao
Provedor das Caldas, e que remctto incluza por
copia. Deverd passar sem demora a dar as preci-
zas providencias em quanto ao Hospital de vinte ca-
mas mandado estabeleccr em Leiria: mas pelo que
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respeita ao outro de cincoenta camas, que se devia

_estabelecer em Coimbra, approvou a Regencia a de-
liberagad, que Vm. propoem de serem os doentes
recebidos no Hospital da Universidade, apromptan-
do-se ali para esse fim os commodos necessarios: ¢
em consequencia se tem expedido as precizas or-
dens ao Reitor da mesma Universidade,

Fica taobcm expedida a ordem que Vm®™ solici-
ta para que o Contador Fiscal da Fazenda dos Hos-
pitaes Militares aprompte todasas roupas, e utensilios,
que Vm. officidlmente delle exigir, e julgar indis-
pensaveis, tanto para o servigo dos Hospitaes ja es-
tabelecidos, como para todos os mais, que de novo
se mandarem estabelecer. O que participo a Vmee
para sua intelligencia, ¢ prompta execugad. Deos
Guarde a Vm** Secretaria de Estado dos Negocios
Estrangeiros, e da Guerra em 13 de Janeiro de 1808.
Conde de Sampaio—S° D™ Bernardo Joze d’Abran-
tes e Castro.

No. 12.

Armée Frangaise en Portugal.
Au Quartier Gencral de Lisbonne le 9 Janvier, 1808.
Lt. ¥. Troussct Commissaire Ordonnateur en Chef,

A Monsieur le President de la Regence, & Lis-
bonne.

Monsieur le President. .

<« o .. J'ai fait une visite exacte des trois Hopi-
taux (os da Estrclla, Marinha, e Grillo) et voici
les observations auxquelles cctte visite a donné
lieu.

1. II n’existe point de matelats, et les malades

couchent sur des paillasses trés dures. Il seroit bien
Hh \
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important de remedier 4 cet inconvenient. En’ ate
tendant qu’il soit possible de le faire ‘d’une mani-
ere satisfaisante, il est néeessaire que la Regence
venille bien prendre des mesnres pour en faire four-
nir une centaine dans chacun des dits Hospitaux.

2. Les Hospitaux de I'Estrella, et de la Ma-
rine ne sont point suffisament approvisionnés en
draps de lit, et en chemises. Il en resulte, que les
inalades sejournent dans la malpropreté, ce qui en-
traine les plus graves inconvenients. Je prie la
Regence de prendre cet objet en prompte conside-
ration.

8. Les individus attachés 3’ ces divers établisse-
ments se plaignent de n'étre point payés de leur traite-
ment. 1l scrait bien essentiel que la Regence pQt
leur donner quelques & compte.

Tels sont, Monsieur le President, les objets aux
quels il est préssant de pourvoir. J’ai en outre fait
beaucoup d’autres remarques de detail, dont je ne
erois pas devoir entretenir la Regence. Je me suis
borné i les fairc observer aux Administrateurs des
Hospitaux. Je suis prevenu que les Hopitaux de
Mafra, et de Torres Vedras manquent de beaucoup
de choses, et notamment de matelats, de draps
de lit, de chemiscs, et de medicaments. Je prie
la Regeree de venir au secour de ces etablisse-
mens. _

J'ai Thonneur, Monsieur le President, de vous
saluer avec la plus parfaite consideration—Trousset.

No. 13.

O Conselho de Regeneia manda remetter a Vm.
a incluza copia da Reprezentagaé que em data de
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9 do corrente fez ao mesmo Consclho o Commissa-
rio Ordcnador ecm Chefe do Excrcito Francez; e
ordena quc Vi va immediatamente procurar o refe-
rido Commissario Ordennador para ajustar com ellc,
com a maior = cconomia possivel os objectos, que
diz, serem necessarios para o Servigo dos Hospitacs
Militares; devendo Vm<: dcpois passar a apromnp-
ta-los sem demora ; para o quc, 4 vista daRelagad
que Vme devcrd aprezentar nesta Regencia, assim
dos rcferidos utensilios, como da importanciade to-
dos clles, se lhe mandarag dar as sommas conveni-
entcs. Deos Guarde a Ve Sccretaria d'Estado dos
Negocios Estrangeiros, e da Guerra em 1i de Jane-
iro de 1808.—Conde de Sampuio.—S D Ber-
nardo Joze d'Abrantes e Castro.

No. 14.

Ex™: e Rm: §o Tenhoa honra de remetter a'V.
Ex*: por copia o Avizo, que em 9 do corrente me
expedio o Conselho de Regencia, em que sc¢ me or-
dena que passc immcdiatamente a estabelecer em
Leiria hum Hospital Militar de vinte camas. E que-
rendo cu conciliar, quanto for possivel, a prompti-
daj do Scrvigo com a economia da Reil Fuzenda, tao
nceessaria nestas circunstancias : sabendo que V. Ex
fundou nessa cidade hum magnifico Hospital ; bem
certo das virtudes dc V. Ex* e do zélo que V. Ex
tem pelo servigo de S. A. R.: por isso vou suppli-
car a V. Ex queira consentir que nesse Hospital
se cure algum Militar que para elic for mandado,
ordenando, que estejao sempre promptas vinte
camas unicamente destinadas para doentes Mili-
tarcs. .

Hhe
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Mas na6 querendo o Conselho de Regencia, que
as rendas desse Hospital sejac applicadas a outros
fins diversos daquelles, (sem duvida os mais sagrados)
paraque a cxemplar Piedade de V.Ex® as desti-
lou : por isso previno, e asseguro a V. Ex®: que
pela Contadoria dos Hospitaes Militares do Reino se
pagard impretcrivelmente no fim dc cada mes 300Rs.
diarios por cada praga, da mesma maneira que se
paga as Misericordias de Sctubal, e Porto.

Supplico a V. Ex®: se digne mandar-me com a ma-
ior brevidade possivel a sua resposta, para a fazer pre-
zente ao Conselhode Regencia. Deos Guarde a'V.
Ex®: Lisboa 14 de Janeiro dc 1808. Ex™: e¢ Rm™
Ser- Bispo de Leiria.—D" Bernardo Joze d’Abrantes
e Castro.

No. 15.

Illm e Exme* S Apresso-me a pdr na prezenga
de V. Ex* a resposta, que neste momento reccho
do Ex™- Bispo de Leiria relativa 4 carta que lhe es-
crevi em 14 do corrente, que junto por copia. Por
clia vera V. Ex®** que estad promptas as vinte ca-
mas, que o Conselho de Regencia me ordenou, que fi-
zesse apromptar naquella Cidade por Avizos de 9
e 13. Em conscquencia supplico a V. Ex** queira
propor ao Conselho de Regencia esta medida, paraque
no cazo de ser approvada, se expega ordem ao Con-
tador Fiscal para pagar no fim de cada mez 300
Rs. diarios por cada praga que houverno Hospital Ci-
vil de Leiria.

O Servigo obsta a que eu parta hoje para San-
tarens o que farei 4 manha infallivelmente. Deos
Guarde a V.Ex¢ Lisboa 20 de Janeiro de 1808—
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1i1® e Ex® S Pedro de Mello Breyner—D¢" Ber-
nardo Joze d’Abrantes e Castro.

No. 16,

Sendo prezente ao Conselho de Regencia o offi-
cio que Vm*- acaba de dirigir-me na data d’hoje,
approvou o Conselho plenamente a inedida que Vme®s
tomou para o estabelecimento do Hospital Militar de
Leiria; e determina, que assim sc haja logo de p&r
em execugad. O que participo a Vm®* para sua
devida intelligencia. Deos Guarde a Vm. Sccreta-
ria d’Estado dos Negocios Estrangeiros, e da Guerra
cm 20 dc Janeiro dc 1808—Conde de Sampaio—Se-
Bernardo Joze d’Abrantes e Castro.

No. 117.

O Conselho dc Regencia Ha por bem que Vine:
faga tomar conta immediatamente d’hum Hospital pa-
ra o curativo da Tropa Frangeza, que se acha esta-
belecido na Villa de Santarem de baixo da inspecgad
do Juis dc Fora dos Orfaons, Rodrigo Ribeiro Telles
da Silva; e que pela Reparticad dos Hospitaes Mili-
tarcs se continue a fornecello de tudo quanto for ne-
cessario para o tratamento daquella Tropa, que a elle
vai curar-se,

Decos Guarde a Vm®* Secretaria de Estado dos Ne-
gocios Estrangeiros, e da Guerra em 13 dc Janeiro de
1808—Conde de Sampaio—S+ Do+ Bernardo Joze
d’Abrantes e Castro,

No. 18,

O Conselho de Regencia manda encarregar a Vi,
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do prompto fornecimento de tudo o necessario para
o Hospital Militar da Villa d’Abrantes. O que par-
ticipo a Vm. para sua devida intelligencia, e exe-
cugad. Deos Guarde a Vm. Secretaria de Estado dos
Negocios Estrangeiros, ¢ da Guerra em 14 de Janeiro
de 1808—Conde de Sampaio—S°* D°* Bernardo
Joze d’Abrantes e Castro.

No. 19.

Lisbonne, le 15 Janvier, 1808.

D’Abrantes Inspecteur des Hospitaux Militaires Por-
tugais, 3 Monsieur Trousset Cormmissaire Or-
donnateur en Chef de ’Arinée Frangaise en Por-

* tugal.

Hier j’ai regu rordre du Conscil de Regence pour
envoyer tout le nécéssaire pour I'approvisionnement
de deux Hopitaux pour les Troupes Francaises, I'un
a Santarem, et I'autred Abrantes. Je vous prie, Mon-
sieur, de m’envoyer par une note’ le nombre des lits,
que chacun d’cux doit contenir, a fin que je puisse
mettre en execcution, aussitot que j'aurai été honoré
de votre reponse, I'ordre que je viens de recevoir, et
vous prouver, Monsieur, combien je desire d'etre
utile &' I'humanité souffrante.

J’ai I'honneur de vous saluer avec la considera-
tion la plus distinguée.—D’Abrantes.



239

No. 20.

Armée Francaise en Portugal.

Au Quartier General de Lisbonne, le 15 Janv®, 1808.

Lt. F.- Trousset Commissaire Ordonnateur en Chef 3
Monsieur d’Abrantes, Inspecteur des Hopitaux
Militaires 4 Lisbonne.

Vous m’informez, Monsieur, que vous avez regu
Pordre d’envoyer tout ee qui est nécessaire pour les
Hopitaux de Santarem, ct d’Abrantes, et vous me
demandez en consequence sur quel nombre de ma-
lades vous devez compter dans ces deux places.
Mon opinion est que ces deux établissements doiv-
ent €£tre approvisionués pour le nombre de cent ma-
lades chacun. J'espere que ee nombre ne scra ja-
mais eomplet ; mais la prudenee veut qu’on pre-
voye tout ce qui peut arriver. Je joins ici quel~
ques papiers que j’ai regu au sujct des besoins de
PHopital d’Abrantes.

J’ai Phonneur de vous saluer, Monsieur, avec une
parfaite consideration.—Trousset.

No. 21:

Remetto a V. S§* por eopia o Avizo que o Conse-
lho de Regeneia me expedio em 13 do Corrente : ¢
para eu cumprir o que nelle se me ordena, rogo a
V. 8" me queira dizer, sem perda de tempo, qual
he o local emque estd estabelecido esse Hospital ;
qual bhe o maior numero de doentes que tem havi-
do ; como tem sido fornecido; que roupas, e que
utensilios faltad; e finalmente que numero de Tro-
pa Franceza se acha nessa Villa. Igualmente lhe
rogo mec queira inculcar huma pessoa capaz para
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Almoxarife, ou Administrador. Deos Guarde a V. S¢
Lisboa 15 de Janeiro de 1808.—S°"* Juis de Fora dos
Orfaons de Santarem.—Dr. Bemardo Joze d’Abrantes
e Castro.

‘ No. 22.

O Conselho de Regencia a quem foi prezente o
officio de Vm. em data d’hoje fica na intelligencia
do que Vm. participa no meésmo Officio ; e lhe man-
da declarar que tem nomeado o Membro do mesmo
Conselho Pedro de Mello Breyner para tratar imme-
diatamente com Vm. o expediente de urgencia so-
bre os Hospitaes Militares. Deos Guarde a Vm.
Secretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros, e
da Guerra em 16 de Janciro de 1808.—Conde de
Sampaio,—S°* Dr. Bernardo Joze d’Abrantes e Cas-
tro.

No. 23.

Il]7o: ¢ Ex™- S+ Vizitei o Hospital de Santa-
rem, onde se curad os Militares Francezes, que
guarnecem aquella Villa; e eis aqui o que achei, e
que julgo do meu dever expdr a V.Ex® antes de
tomar conta daquelle Hospital, como o Conselho
de Regencia me ordenou por Avizo de 13 do cor-
rente.

Achad-se naquelle Hospital trinta e quatro Empre-
gados, cujo numero deve ser diminuido na confor-
midade do Regulamento. Entre estes Empregados
acha-se Juliao Moranville, que o Commandante Fran-
cez nomeou Director do dito Hospital, e que estava
em Santarem, alguns mezes antes de ali chegar o
Exercito Francez, e vivia'de concertar relogios.
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Nomeado Direetor tornou-se soberbo, altivo, ¢ in-
supportavel : nad tem o menor eonhecimento de es-
eripturagad ; nao tem probidade; ¢ eomo Director
Jjulga-se authorizado a tirar da Despensa tudo oque
quer para seu uzo, sem conta, sem pezo, € sem me-
dida: anda sempre armado de duas pistolas, com
quc amcaga continuamente todos os Empregados da-
quelle Hospital, que teriao ja dezertado a nadserem
os rogos do Juis dos Orfaons daquclla Villa, que
tem feito notaveis servigos no estabelecimento,
e inspecgad daquelle Hospital ; ¢ quc teria emen=
dado os abuzos, que ali ha, se tiveSse mais autho-
ridade do que naé tem. Quiz saber quc roupas, €
utensilios havia no Hospital ; e como o Iuspector
he quem aprompton tudo, ¢ foi elle eom o Gover=
nador que nomeon todos os Empregados, a elle he
quc pedi huma relagad “de tudo; ao que se quiz
oppor o dito Director, mostrando-me as suas pisto-
las. Vé-sc pois, que naé he possivel por aquells
Hospital em ordem sein que scja despedido aquci-
le homem indigno. O mesmo Comunanljante, queo
romeon me disse, que estava bem persuadido da
sua incapacidade para o Emprego de Director, ¢
que se devia escolher ontra pessoa para hum lugar
de tanta consideragro. De mais ; he do Regnlamento
dos Hospitaes Militares, ¢ de todos os Regimentos
de Fazenda, gue sc¢ nao d¢é posse a qualquer Ad-
ministrador de Fazenda sem hum fiador abonado, e
dc probidade : Juliad Moranville naé tem fiador ;e
dada a sua condueta ningucm terd a imprudencia
dc o querer ser. Notei mais que a despeza daquelle
Hospital he enorme; poisque sem se ter gasto eoiza
alguma em pao, vaea, arroz, e legumes; sem se

I1
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ter pago a Empregado algum; sem sc ter compra-
do alguma roupa (f), tem.sc assim mesmo despen-
dido mais de 1,300,000 Rs. desde 3 de Dezembro
athe 21 de Janeiro. Tem-se despendido em medi-
camentos 552,475, 0 que parece incrivel; e nesta
somma cntrad setenta ¢ tantos il reis de tizana, que
o citado Director mandou por seu arbitrio dar aos
*doentes, que pedissem agoa. Dar aos doentes o que
clles quizerem comer, tal he a regra ordenada, e esta-
belecida para as ragoens dos docntes. De tudo isto
se vé a urgentissima necessidade de organizar, e
reformar aquele Hospital ; mas na6é he possivel or-
ganizallo estando ali hum tal Director. Fin conse-
quencia sirva-se V. Ex® ordenar-me o que devo fazer,
livrando-nie de collizoens. Sei confidencialmente, e
confidencialmente o participoa V, Ex® que o Com-
-mandante Francez porque he pobre, tem familia, e
como Governador de Santarem, se v¢ precizado a
conservar, ¢ manter lluma certa reprezentagad, tira
do Hospital doze libras de carne por dia, e oito
paens de 28 ongas cada hum. Bem que cu esteja
persuadido que, com esta despeza, sc poupard outra
maior; eom tudo julgo absolutamente neeessario,
que haja ordem cxpressa para isto : de outra ma-
neira sera necessario cobrir csta despeza com outras
imaginarias; o que daria hum exemplo terrivel na
Administragad da Fazenda; e abriria huma larga porta
a mil abuzos. Dcos Guarde a V. Ex* Lisboa 26
de Janeiro de 1808, —Illi™: Ex™- S+ Pedro de

(f) O Pad, ¢ legumes tiravad-se dos Seleiros Reaes: a Vaca
das Reaes Manadas; o arroz, e outros generos tiravad.se aos par-
ticulares.
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Mello Breyner.—Dr. Bernardo Joze d’Abrantes e
Castro.
No. 24.
Lisbonue, le 30 Janvier, 1308.
D’Abrantes Inspecteur des Hopitaux Militaires Por -
tugais, 3 Monsieur Trousset Commissaire Ordon-
nateur en Chef de I’Arméc Frangaise en Portugal.
Monsieur,

Dans ma lettre du 19 courant j’eus I'honneur de
vous participer quc j'allais partir pour Santarem pour
organiser, d’apres les ordres du Conscil de Regence,
I'Hopital, qu'on yavoit ¢tabli pour les malades Fran-
gais: mais cn arrivant i cet Hopital, j’ai vu des choscs
qui m’ont faché beaucoup, et qui certainementnesont
pas authorisécs ni par le Reglement des Hopitaux
Frangais, ni par le General en Chef, ni par vous, Mon-
sicur, dont la probité, etle zéle pour le service esttres
connu. Enconsequence ne voulant point des collisions,
et ne desirant que le bon service des Hopitaux, et I'e-
conomic de I’ Administration ; j'ai jugé qu'il ctoit de
mon devoir d’en donner part au Conseil de Regence,
qui m’y avoit envoyé. SonExcellence Monsieur Pe-
dro de Mello Breyner Membre du Conscil de Regence

" vient de m’ordonner de m'entendre avee vous a fin de

savoir  quoim'cn tenir & 'égard dc I'Hopitel de San-
tarem. Je vous prie donc, Monsieur, de m’eclairer sur

cet objet aujourd’hul meme.
J'ai Phouneur de vous salucr avee une parfaite con-

sideration,—D’Abrautes.

112 "
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No. 25.

Armée d’Observation de Ja Gironde.
Au Quartier General de Lisbonne, le 30 Janvier, 1808.
Lt. F. Trousset Commissaire ordonnateur en chef,
a Monsieur d’Abrantes Inspeeteur General des
Hopitaux Militaires, a Santarem.
Mousieur Flnspecteur,

J’ai appris avee peine les desordres survenus

d Santarem au sujet de I’'Hopital dont vous me par~
lez dans votre lettre en date dc ee jour. Deja
depuis quelque temps j’ai recommandé au Com-
missaire des Guerres de cette place de nue se meler
en rien de la nomination aux emplois, et de rester
ctranger A tous les details interieurs de I’Administra-
tion de I'Hopital: neanmoins je Yai chargé de
veiller a ee que les malades soient bien traités, i ee
que la propreté regne par tont, & ee que le linge
soit renouvellé toutes les fois que le besoin Pexige,
2 ee que les aliments soient de bonne qualité, i ee
que les servants fassent leur devoir avee exactitude,
enfin 4 ce que toutes les parties de ee service eon-
courent au but priucipal, qui est le prompt reta-
blissement des malades. Je vais lui renouveller mes
ordres sur tout cela, et je lui reecommenderai de
plus de eoncilier les reelamations qu’il sera dans le
eas de faire avee ce que exige'’cconomie d’unc
bomne administration. Mr. le commandant d’armes,
d’apres les reglemens Frangais, peut, et doit faire
de frequentes visites dans I’Hopital; mais il ne peut
y donner aucun ordre. Ses attributions dans cette
partie se redwisent 3 faire part au Commissaire
des Guerres de ses observations sur les abus qu'il
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2 pu appercevoir, ou sur les ameliorations dont il
croit le service suseeptible.

Toutes les fois, Monsicur, que vous aurez besoin
de mon concours pour I'execution du service dont
vous étes chargé, vous pourrez vous adresser a moi
avce confiance, et vous pourrez compter d’étre par-
faitement second¢.

J’ai Phonneur de vous saluer avec la plus parfaite
consideration,—Trousset.

No. 26.

O Conselho de Regencia manda remetter a Vin,
o Officio incluso do Dezembargador Corregedor de
Torres Vedras em data de 16 do corrente paraque
Vm. haja de dar as providencias necessarias sobrc os
objectos de que trata o mesmo officio.

Deos Guarde a Vm. Secretaria de Estado dos
Negocios Estrangeiros ¢ da Guerra em 20 de Janeiro
da 1208.—Conde dec Sampaio.—S Dr. Bernardo
Joze d’Abrantes e Castro.

No. 27.

O Conselho de Regencia acaba de me remettcr
huma reprezentagad dc V. $* em- data de 16 do
Corrente, a fim de eu dar as providencias necessarias
sobre os objectos dc que V. S* trata. Queira pois
V. S8* dizer-me que numero de doentes ha nesse
Hospital, a im de eu saber as roupas, e utensilios,
que devo mandar.  Igualmente pode V. $* certificar
ao Boticario, que athe -agora tem fornecido os re-
mcdios, que a sua importancia lhe serd innnediata-
mente paga, logo que ellc me mande a relagad das |
receitas carregadas pelo prego do Regimento do -
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Reino, ¢ que a pessoa que se aprezentar authorizads
por elle para reeecber a dita importancia a recebera
promptamente. Devo porem prevenir a V. S* que
a dita relagad deve vir assignada pelo Medico Fran-
eez, e rubricada por V.8% Deos Guarde a V. S*
Lisboa, 20 dc Janeiro de 1808.—S° Dez" Corregedor
de Torres Vedras.—Dr. Bernardo Joze d’Abrantes

¢ Castro.
No. 28.

Il e Ex™ S, Os Hospitaes das Caldas, e de
Obidos precizaé do mais prompto suceorro; pois que
aquelle estd mantido a credito do Provedor; ¢ este a
credito do Juiz de Fora, cujo credito diminue diaria-
mente, porque nem hum, nem outro tcm dinheiro
para pagar. Os Empregados, mogos, &c. tem-sc
querido despedir : na Contadoria dos Hospitaes nao
ha dinheiro, porque as despezas, ha dois mezes, tem
subido’ a hum ponto extremo. Em consequencia
lembro a V. E* que o Consclho de Regencia ordene
ao Juis dos Orfaons de Santarem, que cntregue a
Antonio Manoel Granate Curvo Semmnedo Primeiro
Escripturario, € Delegado da Contadoria Fiscal, o
resto dos quatro eontos de reis, que tirou dos Cofres
Reaes daquella Villa, a fim de ir sem perda de tempo
succorrer aquelles dois Hospitaes, Se esta medida
“merecer a approvagad do Conselho de Regencia,
sirva-se V. Ex** mandar-me o Avizo para fazer partir
o dito Official para as Caldas, e Obidos. Supplico
a V. Ex* me queira mandar a resposta A minha conta
de 26 do Corrente. Deos Guarde a V. Ex. Lis-
boa, 23 de Janeiro de 1808.—IlI™ ¢ Ex™ $°* Pedra
de Mello Breyner.~Dr. Bernardo Joze d’Abrantes

e Castro.
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No. 29.

En eonsequencia das’ordens de Ill" ¢ Exmo Sor
Governador de Pariz, Primeiro Ajudante de Campo
de Sua Magestade Imperial, e Real, General en
Chefe do Exercito Franeez em Portugul, e em res-
posta & Reprezentagad que V™ mie fez com data
de 8 do Corrente, lhe remetto o Avizo incluzo, para-
que, sendo entregue ao Juiz de Fora dos Orfaons da
Villa de Santarem, se cumpra o que nelle vai orde-
nado. w b

Deos Guarde a Vm. Secretaria de Estado das
Finangas em 10 de Feverciro de 1808.—Francisco

Antonio Herman.—S°" Dr. Bernardo Joze d’Abrantes
e Castro.

No. 30.

8" Jeronimo Lourengo Dias. Os acontecimentos,
que todos temos prezenciado, tem posto em alguma
confuzad todos os ramos de administragad; e nad
era possivel que os Hospitaes escapassem. Por hum
officio que hontem recebi d’Agostinho Joze de Mattos,
vejo que o Hospital dessa Praga esti a ponto de
fechar-se por falta da mezada, que eu tinha pro-
posto, e Sua ALTEzA REAL Determinado; accuda
V.'$* a huma tal desérdem, prestando ao Almoxa-
rife athe a quantia de cincoenta moedas; ficando
V. §* certo, que a Contadoria Fiscal pagari aqui
immediatamente 3 pessoa que V. S* determinar. He
natural que em Braganga acontega o mesmo que em
Chaves; e por isso supplico a V. S* queira taobem
succorrer com igual quantia aquelle Hospital, que da
mesma forma lhe sera aqui satisfeita. Eu sei que a
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desordem chegou entre nos a tal "ponto, que merece
mais credito hum simples particular, do que o Erario,
ou as Repartigoens que delle dependem. Com tudo
eu espero que em breve mudaremos de conceito; e
entretanto eu respondo a V. $* athe & quantia de cem
moedas que me obrigo a satisfazer immediatamente,
cazo que a Contadoria a nad aprompte; o que he
moralmente impossivel. Nad tenho cem moedas ;
mas tenho felismente amigos, e tenho credito; ¢ por
outra parte tenho a maior confianga no Conselho de
Regencia. - Deos Guarde a V. S“ Lisboa, 27 de
Janeiro de 1808.—Dr. Bernardo Joze d’Abrantes
€ Castro.

No. 31.
‘Recebi o Officio de V. S$* a que respondo que

nenhuma duvida hd em se pagarem as despezas que
se tem feito com os doentes do Regimento do seu
commando, assim em alimentos, como em medica-
mentos : em consequencia queira V. 8% remerter-me
a relagad de todas ellas documentadas, ¢ rubricadas por
V. 8*: que immediatamente scrad pagas & Pessoa que
V. S aqui dezignar. Como o seu Regimento vai
partir brevemente para a sua respectiva Praga; por
1sso naé mando abn apromptar hum pequeno Hospl-
tal: e rogo a V. 8% queira entretanto dar as mesmas
providencias que athe agora tem dado, na certeza,
que a despeza feita, ¢ a que se houver de fazer,
serd promptamente paga. Decos Guarde a V. S*,
Lisboa, 27 de Janeiro de 1808.—S* Francisco da
Silveira Pinto da Fonceca.—~Dr. Bernardo Joze
d’Abrantes e Castro. :
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No. 32.

li=o- ¢ Ex™- S,  Afflige-me muito que falsainente
se tenha dito ao Ex™ S* General em Chefe, e
Governador deste Reino, c¢ igualmente a V. Ex® quc
cada doente militar faz de despeza 800 Rs. por dia
nos Hospitaes da minha inspecgac. Qualquer que
scja o motivo porque se pertende fazcr acreditar
huma falsidade taé notoria, he do meu dever pbr
na prezenga de V. Ex% o rezumo da despeza do
Hospital Militar d’Elvas no mes de Janeiro proximo,
que acabo dc reccber neste instante; cuja despeza
dividida pelo numero de existencias, on de doentes,
que diariamente houve naquelle mez, di no quo-
ciente 203 Rs. ou 25 soldos, que mostra a despeza,
que diariamente fez cada doente. Esta despeza seria
ainda muito menor, se acazo se me apromptassem os
mneios de fazer cm tempo oportuno os provifaentos
necessarios de .roupas, de viveres, de medicamen-
tos, &e.; o que desgragadamente nad acontece. O
mesmo que succede no Hospital d’Elvas, acontece
igualmente em todos os Hospitaes do Rcing, que re-
formei, e organizei, como o heide mostrar a V. Ex¢*
logo, que o trabalho immenso que teuho mo per-
mittir.  Supplico a V. Ex® por graga muito cspecial
que qualquer duvida que “V. Ex® possa ter a
rcspeito  da RcpartigaG  dos  Hospitaes  Militarcs,
ma queira partieipar, quc eu protesto a V. Ex
de o satisfazer plenamente. Fu criel e organizci
0 Depa;'tame.nto dos Hespitaes, e he bem natural,
que ninguem possa dar a V. Ex® exclarescimentos
a cste respeito nem mais verdadeiros, nem talves
mais utcis do quc eu. Deos Guarde a V. Exea.,

Y Kk
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Lisboa 16 de Fevereiro de 1808—D*, Bernardo Joze
d’Abrantes ¢ Castro.

Rezumo da despeza do Hospital Militar d’Elvas no
mcz de Janciro de 1808.

Pelos dois documentos incluzos vé-se que a des-
peza do Hospital Militar d’Elvas no mez de Janeiro
Proximo foi - - - 1,182,146
Dita de Botica - - - 107,290
Ordcnados d’Empregados - 210,600

1,500,036
Despeza total = < 1,500,036
Houve neste mez - 5,352 pragas Hespanholas
mais - - 1,963 ditas Portuguezas
mais - - 157 ditas Francezas

Total - - 7,472

Dividindo pois 1,500,036 por 7,472 o quociente
sera—200 (desprezando huma pequena fracgad), o
qual mostra a despeza diaria de cada doente no Hos-
pital ¢’Elvas,

Nesta despeza entrad 214,500 de rebate de papel
moeda, isto he, de perda para o Estado: mas se acazo
se tivesse adoptado a medida que cu propuz de se
pagarem todas as mezadas dos Hospitacs Militares
dois tergos cm metal, € hum em papel, evitar- se-hia
aquella perda de 214,500 Rs. ; e cntad a despeza do
Hospital Militar d’Elvas no mes de Janeiro em vez de
ser 1,500,036, seria 1,285,53.6, que divididos por
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7,472, d4 no quocierite 172 Rs. que mostraa despeza
real, que fcz diariamente cada doente no Hospital
d’Elvas. Que se me mostre hum igual exemplo em
todos os Hospitaes Militares da Europa, sendo o sol-
dado enfermo taobem tratado, como actualmente o he
em Portugal, e que faga tad pequena despeza! Péarad
em mcu poder os mappas diarios das entradas e sahidas
de todos os doentes no mez de Janciro, pelos quaes
se mostra a verdade deste numecro de existcncias, €
existem na Contadoria os mappas diarios das ragoens,
que mostradé o mesmo.

No. 33.

Lisbonne le 18 Fevrier, 1308.
A Son Excellence Monsieur Lunyt Secretaire d’Etat
de la Guerre, ct de la Marine du Royaume.

Le 16 du courant jeus I'honncur d’exposer sous
les yeux de V. Ex®. le resumé des dépenses de
PHopital Militaire d’Elvas au mois de Janviec der=-
nier, par lequel on voyoit que la depense de chaque
malade se montoit a 200 Rs. par jour, et que si ce ne
fut la perte du rabat sur le papier monnoie la dite de-

pense n’auroit monté qu’ a 172 Rs.

A présent je remets en presence de V. Ex*. la
depense de I'Hopital Militaire de Tavire au mois
de Jauvier dernier aussi ; et par clle V. Ex*. verra
que la depense journaliere de chaque malade fut de
148 Rs. Cette depense avroit été encore moindre si
on n’eut perdu sur le papicr 30,960, qu'il a été indis-
pensable de ehanger pour les petites depenses.

Par ce compte V. Ex*. aura une nouvelle preuve
que ceux qui disent, que chaque malade dans les
Hopitaux Militaires Portugais fait de dépensc 800 Rs.

y kke
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par jour, manquent 3 la verité.—J’ai Phonneur d’ctre
&e. D", Bernardo Joze d’Abrantes e Castro.

No. 34.

Ser, Franciseo Manocl de Paula—Precizo que Vm.
me remetta quanto antes hum mappa exacto de todos
os doentes Francezes, Hespanhoes, ¢ Portuguezes
que tem entrado nessc Hospital desde o 1°. de De-
zembro, quantos sc eurdrad, quantos morrcrad, €
quantos existem actualmente: ¢ como sei que se
tem dito no Quartel General que a mortandade dos
Militares Francezes he extraordinaria ; por isso de-
clarara no dito mappa as molestias de que tem morrido.
Outro sim he absolutameunte necessario que Vm, in-
fornie muito ecircunstanciadamente sobre as causas
destas molestias, € mortandade. Esta informagac de-
vera ser taobem assignada pelos dois Professores seos
subalternos. Deos Gunarde a Vm. Lisboa 22 de
Fevereiro de 1808—De". Bernardo Joze d’Abrantes
e Castro. -

No. 55.

Lisbonne le 23 Fevrier, 1308.
A Son Excellence Mr. Luuyt Secretaire d'Etat de
la Guerre, et de la Marine du Royaume.

Jaiexposé 3 V. Ex®. par voie de Mr. le Conite de
Sampaio le manque d’effets de I’Hopital Militaire
d’Almeida. Jai exposé également & V. Ex®, qu'il
étoit trés util de supprimer 'Hopital de Vizen en
envoyant gucrir dans I'Hopital de Charit¢ de la méme
ville, le peude malades, qui y étoient; et dc faire im-
mediatement  transporter 3 Almeida les effets, et
ustensiles de celul de Vizeu; et il m'est absolument
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indispensable de faire cette seconde representation &
V. Ex. parce que le scrvice 'exige ainsi.

Il est également de mon devoir de representer a
V.Ex®, que les Hopitaux de Santarem, Gaeiras,
Torres Vedras, chacun "desquels a journcllement plus
de cent malades, ont besoin de drapsde lit, chemises,
couvertures, pantalons, surtouts, et ’argent pour le
maintien des malades. \

Je dois en outrc representer & V. Ex®. que, en
consideration desdépenses qu’il y a a faire en effets,
ct ustensiles pour chaque Hopital de I'Estremadure,
il n’est pas possible de douner pour chaquc malade
moins d’un frane, et demi par jour. Cependaut jns-
qu’ & présent & peinc Ja moitié de cette somme a été
fournie ; d’o il est survenu, que le Contador Fiscal
des Hopitaux Militaires, n’a pu d’aucune manicre
faire fournir ce qui étoit nécessaire, ni donner &
chacun de ces Hospitax lcs eonsignations requises pour
chaque mois. V. Ex®. voit bien quelles en scront
les consequences, et ce qui en pourra resulter.

Quand j’ai organis¢, et reformé les Hopitaux de
l’Alemtqo, et de PAlgarve, j’ai determiné une con-
signation fixe par mois pour chaque Hopital, suivant
la garnison de chaque Place, qui par cout etoit plus
quc suffisantc: mais apres I'entrée de Parmée Hes-
panhiole en Portugal, le nombre des malades est
mouté au double, et méme au triple, comme il est
arrivé & Estrenos, @ lvas, & Tavire, et a Taro. En
consequence il est absolument necessaire d’augmenter
les consignations de chaque mois ; sans quoi il ar-
rivera que sous peu e jours il n’y wura ni éffets, ni
aliments, ni remedes, nt mému. des servants pour les
soigner.
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Par mon rapport du 16 du’courant, que j'ai remis
a V. Ex<. par la voic de Mr. le Comte de Sampaio
V. Ex*. doit avoir vu que dans I'Hopital d'Elvas
chaque malade a fait de depense par jour dans le mois
de Janvier un franc, et un quart; et que st on n’cut
pas perdu 214,500 sur le rabais du papier monnoie,
chaque malade n'aurait fait de depense que 22 sous .
seulement.

Par autre rapport que j’ai present¢ moi-méme a
V. Ex*. le 18 du courant, V. Ex®. aura vu que dans
PHopital de Tavire, la depense journaliere de chaque
malade dans le méme mois a été de 148 Rs. c’est a
dire moins d’un franc. .

A présent j’ai 'honncur de vous presenter le re-
sumé de ladepense de I'Hopital de Faro au méme
mois de Janvier; et par elle V. Ex. verra que la
depense journaliere de chaque malade a monté i
175,

Par ces rapports dont je reponds, V. Ex<. verra quclle
est ' Peconomie, qui regne dans les Hopitaux Mili-
taires Portugais des Provinces: mais cette économie
cessera si on n’y apporte point des secours immediate-
ment. J’ai Phomneur d’étre de V. Ex*. &c—D°.

Bernardo Joze d’Abrantes e Castro.

No. 36..

Lisbonne le 6 Mars, 1806.
A Son Excellence Mr. Luuyt Secretaire d’Etat de 1a
Guerre, et de la Marine,
Monsieur, 3
Douze cents- hommes de I’Armée ‘Frangaise
vont marcher pour I'Algarve : il est de mon devoir de
representer a V. Ex®. que dans cette petite Province
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il 'y a que trois Hopitaux Militaires, savoir un 3
Lagos, I’autre a Faro, et un autre i Tavire. Chacun
d’eux est preparé pour 35 i 40 lits; ct cela etoit
suffiant pour la Troupe, qui jusqu’ici garnissoit
P’Algarve.

Jai jugé necessaire ponr I’Hopital de Lagos
350,000Rs., ou 2,187 francs par mois pour la manuten-
tion des malades, et les appointements des employés:
pour ’Hopital de Faro, y’ai destiné 240,000 Rs. ou
1,500 francs; et pour I'Hopital de Tavire ont été
destinés 300,000 Rs. ou 1,875 francs. Mais malgré
la mediocrité de ces consignations, il y a deux
mois que la Tresorerie de I’Alemtejo ne les a pas
pay¢és.

Tcl est 'état des Hopitaux Militaires dc I’Algarve ;
et V, Ex. voit bien qu’il faut pourvoir i leurs
besoins le plutot possible, tant en éffets, qn’en argent,
sans quoi les malades Portugais, et Frangais souffri-
ront beaucoup.

En outre de ces trois Hopitaux Militaires il y en
a deux autres civils, 'un 3 Faro et Pautre i Tavire,
Ce dernier & peine peut contenir 25 & 30 lits, quand
le premier en pcut contenir de 50 i 60: mais pour
cela il _faut faire sortir les pawvres, dont I’ Algarve sura-
bonde, ce qui me seroit pas digne du Gouvernement, et de
I humanité Frangaise® et de plus il faut noter, que ces
deux susdits Hopitaux sont depourvus de tout.

Jai Phonneur d’étre, &c.—DY. Bernardo Joze
d’Abrantes e Castro.
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No. 37.

Lisbonne le 21 Mars, 1808.

A Monsieur le Chef de Bataillon Gouverneur

&’ Almeida,
Monsieur,

J’ai regu votre lettre sans date, et je m’empresse a
vous repondre, que Son Ex®. Mr. le Chef de DIétat
Major General ne m’a jamais rien proposé de votre
part.

Je fis nommer un jeune homme de vingt ans pour
remplir Pemploi d’Econome de I’Hopital d’Almeida,
1°. parce que ee n'est pas Pace qui decide du me-
rite; et la Franee depuis dix huit 2ns nous a donné
un million d’exemples de eette verité interessante.
2°. paree que etant eommis des recettes et depenses
du méme Hopital, eet emploi- lui appartenoit ; et je
ne sais pas faire des injustiees. 3°. paree que jeune,
comme il est, il reunit & une probité ineontestable des
connoissanees de eomptabilité, qui sont absolument
néeessaires pour la_ bonne administration d’un Ho-
pital.

L’humanité, et I’economie des finanees, tels sont
les deux objets de mes vues, et soyez persuad¢, I\Ion-
sieur, qu’ aveun autre motif ne m’a dirigé jusqu’ i
present ; ni ne me dirigera jamais ; et dans eette meme
Plaee vous trouverez les preuves les plus eonvain-
cantes, si vous eonsultez tous les employés de 1'Ho-
pltal et les habitants du méme endroit, d’aprés 1801
Jusqu’d présent.

Si telle a été ma conduite sous I’ancien gouverne-
ment, eomment est il possible, que je suive une con-
duite differente sous le Gouvernement Frangais ?
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Aprés que 'Armée Frangaise est entrée en Por-
tugal j’ai employé tous mes soins, et fait tous mes
efforts pourque rien ne manque aux malades Frangais,
et que le service soit regulier, et exact; et si il y a
eu quelques manques, je n'en suis pas coupable, mais
bien les circunstances o se sont trouvées les finances
de ma malheureuse Patrie.

Il'y a long temps que je connois Mr. Josepli
Roiz; et quand je reformai I'Hopital de cette place
en Decembre de 1805, ce fut moi-meme que le nom-
mai commis des effets, et des uniformes. Comme
Mr. Roballo ne veut pas étre économe : Coinme, en
outre, vous connoissez que Mr, Roiz a rendu des
services remarquables 3 la Troupe Frangaise ; comme
vous jugez qu'il est le seul homme qui convient €tre 4
la téte de I'Hopital de cette place; et comme enfin
Jje ne veux que le bien du service, Je vous remets la
nomination vu que Mr. Roballo, que ) avois fait
nominer, ne veut pas accepter cette place: autre-
ment soyez sQr que rien ne ponrroit me faire
changer.

Ces jours passés j'ai envoyé supprimer I’Hopital
de Viseu, et passé Pordre pour que tous les éffets,
et ustensiles fussent transportés 3 PHopital d’Ala
meida, 2 fin que rien ne manque aux inalades tant
Frangais, que Portugais.

J’ai Phonnour de vous saluer—D’Abraates.

L

\-s

Y- -
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No. 38.

Armée de la Gironde,

Au Quartier General de Lisbonne, le 16 Mars, 1308.

Lt. Fr. Trousset Commissaire Ordonnateur en Chef,
4 Monsienr d’Abrantes Inspecteur General des
Hopitaux—3 Lisbonne.

Je suis informé, Monsieur, que I'Hopital d’Abran-
tes est dans le plus grand dem‘xement; non seule-
ment les malades n’y regoivent pas les soins con-
venables; mais encore ils manquent des ehoses les
plus nécessaires 4 leur état.  Je vous invite 3
venir le plus promptement possible au secour de
cet établissement, et i donner sans delanos ordres
pourqu’il soit approvisionné de divers ObJets dont
il a besoin,

Les emploés qui en font le service n’etant pas
payés depuis long temps, et cette circunstance pou-
vant ioflner sur les soins, et la tenue des malades ;
il devient essentiel de prevenir le decouragement, -
_en faisant doner & les Employés au moins quelqu’a
compte sur leur traitement,

Je compte, Monsicur, survotre zéle, et vos soius
pour I'amelioration de I'Hopital d’Abrantes, et Jes-
pere que les rapports, que je recevrai de Mr. le
Commissaire des Guerres employé daus cet arron-
dissement me convaincront du succés de vos dcmar-
ches a'cet égard. .

J’ais ’honneur de vous saluer avec une parfaite
consideration—Trousset,
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No. 349.

Armée d’Observation dela Gironde.
Au Quartier General de Lisbonne, le 23 Mars, 1808.
Lt. F. Trousset Comumissaire Ordonnateur en Chef,
i Mounsieur Abrantes Inspecteur General des’
Hopitaux—3a Lisbonne. ¥
Je regois, Monsieur, des plaintes tres vives sur’
lé manque absolu de médicaments & I’Hopital de
Peniche. Je vous serai obligé &'y’ en envoyer le’
plutot possible, ct de me faire part de vos me-
sures pour le prompt départ de ces medicaments.
J’ai I’honneur de vons salueravec la plus parfaite con-

sideration—T'rousset.
No. 40.

Lishonne, le 25 Mars, 1808.

D’Abrantes Inspecteur Genceral des Hopitaux Mih-
taires de Portugal, a Monsieur Trousset Com-
missaire Ordonnateur en Chef de ’Armée Fran-

" gaise—i Lisbonne.

J'ai regu votre lettre du 16 courant dans laquelle
vous m’avez ekpdsé le triste tableaun dans lequel
se trouve I’Hopital d*Abrantes; ct quoique je suis
persuadé par de fortes raisons, qu’il estexpresexa-
geré, el par des motifs particuliers: eepeudant je
me crois en droit de vous dire, que jlai porté tous
més soins ‘pour ameliorer le sort des malades Fran-
¢dis; et que je suis econvenu avec Mr. Correa de
payer tous les Employes de cet Hopital, aussit6t
que 'cette Administratiof Centrale recevra quelque
argent; et vons pouvez, Monsicur, étre certain,
que- jusqu’a la fin du mois les employés de cet’
Hopital sernnt payés de leursappoitements; et quand

L]2
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méme le Tresor Public ne donneroit point d’argent,
Je vous donne ma parole d’honneur, que je les en-
verrai payer, encore que je dusse incommoder
quelques amis.

Vous savez, que j'ai fait expedier pour cet Ho-
pital 60 lits complets, qui furcnt préts aussitét que
vous vous daignates m’en pacticiper lc nombre, Vous
savez que dans ’espace de trois jours je fis partir
pour le méme Hopital une Pharmacic complete: a
présent il est juste que vons sachiez aussi que j'y
at envoyé un Chirurgien qui remplit les fonctions
de Cirurgien en Chef de I'armée Portugaise, a fin
de regler le service du dit Hopital, et les rapports,
qui m’en ont été envoyés ne s’accordent pas avec
eclui, que vous a fait le Commissaire des Guerres
Je crois qu’il y a en quelque manques; mais ils n’ont
pas ¢été si considerables, comme on vous les a peint:
et comment est il possible, qu’il ne manque quel-
que chosc of il n’y a pas d’argent?

Hier j'ai été honncré d’une Jettre de vous, Mon-
steur, d P’égard des defauts de medicaments dans
P'Hopital de Peniche. Sur cela j’aid vousdire qu’on
ne m’en a jamais donné part. Jc sais seulement qu’il
est du au Phurmacien, qui fournit les remedes,
480,000 Rs. ou 3,000 francs, que Mr. Corrca va en-
voyer payer aussitdt qu’il reeevra de Vargent.

Anjourd’hui‘méme je vais faire une representa-
ton a Son Ex: Monsieur Luuyt sur le manque
d'argent pour Ja manutention des Hopitaux, qui sont
en activité; et je vous invite, et vous supplie
méme de m’aider auprés du Ministre a fin que Son
Exce fasse remettre & Mr. Correa I'argent nécés-
saire, non seulement pour la manutention fulure des
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Hopitanx; mais aussi pour payer les detles contrac-.
teés depuis le mois Janvier: sans quol il w'est pus pos--
sible d’economiser, et de preparer le nécessuire, sans
recourir @ la force, et & la wiolence, ceque je ne Se-
rai jamais.

Jai Phonneur de vous saluer avec la plus parfaite
consideration—D’ Abrantes.

No. 41.

Lisbonne, le 29 Mars, 1808.

D' Abrantes Inspecteur General des Hopitaux Mili-

Jitaires Portugais, & Monsicur Trousset Commis-

saire Qrdonnatcur en Chefe de P'armée Fran-
gaise——z‘i Lisbonne.

Clest  avec nn grand plaisir que j’ai I’honncur
de vous participer un artidc d’une lettre, que je
viens de reccvoir du Medecin, que j'ai chargé
d’aller visiter I"Hopital de Peniche, et celui de
Torres Vedras. Le 19 courant je wvisitai I’ Hopital de
Peniche que je trouvai en bon ordre, tres propre, et
les maludes servis en temps. Jai revu les rations,
gouté le bouillon; tout etoit bon, malgré les plaintes
~que Don faisoit, que ce jowr la, el quelques autres,
lu viande wetoit pas bonne. Jai visite la Pharmacie ;
les drogues sont bonnes, et le service evact.

_Je vous prie donc, Monsieur, gue vous compariez -
ce rapport em date de 23 du courant avee celui dans
le quel on vousa été participé, que dans la Phar-
macie de Peniche il y avoicnt de grands manques
de remedes: ¢t par ld vous appercevres intrigue.

_Je vous supplie de nouvean, Monsieur, de pren-
dre le plus vif interét pour qu'il soit remis a Mr.
Correa I'argent uécessaire; et ressouveucz. yous,
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que les denrés augmentent tous' les jours extraor-
dinairement.

Jai Phonneur de vous saleur avec la plus parfaite:
consideration—D’Abrantes.

No. 42.

Lisbonne, le 29 Mars, 1808:

D’Abrantes Inspecteur General des Hopitaux Mi-

litaires Portugais, & Monsieur Trousset Commis-

saire Ordonnateur en Chef de I’Armeé Frangaisc
—3 Lisbonne.

Aussitot que je regu votre lettre en date du 16
courant, )’ecrivis au Cirurgicn, qui remplit la fplacc
de Cirurgien Major de I'armée, et qui sc trouvoit
i Abrantes par mon ordre, pourqu’il m’informéit sur
I’état de cet Hopital, ct concernant les appointemens
des employés. Je viens de reccvoir la reponse, que
Je vous remets; et par elle vous verrez que l'in-
formation que vous a donné lc Commissaire des
Guerres n’est pas vraie; ou au moins ellc est éxa-
gerée, comme je lai dit par ma lettre du 25 cou-
rant.

Jai travaillé depuis 'entrée de P'armée Frangaise'
en Portogal, pourque rien ne manquit aux malades
Frangais, et je I'si obtenu, malgré le peu de mo-
yens, que le Gouvernement a fourni i P'Adminis-
tration Centrale Portugaise: ct c’est pour moi une
chose ' bien desagreable de voir, quc malgré mon
z8le, mes soins, et mes efforts; on cherche par dif-
ferens moyens & obscurcir, et 3 denigrer mes ser--
vices et & décrediter U Administration Poriugatse.
Voila une conduite @ la quelle les Portugais n’étotent
pes-accoutumés: mais yespére de votre probité tres’
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reconnue, et de votre impartialité, que vous me
rendrez justice, et aux Employés Portugais.

JFai honneur de vous saluer avee une conside-
ration la plus distinguée—D’Abrantes.

No. 43.

Lisbonne, le 5 Avril, 1808,

A Son Exeellence Monsieur Luuyt Secretaire d'Etat

‘de la Guerre et de la Marine du Royaume.

Les Frangais sont dans I'usage de nc jamais
abandonner ceux, qui leur out rendu des services:
dans ce cas se trouvent le Dr. Bernardino Antonio
Gomes, et le Dr. Franciseo Manoel de Paula, Mede-
cins des Hopitaux du Grillo, et de I'Estrella, qui
ont servi armée Frangaise dcpuis son entrée en
Portugal jusqu'd la fin du mois dernier. Ils vien-
nent d’étre renvoyés de ces Hopitaux. La justice
et mon devoir exigent, que je m’'adresse i V. Ex‘
en la suppliant de vouloir bien leur conserver ses
appointements, ou la moitié au moins: et si cela
n'est pas possible je prie votre Exce de m’ordon-
ner que les susdits Medecins soient admis dans I’'Ho.
pital Militaire Portugais de la Grace avec les ap-
pointements de 260 franes chacun par mois.

Quant 2 moi, mon sort depend de vous, Mon-
sieur, et je me confie 3 la justice de V. Exce: Les ser-,
vices que jairendu i 'arimée Frangaise, et & ma Pa-
tric il y a neuf ans; le vif desir de leur en ren-
dre de nouveaux ; I'équite; et Pintegrité de V.\ Exce,
voila, Monsicur, ma protection.

J'ai Vhonneur d'étre, &c.—D' Abrantes. -

*»
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No 44,

Lisbonne, le 5 Avril; 1808,
Le Secretaire d’Etat de la Guerre, et de la Marine
du Royaume de Portugal, & Monsieur d’Abran-

tes Inspecteur des Hopitaux Militaires.

Vous vouarez bien, Monsieur, faire sgavoir aux
deux Medecins, qui sont actuellement & I'Hopital
de la Grace, que leur service cesse & cet Hopital,
etque je les y remplace par Messieurs Paula Mede-
cin de 'Hopital de I'Estrella, et Bernardino Mede-
cin de celui du Grillo: vous aurez la complai-
sance de dire aux deux Medecins, qui cessent leurs
fonctions, qui je n’ai aucunsujet de plaintes contre
eux, et leur service: mais que les dcux, qui les rem-
placent etant plus ancicns, I'équité exige qu'ils so-
yent conservés.

Jai I'honncur de vous saluer—Luuyt.

No 45.

Despeza feita com os enfermos Militares no Hopital

Militar da Graga nos mezes eguintes,
Despeza lo- Venrim-

Anno. Mezes. tal. , eritos, Valor' Observagoens.
1807 |Decembro Acha-ce este
Janeiro valor, ou des-
1808 Feverl;:iro 8,589,582 28,323 303.. peza’ diaria de
M cada doente, di-|
argo ridindo a despe-
: L za total pelonu-
Aril mero dos venci-
Maio mentos,
Junho  |5°903:368 34,972 168..
!Julho

Contadoria Fiscal da Fazenda da Administragao’ Central

dos Hopitaes Militares do Reino 27 de Outubro de 1808
o Ajudante do Contador

. Anto. Firmo Felner.
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No. 46.

Lisbonne, le 8 Avril, 1308.

Le Seeretaire d’Etat de la Guerre et de la Marine

du Royaume de Portugal, 3 Monsieur Abran--

tes Medecin en Chef des Hopitaux Militaires,

Je vous envoye cijoint, Monsieur, ‘la ecopie

d’une lettre de Mr. le Commissaire Ordonnateur par

laquelle vous verréz le triste état dansle quel sont

plusieurs Hopitaux. Veuillez, je vous prie, em-

ployer les mesures les plus promptes, et les plus

éfficaces pour y remedier, et me rendre compte le

plutot possible de ee que vous aurez fait A cet égard.
J’ai ’honuneur de vous saluer.—Luugyt.

No. 47.

Lisbonne, le 8 Avril, 1808.

A Son Excellence Monsieur Luuyt Secretaire d’Etat

de la Guerre, et de la Marine du Royaume de
Portugal.

Monsieur,

Je regois daus ce moment la lettre de V., Ex**
y jointe la representation que Mr. Trousset vousa
dirigée en date du 7 courant relative au triste état,
ol se trouvent quelques Hopitaux. Je m’empresse
i vous repondre, qu'en date du 23 j’ai repre-
senté a V. Ex le deplorable état, oQ se trouvoient
les Hopitaux de Santarem, d’Obidos ou Gaeiras, et
Torres Vedres, et 'extreme besoin ol ils étoient
d’étre secourus. F. Exce. ne m’a point repondu.
Le 3 Mars je presentai a Mr. Trousset [état
des Hopitaux de lLagos, Yaro, et Tavire, et lui fie
M In
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savoir, qu'il y avoit deux mois, que ces Hopitaux
n’avoient pas regu les petites consignations, que je
leur avois destinées. Je ne regus aucume reponse.

Le 6 du méme mois je dirigeai une semblable re-
presentation a Vs Fx® ef je wen obtins aucune re-
ponse.

Hier j’ai representé a V. Fxce la nécessité d’en-
voyer la consignation de 10,600,000 Rs. pour la
manutention du grand nombre d’Hopitaux mainte-
nant en activité. Je vous supplie douc de Pordon-
ner sans aucun delai ; et alors je puis assurer V,
Exce qu'elle ne recevra jamais aucune plainte des
Hopitaux. Demain je presenterai i V. Exceun état
de tous les Hopitaux, le nombre de leur maladcs,
et par |3 V. Exce verra que la consignation de
10,600,000 Rs. est mediocre.

Pourque V. Ex* connoisse mon zéle pour le bien
du servige ct de I’humanité, je dois mettre en evi-
dence, que le jour 6 du courant je priai Joseph
Bento d’Araujo mon ami de faire passcr i Faro
par ses correspondants la somme de 240,900 Rs. ou
1,500 francs a PYEconome de I’'Hopital Militaire, en
attendant les secours posterieurs. J'ai envoyé ce
secour dont je suis responsable: ue puis je faire
de plus ? '

Je viens donc supplier V. Exce. de verser dans
le cofre de la Contadoreric Fiscale 10,600,000 par
mois, si elle ne veut pas entendre des plaintes des
Hopitaux Militaires Portugais.

A fin de pourvoir 'Hopital d’Elvas de ce qui lui
‘manque, j'ai passé Vordre le jour 3 du present, que
tous les éffets tant de linge que de laine des Hopi-
taux de Castello de Vide, et Campomaior, dont les
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garnisons etoient parties, fussent recueillis immedi-
atement a PHopital d’Eivas; et cet ordre étant éx-
ecuté, comme je 'attends, I’Hopital d’Elvas sera suf-
fisament fourni d’éffcts,

J’ai I'bonneur d’étre, &c.—D’Abrantes.

No. 48.

Lisbonue, le 12 Avril, 18u8.
Le Sccretairc d’Etat de la Guerre, et de la Marine °
"du Royaume de Portugal, & Monsieur d’Abrantes
Inspecteur des Hopitaux.

Je viens d’envoyer 4 Mr. Joaquim da Costa un
ordre pour mcttre aujourd’hui i votre disposition la
somme de quatre contos de rcis pour le service des
Hopitaux. Vous voudrez bien aussitot la presentc
regue vous rendre au Tresor, ou commissicnner
quclqu’un pour la recevoir. Je vous salue.~Luuyt.

4 No. 49.

Lisbonne, Jc 8 Avril, 1808.-
D’Abrantes Inspecteur des Hopitaux Militaires Por-
tugais, a Monsieur Trousset Commissaire Or-
donnatcur en Chef de 'armée Francaisc-——i Lis-
bonnc. ' A
J'ai Phonncur de vous remetire la traduction et
la lettre originelle du Juis dos Orfaons de Santarew
que je viens de reccvoir dans ce moment. Vous
verrez quclle est Ja conduite de Mr. Moranville émi-
gré Fraugais, que le Governeur a Anommé Directeur
de 'Hopital Militaire de Santarem. y
Quand je visitai cet Hopital au mois de Janvier,
J'y ai trouvé tant de desordres, que je me retiraj i
Lisbonne, et je vous en donnai part par ma lettre
Mm2 '
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du 30 Janvier. Je sais que les choses ont toujours
marché en desordre ; mais comme je ne veux pas de
collisions, et comme Mr. Moranville est Francais, et
qu’il n’est pas sous mes ordres, je ne dois, ni ne veux
méme me meler de cette affaire. C'est @ moi & re-
presenter la conduite Criminelle de cet Iimployé Fran-
gais ; cest & wous & decider.

J’ai I'honneur de vous saluer avec la plus parfaite
¢onsideration.—D’Abrantes.

.

No. 50.

Armée Frangaise en Portugal.
Au Quartier General de Lisbonne, le 8 Avril, 1808.
Lt. F. Trousset Commissaire Ordonnateur en Chef,
2 Monsieur Abrantes Imspecteur General des
Hopitaux.

Vous voudrez bien, Monsieur, nommer, ou’ faire
nomnier un Directcur pour I'Hopital de Santarem,
et lui faire remettre le Service i la place de Mr.
Moranville, qui devra le quitter sur le champ. Je
donne mes ordres en consequence au Commissaire
des Guerres.

J’ai Phonneur de vous saluer avec la plus parfaite
consideration,—Trousset.

No. 51.

_ Lisbonne, le 9 Avril, 1808.
A Son Excellence Mr. Luuyt Secretaire d’Etat
de la Guerre, et de la Marine du Royaume.
En execution des ordres de V. Exce. )’ai Phonneur
de vous presenter les deux relations ci incluses,
Dans la relation No. 1. V. Exce. verra le nombre des



'_‘._|l

269

Employés occupés maintenant dans la Contadorerie
Fiscale, leurs noms, et les appointements de chacun
deux. Dans la relation No. 2. V.Exce verra aussi
ceux qui we paroissent utiles, et méme indispensa-
bles, les appointements qu’ils doivent avoir ; et par ce
moyen V. Exce. viendra & connoitre que I’on écono-
mise 13,175 francs par année. i

Quant au Contador Fiscal Antonio Joze Correa, je
puis assurer & V. Exce. qu’il sert Pétat depuis onze
ans avec tant d’honneur, de desinteressement, et de
probité, que, ayant été employé dans les impor-
tantes places de Tresorier Gencral des Troupes du
Porto et Provinces du Nord, comme dc Contador
Fiscal des Hopitaux Militaires, il n’en est pas moins
pauvre; et personne Wa plus de drott que lui & la ge-
nerosité, d la justice, et @ Phumanité Frangaise ; et
1l merite bien que V. Exce lui conserve sa place, ou au
mwoins la moitié de ses appointements. Il merite dau-
tant plus cette grace, qu'il est viewr, et malade non seule-
ment lur, mais ausst sa_famille,

Jai’honneur d’étre &e. D’Abrantes,



270

Relation, No. 1. Appointements par an.

: Francs
Contador,~~Antonio Joze Correa . 7,500
Primeiros Escripturarios. '
Manoel Joze Candido de Oliveira e Gama, Aju-
dante do Contador - - 3,625 °
Joze Joaquim de Brito, Pagador - 2,500
Antonio Manoel Granate Curvo Semmedos
Delegado da Contadoria Fiscal - 2,500
Joad da Costa Araujo = S 2,500
Segundos Escripturarios.
Domingos Joze Ferreira do Avellar - 1,500
Anselmo Joaquim da-Corta - 1,500
Luis Alvez Pereira - = 1,500
Praticantes.
Thomas Antonio Carthorigh - 625
Joad Joze Vieira - - 625
Alberto Joze Tavares - - 625
Ignacio Joze Lopes - - 625
Damazo Joze Grot de Brito - 625
Duarte Alexandre da Silva Freire - 625
Joze Honorio de S. Joaquim 625
Antonio d’Almeida Viveiros - 625
Comprador.
Felicio Jeronimo Barboza Torres - 3,000
Fieis dc transportes.
Bartolomeu Joze Gomes - 1,000
Miguel Antonio Roballo - - 1,000
Porteiro.
Joaquim Antonio Roiz - - 750

Total 33,875

.



271

No. 2.

Relation des employés que. je crois nécessaires dans
la Contadorerie Fiscal, et leurs appointements
par an.

Contador. Francs
Manoel Joseph Candido d'Oliveira ¢ Gama
(dans le cas ‘que V. Ex*: donne a Mr

Correa sa retraite) - - 4,800
. Premiers Ecrivains.
Antonio Manoel Granate Curvo Semmedo,
Delegué de la Contadorerie Fiscalet 2,220
Joad da Costa Araujo - - 2,220
Domingos Joseph Ferreira do Avellar - 2,220
Seconds Ecrivains.
Anselmo Joaquim da Costa - - 1,500
Luis Alvez Pereira . A 1,500
Manoel Candido Xavier - - 1,500
Acheteur.
Felicio Jeronimo Barboza Torres - 1,920
Comnrfs de Trausports.
Bartolomeo Joseph Gomes - - 960
Miguel Antonio Roballo - - 960
Portier.
Joaquim Antonio Roiz - - 900
20,700

.

4 Este Empregado continuou a receber, alem deste ordenado, mais
990,000 Rs. pela Thezouraria Geral das Tropas, como Delegado da
Contadoria Fiscal, conforme as ordens de Vossa Arteza Riat, que se
pad alterarad a este respeito, .
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No. 52.

Lisbonne, le 11 Avril, 1808.

D’Abrantes Inspecteur General des Hopitanx Mi-

litaires, & Monsieur Troussct Commissaire Or-

donnateur en Chef de I'armée Frangaise, i
Lisbonue.

Depuis 15 jours Mousicur Correa n’a pas regu
un sou, parce que le Ministre de la Guerre I'a
ainsi ordonné & [P'Inspeeteur des Tresoreries des
Troupes. Si le Ministre ne veut point donner toute
la consignation, qu’il donne la portion qui lui plaira:
st il-ne veut pas la donner a Mr. Correa, qu'il la
fasse passer & qui bon lui semblera: pourvu que
le service soit assuré; sans quoi tout est perdu,
et les malades periront de faim, et de misére. ”

Je viens, Monsleur, vous faire ressouvcnir de la
promesse que vous m’avez faite; et aussi vous
rapeller, encore une fois, que Mr. Correa merite aun
moins une retraite: et si I'administration de cc Mr.
doit finir, il est tout disposé 3 rendre ses comptes :
c’est alors que le Ministre de la Guerre, et vous, Mon«
steur, vous serez convaincus de sa probité. JYai I’honteur
de vous saluer avec la plus parfaite consideration.—
D’Abrantcs,

No. 53. :
Lisbonne, le 13 Avril, 1808.

. D’Abrantes Inspecteur des Hopitaux Mijlitaires Por-

tugais, 2 Monsieur Maillard Medeein en Chef

de 'armée Frangaise, i Lisbonne.
Jai pris en consideration la place de Medeein en
Chef Adjoint de armée Frangaise, que vous avez



eu la bonté de me proposcr lier au soir, et Mr.le
Commissaire Ordonnateur cn Chef. Permettez-moi,
nion cher confrere, que je vous declare avec ma na-
turelle franchise, gue 7’ai des motifs, qui m’empechent
daccepter un tel emplot. Je ne veux pas que la conser-
vation de ma Place d’Inspecteur. Voila sur gquoi
J'insisterat. ‘

Acceptcz; mon cher confrere, mes justes remer-
ciments; et soicz bien persuadé, que je me ferai
un devoir de profiter toutes les occasions de vous
aider dans vos penibles occupations.

J’ai 'honueur dc vous saluer avec la plus parfaite
consideration.—D’ Abrantes.

No. 54.

d Lisbonne, le 14 Avril, 1808.
Le Medecin en Chef de Parmée, i Mousieur
Abrantes Inspectcur des Hopitaux Militaires
Portugais.
Monsieur I'Inspecteur,

Vous ne pouvez plus refuser la place que Mr,
POrdonnatcur, et moi vous oftrons. Je ne penetre
point vos motifs; cependant ils doivent ceder &
quelques considerations: cctte place ajoutera & vos
moyens: clle n’est point incompatible avec celle
d’Inspecteur: acceptez, je vous prie; €t nous tra-
vaillerons de concert: autrement votre refus sus-
pendera toutes mes demarches.  Recevez, Monsicur,
IInspecteur, Passurance de la haute considération
avec la quclie j’ai Phonneur d’tere votre devoué
confrere.—Maillard.

NnDn
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No. 55:

Lisbonne, le 